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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/389
z dnia 11 listopada 2016 .

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 w odniesieniu
do parametréw obliczania kar pieni¢znych z tytulu nieprzeprowadzenia rachunku oraz
dzialalno$ci CDPW w przyjmujacym panstwie cztonkowskim

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
usprawnienia rozrachunku papieréw wartosciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréw
warto$ciowych, zmieniajagce dyrektywy 98/26/WE i 2014/65/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 ('),
w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 14 oraz art. 24 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przepisy niniejszego rozporzadzenia sg SciSle powigzane, poniewaz dotyczg elementéw koniecznych do
wdrozenia $rodkéw okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 909/2014. Aby zapewni¢ spéjnos¢ miedzy tymi
Srodkami oraz ulatwi¢ osobom podlegajacym tym przepisom calosciowy wglad w te przepisy i tatwy dostep do
nich, wskazane jest wlaczenie tych wszystkich elementéw dotyczacych Srodkéw na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 do jednego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzenie (UE) nr 909/2014 wymaga, aby centralne depozyty papieréw wartoSciowych (CDPW) nakladaly
kary pieni¢zne na uczestnikéw ich systeméw rozrachunku papieréw warto$ciowych, ktérzy doprowadzaja do
nieprzeprowadzenia rozrachunku (uczestnicy niewywiazujacy sie ze zobowigzania).

(3)  Aby zagwarantowad, ze kary pienigzne nalozone na uczestnikow niewywigzujacych sie ze zobowigzania beda
stanowily skuteczny Srodek odstraszajacy, parametry obliczania wysokosci kar pienigznych powinny by¢ Scisle
zwigzane z wartoscig instrumentéw finansowych, z ktérych dostawy nie wywigzano si¢, oraz w przypadku
ktérych nalezy zastosowaé odpowiednia stawke kar. Warto$¢ bazowych instrumentéw finansowych transakcji
powinna réwniez stanowi¢ podstawe dla obliczania wysokosci kary pieni¢znej w przypadku nieprzeprowadzenia
rozrachunku wynikajacego z braku $rodkéw pienigznych. Wysokos¢ kar pienigznych powinna stanowi¢ zachete
dla uczestnikéw niewywigzujacy si¢ ze zobowigzania do natychmiastowego dokonania zaleglego rozrachunku
transakcji. Aby zapewni¢ skuteczng realizacje celow zwiazanych z natozeniem kar pieni¢znych, nalezy na biezaco
monitorowa¢ odpowiednio$¢ parametréw obliczania oraz w razie potrzeby dostosowywal je na podstawie
wplywu takich kar na rynek.

(4) W $wietle znacznych réznic w cenie instrumentéw finansowych w wielu transakcjach bazowych oraz w celu
ulatwienia obliczania kar pieni¢znych warto$¢ instrumentéw finansowych powinna opieraé si¢ o jeden kurs
odniesienia. CDPW powinny stosowa¢ ten sam kurs odniesienia danego dnia przy obliczaniu kar pieni¢znych

() Dz.U.L257728.8.2014,s. 1.
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z tytulu nieprzeprowadzenia rozrachunku dotyczacego takich samych instrumentéw finansowych. Kary
finansowe powinny zatem stanowi¢ wynik pomnozenia liczby bazowych instrumentéw finansowych transakcjj,
z ktérych rozrachunku nie przeprowadzono wedlug odpowiedniego kursu odniesienia. Kurs odniesienia nalezy
ustali¢ w oparciu o obiektywne i wiarygodne dane i metodyki.

(5)  Biorgc pod uwage, Ze automatyzacja obliczen kar pienigznych powinna zapewni¢ ich skuteczne stosowanie przez
CDPW, odpowiednie stawki kar powinny by¢ oparte o jedna, fatwa do zautomatyzowania i zastosowania, tabele
warto§ci. Nalezy okresli¢ taki poziom stawek kar dla réznych rodzajéw instrumentéw finansowych, aby
w rezultacie kary pienigzne spelnialy warunki rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

(6)  Rozrachunek transakcji na akcjach jest zazwyczaj mocno znormalizowany. W przypadku plynnego rynku akdji,
ktére mozna wéwczas fatwo naby¢, nieprzeprowadzenie rozrachunku powinno podlegaé najwyzszej stawce kar,
aby stanowita ona zachete dla uczestnikéw niewywigzujacych sie¢ ze zobowiazania do terminowego dokonania
rozrachunku transakgji, z ktérego si¢ nie wywiazali. Akcje, w przypadku ktérych rynek nie jest plynny, podlegaja
nizszej stawce kar, poniewaz nizsza stawka kar powinna réwniez wywolaé efekt odstraszajacy, nie wplywajac
negatywnie na sprawne i prawidlowe funkcjonowanie rynkéw finansowych.

(7)  Wysokos¢ kar pienieznych w przypadku nieprzeprowadzenia rozrachunku transakeji na instrumentach dluznych
przez emitentéw dlugu panstwowego powinna uwzglednial zazwyczaj duza wielko$¢ takich transakcji i ich
znaczenie dla sprawnego i prawidlowego funkcjonowania rynkéw finansowych. Nieprzeprowadzenie
rozrachunku powinno wéwczas podlega¢ najnizej stawce kar. Wspomniana stawka kar powinna jednak wywotaé
efekt odstraszajacy i stanowi¢ zachete do terminowego rozrachunku.

(8)  Rynek instrumentéw dluznych, ktére nie zostaly wyemitowane przez emitenta dlugu panstwowego, jest mniej
plynny, a wielko$¢ transakcji na takich instrumentach jest mniejsza. Wspomniane instrumenty dluzne wplywaja
réwniez w mniejszym stopniu na sprawne i prawidlowe funkcjonowanie rynkéw finansowych niz instrumenty
dluzne wyemitowane przez emitentéw dlugu panstwowego. Stawka kar z tytulu nieprzeprowadzenia
rozrachunku powinna by¢ zatem wyzsza niz w przypadku instrumentéw dluznych wyemitowanych przez
emitenta dlugu panstwowego.

(9)  Nieprzeprowadzenie rozrachunku transakgji na instrumentach dluznych powinno podlega¢ nizszym stawkom kar
niz nieprzeprowadzenie rozrachunku transakcji na innych instrumentach finansowych w $wietle ich ogdlnej
wiekszej wielkosci, nieunormowanego rozrachunku, wigkszego wymiaru transgranicznego i znaczenia dla
sprawnego i prawidlowego funkcjonowania rynkéw finansowych. Wspomniana nizsza stawka kar powinna
jednak wywolaé efekt odstraszajacy i stanowi¢ zachete do terminowego rozrachunku.

(10)  Rozrachunek instrumentéw finansowych innych niz udzialy i instrumenty dluzne, ktére mieszczg si¢ w zakresie
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, takie jak kwity depozytowe, uprawnienia do emisji i fundusze inwestycyjne
typu ETF, zwykle nie s3 mocno znormalizowane, a ich rynki nie sg plynne. Czgsto sg one przedmiotem transakcji
pozagieldowych. W $wietle ograniczonego wolumenu i wielkosci transakcji oraz w celu odzwierciedlenia ich
nieznormalizowanego zawierania i rozrachunku, nieprzeprowadzenie rozrachunku powinno podlegaé podobnej
stawce kar do stawki ustalonej dla akgji, ktérych rynek nie jest plynny.

(11) Nalezy dostosowaé parametry obliczania kar pienigznych do specyfiki pewnych systeméw obrotu, takich jak
rynek rozwoju MSP, jak okreslono w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE (). Kary
pienigzne z tytulu nieprzeprowadzenia rozrachunku nie powinny utrudnia¢ malym i Srednim przedsigbiorstwom
(MSP) dostepu do rynku finansowego jako alternatywy dla kredytéw bankowych. Dodatkowo rozporzadzenie
(UE) nr 909/2014 pozwala rynkom rozwoju MSP na mozliwos¢ niestosowania procedury zakupu na otwartym
rynku w przypadku meprzeprowadzema rozrachunku przez 15 dni po zamierzonej dacie rozrachunku.
W zwigzku z tym kary pienigzne z tytulu nieprzeprowadzenia rozrachunku transakcji na instrumentach
finansowych bedacymi przedmiotem obrotu na rynkach rozwoju MSP moga mie¢ zastosowanie przez dluzszy
czas niz ma to miejsce w przypadku innych instrumentéw finansowych. Biorac pod uwage czas stosowania kar
pienigznych, mniejsza pltynnos¢ i specyfike rynku rozwoju MSP stope kary finansowej z tytutu nieprzeprowa-
dzenia rozrachunku transakcji na instrumentach finansowych bedacymi przedmiotem obrotu w takich systemach
nalezy ustali¢ na konkretnym poziomie, ktéry powinien zacheci¢ do terminowego rozrachunku, ale nie powinien
wplywa¢ niekorzystnie na ich nalezyte i wlasciwe funkcjonowanie. Nalezy réwniez zapewnié, aby w przypadkach
nieprzeprowadzenia rozrachunku transakcji na niektérych instrumentach finansowych, takich jak instrumenty
dluzne bedace przedmiotem obrotu w takich systemach miala zastosowanie nizsza stopa kary finansowej niz
w odniesieniu do podobnych instrumentéw dtuznych bedgcych w obrocie na innych rynkach.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, s. 349).
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(12)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku gotéwki powinno podlegaé pojedynczej stopie kary
finansowej w odniesieniu do wszystkich transakgji, bioragc pod uwage, ze taka sytuacja jest niezalezna od rodzaju
aktywow i plynnosci danego instrumentu finansowego czy rodzaju transakcji. Aby zapewni¢ efekt odstraszajacy
i zacheci¢ do terminowego dokonania rozrachunku przez uczestnikéw niewywigzujacych si¢ z zobowigzania
poprzez zaciagniecie pozyczki gotdwkowej, nalezy zastosowaé koszt pozyczki gotéwkowej jako podstawe stopy
kary finansowej. Jako najbardziej odpowiednig stopa kary finansowej nalezy przyjac oficjalng stope procentowa
banku centralnego emitujacego walute rozliczeniows, ktéra powinna wykazywaé koszty finansowania
zewnetrznego takiej waluty.

Rozporzadzenie (UE) nr 909/2014 stwarza CDPW mozliwo$¢ $wiadczenia ich ustug na terenie Unii pod
nadzorem wlasciwych organéw swoich panstw cztonkowskich pochodzenia. Aby zapewni¢ odpowiedni poziom
bezpieczenstwa ustlug $wiadczonych przez CDPW w przyjmujacych panstwach czlonkowskich, zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 odpowiednie wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia
musza dokona¢ uzgodnien dotyczacych wspélpracy w zakresie nadzorowania dziatalno$ci CDPW w przyjmu-
jacych panstwach czlonkowskich, jezeli operacje CDPW nabiorg charakteru dzialalnosci o istotnej wadze dla
funkcjonowania rynku papieréw wartoSciowych i ochrony inwestoréw tych w przyjmujacych panstwach
cztonkowskich.

Aby kompleksowo ustali¢, czy operacje CDPW nabraly charakteru dzialalnosci o istotnej wadze dla funkcjo-
nowania rynkéw papieréw wartoSciowych i ochrony inwestor6w tych w przyjmujacych panstwach
czlonkowskich, nalezy zapewnié, aby kryteria oceny uwzglednialy podstawowe ustugi §wiadczone przez CDPW
w przyjmujacych panstwach czlonkowskich zgodnie z sekcja A zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
bioragc pod uwage, ze CDPW $wiadczg takie podstawowe ustugi wystepujac w charakterze infrastruktur rynkéw
finansowych.

Na potrzeby dokonania oceny znaczenia dzialalnosci CDPW w przyjmujacych panstwach cztonkowskich kryteria
oceny powinny uwzglednia¢ wolumen podstawowych ustug $wiadczonych przez CDPW uzytkownikom tych
ustug z przyjmujacych panstw czlonkowskich, w tym emitentom, uczestnikom systeméw rozrachunku papieréw
warto$ciowych lub innym posiadaczom rachunkéw papieréw warto$ciowych prowadzonych przez CDPW. Jezeli
wolumen podstawowych uslug $wiadczonych przez CDPW uzytkownikom z przyjmujacych panstw
cztonkowskich jest dostatecznie duzy, operacje CDPW w takich przyjmujacych panstwach czlonkowskich nalezy
uzna¢ za majace charakter dzialalnoci o istotnej wadze dla funkcjonowania rynku papieréw wartoSciowych
i ochrony inwestoréw, bioragc pod uwage, ze wszelkie niewydolnosci lub uchybienia w operacjach przedmio-
towych CDPW mogg wplyna¢ na sprawne funkcjonowanie rynkéw papieréw wartosciowych i ochrong
inwestor6w w danych przyjmujacych panstwach cztonkowskich. W celu zapewnienia kompleksowej oceny nalezy
zastosowal kryteria oceny, ktére uwzgledniajg niezaleznie wolumen kazdej podstawowej ustugi Swiadczonej
przez CDPW uzytkownik z przyjmujgcych panstw cztonkowskich.

Jezeli CDPW emitujg lub posiadajg na centralnie prowadzonym rachunku duze czgsci papieréw wartosciowych
dla emitentéw majacych siedzibe w przyjmujacych panstwach czlonkowskich lub jezeli prowadza centralng
ustluge prowadzenia rachunkéw duzej czesci papieréw wartoSciowych na rzecz uczestnikéw ich systeméw
rozrachunkowych papieréw warto$ciowych lub innych posiadaczy rachunkéw majacych siedzibe w przyjmujacych
panstwach czlonkowskich, ich operacje nalezy uzna¢ za majgce charakter dzialalnosci o istotnej wadze dla
funkcjonowania rynku papieréw warto$ciowych i ochrony inwestoréw w danych przyjmujacych panistwach
cztonkowskich.

Jezeli CDPW dokonuja rozrachunku transakcji o duzej wartoSci na papierach wartosciowych wyemitowanych
przez emitentéw majgcych siedzibe w przyjmujacych panstwach cztonkowskich lub jezeli dokonujg rozliczenia
instrukcji rozrachunku o duzej wartoéci wydanych przez uczestnikéw lub innych posiadaczy rachunkéw
papieréw warto$ciowych majacych siedzibe w przyjmujacych panstwach czlonkowskich, ich operacje nalezy
uznal za majgce charakter dzialalnoSci o istotnej wadze dla funkcjonowania rynku papieréw warto$ciowych
i ochrony inwestoréw w danych przyjmujacych panstwach cztonkowskich.

Zgodnie z dyrektywa 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') panstwa czlonkowskie mogg wskazaé
systemy rozrachunku papieréw warto$ciowych regulowane ich prawem krajowym na potrzeby zastosowania
przedmiotowej dyrektywy, jezeli uwazajg, ze takie wskazanie jest uzasadnione ryzykiem systemowym. Jezeli
CDPW prowadzg systemy rozrachunku papieréw wartoSciowych wskazane przez przyjmujace pafistwa
czlonkowskie zgodnie z dyrektywa 98/26/WE, ich operacje nalezy uznal za majace charakter dziatalnosci
o istotnej wadze dla funkcjonowania rynku papieréw warto$ciowych i ochrony inwestoréw w danych przyjmu-
jacych panstwach cztonkowskich.

Oceny dzialalnosci CDPW powinny by¢ dokonywane z dostateczng czestotliwo$cia, aby umozliwi¢ zaintere-
sowanym organom dokonanie bez zbednej zwloki uzgodnien dotyczacych wspdlpracy z chwila, gdy operacje
przedmiotowych CDPW nabiorg charakteru dzialalnosci o istotnej wadze dla funkcjonowania rynku papieréw
warto$ciowych i ochrony inwestoréw tych w przyjmujacych panstwach cztonkowskich.

(") Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie zamkniecia rozliczefl w systemach platnosci
i rozrachunku papieréw wartosciowych (Dz.U.L 166 z 11.6.1998, 5. 45).



L 65/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 10.3.2017

(20)  Jezeli operacje przedmiotowych CDPW nabiora charakteru dzialalnosci o istotnej wadze dla funkcjonowania
rynku papieréw wartoSciowych i ochrony inwestoréw tych w przyjmujacym panstwie czlonkowskim, nalezy
uznaé te operacje za majace charakter dzialalnosci o istotnej wadze przez dostatecznie dlugi okres, aby
przedmiotowe orany mogly dokonaé bez zbednej zwloki skutecznych i wydajnych uzgodnien dotyczacych
wspOlpracy zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014.

(21)  Podstawe obliczenia zwigzanych z ocenami w ramach niniejszego rozporzadzenia powinny stanowi¢ obiektywne
dane i metodyki. Biorac pod uwage, ze podstawe niektérych obliczen wymaganych na mocy niniejszego
rozporzadzenia stanowig zasady okreSlone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 600/2014 (), obliczen tych nalezy dokonywaé wylacznie w przypadku, gdy rozporzadzenie (UE) nr 600/2014
ma zastosowanie.

(22) Biorgc pod uwage, ze Srodki dotyczgce nieprzeprowadzenia rozrachunku powigzane z obliczeniami kar
pieni¢znych oraz niektére Srodki dotyczace ustalenia istotnej wagi dzialalnosci moga wymagad istotnych zmian
w systemach informatycznych, badania rynku i dostosowan do porozumien prawnych migdzy przedmiotowymi
stronami, w tym CDPW i innymi uczestnikami rynku, nalezy uwzgledni¢ wystarczajacg ilo$¢ czasu na
zastosowanie odpowiednich $rodkéw, aby CDPW i innym przedmiotowym stronom mogly spelni¢ niezbedne
wymagania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzgdzenia ,instrukcja rozrachunku” oznacza zlecenie transferu wedlug definicji podanej
w art. 2 lit. i) dyrektywy 98/26/WE.
Artyku} 2
Obliczenie kar pieni¢znych

Poziom kar pieni¢znych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, z tytulu
nieprzeprowadzenia rozrachunku transakcji na danym instrumencie finansowym jest obliczany poprzez zastosowanie
odpowiedniej stawki kar okre$lonej w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia do kursu odniesienia transakcji
okreslonego zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Kurs odniesienia transakdji

1. Kurs odniesienia, o ktérym mowa w art. 2, jest réwny zagregowanej wartosci rynkowej instrumentu finansowego
okreslonej zgodnie z art. 7 za kazdy dzien roboczy, w ktérym nie przeprowadzono rozrachunku transakeji.

2. Kurs odniesienia, o ktérym mowa w akapicie 1, jest wykorzystywany do obliczenia poziomu kar pieni¢znych
w odniesieniu do wszystkich przypadkéw nieprzeprowadzenia rozrachunku bez wzgledu na to, czy rozrachunek nie
zostal przeprowadzony w wyniku braku papieréw wartosciowych, czy tez w wyniku braku gotéwki.

Artykut 4

Kryteria ustanawiania istotnej wagi CDPW

Operacje CDPW prowadzone w przyjmujacym panstwie cztonkowskim uwaza si¢ za dzialalno$¢ majaca istotng wage dla
funkcjonowania rynkéw papieréw wartosciowych i ochrony inwestoréw w przyjmujagcym panstwie cztonkowskim, jezeli
spelnione jest co najmniej jedno z kryteriéw okreslonych w art. 5 i 6.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 1732 12.6.2014, s. 84).
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Artykut 5
Kryteria ustanawiania istotnej wagi uslug notarialnych i centralnej ustugi prowadzenia rachunku

1. Swiadczenie ustug notarialnych i centralnej ustugi prowadzenia rachunku, o czym mowa w pkt 1 i 2 sekgji
A zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, przez CDPW w przyjmujgcy panstwie czlonkowskie uznaje si¢ za
majace istotng wage dla funkcjonowania rynkéw papieréw warto$ciowych i ochrony inwestoréw w tym przyjmujacym
panstwie cztonkowskim, jesli spelnione jest co najmniej jedno z nastepujacych kryteriéw:

a) zagregowana warto$¢ rynkowa instrumentéw finansowych wyemitowanych przez emitentéw z przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego, ktére zostaly pierwotnie zarejestrowane w CDPW lub znajduja si¢ na rachunku centralnie
prowadzonym przez CDPW, stanowi co najmniej 15 % lacznej wartosci instrumentéw finansowych wyemitowanych
przez emitentéw z przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, ktére zostaly pierwotnie zarejestrowane lub znajduja si¢
na rachunku centralnie prowadzonym przez wszystkie CDPW w UE;

b) zagregowana warto§¢ rynkowa instrumentéw finansowych, ktére znajduja si¢ na rachunkach centralnie
prowadzonych przez CDPW na rzecz uczestnikéw i innych posiadaczy rachunkéw papieréw warto$ciowych
z przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, stanowi co najmniej 15 % lacznej wartosci instrumentéw finansowych
znajdujacych si¢ na rachunkach centralnie prowadzonych przez wszystkie CDPW z siedzibg w Unii na rzecz
uczestnikéw lub posiadaczy rachunkéw papieréw wartosciowych z przyjmujgcego pafistwa cztonkowskiego.

2. Na potrzeby ust. 1 warto$¢ rynkowa instrumentu finansowego jest okreslana zgodnie z art. 7.

3. Jezeli spelnione zostalo dowolne z kryteriéw okreslonych w ust. 1, operacje prowadzone przez CDPW
w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim nalezy uznaé za majace istotng wage dla funkcjonowania rynkéw papieréw
wartoSciowych i ochrony inwestoréw w tym przyjmujacym panstwie czlonkowskim na odnawialne okresy trzech lat
poczawszy od dnia 30 kwietnia roku nastgpujacego po spelnieniu kryteriow.

Artykut 6
Kryteria ustanawiania istotnej wagi uslug rozrachunkowych

1. Swiadczenie ustug rozrachunku, o ktérych mowa w punkcie 3 sekcji A zalgcznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, przez CDPW w przyjmujacy panstwie cztonkowskie uznaje si¢ za majace istotng wage dla funkcjonowania
rynkéw papieréw wartoSciowych i ochrony inwestoréw w tym przyjmujgcym panstwie czlonkowskim, jesli spetnione
jest co najmniej jedno z nastgpujacych kryteriéw:

a) roczna warto$¢ instrukgji rozrachunku powigzanych z transakcjami na instrumentach finansowych wyemitowanych
przez emitentéw z przyjmujacego panstwa czlonkowskiego i rozliczonych przez CDPW stanowi co najmniej 15 %
facznej rocznej wartoSci wszystkich instrukcji rozrachunku powigzanych z transakcjami na instrumentach
finansowych wyemitowanych przez emitentéw z przyjmujacego panstwa czlonkowskiego i rozliczonych przez
CDPW z siedzibg w Unii;

b) roczna warto$¢ instrukeji rozrachunku rozliczonych przez CDPW na rzecz uczestnikow lub posiadaczy rachunkéw
papieréw warto$ciowych z przyjmujacego panstwa czlonkowskiego stanowi co najmniej 15 % lacznej rocznej
wartoSci instrukcji rozrachunku rozliczonych przez CDPW z siedzibg w Unii na rzecz uczestnikéw lub posiadaczy
rachunkéw papieréw warto$ciowych z przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego;

c) CDPW prowadzi system rozrachunku papieréw warto$ciowych regulowany prawem przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego i zostal zgloszony do Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych (ESMA).

2. Do celéw ust. 1 lit. a) i b) instrukcja rozrachunku ma nastgpujacg wartosé:

a) w przypadku odplatnej instrukcji rozrachunku warto$¢ odpowiedniej transakcji na instrumentach finansowych
wprowadzona do systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych;

b) w przypadku bezplatnych instrukcji rozrachunku zagregowana warto$¢ rynkowa wlasciwego instrumentu
finansowego okreslona zgodnie z art. 7.
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3. Jezeli spelnione zostalo dowolne z kryteriéw okreslonych w ust. 1, operacje CDPW w przyjmujacym panstwie
cztonkowskim nalezy uznaé za dzialalno$¢ majaca istotna wage dla funkcjonowania rynkéw papieréw wartosciowych
i ochrony inwestoréw w przedmiotowym przyjmujacym panstwie cztonkowskim na odnawialne okresy trzech lat
poczawszy od dnia 30 kwietnia roku nastepujacego po spetnieniu kryteriow.

Artykut 7
Okreslenie warto$ci rynkowej

Warto$¢ rynkowsa instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 3, 5 i 6 niniejszego rozporzadzenia, okresla si¢
W nastgpujacy sposob:

a) w przypadku instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dopusz-
czonych do obrotu w systemie obrotu w obrebie Unii, wartocig rynkowa odno$nych instrumentéw finansowych jest
kurs zamknigcia najodpowiedniejszego rynku w sensie plynnosci, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzg-
dzenia (UE) nr 600/2014;

b) w przypadku instrumentéw finansowych dopuszczonych do obrotu w systemie obrotu w obrebie Unii innym niz
wspomniany w lit. a) warto$cig rynkowq jest kurs zamkniecia przyjety z systemu obrotu w obrebie Unii charaktery-
zujacego sie najwyzszym obrotem;

¢) w przypadku instrumentéw finansowych innych niz te, o ktérych mowa w lit. a) i b), warto$¢ rynkowa zostaje
okre$lona na podstawie wczesniej ustalonej metodyki zatwierdzonej przez wiasciwy organ odpowiedniego CDPW,
ktéra nawigzuje do kryteriéw dotyczacych rzetelnych danych rynkowych, takich jak ceny rynkowe dostepne
w systemach obrotu lub firmach inwestycyjnych.

Artykut 8
Przepisy przejSciowe

1. Kryteria, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a) i art. 6 ust. 1 lit. ¢), majg zastosowanie po raz pierwszy w ciggu
czterech miesiecy od daty wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, a ich podstawe stanowig wartosci instrumentéw
finansowych pierwotnie zarejestrowanych lub znajdujacych si¢ na rachunkach papieréw wartosciowych centralnie
prowadzonych przez CDPW z dnia 31 grudnia poprzedniego roku kalendarzowego.

2. Kryteria, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b) i art. 6 ust. 1 lit. a) i b), maja zastosowanie po raz pierwszy w ciggu
czterech miesiecy od daty rozpoczecia stosowania, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2, a ich podstawe stanowig wartosci
instrumentéw finansowych znajdujgcych si¢ na rachunkach papieréw warto$ciowych centralnie prowadzonych przez
CDPW z dnia 31 grudnia poprzedniego roku kalendarzowego.

3. W odniesieniu do okresu, ktory rozpoczyna si¢ w dniu wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia i konczy
w dniu rozpoczecia stosowania, o ktérym mowa w art. 55 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, zastosowanie
maja nastepujace przepisy:

a) na zasadzie odstgpstwa od art. 5 ust. 2 wartoScig rynkows instrumentéw finansowych jest warto$¢ nominalna tych
instrumentow;

b) na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 2 lit. b) wartoScig rynkowa odpowiednich instrumentéw finansowych jest
warto$¢ nominalna tych instrumentéw finansowych.

Artykut 9
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 10 marca 2019 r.
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Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego:

a) art. 2 1 3 stosuje si¢ od dnia wejScia w zycie aktu delegowanego przyjetego przez Komisje zgodnie z art. 7 ust. 15
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) art. 7 stosuje si¢ od dnia, o ktérym mowa w art. 55 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 600/2014;

c) art. 8 stosuje si¢ od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Stawki kar majace zastosowanie do nieprzeprowadzonych rozrachunkéw

Rodzaj uchybienia

Stawka

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku akcji majacych plynny ry-

nek w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 17 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 600/2014, z wylaczeniem akcji, o ktérych mowa w pkt 3

1,0 punkt bazowy

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku akcji niemajacych plynnego

rynku w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 17 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 600/2014, z wylaczeniem akji, o ktérych mowa w pkt 3

0,5 punktu bazowego

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku instrumentéw finansowych

bedacych przedmiotem obrotu na rynkach rozwoju MSP, z wylaczeniem instru-
mentéw dtuznych, o ktérych mowa w pkt 6

0,25 punktu bazowego

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku instrumentéw dtuznych wy-

danych lub gwarantowanych przez:

a) emitenta dtugu panstwowego zdefiniowanego w art. 4 ust. 1 pkt 60 dyrek-
tywy 2014/65/UE;

b) emitenta dlugu panistwowego pochodzacego z panstwa trzeciego;

¢) organ rzadowy na szczeblu lokalnym;

oL

) bank centralny;

e) jakikolwiek wielostronny bank rozwoju, o ktérym mowa w art. 117 ust. 1
akapit drugi i w art. 117 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 575/2013 ();

f) Europejski Instrument StabilnoSci Finansowej lub Europejski Mechanizm
Stabilnosci.

0,10 punktu bazowego

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku instrumentéw dluznych in-

nych niz instrumenty dluzne, o ktérych mowa w pkt 4 i 6

0,20 punktu bazowego

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku instrumentéw dtuznych be-

dacych przedmiotem obrotu na rynkach rozwoju MSP

0,15 punktu bazowego

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku instrumentéw finansowych,

ktorych nie uwzgledniono w pkt 1-6

0,5 punktu bazowego

. Nieprzeprowadzenie rozrachunku z powodu braku gotéwki

Oficjalna stopa procentowa dla
kredytu overnight naliczana przez
bank centralny wydajacy odpo-
wiednig walute platnosci, ktorej
dolny limit wynosi 0.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymog6w ostroznoscio-
wych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,

s. 1).
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/390
z dnia 11 listopada 2016 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 w odniesieniu

do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych pewnych wymogéw ostrozno$ciowych

dla centralnych depozytéw papieréw wartosciowych i wyznaczonych instytucji kredytowych
oferujacych bankowe ustugi pomocnicze

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
usprawnienia rozrachunku papieréw wartosciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréw
warto$ciowych, zmieniajace dyrektywy 98/26/WE i 2014/65/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 ('),
w szczegblnosci jego art. 47 ust. 3 akapit trzeci, art. 54 ust. 8 akapit trzeci oraz art. 59 ust. 5 akapit trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) nr 909/2014 ustanawia si¢ wymogi ostrozno$ciowe dla centralnych depozytéw papieréw
warto$ciowych (CDPW), aby zapewni¢ ich bezpieczenistwo i prawidlowe dzialanie oraz stale spelnianie przez nie
wymogéw kapitalowych. Tego rodzaju wymogi kapitalowe gwarantuja, Ze CDPW stale utrzymuje kapital wystar-
czajgcy do zapewnienia ochrony przed ryzykami wynikajacymi z jego dzialalnosci oraz ze w razie potrzeby jest
w stanie przeprowadzi¢ uporzadkowang likwidacje lub restrukturyzacje swojej dzialalnosci.

(2)  Poniewaz w przepisach rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 dotyczacych ryzyka kredytowego i ryzyka utraty
plynnosci zwigzanych z CDPW i wyznaczonymi instytucjami kredytowymi wyraZnie wymaga sie, aby ich
wewnetrzne zasady i procedury umozliwialy im monitorowanie i mierzenie ekspozycji i potrzeb dotyczacych
plynnosci oraz zarzadzanie nimi nie tylko w odniesieniu do indywidualnych uczestnikéw, lecz réwniez
w odniesieniu do uczestnikéw, ktérzy nalezg do tej samej grupy i ktérzy sa kontrahentami CDPW, przepisy te
powinny mie¢ zastosowanie do grup przedsigbiorstw skladajacych si¢ z jednostki dominujgcej i jednostek
zaleznych.

(3) Do celow niniejszego rozporzadzenia uwzgledniono odpowiednie zalecenia zawarte w zasadach dotyczacych
infrastruktury rynku finansowego (Principles for Financial Market Infrastructures) wydanych przez Komitet ds.
Systeméw Platnosci i Rozrachunku oraz Migdzynarodowa Organizacj¢ Komisji Papieréw Wartosciowych (,zasady
CPSS-10SCO”) (3. Uwzgledniono réwniez podejscie do kapitalu instytucji kredytowych zgodnie z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (), poniewaz CDPW s3 w pewnym stopniu
narazone na ryzyko podobne do ryzyka ponoszonego przez instytucje kredytowe.

(4)  Definicja kapitalu zawarta w niniejszym rozporzadzeniu powinna odzwierciedla¢ definicje kapitalu okreslona
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (EMIR) (¥). Definicja ta jest najbardziej
odpowiednia w zwigzku z wymogami regulacyjnymi, poniewaz definicja kapitalu w rozporzadzeniu (UE)
nr 648/2012 zostala specjalnie opracowana dla infrastruktur rynkowych. CDPW posiadajace zezwolenie na
$wiadczenie bankowych ustug pomocniczych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 majg obowigzek
spetnia¢ jednocze$nie wymogi kapitalowe na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz wymogi w zakresie funduszy
wlasnych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Muszg one spelnia¢ wymogi w zakresie funduszy wiasnych
ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 za pomocg instrumentéw, ktore spelniajg warunki tego
rozporzadzenia. Aby unikngé sprzecznych lub powielajacych sic wymogéw oraz biorac pod uwage fakt, ze
metody stosowane do obliczania dodatkowego wymogu kapitalowego dla CDPW na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014 s3 $ciSle powigzane z metodami przewidzianymi w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, nalezy

(') Dz.U.L257228.8.2014,s.1.

(¥ Principles for Financial Market Infrastructures, Komitet ds. Systeméw Platnosci i Rozrachunku — Bank Rozrachunkéw Migedzynaro-
dowych oraz Komitet Techniczny Miedzynarodowej Organizacji Komisji Papieréw Wartosciowych, kwiecien 2012 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdow ostrozno$ciowych
dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 2 27.6.2013,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U. L 201
227.7.2012,s.1).
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umozliwi¢ CDPW oferujagcym bankowe ustugi pomocnicze spelnienie dodatkowych wymogéw kapitalowych
okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu za pomocg tych samych instrumentéw, ktére spelniaja wymogi
okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 albo w rozporzgdzeniu (UE) nr 909/2014.

(5)  Aby zagwarantowal, ze w razie potrzeby CDPW bedzie w stanie przeprowadzi¢ restrukturyzacje swojej
dzialalnosci lub uporzadkowang likwidacje, CDPW powinien posiadaé kapital obejmujacy zyski zatrzymane
i kapital rezerwowy w kwocie zawsze wystarczajacej do pokrycia kosztéw operacyjnych przez okres, w ktérym
CDPW jest w stanie zreorganizowal swoje najwazniejsze operacje, w tym poprzez dokapitalizowanie, wymiang
zarzadu, zmiang strategii biznesowych, zmiane struktur kosztéw lub oplat, a takze restrukturyzacje Swiadczonych
ustug. Biorac pod uwage fakt, ze w trakcie likwidacji lub restrukturyzacji swojej dzialalnosci CDPW musi
kontynuowal swoja dzialalno$¢ operacyjna, oraz pomimo tego, ze faktyczne koszty ponoszone w trakcie
likwidacji lub restrukturyzacji dzialalnosci CDPW moga by¢ znacznie wyzsze niz roczne koszty operacyjne
brutto z powodu kosztéw likwidacji lub restrukturyzacji, wykorzystanie rocznych kosztéw operacyjnych brutto
jako punktu odniesienia dla obliczania wymaganego kapitalu powinno prowadzi¢ do uzyskania odpowiedniej
przyblizonej wysokosci faktycznych kosztéw ponoszonych w trakcie likwidacji lub restrukturyzacji dziatalnosci
CDPW.

(6)  Analogicznie do art. 36 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w ktérym wymaga sie, aby instytucje
odliczaly straty za biezacy rok obrachunkowy od kapitalu podstawowego Tier I, rola dochodu netto
w pokrywaniu lub absorbowaniu ryzyk wynikajacych z niekorzystnych zmian w warunkach prowadzenia
dzialalno$ci powinna réwniez zosta¢ ujeta w niniejszym rozporzadzeniu. Dlatego tez jedynie w przypadku, gdy
dochdd netto jest niewystarczajacy do pokrycia strat wynikajacych ze zmaterializowania si¢ ryzyka prowadzenia
dzialalnosci, straty te muszg zostal pokryte z funduszy wiasnych. Jezeli dane z roku poprzedniego nie sa
dostepne, jak w przypadku nowo ustanowionych CDPW, nalezy réwniez uwzgledni¢ oczekiwane dane za biezacy
rok, ktére odzwierciedlajg nowe okolicznosci. Zgodnie z podobnymi przepisami rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 152/2013 (') CDPW powinny by¢ zobowigzane do posiadania minimalnej ostroznosciowej
kwoty kapitalu z tytulu ryzyka prowadzenia dzialalnosci, aby zagwarantowad spelnienie minimalnych wymogéw
ostrozno$ciowych.

(7)  Zgodnie z zasadami CPSS-IOSCO koszty amortyzacji rzeczowych aktywow trwalych oraz aktywdéw niemate-
rialnych i prawnych mozna odliczyé od kosztéw operacyjnych brutto do celéw obliczania wymogéw
kapitalowych. Z uwagi na fakt, ze koszty te nie generujg faktycznych przeplywdw pienigeznych, ktére wymagalyby
zabezpieczenia kapitalem, tego rodzaju odliczenia powinny mieé¢ zastosowanie do wymogéw kapitalowych
z tytulu ryzyka prowadzenia dzialalnosci oraz tych obejmujgcych likwidacje lub restrukturyzacje.

(8)  Poniewaz czas niezbedny do przeprowadzenia uporzadkowanej likwidacji lub restrukturyzacji zalezy Scisle od
ustug $wiadczonych przez indywidualny CDPW oraz od otoczenia rynkowego, w ktéorym CDPW prowadzi
dzialalno$¢, w szczegdélnosci od mozliwosci przejecia czesci lub calosci jego ustug przez inny CDPW, liczbe
miesigcy wymagana do przeprowadzenia restrukturyzacji dzialalnodci lub likwidacji CDPW nalezy ustali¢
w oparciu o wlasne oszacowania CDPW. Okres ten nie powinien by¢ jednak krétszy niz minimalna liczba
miesigcy wymagana do przeprowadzenia restrukturyzacji lub likwidacji, o ktérej mowa w art. 47 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014, aby zapewni¢ poziom wymogéw kapitatowych zgodny z zasadg ostroznosci.

(9)  CDPW powinien opracowal scenariusze restrukturyzacji swojej dzialalnosci lub likwidacji, dopasowane do
wlasnego modelu biznesowego. Aby osiagnaé jednolite stosowanie wymogdw dotyczacych restrukturyzacji lub
likwidacji w Unii oraz aby zapewnil spelnienie wymogéw zgodnych z zasada ostroznosci, nalezy jednak
ograniczy¢ swobode w zakresie opracowywania takich scenariuszy za pomocg dobrze zdefiniowanych kryteriéw.

(10) Rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 jest odpowiednim punktem odniesienia do celéw ustanowienia wymogéw
kapitalowych obowiazujacych CDPW. Aby zapewni¢ spdjno$¢ z tym rozporzadzeniem, nalezy uznal, ze metody
obliczania ryzyka operacyjnego ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu obejmujg réwniez ryzyko prawne do
celéw niniejszego rozporzadzenia.

(11) W przypadku niewywigzania si¢ z obowiagzku przechowywania papieréw wartosciowych w imieniu uczestnika,
tego rodzaju niewywigzanie si¢ z obowigzku urzeczywistniloby si¢ albo jako koszt dla tego uczestnika, albo jako
koszt dla CDPW, ktéry bylby narazony na roszczenia prawne. W zwigzku z powyzszym w zasadach obliczania
kapitalu regulacyjnego z tytutu ryzyka operacyjnego uwzgledniono juz ryzyko zwigzane z przechowywaniem
aktywow. Z tego samego wzgledu ryzyko zwigzane z przechowywaniem aktywéw z tytulu papieréw wartos-
ciowych posiadanych dzigki polgczeniu operacyjnemu z innym CDPW nie powinno podlegaé zadnym

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 152/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw kapitalowych obowia-
zujacych kontrahentéw centralnych (Dz.U. L 52 2 23.2.2013, 5. 37).
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dodatkowym regulacyjnym narzutom kapitalowym, lecz powinno zosta¢ uznane za objete kapitalem
regulacyjnym z tytulu ryzyka operacyjnego. Analogicznie nie nalezy liczy¢ podwéjnie ryzyka zwigzanego
z przechowywaniem aktywéw, na ktére narazony jest CDPW z tytulu wlasnych aktywéw przechowywanych
przez bank powierniczy lub inne CDPW, ani nie nalezy wymaga¢ zadnego dodatkowego kapitatu regulacyjnego.

(12) CDPW moze by¢ réwniez narazony na ryzyko inwestycyjne w zwigzku z posiadanymi aktywami lub
inwestycjami, ktorych dokonuje z wykorzystaniem zabezpieczenia, depozytéw uczestnikdw, pozyczek
udzielanych uczestnikom lub wszelkich innych ekspozycji w ramach dozwolonych bankowych ustug
pomocniczych. Ryzyko inwestycyjne oznacza ryzyko straty, na ktére narazony jest CDPW, gdy inwestuje wiasne
zasoby lub zasoby uczestnikéw, takie jak zabezpieczenie. Przepisy zawarte w dyrektywie Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2013/36/UE ('), rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 oraz rozporzadzeniu delegowanym (UE)
nr 152/2013 stanowia odpowiedni punkt odniesienia do celéw ustanowienia wymogéw kapitalowych majacych
pokry¢ ryzyko kredytowe, ryzyko kredytowe kontrahenta oraz ryzyka rynkowe, ktére mogg wyniknaé
z inwestycji CDPW.

(13) Z uwagi na charakter swojej dzialalnoSci CDPW podejmuje ryzyko prowadzenia dzialalnoici wynikajace
z ewentualnych zmian ogdlnych warunkéw prowadzenia dzialalnosci, ktére moga mie¢ negatywny wplyw na
jego sytuacje finansowa w wyniku spadku przychodéw lub wzrostu kosztéw oraz ktdre prowadza do strat, ktére
powinny zostaé pokryte z jego kapitalu. Poniewaz poziom ryzyka prowadzenia dzialalnosci jest wysoce zalezny
od indywidualnej sytuacji kazdego CDPW i moze wynikaé z réznych czynnikéw, wymogi kapitatowe okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu powinny si¢ opiera¢ na wilasnych oszacowaniach CDPW, a metody zastosowane
przez CDPW do takiego oszacowania powinny by¢ proporcjonalne do skali i zlozonosci dzialalnosci CDPW.
CDPW powinien dokona¢ swoich wlasnych oszacowan kapitalu wymaganego z tytulu ryzyka prowadzenia
dzialalnoci w ramach zbioru scenariuszy warunkéw skrajnych, aby pokry¢ ryzyka, ktére nie zostaly jeszcze ujete
w ramach metod zastosowanych w odniesieniu do ryzyka operacyjnego. Aby zapewni¢ zgodny z zasada
ostroznosci poziom wymogéw kapitalowych z tytulu ryzyka prowadzenia dzialalnosci przy dokonywaniu
obliczern w oparciu o samodzielnie opracowane scenariusze, nalezy wprowadzi¢ minimalny poziom kapitatu
w formie dolnego pulapu ostroznosciowego. Nalezy dopasowal minimalny poziom kapitalu wymaganego
z tytulu ryzyka prowadzenia dzialalnosci do podobnych wymogéw dotyczacych innych infrastruktur rynkowych
w powigzanych aktach Unii, takich jak rozporzadzenie delegowane Komisji dotyczace wymogéw kapitatlowych
obowigzujacych kontrahentéw centralnych (,CCP”).

(14) Dodatkowy wymdg kapitalowy z tytulu ryzyk zwigzanych z bankowymi ustugami pomocniczymi powinien
obejmowaé wszystkie ryzyka zwigzane z udzielaniem kredytu $réddziennego uczestnikom lub innym
uzytkownikom CDPW. Jezeli ekspozycje na kredyty overnight lub dluzsze wynikaja z udzielania kredytu
§réddziennego, nalezy mierzy¢ i uwzgledni¢ odpowiednie ryzyka za pomocg metod juz okreSlonych w czgsci
trzeciej tytul Il rozdzial 2 (dla metody standardowej) i rozdzial 3 (dla metody wewnetrznych ratingéw (metoda
IRB)) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, poniewaz rozporzadzenie to zawiera przepisy ostrozno$ciowe dotyczace
pomiaru ryzyka kredytowego wynikajacego z ekspozycji na kredyty overnight lub dluzsze. Ryzyka zwigzane
z kredytem S$réddziennym wymagaja jednak szczegblnego traktowania, poniewaz w rozporzadzeniu (UE)
nr 575/2013 lub innych majacych zastosowanie przepisach Unii nie przewidziano wyraznie metody ich pomiaru.
W zwigzku z powyzszym metoda, ktéra wyraznie odnosi si¢ do ryzyka zwigzanego z kredytem $réddziennym,
powinna w wystarczajacym stopniu uwzgledniaé ryzyko, tak aby wziaé pod uwage jakos$¢ zabezpieczenia, oceng
jakosci kredytowej uczestnikéw oraz faktyczne obserwowane ekspozycje Sréddzienne. Jednocze$nie metoda ta
powinna zapewnia¢ odpowiednie zachety dla dostawcow bankowych ustug pomocniczych, w tym zachete do
uzyskania zabezpieczenia o najwyzszej jakoSci oraz do wyboru kontrahentéw majacych zdolno$¢ kredytowa.
Wprawdzie dostawcy bankowych ustug pomocniczych maja obowigzek odpowiednio oceni¢ i zbadaé poziom
i warto$¢ zabezpieczenia i redukcji warto$ci, metoda stosowana do okreSlenia dodatkowego wymogu
kapitatowego z tytulu ryzyka zwigzanego z kredytem §réddziennym powinna jednak przewidywaé i zapewniaé
wystarczajgcy kapital na wypadek, gdyby nagly spadek wartosci zabezpieczenia byt wigkszy niz w oszacowaniach
i spowodowal powstanie czg$ciowo niezabezpieczonych rezydualnych ekspozycji kredytowych.

(15) Obliczanie dodatkowego wymogu kapitalowego z tytutu ryzyk wynikajacych ze $wiadczenia bankowych ustug
pomocniczych wymaga uwzglednienia historycznych informacji dotyczacych ekspozycji na kredyty $réddzienne.
W rezultacie, aby moéc obliczy¢ dodatkowy wymdg kapitalowy, podmioty $wiadczace bankowe ustugi
pomocnicze uzytkownikom ustug CDPW zgodnie z art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 (,dostawcy
ustug bankowych wlasciwych dla CDPW”) powinny co najmniej przez rok rejestrowaé dane dotyczace ich
ekspozycji na kredyty $réddzienne. W przeciwnym razie nie bedg one w stanie zidentyfikowaé istotnych
ekspozycji, na podstawie ktérych dokonuje si¢ obliczenia. Nie nalezy zatem wymagaé, aby dostawcy ustug
bankowych wlasciwych dla CDPW spelniali wymog w zakresie funduszy wlasnych odpowiadajacy dodatkowemu
wymogowi kapitalowemu, dopdki nie beda w stanie zgromadzi¢ wszystkich informacji niezbednych do
obliczenia tego dodatkowego wymogu.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013,s. 338).
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(16) W art. 54 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 wymaga si¢ opracowania zasad okrelania dodatkowego
wymogu kapitalowego, o ktérym mowa w art. 54 ust. 3 lit. d) oraz art. 54 ust. 4 lit. €) tego rozporzadzenia.
Ponadto w art. 54 tego rozporzadzenia wymaga si¢, aby dodatkowy wymoég kapitalowy odzwierciedlal ryzyko
zwigzane z kredytem $réddziennym wynikajace z prowadzenia dziatalnosci, o ktérej mowa w sekeji C zalacznika
do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, a w szczegélnosci wynikajace z udzielania kredytu $réddziennego
uczestnikom systemu rozrachunku papieréw wartodciowych lub innym uzytkownikom ustug CDPW. Ekspozycja
na ryzyko zwigzane z kredytem $réddziennym powinna zatem réwniez obejmowac strate, na ktéra narazony
bylby dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW, gdyby uczestnik zaciggajacy pozyczke nie wywiazat sie
z zobowigzania.

(17) W art. 59 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 dotyczacym ryzyka kredytowego dostawcy ushug
bankowych wlasciwych dla CDPW wymaga si¢ uzyskania ,wysoce plynnego zabezpieczenia o minimalnym
ryzyku kredytowym i minimalnym ryzyku rynkowym”. W art. 59 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
dotyczacym ryzyka utraty plynnosci dostawcy uslug bankowych wiasciwych dla CDPW wymaga si¢ dostgpnosci
Jkwalifikujacych si¢ zasoboéw plynnych”. Jednym z takich kwalifikujgcych sie zasobéw plynnych jest ,wysoce
plynne zabezpieczenie”. Chociaz zrozumiale jest, ze terminologia stosowana w obu przypadkach rézni si¢
z uwagi na inny charakter zwigzanych z nimi ryzyk oraz powigzanie z innymi pojeciami w ramach uregulowania
ryzyka kredytowego i ryzyka utraty plynnosci, oba przypadki dotyczaca dostawcow lub aktywéw o podobnie
wysokiej jakosci. Nalezaloby zatem wymagad, aby spelnienie tych samych warunkéw bylo wymagane do uznania
zabezpieczenia lub zasobow plynnych w formie zabezpieczenia za nalezace odpowiednio do kategorii ,wysoce
plynnych zabezpieczenn o minimalnym ryzyku kredytowym i minimalnym ryzyku rynkowym” albo ,kategorii
kwalifikujacych si¢ zasobéw plynnych”.

(18) Wart. 59 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 wymaga si¢, aby dostawca ustug bankowych wlasciwych
dla CDPW przyjmowal wysoce plynne zabezpieczenie o minimalnym ryzyku kredytowym i minimalnym ryzyku
rynkowym w celu zarzadzania swoim odpowiednim ryzykiem kredytowym. W artykule tym dopuszcza si¢
réwniez stosowanie, w konkretnych sytuacjach, innych rodzajow zabezpieczenia niz wysoce plynne zabezpie-
czenia o minimalnym ryzyku kredytowym i minimalnym ryzyku rynkowym, przy jednoczesnym zastosowaniu
odpowiedniej redukcji wartosci. Aby to ulatwié, nalezy ustali¢ jasna hierarchi¢ jakoSci zabezpieczenia w celu
wskazania, ktore zabezpieczenie powinno by¢ dopuszczalne do pokrycia w pelni ekspozycji na ryzyko
kredytowe, ktore zabezpieczenie jest dopuszczalne jako zasob plynny oraz ktére zabezpieczenie, mimo ze jest
dopuszczalne do celéw ograniczania ryzyka kredytowego, wymaga kwalifikujacych sie zasobéw plynnych.
Podmioty udzielajace zabezpieczenia nie powinny napotykaé utrudnien w swobodnym zastgpowaniu zabezpie-
czenia w zalezno$ci od dostgpnosci zasobow lub strategii zarzadzania aktywami i pasywami. W zwigzku
z powyzszym nalezy dopusci¢ stosowanie powszechnych praktyk dotyczacych zabezpieczen — takich jak
poleganie na rachunkach zabezpieczonych uczestnikéw, w przypadku gdy uczestnik deponuje zabezpieczenie na
swoich rachunkach zabezpieczonych, aby w pelni pokry¢ wszelkie ekspozycje kredytowe — w celu zastgpienia
zabezpieczenia, pod warunkiem ze jako$¢ i plynnos¢ zabezpieczenia s3 monitorowane i zgodne z wymogami
niniejszego rozporzadzenia. W ramach takich ustalen dotyczacych rachunkéw zabezpieczonych uczestnik
deponuje zabezpieczenie na swoim rachunku zabezpieczonym w celu pokrycia w pelni wszelkich ekspozycji
kredytowych. Co wigcej, dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW powinien przyjaé zabezpieczenie,
uwzgledniajagc okreSlona hierarchie, lecz w razie potrzeby moze uplynnié przyjete zabezpieczenie w jak
najbardziej skuteczny sposéb po niewywigzaniu si¢ z zobowigzania przez uczestnika. Z ostroznosciowego
punktu widzenia dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW powinien jednak by¢ w stanie na biezaco
monitorowaé dostepno$¢ zabezpieczenia oraz jego jako$¢ i plynnosé, aby w pelni pokry¢ ekspozycje kredytowe.
Powinny réwniez obowigzywal ustalenia dostawcy ustug bankowych wilasciwych dla CDPW z uczestnikami
zaciggajacymi pozyczke w celu zapewnienia, by wszystkie wymogi dotyczace zabezpieczenia okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu byly zawsze spelnione.

(19) Do celéw pomiaru ryzyka zwiazanego z kredytem $roéddziennym dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla
CDPW powinni by¢ w stanie przewidzie¢ ekspozycje szczytowe dla danego dnia. Przewidywania te nie powinny
wymaga¢ prognozy dokladnych danych liczbowych, lecz jedynie identyfikacje tendencji w tych ekspozycjach
$réddziennych. Dodatkowe uzasadnienie stanowi w tym przypadku odniesienie do ,przewidywania ekspozycji
szczytowych” zawarte w standardach Bazylejskiego Komitetu Nadzoru Bankowego (1).

(20) W czgsci trzeciej tytul II rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 ustanawia si¢ wagi ryzyka, ktore nalezy stosowac
w przypadku ekspozycji kredytowych wobec Europejskiego Banku Centralnego i innych podmiotéw zwolnionych
z wymogéw. Przy pomiarze ryzyka kredytowego do celéw regulacyjnych tego rodzaju wagi ryzyka sa
powszechnie pojmowane jako najlepsze dostgpne odniesienia. Mozna zatem stosowal te sama metode
w odniesieniu do ekspozycji na kredyty sréddzienne. Aby zagwarantowal poprawno$¢ pojeciows tego podejscia,
konieczne sa jednak pewne korekty, w szczegdélnosci podczas dokonywania obliczeni z zastosowaniem ram
ryzyka kredytowego okreslonych w czesci trzeciej tytul Il rozdzial 2 (dla metody standardowej) oraz rozdzial 3
(dla metody IRB) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 nalezy uznac ekspozycje $réddzienne za ekspozycje na
koniec dnia, poniewaz tak zalozono w tym rozporzadzeniu.

(") Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego ,Monitoring tools for intraday liquidity management”, kwiecien 2013 r.
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(21)  Zgodnie z art. 59 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktéry zawiera wyrazne odniesienie do art. 46 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, gwarancje bankowe lub akredytywy, w stosownych przypadkach, powinny by¢
dostosowane do zasad CPSS-IOSCO oraz powinny spelnia wymogi podobne do tych okreslonych w rozporza-
dzeniu (UE) nr 648/2012. Obejmujg one wymdg, aby gwarancje bankowe i akredytywy byly w pelni
zabezpieczone przez gwarantow. Aby jednak zachowal wydajno$¢ rozrachunku papieréw wartoSciowych
w obrgbie Unii, w przypadku gdy gwarancje bankowe lub akredytywy sa stosowane w zwigzku z ekspozycjami
kredytowymi, ktére moga wynika¢ z polaczen interoperacyjnych CDPW, mozna dopusci¢ uwzglednienie
odpowiednich alternatywnych Srodkéw ograniczajacych ryzyko, pod warunkiem ze zapewniajg one taki sam lub
wyzszy poziom ochrony niz poziom zapewniony w przepisach rozporzadzenia (UE) nr 648/2012. Tego rodzaju
szczegblne podejscie powinno mieé zastosowanie jedynie do gwarancji bankowych i akredytyw chronigcych
polaczenie interoperacyjne CDPW i powinno obejmowaé wylacznie ekspozycje kredytowa pomiedzy obydwoma
polaczonymi CDPW. Poniewaz gwarancja bankowa lub akredytywa chroni CDPW wykonujace zobowigzania
przed stratami kredytowymi, potrzeby dotyczace plynnosci CDPW wykonujacych zobowigzania powinny by¢
réwniez uwzglednione albo w drodze terminowego rozrachunku zobowigzaii gwarantéw, albo poprzez
posiadanie kwalifikujacych si¢ zasobéw plynnych.

(22) W art. 59 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 wymaga si¢, aby dostawcy ustug bankowych wlasciwych
dla CDPW ograniczali ryzyka utraty plynnosci za pomocy kwalifikujgcych si¢ zasobéw plynnych w kazdej
walucie. W rezultacie nie mozna stosowaé niekwalifikujgcych si¢ zasobéw plynnych do spelnienia wymogéw
okreslonych w tym artykule. Nie ma jednak przeszkdd, aby stosowaé niekwalifikujace si¢ zasoby plynne, takie jak
swapy walutowe, w biezagcym zarzadzaniu plynnoscig w uzupehieniu kwalifikujacych si¢ zasobéw plynnych. Jest
to réwniez spdjne ze standardami migdzynarodowymi odzwierciedlonymi w zasadach CPSS-IOSCO. Nalezy
zatem w tym celu mierzy¢ i monitorowaé niekwalifikujgce si¢ zasoby plynne.

(23)  Ryzyko utraty plynnosci moze potencjalnie wynikaé z wszelkich bankowych ustug pomocniczych §wiadczonych
przez CDPW. Ramy zarzadzania ryzykiem utraty plynnosci powinny uwzgledniaé ryzyka wynikajace z poszcze-
g6lnych bankowych ustug pomocniczych, w tym z udzielania pozyczek papieréw warto$ciowych, oraz
odpowiednio rozréznia¢ zarzadzanie tymi ryzykami.

(24)  Aby zaspokoi¢ wszystkie potrzeby dotyczace plynnosci, w tym potrzeby dotyczace plynnosci $réddziennej
dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW, ramy zarzadzania ryzykiem utraty pltynno$ci CDPW powinny
zapewnial wywiazywanie si¢ z zobowigzan w zakresie platnosci i rozrachunku, w tym zobowigzan
$§réddziennych, w terminie ich wymagalnosci we wszystkich walutach rozliczeniowych systemu rozrachunku
papieréw warto$ciowych prowadzonego przez CDPW.

(25) Poniewaz wszystkie ryzyka utraty plynnoSci, poza $rdéddziennymi, s3 juz objete dyrektywa 2013/36/UE
i rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013, niniejsze rozporzadzenie dotyczy przede wszystkim ryzyk $réddziennych.

(26) Ze wzgledu na to, ze dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW stanowia infrastruktury rynkowe
o znaczeniu systemowym, niezbedne jest zapewnienie, by dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW
zarzadzal swoim ryzykiem kredytowym i ryzykiem utraty plynnosci w sposéb ostrozny. W zwigzku
z powyzszym dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW powinien by¢ upowazniony do udzielania
uczestnikom zaciggajgcym pozyczki jedynie warunkowych linii kredytowych w trakcie $wiadczenia bankowych
ustug pomocniczych, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 909/2014.

(27)  Aby zapewni¢ wystarczajacg solidno$¢ procedur zarzadzania ryzykiem stosowanych przez dostawce ustug
bankowych wlasciwych dla CDPW réwniez w niekorzystnych warunkach, test warunkéw skrajnych powinien by¢
stosowany w odniesieniu do plynnych zasobéw finansowych dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW
w sposéb rygorystyczny i perspektywiczny. Z tej samej przyczyny w testach nalezy uwzgledni¢ szereg skrajnych,
lecz prawdopodobnych scenariuszy, a takze nalezy je przeprowadzi¢ dla kazdej stosownej waluty oferowanej
przez dostawce ustug bankowych wilasciwych dla CDPW, biorgc pod uwage mozliwo$¢ niedotrzymania jednego
z weze$niej okre$lonych ustalen dotyczacych finansowania. W scenariuszach nalezy uwzgledni¢ miedzy innymi
niewywigzanie si¢ z zobowigzania przez dwoch najwigkszych uczestnikow dostawcy ustug bankowych
wla$ciwych dla CDPW dla danej waluty. Jest to niezbedne, aby ustali¢ zasade, ktdra jest z jednej strony ostrozna,
poniewaz uwzglednia si¢ w niej fakt, ze poza najwigkszym uczestnikiem réwniez pozostali uczestnicy moga
stwarzaC ryzyko utraty plynnosci, a z drugiej strony jest réwniez proporcjonalna do celu, poniewaz nie
uwzglednia si¢ w niej tych pozostalych uczestnikéw, ktérzy w mniejszym stopniu mogg stwarzaé ryzyko utraty
plynnosci.

(28) W art. 59 ust. 4 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 przewidziano, ze dostawcy ustug bankowych
wlaSciwych dla CDPW muszg posiadaé wystarczajace zasoby plynne we wszystkich stosownych walutach
z uwzglednieniem szerokiej gamy potencjalnych scenariuszy warunkéw skrajnych. W zwigzku z tym
w przepisach okreslajacych ramy i narzedzia stluzace zarzadzaniu ryzykiem utraty plynnoSci w scenariuszach
warunkéw skrajnych nalezy przewidzie¢ metode identyfikacji walut, ktére sg stosowne z punktu widzenia
zarzadzania ryzykiem utraty plynnosci. Stosowne waluty nalezy identyfikowal w oparciu o zasadg istotnodci,
zidentyfikowang laczng ekspozycje netto na ryzyko utraty plynnosci oraz dane zgromadzone przez dluzszy
i precyzyjnie okreSlony okres. Ponadto w celu zachowania spéjnych ram regulacyjnych w Unii najwazniejsze
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waluty unijne zidentyfikowane na podstawie rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/392 (') przyjetego
na podstawie art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 nalezy uwzgledni¢ domyslnie jako stosowne waluty.

(29) Aby mozliwe bylo zgromadzenie wystarczajagcych danych do zidentyfikowania wszystkich pozostalych walut
poza najwazniejszymi walutami unijnymi, musi uplyna¢ minimalny okres od daty udzielenia zezwolenia
dostawcom ustug bankowych wilasciwych dla CDPW. W zwigzku z tym nalezy umozliwi¢ stosowanie alterna-
tywnych metod identyfikacji wszystkich pozostalych walut poza najwazniejszymi walutami unijnymi
w pierwszym roku po udzieleniu zezwolenia dostawcom ustug bankowych wlasciwych dla CDPW na mocy
nowych ram regulacyjnych ustanowionych rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 tym dostawcom ustug
bankowych wlasciwych dla CDPW, ktérzy w dniu wejScia w zycie standardéw technicznych, o ktérych mowa
w art. 69 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, $wiadcza juz bankowe ustugi pomocnicze. To przejSciowe ustalenie
nie powinno mie¢ wplywu na wymdg, zgodnie z ktérym dostawcy uslug bankowych wilasciwych dla CDPW
muszg zapewnia¢ wystarczajace zasoby plynne jako takie, a jedynie na identyfikacje tych walut, ktére podlegaja
testom warunkow skrajnych do celéw zarzadzania plynnoscia.

(30) Zgodnie z art. 59 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla
CDPW muszg wprowadzi¢ wczesniej okreSlone i wysoce wiarygodne ustalenia dotyczace finansowania, aby
zapewni¢ mozliwo$¢ zamiany zabezpieczenia ustanowionego przez klienta, ktéry nie wywiazal sie
z zobowigzania, na $rodki pieni¢zne nawet w skrajnych, lecz prawdopodobnych warunkach rynkowych. W tym
samym rozporzadzeniu wymaga si¢, aby dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW zmniejszali ryzyko
utraty plynnosci $réddziennej poprzez stosowanie wysoce plynnego zabezpieczenia o minimalnym ryzyku
kredytowym i minimalnym ryzyku rynkowym. Ze wzgledu na to, Ze plynno$¢ musi by¢ latwo dostepna,
dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW powinien by¢ w stanie zaspokoi¢ kazda potrzebe dotyczaca
plynnosci w dniu jej wystapienia. Z uwagi na fakt, ze dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW moga
prowadzi¢ dzialalno$¢ w wielu strefach czasowych, przepis dotyczacy zamiany zabezpieczenia na Srodki
pienigzne w tym samym dniu na podstawie wcze$niej okre§lonych ustalen dotyczacych finansowania nalezy
stosowa¢, biorac pod uwage godziny otwarcia lokalnych systeméw platniczych dla kazdej odrebnej waluty, ktérej
to dotyczy.

(31) Przepisy zawarte w niniejszym rozporzadzeniu sg ze sobg SciSle powigzane, poniewaz dotycza one wymogéw
ostrozno$ciowych dla CDPW. Aby zapewni¢ sp6jno$¢ miedzy tymi przepisami, ktére powinny wejs¢ w Zycie
w tym samym czasie, oraz aby ulatwi¢ caloSciowy wglad w te przepisy i latwy dostep do nich osobom
podlegajacym tym obowigzkom, wskazane jest wlaczenie do jednego rozporzadzenia wszystkich regulacyjnych
standardéw technicznych wymaganych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

(32) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego.

(33) Przed przedlozeniem projektu regulacyjnych standardéw technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego
rozporzadzenia, Europejski Urzad Nadzoru Bankowego $ciSle wspdlpracowal z Europejskim Systemem Bankéw
Centralnych (ESBC) oraz z Europejskim Urz¢dem Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych (ESMA). Europejski
Urzad Nadzoru Bankowego przeprowadzil réwniez otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regula-
cyjnych standardéw technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy
potencjalnych powiagzanych kosztéw i korzysci oraz zwrdcit si¢ o opini¢ do Bankowej Grupy Interesariuszy
powolanej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (3,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
TYTUL I

WYMOGI KAPITALOWE OBOWIAZUJACE WSZYSTKIE CDPW, O KTORYCH TO WYMOGACH
MOWA W ART. 47 ROZPORZADZENIA (UE) NR 909/2014

Artykut 1
Informacje ogélne dotyczace wymogéw w zakresie kapitatu CDPW

1. Do celéw art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 centralny depozyt papieréw wartosciowych (,CDPW”)
stale posiada kwote kapitalu, obejmujaca zyski zatrzymane i kapital rezerwowy, okre§long w art. 3 niniejszego rozporza-
dzenia.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/392 z dnia 11 listopada 2016 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw w zakresie udzielania
zezwolen oraz wymogéw nadzorczych i operacyjnych dla centralnych depozytéw papieréw wartosciowych (zob. s. 48 niniejszego
Dziennika Urzedowego).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 12).



10.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 65/15

2. Wymogi kapitalowe, o ktérych mowa w art. 3, spelnia si¢ za pomocg instrumentéw kapitalowych, ktére spelniajg
warunki okreslone w art. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2
Warunki dotyczace instrumentéw kapitalowych

1. Do celéw art. 1 CDPW posiada instrumenty kapitalowe, ktére spelniaja wszystkie ponizsze warunki:
a) stanowig kapital subskrybowany w rozumieniu art. 22 dyrektywy Rady 86/635/EWG (Y);

b) zostaly wplacone, tacznie z powigzanym azio emisyjnym;

¢) w pelni pokrywaja straty w sytuacjach kontynuowania dziatalnosci;

d) w przypadku upadlosci lub likwidacji maja nizsza pozycj¢ niz wszystkie inne wierzytelnosci w postgpowaniu
upadlosciowym lub na podstawie prawa upadloiciowego majacego zastosowanie.

2. W celu spelnienia wymogéw okreslonych w art. 1 CDPW, ktdry uzyskal zezwolenie na $wiadczenie bankowych
ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, moze stosowaé — poza instru-
mentami kapitalowymi spelniajgcymi warunki okreslone w ust. 1 — instrumenty kapitatowe, ktére:

a) spelniaja warunki okreslone w ust. 1;

b) stanowig ,instrumenty funduszy wiasnych” zdefiniowane w art. 4 ust. 1 pkt 119 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) podlegaja przepisom rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Artykut 3
Poziom wymogéw kapitalowych obowigzujacych CDPW

1. CDPW posiada kapital, obejmujacy zyski zatrzymane i kapital rezerwowy, ktéry jest zawsze co najmniej réwny
sumie:

a) wymogéw kapitalowych obowiazujacych CDPW z tytulu ryzyka operacyjnego, ryzyka prawnego i ryzyka zwiazanego
z przechowywaniem aktywow, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
obliczonych zgodnie z art. 4;

b) wymogéw kapitatowych obowigzujacych CDPW z tytulu ryzyka inwestycyjnego, o ktérym mowa w art. 47 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, obliczonych zgodnie z art. 5;

¢) wymogéw kapitatowych obowigzujacych CDPW z tytulu ryzyka prowadzenia dziatalnosci, o ktérym mowa w art. 47
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, obliczonych zgodnie z art. 6;

d) wymogdw kapitalowych obowigzujacych CDPW z tytutu likwidacji lub restrukturyzacji jego dzialalnosci, o ktérych
mowa w art. 47 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, obliczonych zgodnie z art. 7.

2. CDPW wprowadza procedury w celu identyfikacji wszystkich Zrédet ryzyk, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 4

Poziom wymogéw kapitalowych z tytulu ryzyka operacyjnego, ryzyka prawnego i ryzyka
zwigzanego z przechowywaniem aktywow

1.  CDPW, ktéry uzyskal zezwolenie na §wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz zezwolenie na stosowanie metod zaawansowanego pomiaru, o ktérych mowa
w art. 321-324 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, oblicza swoje wymogi kapitatowe z tytulu ryzyka operacyjnego,
ryzyka prawnego i ryzyka zwigzanego z przechowywaniem aktywéw zgodnie z art. 231-234 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.

(") Dyrektywa Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych bankéw
i innych instytucji finansowych (Dz.U.L 372z 31.12.1986,s. 1).
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2. CDPW, ktéry uzyskal zezwolenie na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz ktdry stosuje metode standardowa dla ryzyka operacyjnego, jak okreslono
w art. 317-320 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, oblicza swoje wymogi kapitalowe z tytulu ryzyka operacyjnego,
ryzyka prawnego i ryzyka zwigzanego z przechowywaniem aktywow zgodnie z przepisami tego rozporzadzenia
majgcymi zastosowanie do metody standardowej dla ryzyka operacyjnego, o ktérej mowa w art. 317-320 tego
rozporzadzenia.

3. CDPW, ktéry spelnia ktdrykolwiek z ponizszych warunkéw, oblicza swoje wymogi kapitalowe z tytulu ryzyka
operacyjnego, ryzyka prawnego i ryzyka zwigzanego z przechowywaniem aktywéw zgodnie z zasadami metody
wskaznika bazowego, o ktérej mowa w art. 315 i 316 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013:

a) CDPW, ktéry nie uzyskal zezwolenia zgodnie z art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) CDPW, ktory uzyskal zezwolenie zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ale nie uzyskal
zezwolenia na stosowanie metod zaawansowanego pomiaru, o ktérych mowa w art. 321-324 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;

c) CDPW, ktéry uzyskal zezwolenie zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ale nie uzyskat
zezwolenia na stosowanie metody standardowej, o ktérej mowa w art. 317-320 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Artykut 5

Poziom wymogoéw kapitatlowych z tytulu ryzyka inwestycyjnego

1.  CDPW oblicza swoje wymogi kapitalowe z tytulu ryzyka inwestycyjnego jako sume nastgpujacych wartosci:
a) 8 % kwot ekspozycji wazonych ryzykiem CDPW odnoszacych si¢ do obu ponizszych ryzyk:

(i) ryzyka kredytowego zgodnie z ust. 2;

(ii) ryzyka kredytowego kontrahenta zgodnie z ust. 3;
b) wymogéw kapitatowych CDPW z tytutu ryzyka rynkowego zgodnie z ust. 4 i 5.

2. Do celéw obliczania kwot ekspozycji wazonych ryzykiem CDPW dla ryzyka kredytowego stosuje si¢ nastgpujace
zasady:

a) jezeli CDPW nie uzyskal zezwolenia na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW stosuje metode standardows dla ryzyka kredytowego, o ktdrej mowa
w art. 107-141 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w polaczeniu z przepisami art. 192-241 tego rozporzadzenia
dotyczacymi ograniczania ryzyka kredytowego;

b) jezeli CDPW uzyskal zezwolenie na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ale nie uzyskal zezwolenia na stosowanie metody wewnetrznych ratingéw
(metoda IRB) okreslonej w art. 142-191 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, CDPW stosuje metode standardowsa dla
ryzyka kredytowego okreslong w art. 107-141 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w polaczeniu z przepisami
art. 192-241 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 dotyczacymi ograniczania ryzyka kredytowego;

c) jezeli CDPW uzyskal zezwolenie na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz zezwolenie na stosowanie metody IRB, CDPW stosuje metode IRB dla ryzyka
kredytowego okreslong w art. 142-191 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w polaczeniu z przepisami art. 192-241
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 dotyczacymi ograniczania ryzyka kredytowego.

3. Do celéw obliczania kwot ekspozycji wazonych ryzykiem CDPW dla ryzyka kredytowego kontrahenta CDPW
stosuje obie ponizsze metody:

a) jedng z metod okreslonych w art. 271-282 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) kompleksowa metode ujmowania zabezpieczen finansowych wykorzystujaca korekty z tytulu zmiennosci
przewidziane w art. 220-227 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.
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4. CDPW, ktéry spelnia ktérykolwiek z ponizszych warunkéw, oblicza swoje wymogi kapitalowe z tytulu ryzyka
rynkowego zgodnie z przepisami art. 102-106 i 325-361 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w tym przez stosowanie
odstepstwa w odniesieniu do dzialalno$ci zaliczanej do portfela handlowego prowadzonej na malg skale, ktore
przewidziano w art. 94 tego rozporzadzenia:

a) CDPW, ktéry nie uzyskal zezwolenia zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) CDPW, ktéry uzyskal zezwolenie zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ale nie uzyskal
zezwolenia na stosowanie modeli wewnetrznych w celu obliczania wymogdéw w zakresie funduszy wiasnych z tytutu
ryzyka rynkowego.

5. CDPW, ktéry uzyskal zezwolenie na §wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a)

rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz zezwolenie na stosowanie modeli wewnetrznych w celu obliczania wymogéw

w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego, oblicza swoje wymogi kapitalowe z tytulu ryzyka rynkowego
zgodnie z przepisami art. 102-106 i art. 362-376 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Artykut 6
Wymogi kapitalowe z tytulu ryzyka prowadzenia dzialalno$ci

1.  Wymogi kapitalowe obowigzujagce CDPW z tytulu ryzyka prowadzenia dzialalnosci s réwne wyzszej z ponizszych
wartosci:

a) oszacowaniu wynikajgcemu z zastosowania przepisow ust. 2 po odliczeniu nizszej z ponizszych wartosci:
(i) dochodu netto po opodatkowaniu w ostatnim roku obrachunkowym objetym badaniem bieglego rewidenta;
(i) przewidywanego dochodu netto po opodatkowaniu w biezagcym roku obrachunkowym;

(ili) przewidywanego dochodu netto po opodatkowaniu za wigkszg cze$¢ ostatniego roku obrachunkowego, jezeli
wyniki po badaniu bieglego rewidenta nie s3 jeszcze dostepne;

b) 25 % rocznych kosztéw operacyjnych CDPW brutto, o ktérych mowa w ust. 3.
2. Do celéw ust. 1 lit. a) CDPW podejmuje wszystkie ponizsze dzialania:

a) oszacowuje kapital niezbedny do pokrycia strat wynikajacych z ryzyka prowadzenia dzialalnosci dla racjonalnie
przewidywalnych niekorzystnych scenariuszy istotnych dla jego modelu biznesowego;

b) dokumentuje zaloZenia i metody stosowane do szacowania oczekiwanych strat, o ktérych mowa w lit. a);
¢) dokonuje przegladéw scenariuszy, o ktérych mowa w lit. a), i aktualizuje je co najmniej raz w roku.
3. Do celéw obliczania rocznych kosztéw operacyjnych CDPW brutto stosuje si¢ nastepujace zasady:
a) roczne koszty operacyjne CDPW brutto skladaja si¢ co najmniej z nastepujacych elementéw:
(i) Ilacznych kosztéw personelu, w tym wynagrodzeni, premii i obcigzen socjalnych;
(i) Ilacznych ogdlnych kosztéw administracyjnych, oraz, w szczegdlnosci, kosztéw marketingu i reprezentacji;
(ili) kosztéw ubezpieczenia;
(iv) innych kosztéw zwigzanych z pracownikami i diet;
(v)  kosztéw nieruchomosci;
(vi) kosztéw wsparcia informatycznego;
(vii) kosztéw ustug telekomunikacyjnych;
(viii) kosztéw przesylek pocztowych i przesylania danych;
(ix) kosztéw doradztwa zewnetrznego;
(x) amortyzacji rzeczowych aktywéw trwalych oraz wartosci niematerialnych i prawnych;

(xi) utraty wartodci i zbycia aktywow trwalych;
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b) roczne koszty operacyjne CDPW brutto okresla si¢ zgodnie z jednymi z nastepujacych przepiséw:

(i) migdzynarodowymi standardami sprawozdawczosci finansowej (MSSF) przyjetymi na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (');

(ii) dyrektywami Rady 78/660[EWG (3, 83/349/EWG () i 86/635/EWG;

(ili) ogdlnie przyjetymi zasadami rachunkowosci pafistwa trzeciego, ktére uznano za réwnowazne z MSSF zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1569/2007 (¥), lub standardami rachunkowosci pafistwa trzeciego, na
ktorych stosowanie udzielono pozwolenia zgodnie z art. 4 tego rozporzadzenia;

¢) CDPW moze odliczy¢ amortyzacje rzeczowych aktywow trwalych oraz warto$ci niematerialnych i prawnych od
rocznych kosztéw operacyjnych brutto;

d) CDPW korzysta z najnowszych informacji pochodzacych z jego zbadanego rocznego sprawozdania finansowego;

e) jezeli od chwili rozpoczecia dzialalnosci CDPW nie uplynal rok, CDPW stosuje koszty operacyjne brutto
przewidziane w jego planie prowadzenia dzialalnosci.

Artykut 7
Wymogi kapitalowe z tytulu likwidacji lub restrukturyzacji

CDPW oblicza swoje wymogi kapitalowe z tytulu likwidacji lub restrukturyzacji, podejmujac nastepujace dzialania
w przedstawionej kolejnosci:

a) oszacowuje czas niezbedny do likwidacji lub restrukturyzacji w przypadku wszystkich scenariuszy warunkéw
skrajnych, o ktérych mowa w zalgczniku, zgodnie z planem, o ktérym mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

b) dzieli roczne koszty operacyjne CDPW brutto okre$lone zgodnie z art. 6 ust. 3 przez dwanascie (,miesigczne koszty
operacyjne brutto”);

¢) mnozy miesigczne koszty operacyjne brutto, o ktérych mowa w lit. b), przez jeden z ponizszych okreséw
w zaleznosci od tego, ktéry jest dluzszy:

(i) czas, o ktérym mowa w lit. a);

(ii) szes¢ miesigcy.

TYTUL II

DODATKOWY WYMOG KAPITALOWY OBOWIAZUJACY CDPW, KTORE UZYSKALY

ZEZWOLENIE NA OFEROWANIE BANKOWYCH USLUG POMOCNICZYCH, ORAZ

OBOWIAZUJACY WYZNACZONE INSTYTUCJE KREDYTOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 54
ROZPORZADZENIA (UE) NR 909/2014

Artykut 8
Dodatkowy wymdg kapitalowy wynikajacy z udzielania kredytu $roddziennego

1. Do celéw obliczania dodatkowego wymogu kapitalowego wynikajacego z udzielania kredytu $réddziennego, jak
okreslono w art. 54 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz w art. 54 ust. 4 lit. ) tego rozporzadzenia,
dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW podejmuje nastgpujace dziatania w przedstawionej kolejnosci:

a) na podstawie ostatniego roku kalendarzowego oblicza Srednig z pigciu najwyzszych wartosci ekspozycji na kredyty
§réddzienne (,ekspozycje szczytowe”) wynikajacych ze $wiadczenia ustug okreSlonych w sekcji C zalacznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania migdzynarodowych
standardéw rachunkowosci (Dz.U. L 243 2 11.9.2002, s. 1).

(*) Czwarta dyrektywa Rady 78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie rocznych
sprawozdan finansowych niektérych rodzajéw spétek (Dz.U.L 2222 14.8.1978, 5. 11).

(*) Siédma dyrektywa Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r. wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych (Dz.U.L 1932 18.7.1983, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1569/2007 z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace zgodnie z dyrektywami 2003/71/WE
12004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady mechanizm ustalenia réwnowaznosci standardéw rachunkowosci stosowanych przez
emitentow papieréw wartoSciowych z krajow trzecich (Dz.U. L 340 z 22.12.2007, s. 66).



10.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 65/19

b) stosuje redukcje wartosci do wszystkich zabezpieczen zgromadzonych w zwigzku z ekspozycjami szczytowymi oraz
zaklada, ze po zastosowaniu redukcji wartosci zgodnie z art. 222-227 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 zabezpie-
czenie traci 5 % swojej wartoSci rynkowej;

c) oblicza $rednia z wymogéw w zakresie funduszy wilasnych w odniesieniu do ekspozycji szczytowych obliczonych
zgodnie z ust. 2, traktujac te ekspozycje jako ekspozycje na koniec dnia (,dodatkowy wymodg kapitatowy”).

2. Do celéw obliczania dodatkowego wymogu kapitalowego, o ktérym mowa w ust. 1, instytucje stosujg jedna
z nastgpujacych metod:

a) metode standardowa dla ryzyka kredytowego, o ktérej mowa w art. 107-141 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,
jezeli nie uzyskaly zezwolenia na stosowanie metody IRB;

b) metode IRB oraz wymogi okreslone w art. 142-191 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, jezeli uzyskaly zezwolenie
na stosowanie metody IRB.

3. Jezeli instytucje stosuja metode standardowa dla ryzyka kredytowego zgodnie z ust. 2 lit. a), do celéw ust. 1 lit. b)
nalezy uzna¢ kwote kazdej z pigciu ekspozycji szczytowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), za warto$¢ ekspozycji
w rozumieniu art. 111 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Zastosowanie majg réwniez wymogi okre§lone w czedci
trzeciej tytul Il rozdziat 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, kt6re odnosza si¢ do art. 111 tego rozporzadzenia.

4. Jezeli instytucje stosuja metode IRB dla ryzyka kredytowego zgodnie z ust. 2 lit. b), do celéw ust. 1 lit. b) nalezy
uznaé pozostajgca kwote nalezng kazdej z pieciu ekspozycji szczytowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), za wartos¢
ekspozycji w rozumieniu art. 166 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Zastosowanie majg rowniez wymogi okreslone
w czedci trzeciej tytut I rozdzial 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, ktére odnoszg si¢ do art. 166 tego rozporzg-
dzenia.

5. Wrymogi kapitalowe okreSlone w niniejszym artykule stosuje si¢ po uplywie dwunastu miesiecy od uzyskania
zezwolenia na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 55 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

TYTUL 1II

WYMOGI OSTROZNOSCIOWE MAJACE ZASTOSOWANIE DO INSTYTUC]I KREDYTOWYCH
LUB CDPW POSIADAJACYCH ZEZWOLENIE NA SWIADCZENIE BANKOWYCH USLUG
POMOCNICZYCH, O KTORYCH TO WYMOGACH MOWA W ART. 59 ROZPORZADZENIA (UE)
NR 909/2014
ROZDZIAL 1

ZABEZPIECZENIE 1 INNE ROWNOWAZNE ZASOBY FINANSOWE W ODNIESIENIU DO RYZYKA
KREDYTOWEGO I RYZYKA UTRATY PLYNNOSCI

Artykut 9
Przepisy ogélne dotyczjce zabezpieczenia i innych réwnowaznych zasobéw finansowych

1. Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW spelnia nastepujace warunki w odniesieniu do zabezpieczenia:
a) wyraznie wyodrebnia zabezpieczenie sposrod innych papieréw wartoSciowych uczestnika zaciagajacego pozyczke;

b) przyjmuje zabezpieczenie, ktére spetnia warunki okre$lone w art. 10, lub inne rodzaje zabezpieczen, ktére spelniajg
wymogi okreslone w art. 11, zgodnie z ponizszg hierarchig:

(i) w pierwszej kolejnosci przyjmuje jako zabezpieczenie wylacznie wszystkie papiery warto$ciowe na rachunku
uczestnika zaciggajacego pozyczke, ktére spetniajg wymogi okreslone w art. 10;

(i) w drugiej kolejnosci przyjmuje jako zabezpieczenie wylacznie wszystkie papiery warto$ciowe na rachunku
uczestnika zaciggajacego pozyczke, ktore spetniajg wymogi okreslone w art. 11 ust. 1;
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(ili) w ostatniej kolejnosci przyjmuje jako zabezpieczenie wszystkie papiery wartoSciowe na rachunku uczestnika
zaciggajacego pozyczke, ktore spelniaja wymogi okre$lone w art. 11 ust. 2, w granicach dostepnych kwalifiku-
jacych sie zasobéw plynnych, o ktérych mowa w art. 34, w celu spelnienia wymogu minimalnych zasobéw
plynnych, o ktérym mowa w art. 35 ust. 3;

¢) co najmniej raz dziennie monitoruje jako$¢ kredytows, plynno$¢ rynku i zmienno$¢ cenowg kazdego papieru wartos-
ciowego przyjetego jako zabezpieczenie oraz wycenia go zgodnie z art. 12;

d) okresla metody dotyczace redukcji wartosci stosowanych do wartosci zabezpieczenia zgodnie z art. 13;

e) zapewnia wystarczajgcy poziom dywersyfikacji zabezpieczenia, aby umozliwi jego uplynnienie w okresach,
o ktérych mowa w art. 10 i 11, bez wywierania znacznego wplywu na rynek zgodnie z art. 14.

2. Kontrahenci ustanawiaja zabezpieczenia na podstawie uzgodnienia dotyczacego zabezpieczenia finansowego
w formie gwarangji zdefiniowanego w art. 2 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2002/47/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (')

lub na podstawie uzgodnienia dotyczacego zabezpieczenn finansowych polegajacych na przeniesieniu tytulu zdefinio-
wanego w art. 2 ust. 1 lit. b) tej dyrektywy.

3. W odniesieniu do innych réwnowaznych zasobéw finansowych dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW
spelnia warunki okreslone w art. 15 i 16.

Artykut 10

Zabezpieczenie do celéw art. 59 ust. 3 lit. d) i art. 59 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

1. Aby zabezpieczenie zostalo uznane do celéw art. 59 ust. 3 lit. d) i art. 59 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 za zabezpieczenie najwyzszej jakoSci, musi si¢ ono sklada¢ z instrumentéw dluznych, ktére spelniaja
wszystkie ponizsze warunki:
a) sa emitowane lub objete wyrazng gwarancjg przez jeden z ponizszych podmiotow:
(i) rzad;
(i) bank centralny;
(iti) jeden z wielostronnych bankéw rozwoju wymienionych w art. 117 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
(iv) Europejski Instrument Stabilno$ci Finansowej lub Europejski Mechanizm Stabilnosci;
b) CDPW jest w stanie wykazad, ze instrumenty te charakteryzujg si¢ niskim ryzykiem kredytowym i niskim ryzykiem
rynkowym, na podstawie wlasnej oceny wewnetrznej przeprowadzonej z zastosowaniem zdefiniowanej i obiektywnej
metodyki, ktéra nie opiera si¢ wylacznie na opiniach zewnetrznych i ktéra uwzglednia ryzyko kraju danego panstwa

siedziby emitenta;

¢) s3 denominowane w dowolnej walucie, w przypadku ktérej dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW jest
w stanie zarzadzaé zwigzanym z nig ryzykiem;

d) sa swobodnie zbywalne i nie podlegaja Zadnym ograniczeniom prawnym ani nie sa obcigzone zadnymi roszczeniami
0s6b trzecich, ktére utrudnialyby ich uplynnienie;

e) spehniaja jeden z nastepujacych wymogdw:

(i) istnieje dla nich aktywny rynek zwyklej sprzedazy lub uméw z udzielonym przyrzeczeniem odkupu, ze
zréznicowana grupa kupujacych i sprzedajacych, w tym w warunkach skrajnych, do ktérego dostawca ustug
bankowych wiasciwych dla CDPW posiada niezawodny dostep;

(i) dostawca uslug bankowych wlasciwych dla CDPW moze je uplynni¢ na podstawie wczesniej okreslonego
i wysoce wiarygodnego ustalenia dotyczacego finansowania, o ktérym mowa w art. 59 ust. 4 lit. ) rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014 i ktére okreslono w art. 38 niniejszego rozporzadzenia;

Dyrektywa 2002/47|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 czerwca 2002 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych zabezpieczen
finansowych (Dz.U.L 168  27.6.2002, 5. 43).

-
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f) co najmniej raz dziennie publikowane sg wiarygodne dane na temat cen takich instrumentéw dtuznych;
g) sa fatwo dostgpne i zamienne na $rodki pienigzne w tym samym dniu.

2. Aby zabezpieczenie zostalo uznane do celéw art. 59 ust. 3 lit. d) i art. 59 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 za zabezpieczenie nizszej jakoSci niz jako$¢ okreslona w ust. 1, musi ono sklada¢ si¢ ze zbywalnych
papieréw wartosciowych i instrumentéw rynku pieni¢znego, ktére spelniaja wszystkie ponizsze warunki:

a) instrumenty finansowe zostaly wyemitowane przez emitenta posiadajacego niskie ryzyko kredytowe, jak wynika
z wlasciwej oceny wewnetrznej przeprowadzonej przez dostawce ustug bankowych whasciwych dla CDPW z zastoso-
waniem zdefiniowanej i obiektywnej metodyki, ktéra nie opiera si¢ wylacznie na opiniach zewnetrznych i ktéra
uwzglednia ryzyko wynikajace z faktu posiadania przez emitenta siedziby w okreslonym panstwie;

b) instrumenty finansowe charakteryzuja si¢ niskim ryzykiem rynkowym, jak wynika z wlasciwej oceny wewnetrznej
przeprowadzonej przez dostawce uslug bankowych wlasciwych dla CDPW z zastosowaniem zdefiniowanej
i obiektywnej metodyki, ktéra nie opiera si¢ wylacznie na opiniach zewnetrznych;

¢) sa denominowane w dowolnej walucie, w przypadku ktérej dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW jest
w stanie zarzadzaé zwiazanym z nig ryzykiem;

d) sa swobodnie zbywalne i nie podlegajg zadnym ograniczeniom prawnym ani nie s obcigzone Zadnymi roszczeniami
osdb trzecich, ktére utrudniatyby ich uplynnienie;

e) spelniaja jeden z nastgpujacych wymogéw:

(i) istnieje dla nich aktywny rynek zwyklej sprzedazy lub uméw z udzielonym przyrzeczeniem odkupu, ze
zréznicowang grupa kupujacych i sprzedajacych, do ktérego dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW
posiada — co jest w stanie wykazac — niezawodny dostep, w tym w warunkach skrajnych;

(i) dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW moze je uplynni¢ na podstawie wczesniej okreslonego
i wysoce wiarygodnego ustalenia dotyczacego finansowania, o ktérym mowa w art. 59 ust. 4 lit. e) rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014 i ktére okreslono w art. 38 niniejszego rozporzadzenia;

f) mozna je uplynni¢ w tym samym dniu;
g) dane na temat cen tych instrumentéw sg publikowane w czasie zblizonym do czasu rzeczywistego;
h) nie s3 emitowane przez zaden z nastepujacych podmiotéw:

(i) uczestnika ustanawiajacego zabezpieczenie ani przez podmiot, ktéry nalezy do tej samej grupy co uczestnik,
z wyjatkiem obligacji zabezpieczonych, a wéwczas jedynie pod warunkiem ze aktywa stanowigce zabezpieczenie
obligacji s3 nalezycie wydzielone w ramach solidnych ram prawnych i spelniaja wymogi okreslone w niniejszym

artykule;

(i) dostawce ustug bankowych wlasciwych dla CDPW lub przez podmiot, ktéry nalezy do tej samej grupy co
dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW;

(iii) podmiot, ktérego dzialalno$¢ obejmuje Swiadczenie ustug majacych zasadnicze znaczenie dla funkcjonowania
dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW, chyba ze podmiot ten jest unijnym bankiem centralnym lub
bankiem centralnym emitujgcym walutg, w ktérej dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW ma
ekspozycje;

i) nie stwarzaja w inny spos6b znacznego ryzyka korelacji w rozumieniu art. 291 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Artykut 11
Inne zabezpieczenia

1.  Inne rodzaje zabezpieczen, z ktérych ma korzysta¢ dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW, skladajg sie
z instrumentéw finansowych spetniajacych wszystkie ponizsze warunki:

a) sa swobodnie zbywalne i nie podlegaja Zadnym ograniczeniom prawnym ani nie sa obcigzone zadnymi roszczeniami
0s6b trzecich, ktdre utrudnialyby ich uplynnienie;

b) sg uznawane przez bank centralny w Unii, jezeli dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW ma dostgp do
regularnego, nieokazyjnego kredytu (,kredyt biezacy”) w tym banku centralnym;
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¢) s3 denominowane w dowolnej walucie, w przypadku ktérej dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW jest
w stanie zarzadza¢ zwigzanym z nig ryzykiem;

d) dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW posiada wczesniej okre§lone ustalenie dotyczgce finansowania
zawarte z instytucjg finansowa majacg zdolnos¢ kredytowg scharakteryzowang w art. 59 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014 oraz okre$long w art. 38 niniejszego rozporzadzenia, ktdra zapewnia zamiang tych instrumentéw
na $rodki pienigzne w tym samym dniu.

2. Do celéw art. 59 ust. 3 lit. c) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 inny rodzaj zabezpieczen, z ktérych ma korzystaé
dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW, stanowig instrumenty finansowe spelniajace ponizsze warunki:

a) s3 swobodnie zbywalne i nie podlegaja Zadnym ograniczeniom prawnym ani nie sa obcigzone zadnymi roszczeniami
0s6b trzecich, ktdre utrudnialyby ich uplynnienie;

b) sa denominowane w dowolnej walucie, w przypadku ktérej dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW jest
w stanie zarzadzaé zwigzanym z nig ryzykiem;

¢) dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW posiada oba nastgpujace elementy:
(i) weczesniej okreslone ustalenie dotyczgce finansowania zawarte zgodnie z art. 59 ust. 4 lit. €) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 i okre$lone w art. 38 niniejszego rozporzadzenia, ktére to ustalenie przewiduje, Ze instrumenty te

mozna uplynni¢ w ciagu pieciu dni roboczych;

(ii) kwalifikujace si¢ zasoby plynne zgodnie z art. 34 w kwocie wystarczajacej do zapewnienia pokrycia w okresie
niezbednym do uplynnienia takiego zabezpieczenia w razie niewywigzania si¢ z zobowigzania przez uczestnika.

Artykut 12
Wycena zabezpieczenia

1. Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW okresla strategie i procedury wyceny zabezpieczenia, ktdre
zapewniajg:

a) wycene instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 10, wedlug wartosci rynkowej co najmniej raz dziennie;

b) wycene instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1, co najmniej raz dziennie, a jezeli taka
codzienna wycena jest niemozliwa — wycene wedlug modely;

¢) wycen¢ instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2, co najmniej raz dziennie, a jezeli taka
codzienna wycena jest niemozliwa — wyceng wedlug modelu.

2. Metody wyceny wedlug modelu, o ktérej mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), musza by¢ w pelni udokumentowane.

3. Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW dokonuje przegladéw adekwatnosci swoich strategii i procedur
wyceny we wszystkich nastepujacych przypadkach:

a) regularnie, to jest co najmniej raz w roku;

b) w przypadku wystapienia istotnej zmiany, ktora wplywa na strategie i procedury wyceny.

Artykut 13
Redukcje warto$ci

1. Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW okresla poziom redukeji warto$ci w nastgpujacy sposéb:

a) jezeli zabezpieczenie jest uznawane przez bank centralny, w ktérym dostawca ustug bankowych wlasciwych dla
CDPW ma dostep do kredytu biezacego, redukcje wartoci zastosowane przez bank centralny do tego rodzaju
zabezpieczenia mozna uzna¢ za minimalny dolny pulap redukcji wartosci;
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b) jezeli zabezpieczenie nie jest uznawane przez bank centralny, w ktérym dostawca ustug bankowych wiasciwych dla
CDPW ma dostep do kredytu biezacego, redukcje wartosci zastosowane przez bank centralny emitujacy walute,
w ktorej denominowany jest instrument finansowy, uznaje si¢ za minimalny dolny pulap redukcji wartosci.

2. Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW zapewnia, aby w jego strategiach i procedurach okreslania
redukcji warto$ci uwzgledniono potencjalng konieczno$¢ uplynnienia zabezpieczenia w skrajnych warunkach rynkowych
oraz czas niezbedny do uplynnienia takiego zabezpieczenia.

3. Redukcje wartosci okresla si¢ z uwzglednieniem stosownych kryteriéw obejmujacych wszystkie ponizsze elementy:
a) rodzaj skladnika aktywow;

b) poziom ryzyka kredytowego zwigzanego z instrumentem finansowym;

¢) panstwo emisji skladnika aktywow;

d) termin zapadalnosci skladnika aktywéw;

e) historyczng i hipotetyczng przyszlg zmienno$¢ cen danego skladnika aktywéw w skrajnych warunkach rynkowych;

f) plynnos¢ rynku bazowego, w tym réznice pomiedzy ceng kupna a ceng sprzedazy;

g) ryzyko walutowe, w stosownych przypadkach;

h) ryzyko korelacji w rozumieniu art. 291 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w stosownych przypadkach.

4. Kryteria, o ktérych mowa w ust. 3 lit. b), okre$la si¢ w drodze oceny wewnetrznej przeprowadzonej przez
dostawce ustug bankowych wiasciwych dla CDPW na podstawie zdefiniowanej i obiektywnej metodyki, ktéra nie opiera
si¢ wylacznie na opiniach zewnetrznych.

5. Nie nalezy przypisywal zadnej wartoici zabezpieczenia papierom warto§ciowym wniesionym przez podmiot,
ktéry nalezy do tej samej grupy co pozyczkobiorca.

6. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW zapewnia obliczanie redukcji wartosci w sposéb ostrozny, aby
w jak najwigkszym stopniu ograniczy¢ procyklicznos¢.

7. Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW zapewnia, by niezalezna jednostka dostawcy ustug bankowych
wla$ciwych dla CDPW co najmniej raz w roku zatwierdzala jego strategie i procedury redukcji wartosci, a takze by
punktem odniesienia dla stosowanych redukcji wartosci byly dane banku centralnego emitujacego wlasciwg walute lub
inne odpowiednie zrédla, gdy punkt odniesienia oparty na danych banku centralnego nie jest dostepny.

8.  Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW dokonuje przegladu redukcji wartosci co najmniej raz dziennie.

Artykut 14
Limity koncentracji zabezpieczen

1.  Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW wprowadza strategie i procedury dotyczace limitéw
koncentracji zabezpieczen, ktére zawierajg nastgpujace elementy:

a) strategie i procedury, ktére nalezy stosowal w kazdym przypadku naruszenia limitéw koncentracji;

b) $rodki zmniejszajace ryzyko, ktore nalezy stosowaé w przypadku przekroczenia limitéw koncentracji okre$lonych
w strategiach;

c) czas przewidywanego wdrozenia $rodkéw, o ktérych mowa w lit. b).
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2. Limity koncentracji w ramach lacznej kwoty zgromadzonych zabezpieczen (,portfel zabezpieczent”) okresla sie,
uwzgledniajac wszystkie ponizsze kryteria:

a) poszczegblnych emitentéw z uwzglednieniem struktury ich grupy;
b) panstwo siedziby emitenta;

¢) rodzaj emitenta;

d) rodzaj skladnika aktywow;

e) walute rozliczeniows;

f) zabezpieczenie charakteryzujgce si¢ ryzykiem kredytowym, ryzykiem utraty plynnosci i ryzykiem rynkowym
wyzszym niz poziomy minimalne;

g) kwalifikowalno$¢ zabezpieczenia dla dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW do uzyskania dostgpu do
kredytu biezagcego w banku centralnym emisji;

h) kazdego uczestnika zaciagajacego pozyczke;
i) wszystkich uczestnikéw zaciagajacych pozyczki;

j) instrumenty finansowe emitowane przez emitentéw nalezacych do tej samej kategorii pod wzgledem sektora
gospodarki, rodzaju dzialalnosci i regionu geograficznego;

k) poziom ryzyka kredytowego instrumentu finansowego lub emitenta, okre$lony na podstawie oceny wewnetrznej
przeprowadzonej przez dostawce uslug bankowych wlasciwych dla CDPW z zastosowaniem zdefiniowanej
i obiektywnej metodyki, ktéra nie opiera si¢ wylacznie na opiniach zewnetrznych i ktéra uwzglednia ryzyko
wynikajace z faktu posiadania przez emitenta siedziby w okreslonym panstwie;

) plynnos¢ i zmienno$¢ cen danych instrumentéw finansowych.

3. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW zapewnia, by nie wigcej niz 10 % jego ekspozycji na kredyty
$réddzienne bylo gwarantowane przez ktérykolwiek z ponizszych podmiotéw:

a) pojedyncza instytucje kredytows;

b) instytucj¢ finansowg w panstwie trzecim, ktéra podlega przepisom ostroznoSciowym i przestrzega przepisow
ostrozno$ciowych, ktére sa co najmniej réwnie rygorystyczne jak przepisy okreslone w dyrektywie 2013/36/UE
i w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 zgodnie z art. 114 ust. 7 tego rozporzadzenia;

¢) podmiot komercyjny, ktéry nalezy do tej samej grupy co instytucja, o ktdrej mowa w lit. a) albo w lit. b).

4. Przy obliczaniu limitéw koncentracji zabezpieczen, o ktérych mowa w ust. 2, dostawca ustug bankowych
wlasciwych dla CDPW sumuje swojg catkowita ekspozycje wobec pojedynczego kontrahenta wynikajaca z kwoty
skumulowanych linii kredytowych, rachunkéw depozytowych, rachunkéw biezgcych, instrumentéw rynku pienigznego
i instrumentéw z otrzymanym przyrzeczeniem odkupu stosowanych przez dostawce ustug bankowych wilasciwych dla
CDPW.

5. Przy okrelaniu limitu koncentracji zabezpieczen dla ekspozycji dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW
wobec indywidualnego emitenta dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW sumuje swoja ekspozycje z tytulu
wszystkich instrumentéw finansowych wyemitowanych przez tego emitenta lub podmiot powigzany w ramach grupy,
wyraznie objetych gwarancja przez tego emitenta lub podmiot powigzany w ramach grupy, oraz traktuje takg
ekspozycje jak pojedyncze ryzyko.

6. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW zapewnia stala adekwatno$¢ swoich strategii i procedur
dotyczacych limitéw koncentracji zabezpieczen. Dokonuje on przegladu swoich limitéw koncentracji zabezpieczeni co
najmniej raz w roku oraz za kazdym razem, gdy wystapi istotna zmiana wplywajaca na ekspozycje dostawcy ustug
bankowych wlasciwych dla CDPW na ryzyko.

7. Dostawca ustug bankowych wlaiciwych dla CDPW informuje uczestnikéw zaciggajacych pozyczki o majacych
zastosowanie limitach koncentracji zabezpieczei oraz o wszelkich zmianach tych limitéw dokonanych na podstawie
ust. 6.
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Artykut 15
Inne réwnowazne zasoby finansowe

1. Inne réwnowazne zasoby finansowe obejmuja wylacznie zasoby finansowe lub ochrong kredytows, o ktdorych
mowa w ust. 2—4, oraz te, o ktérych mowa w art. 16.

2. Inne réwnowazne zasoby finansowe mogg obejmowaé gwarancje bankéw komercyjnych udzielone przez instytucje
finansowg majaca zdolno$¢ kredytows, ktéra spelnia wymogi okreslone w art. 38 ust. 1, lub przez konsorcjum takich
instytugji finansowych, ktore to gwarancje spelniaja wszystkie ponizsze warunki:

a) zostaly wystawione przez wystawce posiadajacego niskie ryzyko kredytowe, jak wynika z wlasciwej oceny
wewnetrznej przeprowadzonej przez dostawce ustug bankowych wilasciwych dla CDPW z zastosowaniem
zdefiniowanej i obiektywnej metodyki, ktéra nie opiera si¢ wylgcznie na opiniach zewnetrznych i ktéra uwzglednia
ryzyko wynikajace z faktu posiadania przez emitenta siedziby w okreslonym panstwie;

b) sg denominowane w dowolnej walucie, w przypadku ktérej dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW jest
w stanie odpowiednio zarzadza zwigzanym z nig ryzykiem;

¢) sa nicodwolalne, bezwarunkowe i nie istnieje zadne prawne lub umowne zwolnienie ani Zadna prawna lub umowna
opcja, ktére pozwalalyby wystawcy na sprzeciwienie si¢ wyplaceniu gwarancji;

d) moga zosta¢ na zadanie uznane bez zadnych ograniczen regulacyjnych, prawnych czy operacyjnych w ciggu jednego
dnia roboczego w okresie uplynniania portfela uczestnika zaciggajacego pozyczke niewywigzujacego sie
z zobowigzania;

e) nie s3 wystawione przez podmiot, ktdry jest czecia tej samej grupy, co uczestnik zaciggajacy pozyczke objety
gwarancja, lub przez podmiot, ktérego dzialalno$¢ obejmuje $wiadczenie ustug majacych zasadnicze znaczenie dla
funkcjonowania dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW, chyba ze podmiot ten jest bankiem centralnym
w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub bankiem centralnym emitujgcym walutg, w ktorej dostawca ustug
bankowych wlasciwych dla CDPW ma ekspozycje;

f) nie stwarzaja znacznego ryzyka korelacji w rozumieniu art. 291 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
g) sa w pelni objete zabezpieczeniem, ktdre spelnia nastepujace warunki:

(i) nie stwarza ryzyka korelacji w rozumieniu art. 291 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 opartego na korelacji ze
zdolnoicig kredytowa gwaranta lub uczestnika zaciggajacego pozyczke, chyba ze wspomniane ryzyko korelacji
zostato we wlasciwy spos6b ograniczone za pomocg redukcji wartosci zastosowanej do zabezpieczenia;

(i) dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW dysponuje szybkim dostgpem do zabezpieczenia i jest ono
wylaczone z masy upadlosciowej w przypadku jednoczesnego niewywiazania si¢ z zobowigzania przez
uczestnika zaciggajacego pozyczke i gwaranta;

(ili) odpowiednio$¢ gwaranta zostala zatwierdzona przez organ zarzadzajacy dostawcy ustug bankowych wlasciwych
dla CDPW po przeprowadzeniu pelnej oceny wystawcy oraz prawnych, umownych i operacyjnych ram gwarangji
w celu osiagnigcia wysokiego poziomu pewnosci co do skuteczno$ci gwarancji oraz zostala zgloszona
wlasciwemu organowi zgodnie z art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

3. Inne réwnowazne zasoby finansowe moga obejmowaé gwarancje bankowe udzielone przez bank centralny, ktore
spelniajg wszystkie ponizsze warunki:

a) s wystawione przez bank centralny w Unii lub bank centralny emitujacy walute, w ktérej dostawca ustug
bankowych wlasciwych dla CDPW ma ekspozycje;

b) sa denominowane w dowolnej walucie, w przypadku ktérej dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW jest
w stanie odpowiednio zarzgdzaé zwigzanym z nig ryzykiem;

¢) sa nieodwolalne, bezwarunkowe i wystawiajacy bank centralny nie moze si¢ powolaé na zadne prawne lub umowne
zwolnienie ani na zadng prawng lub umowna opcje, ktére pozwalalyby wystawcy na sprzeciwienie si¢ wyplaceniu
gwarancji;

d) s3 uznawane w ciagu jednego dnia roboczego.
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4. Inne réwnowazne zasoby finansowe moga obejmowa¢ kapital po odliczeniu wymogéw kapitatlowych, o ktérych
mowa w art. 1-8, ale wylacznie do celéw pokrycia ekspozycji wobec bankéw centralnych, wielostronnych bankéw
rozwoju i organizacji miedzynarodowych, ktére nie s wylaczone zgodnie z art. 23 ust. 2.

Artykut 16
Inne réwnowazne zasoby finansowe dla ekspozycji w polaczeniach interoperacyjnych

Inne réwnowazne zasoby finansowe moga obejmowal gwarancje bankowe i akredytywy wykorzystywane w celu
zabezpieczenia ekspozycji kredytowych powstatych miedzy CDPW, ktére ustanawiaja polaczenia interoperacyjne, ktére
to gwarangcje i akredytywy spelniaja wszystkie ponizsze warunki:

a) pokrywaja wylacznie ekspozycje kredytowe miedzy obydwoma polaczonymi CDPW;

b) zostaly wystawione przez konsorcjum instytucji finansowych majacych zdolno$¢ kredytows, ktdre spetniaja wymogi
ustanowione w art. 38 ust. 1, w ramach ktérego kazda z tych instytucji finansowych jest zobowigzana do zaplaty
czesci catkowitej kwoty uzgodnionej umownie;

¢) s3 denominowane w dowolnej walucie, w przypadku ktérej dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW jest
w stanie odpowiednio zarzadza¢ zwigzanym z nig ryzykiem;

d) sa nieodwolalne, bezwarunkowe i instytucje wystawiajace nie moga si¢ powola¢ na zadne prawne lub umowne
zwolnienie ani na zadng prawng lub umowng opcj¢, ktére pozwalalyby im na sprzeciwienie si¢ dokonaniu zaplaty
w ramach akredytywy;

¢) moga zosta¢ uznane na zadanie bez zadnych ograniczen regulacyjnych, prawnych czy operacyjnych;
f) nie sa wystawiane przez:

(i) podmiot, ktéry jest czescig tej samej grupy co zaciggajacy pozyczke CDPW lub CDPW majacy ekspozycje
pokryta przez gwarancj¢ bankowg lub akredytywe;

(i) podmiot, ktérego dziatalno$¢ obejmuje $wiadczenie ustug majacych zasadnicze znaczenie dla funkcjonowania

dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW;
g) nie stwarzaja znacznego ryzyka korelacji w rozumieniu art. 291 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

h) dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW regularnie monitoruje zdolno$¢ kredytows instytucji finansowych
bedacych wystawcami, przeprowadzajac niezalezng oceng zdolnosci kredytowej tych instytucji oraz przyznajac
wewnetrzne ratingi kredytowe kazdej instytucji finansowej i regularnie przeprowadzajac ich przeglad;

i) moga zostal uznane w okresie uplynniania w ciggu trzech dni roboczych od momentu, w ktérym niewywigzujacy
si¢ z zobowigzania dostawca uslug bankowych wlasciwych dla CDPW przestaje spetniaé spoczywajace na nim
zobowigzania platnicze, kiedy staja si¢ one wymagalne;

j) kwalifikujace si¢ zasoby plynne, o ktérych mowa w art. 34, s3 dostgpne w kwocie wystarczajacej do zapewnienia
pokrycia w okresie do momentu, w ktérym gwarancja bankowa i akredytywa muszg zostaé uznane w przypadku
niewywigzania si¢ z zobowigzania przez jeden z polaczonych CDPW;

k) ryzyko zwigzane z niewyplaceniem pelnej kwoty gwarancji bankowej i akredytywy przez konsorcjum ogranicza si¢
przez:

(i) ustanowienie odpowiednich limitéw koncentracji gwarantujacych, ze zadna instytucja finansowa, w tym jej
jednostka dominujaca i jednostki zalezne, wchodzaca w sklad konsorcjum nie gwarantuje wigcej niz 10 %
catkowitej kwoty akredytywy;

(i) ograniczenie ekspozycji kredytowej pokrytej za pomoca gwarancji bankowej i akredytywy do catkowitej kwoty
gwarancji bankowej pomniejszonej o 10 % catkowitej kwoty albo o kwote gwarantowang przez dwie instytucje
kredytowe, ktére majg najwickszy udzial w catkowitej kwocie, w zaleznosci od tego, ktéra z tych kwot jest
nizsza;

(itiy wdrozenie dodatkowych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, takich jak uzgodnienia dotyczace podziatu strat, ktore
sa skuteczne i posiadajg jasno zdefiniowane zasady i procedury;

l) uzgodnienia s3 przedmiotem okresowych testéw i przegladéw zgodnie z art. 41 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014.
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ROZDZIAL 11

RAMY OSTROZNOSCIOWE DOTYCZACE RYZYKA KREDYTOWEGO I RYZYKA UTRATY PLYNNOSCI
Artykut 17
Przepisy ogélne

1. Do celéw wymogéw ostrozno$ciowych z tytulu ryzyka kredytowego wynikajacego ze $wiadczenia bankowych
uslug pomocniczych przez dostawce ustug bankowych wlasciwych dla CDPW w odniesieniu do kazdego systemu
rozrachunku papieréw wartosciowych, o ktérych to wymogach mowa w art. 59 ust. 3 i ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW spelnia wszystkie wymogi ustanowione w niniejszym
rozdziale dotyczace monitorowania, mierzenia, zglaszania i podawania do wiadomosci publicznej ryzyka kredytowego
oraz zarzgdzania tym ryzykiem, z uwzglednieniem:

a) ryzyka zwigzanego z kredytem $réddziennym i kredytem overnight;

b) odpowiedniego zabezpieczenia i innych réwnowaznych zasob6éw finansowych stosowanych w zwiazku z ryzykami,
o ktérych mowa w lit. a);

c¢) ewentualnych rezydualnych ekspozycji kredytowych;

d) procedur splaty i odsetek karnych.

2. Do celéw wymogéw ostroznosciowych z tytutu ryzyka utraty ptynnosci wynikajacego ze $wiadczenia bankowych
ustug pomocniczych przez dostawce ustug bankowych wlasciwych dla CDPW w odniesieniu do kazdego systemu
rozrachunku papieréw wartoSciowych, o ktérych to wymogach mowa w art. 59 ust. 4 rozporzadzenia (UE)

nr 909/2014, dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW spelnia wszystkie nastepujace wymogi:

a) wymogi zawarte w sekcji 2 w odniesieniu do monitorowania, mierzenia, zglaszania i podawania do wiadomosci
publicznej ryzyka utraty plynnosci oraz zarzadzania tym ryzykiem;

b) wymogi zawarte w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do monitorowania, mierzenia, zglaszania
i podawania do wiadomosci publicznej innego ryzyka utraty ptynnosci niz ryzyko, o ktérym mowa w lit. a), oraz
zarzadzania tym ryzykiem.

SEKCJA 1

Ryzyko kredytowe
Artykut 18
Ramy zarzadzania ryzykiem kredytowym

1. Do celow art. 17 ust. 1 lit. a) dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW opracowuje i wdraza strategie
i procedury, ktére spelniaja nastgpujace wymogi:

a) pozwalajg mierzy¢ ryzyko zwigzane z kredytem $réddziennym i kredytem overnight zgodnie z podsekcja 1;

b) pozwalajg monitorowa¢ ryzyko zwiazane z kredytem $réddziennym i kredytem overnight zgodnie z podsekcja 2;

¢) pozwalajg zarzadzac ryzykiem zwigzanym z kredytem $réddziennym i kredytem overnight zgodnie z podsekcja 3;

d) pozwalajag mierzy¢ i monitorowaé zabezpieczenie i inne réwnowazne zasoby finansowe, o ktérych mowa w art. 59
ust. 3 lit. ¢) i d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz zarzadza¢ nimi zgodnie z rozdzialem I niniejszego rozporza-

dzenia;

) pozwalaja analizowaé i planowa¢ metody postepowania z wszelkimi ewentualnymi rezydualnymi ekspozycjami
kredytowymi zgodnie z podsekcja 4;

f) pozwalajg zarzadzaé jego procedurami splaty i odsetkami karnymi zgodnie z podsekcja 5;
g) pozwalajg skladaé sprawozdania na temat jego ryzyka kredytowego zgodnie z podsekcja 6;

h) pozwalajg podawa¢ do wiadomosci publicznej jego ryzyko kredytowe zgodnie z podsekeja 7.
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2. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW co najmniej raz w roku dokonuje przegladu strategii i procedur,
o ktérych mowa w ust. 1.

3. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW dokonuje réwniez przegladu wspomnianych strategii
i procedur, ilekro¢ nastapi ktérekolwiek z ponizszych zdarzen oraz gdy ktérakolwiek ze zmian, o ktérych mowa w lit. a)
lub b), wplywa na ekspozycje na ryzyko dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW:

a) nastapi istotna zmiana strategii i procedur;

b) dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW dobrowolnie dokona zmiany w nastepstwie oceny, o ktérej mowa
w art. 19.

4.  Strategie i procedury, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg przygotowanie i aktualizacj¢ sprawozdania dotyczacego
ryzyka kredytowego. Sprawozdanie to zawiera nastepujace informacje:

a) wskazniki, o ktérych mowa w art. 19;

b) redukcje wartosci zastosowane zgodnie z art. 13, z podzialem na rodzaj zabezpieczenia;

) zmiany strategii lub procedur, o ktérych mowa w ust. 3.

5.  Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 4, jest przedmiotem comiesiecznego przegladu przeprowadzanego przez
odpowiednie komisje ustanowione przez organ zarzadzajacy dostawcy uslug bankowych wilasciwych dla CDPW.
W przypadku gdy dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW jest instytucjg kredytowa wyznaczong przez
CDPW zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 4,

udostepnia si¢ réwniez komisji ds. ryzyka CDPW ustanowionej zgodnie z art. 48 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/392 z taka sama czgstotliwoscig miesigczna.

6. W przypadku gdy dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW narusza jeden limit lub wigksza liczbe
limitéw koncentracji, o ktérych mowa w art. 14, niezwlocznie zglasza ten fakt odpowiedniej komisji zajmujacej si¢
kontrolg ryzyka, a jezeli jest to instytucja kredytowa, o ktérej mowa w ust. 5 niniejszego artykulu, niezwlocznie zglasza
ten fakt komisji ds. ryzyka CDPW.

Podsekcja 1

Pomiar ryzyka kredytowego
Artykut 19
Pomiar ryzyka zwigzanego z kredytem $réddziennym

1.  Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW okresla i mierzy ekspozycje na ryzyko zwigzane z kredytem
§réddziennym i przewiduje szczytowe ekspozycje na kredyty Sréddzienne za pomoca operacyjnych i analitycznych
narzedzi pozwalajacych na okreSlenie i pomiar ekspozycji na kredyty $réddzienne oraz rejestrujacych w szczeg6lnosci
wszystkie nastepujgce wskazniki w odniesieniu do kazdego kontrahenta:

a) szczytowe i Srednie ekspozycje na kredyty $réddzienne w odniesieniu do bankowych ustug pomocniczych, o ktérych
mowa w sekcji C zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) szczytowe i Srednie ekspozycje na kredyty $rdddzienne w odniesieniu do kazdego uczestnika zaciggajacego pozyczke
oraz dalszy podzial zabezpieczen pokrywajacych te ekspozycje kredytowe;

c) szczytowe i Srednie ekspozycje na kredyty Sroddzienne wobec innych kontrahentéw, a takze, jezeli sa zabezpieczone
zabezpieczeniem, dalszy podzial zabezpieczen pokrywajacych te ekspozycje na kredyty $réddzienne;

d) catkowita warto§¢ linii kredytu $§réddziennego przyznanych uczestnikom;
e) dalszy podzial ekspozycji kredytowych, o ktérym mowa w lit. b) i c), obejmuje:
(i) zabezpieczenie, ktére spelnia wymogi okreslone w art. 10;

(i) inne zabezpieczenia zgodnie z art. 11 ust. 1;
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(ili) inne zabezpieczenia zgodnie z art. 11 ust. 2;
(iv) inne réwnowazne zasoby finansowe zgodnie z art. 15 i 16.

2. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW na biezaco dokonuje pomiaru, o ktérym mowa w ust. 1.

Jezeli biezace okreslanie i pomiar ryzyka zwigzanego z kredytem S$rdéddziennym nie sa mozliwe ze wzgledu na
uzaleznienie od dostepnosci danych zewnetrznych, dostawca uslug bankowych wlasciwych dla CDPW dokonuje
pomiaru ekspozycji na kredyty $réddzienne tak czesto, jak to mozliwe, i co najmniej raz dziennie.

Artykut 20
Pomiar ekspozycji na kredyty overnight

Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW dokonuje pomiaru ekspozycji na kredyty overnight w odniesieniu do
bankowych ustug pomocniczych, o ktérych mowa w sekcji C zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
rejestrujac codziennie, na koniec dnia roboczego, ekspozycje kredytowe pozostajace z poprzedniego dnia.

Podsekcja 2

Monitorowanie ryzyka kredytowego
Artykut 21
Monitorowanie ekspozycji na kredyty $réddzienne

Do celéw monitorowania ryzyka zwigzanego z kredytem $rdéddziennym dostawca ustug bankowych wilasciwych dla
CDPW podejmuje w szczeg6lnosci nastgpujace dzialania:

a) monitoruje na biezaco, za poSrednictwem automatycznego systemu sprawozdawczosci, ekspozycje na kredyty
$§réddzienne wynikajace z bankowych ustug pomocniczych, o ktérych mowa w sekeji C zalacznika do rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014;

b) przechowuje przez okres co najmniej dziesigciu lat dokumentacj¢ dotyczaca dziennych szczytowych i Srednich
ekspozycji na kredyty $réddzienne wynikajacych z bankowych uslug pomocniczych, o ktérych mowa w sekeji C
zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

c) rejestruje ekspozycje na kredyty Sréddzienne pochodzace od kazdego podmiotu, wobec ktérego powstaly ekspozycje
na kredyty $réddzienne, z uwzglednieniem:

(i) emitentow;

(i) uczestnikéw systemu rozrachunku papieréw wartosciowych prowadzonego przez CDPW, na poziomie podmiotu
i grupy;

(iliy CDPW posiadajgcych polgczenia interoperacyjne;
(iv) bankéw i innych instytucji finansowych, za posrednictwem ktérych uiszcza si¢ lub otrzymuje platnosci;

d) szczegbtowo opisuje, w jaki sposéb w ramach dotyczacych zarzadzania ryzykiem kredytowym uwzglednia sig
wzajemne zaleznosci i ztozone relacje, jakie dostawca uslug bankowych wilasciwych dla CDPW moze utrzymywad
z kazdym z podmiotéw, o ktérych mowa w lit. c);

e) okresla, w odniesieniu do kazdego kontrahenta, w jaki sposéb dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW
monitoruje koncentracj¢ swoich ekspozycji na kredyty $réddzienne, z uwzglednieniem ekspozycji wobec podmiotéw
nalezacych do grup obejmujacych podmioty wymienione w lit. ¢);

f) okresla, w jaki sposéb dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW ocenia adekwatno$¢ redukcji wartosci
zastosowanych do pobranego zabezpieczenia;

g) okre$la, w jaki sposob dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW monitoruje pokrycie ekspozycji
kredytowych zabezpieczeniem oraz pokrycie ekspozycji kredytowych za pomocg innych réwnowaznych zasobéw
finansowych.
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Artykut 22
Monitorowanie ryzyka zwigzanego z kredytem overnight

Do celéw monitorowania ekspozycji zwigzanych z kredytem overnight dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW
w odniesieniu do kredytu overnight:

a) przechowuje przez okres co najmniej dziesieciu lat dokumentacje dotyczacg sumy faktycznych ekspozycji
kredytowych na koniec dnia;

b) rejestruje codziennie informacje, o ktérych mowa w lit. a).

Podsekcja 3

Zarzadzanie ryzykiem zwigzanym z kredytem $réddziennym
Artykut 23
Ogoélne wymogi w zakresie zarzadzania ryzykiem zwigzanym z kredytem $réddziennym

1. Do celéw zarzadzania ryzykiem zwigzanym z kredytem $réddziennym dostawca uslug bankowych wilasciwych dla
CDPW:

a) okreSla, w jaki sposob ocenia strukture i funkcjonowanie swoich ram zarzadzania ryzykiem kredytowym
w odniesieniu do wszystkich dziatan wymienionych w sekcji C zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) przyznaje wylacznie linie kredytowe, ktére sg bezwarunkowo odwolywalne w dowolnym momencie przez dostawce
ustug bankowych wiasciwych dla CDPW, bez uprzedniego powiadomienia zaciggajacych pozyczki uczestnikéw
systemu rozrachunku papier6w warto$ciowych prowadzonego przez CDPW;

c) jezeli gwarancja bankowa, o ktérej mowa w art. 16, jest wykorzystywana w polaczeniach interoperacyjnych,
dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW ocenia i analizuje wzajemne powigzania, jakie moga wynikaé
z tego, Ze ci sami uczestnicy udzielaja tej gwarancji bankowe;j.

2. Z zakresu stosowania art. 9-15 oraz art. 24 wylacza si¢ ponizsze ekspozycje:

a) ekspozycje wobec czlonkéw Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i innych organéw panstw czlonkowskich
pelnigcych podobne funkcje oraz innych unijnych podmiotéw publicznych, ktérym powierzono zarzadzanie dlugiem
publicznym lub ktére uczestniczg w takim zarzadzaniu;

b) ekspozycje wobec wielostronnych bankéw rozwoju wymienionych w art. 117 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
ar 575/2013;

¢) ekspozycje wobec organizacji migdzynarodowych wymienionych w art. 118 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

d) ekspozycje wobec podmiotéw sektora publicznego w rozumieniu art. 4 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,
jezeli podmioty te znajduja si¢ w posiadaniu rzadéw centralnych i dysponuja wyraznymi uzgodnieniami z rzagdami
centralnymi, ktére gwarantuja ich ekspozycje kredytowe;

e) ekspozycje wobec bankéw centralnych pafistw trzecich, ktére s3 denominowane w walucie krajowej takiego banku
centralnego, pod warunkiem ze Komisja przyjela akt wykonawczy zgodnie z art. 114 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, w ktérym potwierdzila, ze uznaje sig, iz dane parnistwo trzecie stosuje Srodki nadzorcze i regulacyjne co
najmniej réwnowazne ze Srodkami stosowanymi w Unii.

Artykut 24
Limity kredytowe

Do celéw zarzadzania ryzykiem zwigzanym z kredytem S$roddziennym i przy ustalaniu limitéw kredytowych
w odniesieniu do indywidualnego uczestnika zaciagajacego pozyczke na poziomie grupy dostawca ustug bankowych
wlasciwych dla CDPW dokonuje wszystkich nastepujacych czynnosci:

a) ocenia zdolno$¢ kredytows uczestnika zaciggajacego pozyczke na podstawie metodyki, ktéra nie opiera si¢ wylacznie
na opiniach zewnetrznych;



10.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 65/31

b) sprawdza zgodno$¢ zabezpieczenia i innych réwnowaznych zasobéw finansowych wniesionych przez uczestnika
w celu pokrycia ekspozycji na kredyty $réddzienne z wymogami okre§lonymi odpowiednio w art. 91 15;

c) ustala limity kredytowe w odniesieniu do uczestnika zaciagajacego pozyczke na podstawie zlozonych relacji, jakie
dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW utrzymuje z uczestnikiem zaciggajacym pozyczke, miedzy innymi
w przypadkach, w ktérych dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW $wiadczy na rzecz tego samego
uczestnika wigcej niz jedna bankowsa ustluge pomocnicza sposrdd tych, o ktérych mowa w sekcji C zalacznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

d) uwzglednia poziom kwalifikujacych si¢ zasoboéw plynnych zgodnie z art. 34;

e) dokonuje przegladu limitéw kredytowych ustalonych w odniesieniu do uczestnika zaciagajacego pozyczke, aby
zapewni¢ zaréwno:

(i) dokonanie przegladu lub ograniczenie limitéw kredytowych w przypadku pogorszenia si¢ zdolnosci kredytowej
uczestnika zaciagajacego pozyczke, jak i

(i) ograniczenie dostepnosci kredytéw w przypadku spadku warto$ci zabezpieczenia ustanowionego przez
uczestnika zaciagajacego pozyczke;

f) co najmniej raz w roku dokonuje przegladu linii kredytowych przyznanych uczestnikom zaciagajagcym pozyczki na
podstawie ich faktycznego wykorzystania kredytu;

g) zapewnia uwzglednienie kwoty ekspozycji na kredyty overnight w wykorzystaniu limitu kredytowego przyznanego
uczestnikowi;

h) zapewnia wlaczenie kwoty jeszcze niesplaconego kredytu overnight do ekspozycji Sréddziennych nastepnego dnia i jej
ograniczenie wysokoscig limitu kredytowego.
Podsekcja 4

Ewentualne rezydualne ekspozycje kredytowe
Artykut 25
Ewentualne rezydualne ekspozycje kredytowe

1.  Strategie i procedury, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1, zapewniaja zarzadzanie wszelkimi ewentualnymi
rezydualnymi ekspozycjami kredytowymi réwniez w sytuacjach, w ktérych warto$¢ zabezpieczenia i innych
réwnowaznych zasobéw finansowych po uplynnieniu nie jest wystarczajgca do pokrycia ekspozycji kredytowych
dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW.

2. W tego rodzaju strategiach i procedurach:

a) okresla si¢, w jaki sposdb przyporzadkowywane sg potencjalnie niepokryte straty kredytowe, w tym splata wszelkich
srodkéw pienigznych, jakie dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW moze pozyczy¢é od dostawcow
plynnosci, aby pokry¢ niedopasowania poziomu plynnosci zwigzane z takimi stratami;

b) uwzglednia si¢ biezaca ocen¢ zmieniajacych si¢ warunkéw rynkowych zwigzanych z wartoscig zabezpieczenia lub
innych réwnowaznych zasobéw finansowych po uplynnieniu, ktéra moze przerodzi¢ si¢ w ewentualng rezydualng
ekspozycje kredytows;

c) uscisla sig, Ze ocenie, o ktérej mowa w lit. b), towarzyszy procedura okreslajaca:

(i) S$rodki, jakie nalezy podjaé, by uwzgledni¢ warunki rynkowe, o ktérych mowa w lit. b);

(ii) terminy podjecia Srodkéw, o ktérych mowa w ppkt (i);

(iti) wszystkie aktualizacje ram zarzadzania ryzykiem kredytowym wynikajace z tych warunkéw rynkowych,
o ktérych mowa w lit. b).

3. Komisja ds. ryzyka dostawcy ustug bankowych wilasciwych dla CDPW i w stosownych przypadkach komisja ds.
ryzyka CDPW sg informowane o wszelkich ryzykach, jakie moga spowodowaé ewentualne rezydualne ekspozycje
kredytowe, a wlaiciwy organ, o ktérym mowa w art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, jest bezzwlocznie
powiadamiany o takich ryzykach.
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4. Zmiany w zakresie sytuacji rynkowej i dzialalnoci, ktore maja wplyw na ekspozycje na ryzyko zwigzane
z kredytem $r6ddziennym, sa analizowane i poddawane przegladowi co sze$¢ miesiecy oraz zglaszane komisji ds. ryzyka
dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW i w stosownych przypadkach komisji ds. ryzyka CDPW.

Podsekcja 5

Procedury splaty i odsetki karne
Artykut 26
Procedury splaty kredytu $réddziennego

1.  Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW posiada skuteczne procedury splaty kredytu $réddziennego
spelniajace wymogi, o ktérych mowa w ust. 2 i 3.

2. W ramach procedur splaty kredytu $réddziennego przewiduje si¢ odsetki karne funkcjonujace jako skuteczny
Srodek odstraszajacy zniechecajacy do korzystania z ekspozycji kredytowych zwigzanych z kredytem overnight oraz
w szczeg6lnosci spelniajace obydwa ponizsze warunki:

a) s3 wyzsze niz obowigzujaca na rynku pieni¢znym migdzybankowa jednodniowa stopa rynkowa dla depozytéw
zabezpieczonych oraz oprocentowanie kredytu banku centralnego na koniec dnia dotyczace banku centralnego emisji
waluty ekspozycji kredytowej;

b) uwzgledniaja koszty sfinansowania waluty ekspozycji kredytowej i zdolno$¢ kredytowa uczestnika, ktéry ma
ekspozycje kredytowa zwigzang z kredytem overnight.
Podsekcja 6

Zglaszanie ryzyka kredytowego
Artykut 27
Zglaszanie organom informacji dotyczacych zarzadzania ryzykiem kredytowym

1. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW dokonuje zgloszenn odpowiedniemu wlasciwemu organowi,
o ktéorym mowa w art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW spelnia wszystkie ponizsze wymogi:

a) co najmniej raz w roku sklada os$wiadczenie o charakterze jakosciowym, w ktérym okresla podjete dzialania
dotyczace tego, w jaki sposéb ryzyko kredytowe, w tym ryzyko zwiazane z kredytem $réddziennym, jest mierzone,
monitorowane i zarzadzane;

b) zglasza wszelkie istotne zmiany dotyczace dziatan podjetych zgodnie z lit. a) niezwlocznie po zajsciu takich istotnych
zmian;

¢) co miesiac przedstawia wskazniki, o ktérych mowa w art. 19.

3. Jezeli dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW narusza wymogi zawarte w niniejszym rozporzadzeniu
lub istnieje ryzyko takiego naruszenia, w tym réwniez w okresach wystgpowania warunkéw skrajnych, natychmiast
zglasza on ten fakt odpowiedniemu wlasciwemu organowi i bez zbednej zwloki przedstawia temu wilasciwemu
organowi szczeg6towy plan szybkiego przywrdcenia stanu zgodnosci.

4. Do czasu przywrdcenia stanu zgodno$ci z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz w rozporza-
dzeniu (UE) nr 909/2014 dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW codziennie, na koniec kazdego dnia
roboczego, zglasza w stosownych przypadkach elementy, o ktérych mowa w ust. 2, chyba ze odpowiedni wlasciwy
organ zatwierdzi mniejsza czestotliwo$¢ sprawozdan i dluzsze terminy sprawozdawcze, uwzgledniajac indywidualng
sytuacje dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW oraz skalg i ztozono$¢ prowadzonej przez niego dzialalnosci.
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Podsekcja 7

Podawanie do wiadomo§ci publicznej
Artykut 28
Podawanie do wiadomosci publicznej

Do celéw art. 18 ust. 1 lit. h) dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW co roku podaje do wiadomosci
publicznej obszerne o$wiadczenie o charakterze jakoSciowym, w ktérym okrela, w jaki sposéb ryzyko kredytowe,
w tym ryzyko zwigzane z kredytem $réddziennym, jest mierzone, monitorowane i zarzadzane.

SEKCJA 2

Ryzyko utraty plynnosci
Artykut 29
Przepisy ogélne dotyczace ryzyka utraty plynnosci

1. Do celéow art. 17 ust. 2 lit. a) dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW opracowuje i wdraza strategie
i procedury, ktore:

a) pozwalaja mierzy¢ ryzyko utraty plynnosci $réddziennej i pltynnosci overnight zgodnie z podsekeja 1;

b) pozwalajg monitorowa¢ ryzyko utraty plynnosci §réddziennej i ptynnosci overnight zgodnie z podsekcja 2;
¢) pozwalaja zarzadzaé ryzykiem utraty plynnosci zgodnie z podsekcja 3;

d) pozwalaja zglasza¢ ryzyko utraty plynnosci Sroddziennej i ptynnosci overnight zgodnie z podsekcja 4;

e) pozwalajg ujawnia¢ ramy i narzedzia stuzgce monitorowaniu, mierzeniu i zglaszaniu ryzyka utraty plynnosci oraz
zarzadzaniu tym ryzykiem zgodnie z podsekcjg 5.

2. Wszelkie zmiany w zakresie ogdlnych ram dotyczacych ryzyka utraty plynnosci zglasza si¢ organowi zarzadza-
jacemu dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW.

Podsekcja 1

Pomiar ryzyka utraty plynnosci §réddziennej
Artykut 30
Pomiar ryzyka utraty plynnosci $sréddziennej

1. Dostawca uslug bankowych wilasciwych dla CDPW wprowadza skuteczne narzedzia operacyjne i analityczne, aby
mierzy¢ na biezaco nastepujace wskazniki dla poszczeg6lnych walut:

a) maksymalne wykorzystanie plynnosci $réddziennej obliczone z zastosowaniem najwigkszej dodatniej pozycji facznej
netto oraz najwickszej ujemnej pozycji lacznej netto;

b) calkowite dostepne $réddzienne zasoby plynne na poczatku dnia roboczego z podzialem na:
(i) kwalifikujace si¢ zasoby plynne okreslone w art. 34:
— $rodki pienigzne zdeponowane w banku centralnym emisji,

— dostepne $rodki pieniezne zdeponowane w innych instytucjach finansowych majacych zdolno$¢ kredytows,
o ktérych mowa w art. 38 ust. 1,

— zatwierdzone linie kredytowe lub podobne uzgodnienia,
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— aktywa, ktdre spelniaja wymogi okreslone w art. 10 i art. 11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia majace
zastosowanie do zabezpieczenia, lub instrumenty finansowe spelniajace wymogi okreslone w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) 2017/392, ktére sa tatwo dostepne i zamienne na $rodki pienigzne w oparciu
o wezesniej okreslone i wysoce wiarygodne ustalenia dotyczace finansowania, o ktérych mowa w art. 38,

— zabezpieczenie, o ktérym mowa w art. 10 i art. 11 ust. 1;
(ii) inne niz kwalifikujace si¢ zasoby plynne, w tym warunkowe linie kredytowe;
c) catkowita warto$¢ wszystkich nastgpujacych elementéw:

(i) wyplywéw plynnoéci $réddziennej, w tym wyplywédw, w odniesieniu do ktérych istnieje ustalony termin
$roddzienny;

(i) zobowigzan w zakresie rozrachunku pieni¢znego w innych systemach rozrachunku papieréw warto$ciowych,
w odniesieniu do ktérych CDPW, dla ktdrego dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW dziata jako
agent rozrachunkowy, musi dokonywa¢ rozrachunku pozycji;

(ili) zobowigzan zwigzanych z dzialalnoicia rynkowa dostawcy ustlug bankowych wlasciwych dla CDPW
obejmujgcych migdzy innymi dostarczanie lub zwrot platno$ci zwigzanych z transakcjami rynku pienigznego lub
depozytéw zabezpieczajacych;

(iv) innych platnosci majgcych zasadnicze znaczenie dla reputacji CDPW i dostawcy ustug bankowych wiasciwych
dla CDPW.

2. W odniesieniu do kazdej waluty systeméw rozrachunku papieréw wartosciowych, dla ktérych dostawca ustug
bankowych wlasciwych dla CDPW dziala jako agent rozrachunkowy, monitoruje on potrzeby dotyczace plynnosci
zwigzane z kazdym podmiotem, wobec ktdérego dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW posiada ekspozycje
na ryzyko utraty plynnosci.

Artykut 31
Pomiar ryzyka utraty ptynnosci overnight

W zwigzku z ryzykiem utraty plynnosci overnight dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW na biezaco
poréwnuje swoje zasoby plynne ze swoimi potrzebami dotyczacymi plynnosci, jezeli potrzeby te wynikaja z korzystania
z kredytu overnight, dla kazdej waluty rozliczeniowej systeméw rozrachunku papieréw wartosciowych, dla ktérych
dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW dziala jako agent rozrachunkowy.

Podsekcja 2

Monitorowanie ryzyka utraty ptynnosci §réddziennej
Artykut 32
Monitorowanie ryzyka utraty plynnosci $réddziennej

1. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW opracowuje i aktualizuje sprawozdanie dotyczace ryzyka utraty
plynnosci $réddziennej, ktére podejmuje. Tego rodzaju sprawozdanie obejmuje co najmniej:

a) wskazniki, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1;
b) apetyt na ryzyko dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW;

¢) awaryjny plan finansowania opisujacy Srodki zaradcze, ktdre nalezy zastosowaé w przypadku naruszenia apetytu na
ryzyko.

Sprawozdanie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, poddaje si¢ comiesiecznemu przegladowi przez komisje ds.
ryzyka dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW i przez komisje ds. ryzyka CDPW.

2. W odniesieniu do kazdej waluty rozliczeniowej systemu rozrachunku papieréw wartosciowych, dla ktérego
dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW dziala jako agent rozrachunkowy, dysponuje on skutecznymi
operacyjnymi i analitycznymi narzedziami w celu monitorowania w czasie zblizonym do rzeczywistego swoich
pozioméw plynnosci $réddziennej w stosunku do oczekiwanej dziatalnosci i dostgpnych zasobéw w oparciu o salda
i pozostate mozliwosci w zakresie pltynnosci $réddziennej. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW:

a) przechowuje przez okres co najmniej dziesigciu lat dokumentacje dotyczaca najwickszej dodatniej dziennej lacznej
pozycji $roéddziennej netto oraz najwickszej ujemnej dziennej facznej pozycji Sroddziennej netto dla kazdej waluty
rozliczeniowej systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych, dla ktérego dziala on jako agent rozrachunkowy;
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b) na biezagco monitoruje swoje ekspozycje na ryzyko utraty plynnosci $roddziennej w stosunku do maksymalnej
ekspozycji na ryzyko utraty plynnosci $réddziennej odnotowanej w przesztosci.

Artykut 33
Monitorowanie ryzyka utraty ptynnosci overnight

W zwigzku z ryzykiem utraty plynnosci overnight dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW podejmuje obie
ponizsze czynnosci:

a) przechowuje przez okres co najmniej dziesieciu lat dokumentacje dotyczaca ryzyka utraty plynnosci powstalego
w wyniku korzystania z kredytu overnight dla kazdej waluty systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych, dla
ktérego dziata on jako agent rozrachunkowy;

b) monitoruje ryzyko utraty plynnosci powstale w wyniku udzielenia kredytu overnight w stosunku do maksymalnej
ekspozycji na ryzyko utraty plynnosci powstalej w wyniku udzielenia kredytu overnight, ktéra odnotowano
w przesziosci.

Podsekcja 3

Zarzadzanie ryzykiem utraty plynnosci
Artykut 34
Kwalifikujace si¢ zasoby plynne

Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW ogranicza odpowiednie ryzyka utraty plynnosci, w tym ryzyka utraty
plynnosci $réddziennej, w kazdej walucie, stosujagc dowolne z ponizszych kwalifikujacych sie zasobéw plynnych:

a) $rodki pienigzne zdeponowane w banku centralnym emisji;

b) dostepne Srodki pienigzne zdeponowane w jednej z instytucji finansowych majacych zdolnos¢ kredytows, o ktérych
mowa w art. 38 ust. 1;

¢) zatwierdzone linie kredytowe lub podobne ustalenia;

d) aktywa, ktore spelniajag wymogi okre$lone w art. 10 i art. 11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia majgce zastosowanie
do zabezpieczenia, lub instrumenty finansowe spelniajgce wymogi okreSlone w rozporzadzeniu delegowanym
Komisji (UE) 2017/392, ktére sa tatwo dostepne i zamienne na Srodki pieni¢zne w oparciu o wcze$niej okreslone

i wysoce wiarygodne ustalenia dotyczgce finansowania, zgodnie z art. 38 niniejszego rozporzadzenia;

e) zabezpieczenie, o ktéorym mowa w art. 10 i art. 11 ust. 1.

Artykut 35
Zarzadzanie ryzykiem utraty plynnosci $réddziennej

1. W odniesieniu do kazdej waluty kazdego systemu rozrachunku papieréw wartoSciowych, dla ktérego dziala on
jako agent rozrachunkowy, dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW:

a) szacuje wplywy i wyplywy plynnosci $réddziennej w odniesieniu do wszystkich §wiadczonych bankowych ustug
pomocniczych;

b) przewiduje Sréddzienne terminy takich przeplywow;
¢) prognozuje potrzeby dotyczace plynnosci Sréddziennej, ktére moga powstawaé w réznych okresach w ciagu dnia.

2. W odniesieniu do kazdej waluty kazdego systemu rozrachunku papieréw wartosciowych, dla ktérego dziata on
jako agent rozrachunkowy, dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW:

a) dokonuje ustalen w celu uzyskania $réddziennego finansowania wystarczajacego do spelnienia swoich celéw
$réddziennych wynikajacych z analizy, o ktérej mowa w ust. 1;



L 65/36 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 10.3.2017

b) zarzadza zabezpieczeniem i jest gotéw zamieni¢ na Srodki pieni¢zne zabezpieczenie niezbedne do uzyskania
$roéddziennego finansowania w sytuacjach skrajnych, uwzgledniajac redukcje wartosci zgodnie z art. 13 i limity
koncentracji zgodnie z art. 14;

¢) zarzadza terminami swoich wyplywéw plynnosci zgodnie ze swoimi celami §réddziennymi;
d) dysponuje mechanizmami stuzgcymi zaradzeniu nieoczekiwanym zaktéceniom przeplywdéw plynnosci sréddziennej.

3. Aby spelni¢ wymdg dotyczacy minimalnych kwalifikujacych si¢ zasobéw plynnych, dostawca ustug bankowych
wla$ciwych dla CDPW okresla ryzyka, na ktdre bylby narazony w nastepstwie niewywigzania si¢ z zobowigzania przez
co najmniej dwoch uczestnikéw, w tym przez ich jednostke dominujgca i jednostki zalezne, wobec ktérych ma
najwicksza ekspozycje na ryzyko utraty plynnoci, i zarzadza tymi ryzykami.

4. W odniesieniu do ryzyka zwigzanego z nieoczekiwanymi zakléceniami przeplywéw plynnosci $réddziennej,
o ktérych mowa w ust. 2 lit. d), dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW okre§la skrajne, lecz prawdopodobne
scenariusze, w tym w stosownych przypadkach scenariusze, o ktérych mowa w art. 36 ust. 7, oparte na co najmniej
jednym z nastepujacych wariantéw:

a) szeregu scenariuszy historycznych, w tym obejmujacych okresy skrajnych zmian rynkowych zaobserwowanych
w okresie ostatnich 30 lat lub w okresie, dla ktérego dostepne s3 wiarygodne dane, ktérych wystapienie narazitoby
dostawce ustug bankowych wiasciwych dla CDPW na najwigksze ryzyko finansowe, chyba ze dostawca ustug
bankowych wiasciwych dla CDPW udowodni, iz ponowne wystgpienie historycznego przypadku duzych ruchéw
cenowych nie jest prawdopodobne;

b) szeregu potencjalnych przyszlych scenariuszy, ktére spelniaja nastepujace warunki:

(i) opierajg si¢ na spdjnych zalozeniach dotyczgcych zmiennosci rynku i korelacji cenowych na wielu rynkach
i w ramach wielu instrumentéw finansowych;

(i) opierajg si¢ zaréwno na ilosciowej, jak i na jakosciowej ocenie potencjalnych warunkéw rynkowych, w tym
zakl6cen i zaburzen lub nieprawidlowosci w zakresie dostgpu do rynkdw, jak réwniez spadkéw wartosci likwida-
cyjnej zabezpieczenia oraz ograniczonej plynnosci rynku, w przypadku gdy jako zabezpieczenie zostaly przyjete
aktywa niepieni¢zne.

5. Do celéw ust. 2 dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW uwzglednia réwniez nastepujace elementy:

a) strukture i sposéb funkcjonowania dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW, w tym w odniesieniu do
podmiotéw, o ktérych mowa w art. 30 ust. 2, i do powigzanej infrastruktury rynku finansowego lub innych
podmiotéw, ktore moga naraza¢ dostawce ustug bankowych wlasciwych dla CDPW na istotne ryzyko utraty
plynnosci, oraz w stosownych przypadkach uwzglednia okres wielodniowy;

b) wszystkie silne powiazania lub podobne ekspozycje miedzy uczestnikami dostawcy ustug bankowych wilasciwych dla
CDPW, w tym migdzy uczestnikami a ich jednostka dominujaca i jednostkami zaleznymi;

¢) oceng prawdopodobiefistwa wystapienia wielu przypadkéw niewywigzania si¢ z zobowigzania przez uczestnikéw
oraz skutki, jakie tego rodzaju przypadki niewywigzania si¢ z zobowigzania moga wywola¢ wiréd uczestnikéw;

d) wplyw wielu przypadkéw niewywigzania si¢ z zobowigzania, o ktérych mowa w lit. ¢), na przeplywy $rodkéw
pienigznych dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW oraz na jego zdolno$¢ wyréwnawczg i horyzont
przetrwania;

e) fakt, czy modelowanie odzwierciedla rézne wplywy, jakie skrajne warunki gospodarcze moga wywiera¢ zaréwno na
aktywa dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW, jak i na jego wplywy i wyplywy plynnosci.

6.  Zbidr historycznych i hipotetycznych scenariuszy wykorzystywanych w celu okreslenia skrajnych, lecz prawdopo-
dobnych warunkéw rynkowych jest co najmniej raz w roku poddawany przegladowi przez dostawce ustug bankowych
wla$ciwych dla CDPW oraz, w stosownych przypadkach, w porozumieniu z komisjg ds. ryzyka CDPW. Czgstotliwos¢
przegladéw tego rodzaju scenariuszy jest wigksza, w przypadku gdy zmiany sytuacji na rynku lub dzialalno$¢ dostawcy
ustug bankowych wlasciwych dla CDPW wplywaja na zalozenia lezace u podstaw scenariuszy w taki sposéb, ze
niezbedne jest skorygowanie tych scenariuszy.

7. W ramach dotyczacych ryzyka utraty plynnosSci uwzglednia si¢ réwniez, w ujeciu iloSciowym i jako$ciowym,
prawdopodobiefistwo wystapienia skrajnych zmian cen zabezpieczenia lub aktywéw jednocze$nie na wielu zidentyfiko-
wanych rynkach. W ramach tych uznaje sie, ze historyczne korelacje cenowe mogg nie mie juz dluzej zastosowania
w skrajnych, lecz prawdopodobnych warunkach rynkowych. Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW
uwzglednia réwniez wszystkie swoje zewnetrzne zaleznosci w prowadzonych testach warunkéw skrajnych, o ktérych
mowa w niniejszym artykule.
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8.  Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW okresla, w jaki sposéb $réddzienne wskazniki monitorowania,
o ktérych mowa w art. 30 ust. 1, s3 wykorzystywane w celu obliczania wlaSciwej warto$ci wymaganego $réddziennego
finansowania. Opracowuje on wewnetrzne ramy stuzace do oceny ostroznej wartoci aktywéw plynnych, ktére uznaje
si¢ za wystarczajace z punktu widzenia jego $réddziennej ekspozycji, obejmujace w szczegdlnosci wszystkie nastepujace
elementy:

a) terminowe monitorowanie aktywow plynnych, w tym jakosci aktywéw, ich koncentracji i natychmiastowej
dostepnosci;

b) wlasciwg polityke w zakresie monitorowania warunkéw rynkowych, ktére moga wplywaé na plynnos¢ $réddziennych
kwalifikujacych sie zasobéw plynnych;

¢) warto$¢ $réddziennych kwalifikujacych si¢ zasobéw plynnych wycenionych i skalibrowanych w skrajnych warunkach
rynkowych, z uwzglednieniem scenariuszy, o ktérych mowa w art. 36 ust. 7.

9.  Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW zapewnia, by jego aktywa plynne znajdowaly si¢ pod kontrola
specjalnej funkcji zarzadzania plynnoscia.

10. Ramy dotyczace ryzyka utraty plynnoSci dostawcy ustug bankowych wilasciwych dla CDPW obejmujg
odpowiednie zasady zarzadzania odnoszgce si¢ do kwoty i formy wszystkich kwalifikujacych si¢ zasobéw plynnych,
jakie utrzymuje dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW, jak réwniez istotng odpowiednig dokumentacje,
a w szczegdlnosci jeden z nastepujacych elementow:

a) umieszczenie aktywéw plynnych dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW na odregbnym rachunku
bezposrednio zarzadzanym przez funkcje zarzadzania plynnoscig, z ktérych mozna korzysta¢ wylacznie jako ze
zrédla funduszy warunkowych w okresach wystepowania warunkéw skrajnych;

b) wprowadzenie wewngtrznych systeméw i kontroli, tak aby funkcja zarzadzania plynnoscig posiadala faktyczng
kontrole operacyjna w celu przeprowadzenia obydwu nastepujacych operacji:

(i) zamiany na $rodki pieni¢zne posiadanych aktywéw plynnych w dowolnym momencie w okresie wystgpowania
warunkéw skrajnych;

(i) dostegpu do funduszy warunkowych w sposéb niebedacy bezposrednio sprzeczny z jakgkolwiek strategia
biznesowy lub strategia zarzadzania ryzykiem, tak aby zadne aktywa nie byly uwzglednione w zabezpieczeniu
przed utratg plynnosci, jezeli ich sprzedaz bez zastgpienia w calym okresie wystepowania warunkéw skrajnych
skutkowalaby powstaniem otwartej pozycji ryzyka wykraczajacej poza wewnetrzne limity dostawcy ustug
bankowych wilasciwych dla CDPW;

¢) polaczenie wymogdw okreslonych w lit. a) i b), w przypadku gdy takie polaczenie zapewnia poréwnywalny wynik.

11.  Wymogi okreSlone w niniejszym artykule w odniesieniu do ram dotyczacych ryzyka utraty plynnosci dostawcy
ustug bankowych wlasciwych dla CDPW w stosownych przypadkach majg zastosowanie rowniez do ekspozycji transgra-
nicznych i wielowalutowych.

12.  Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW dokonuje przegladu procedur, o ktérych mowa w ust. 2, 3
i 11, co najmniej raz w roku, uwzgledniajac wszystkie istotne zmiany sytuacji na rynku, a takze skale i koncentracje
ekspozycji.

Artykut 36

Stosowanie testu warunkow skrajnych w celu sprawdzenia, czy plynne zasoby finansowe s3
wystarczajace

1. Dostawca ustlug bankowych wilasciwych dla CDPW ustala i sprawdza, czy jego zasoby plynne na poziomie
odpowiedniej waluty sa wystarczajace, regularnie i rygorystycznie stosujgc test warunkéw skrajnych, ktéry spelnia
wszystkie nastgpujace wymogi:

a) jest przeprowadzany na podstawie czynnikéw, o ktoérych mowa w ust. 4 i 5, a takze szczegélowych scenariuszy,
o ktérych mowa w ust. 6;

b) obejmuje regularne testowanie procedur dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW stosowanych na potrzeby
dostepu do jego kwalifikujacych si¢ zasobéw plynnych pochodzacych od dostawcy plynnosci z zastosowaniem
scenariuszy Sréddziennych;

c) spelnia wymogi okreslone w ust. 2—6.
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2. Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW zapewnia, przynajmniej przeprowadzajac wnikliwe badania due
diligence 1 testy warunkéw skrajnych, by kazdy dostawca plynnosci zapewniajacy mu wymagane minimalne kwalifikujace
si¢ zasoby plynne ustanowione zgodnie z art. 34 dysponowal informacjami wystarczajgcymi do zrozumienia
powigzanego ryzyka utraty plynnosci i zarzadzania tym ryzykiem oraz byt w stanie spelni¢ warunki wcze$niej
okreslonych i wysoce wiarygodnych ustalen dotyczacych finansowania, o ktérych mowa w art. 59 ust. 4 lit. d) i e)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

3. Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW posiada zasady i procedury umozliwiajace rozwigzanie kwestii
niewystarczajacej ilosci kwalifikujgcych sie plynnych zasobéw finansowych ujawnionej w wyniku przeprowadzonych
testéw warunkéw skrajnych.

4. W przypadku gdy testy warunkéw skrajnych skutkuja naruszeniem ustalonego apetytu na ryzyko, o ktérym mowa
w art. 32 ust. 1 lit. b), dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW:

a) zglasza zaréwno wlasnej komisji ds. ryzyka, jak i, w stosownych przypadkach, komisji ds. ryzyka CDPW wyniki
testow warunkéw skrajnych;

b) dokonuje przegladu swojego planu awaryjnego, o ktérym mowa w art. 32 ust. 1 lit. ¢), oraz dostosowuje go, jezeli
nie mozna usungé naruszen do kofica dnia;

¢) posiada zasady i procedury pozwalajace oceni¢ i dostosowaé odpowiednio$¢ ram zarzadzania ryzykiem utraty
plynnosci i dostawcéw plynnosci zgodnie z wynikami i analizg przeprowadzonych testéw warunkéw skrajnych.

5. Scenariusze warunkéw skrajnych stosowane w testach warunkéw skrajnych dotyczacych plynnych zasobdw
finansowych sg opracowywane z uwzglednieniem struktury i sposobu funkcjonowania dostawcy ustug bankowych
wlasciwych dla CDPW oraz obejmujg wszystkie podmioty, ktére mogg stwarzad istotne ryzyko utraty plynnosci dla tego
dostawcy.

6.  Scenariusze warunkéw skrajnych stosowane w testach warunkéw skrajnych dotyczacych kwalifikujgcych sie
plynnych zasobéw finansowych sa opracowywane z uwzglednieniem przypadku niewywigzania si¢ z zobowigzania,
pojedynczo lub wspélnie, przez co najmniej dwoch uczestnikow dostawcy ustug bankowych wilasciwych dla CDPW,
w tym ich jednostki dominujacej i jednostek zaleznych, wobec ktérych dostawca ustug bankowych wlasciwych dla
CDPW ma najwickszg ekspozycje na ryzyko utraty pltynnosci.

7. Scenariusze stosowane w testach warunkéw skrajnych dotyczacych plynnych zasobéw finansowych s
opracowywane z uwzglednieniem szerokiego zakresu odpowiednich skrajnych, lecz prawdopodobnych scenariuszy
i obejmujg krétkoterminowe i wydluzone warunki skrajne oraz warunki skrajne specyficzne dla instytucji i charakterys-
tyczne dla catego rynku, w tym:

a) brak terminowego uiszczenia platnosci przez uczestnikéw;

b) tymczasowe niezapewnianie plynnosci lub tymczasowa niezdolno$¢ jednego z dostawcéw plynnosci dostawcy ustug
bankowych wiasciwych dla CDPW do zapewniania plynnosci, z uwzglednieniem dostawcéw, o ktérych mowa
w art. 59 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, bankéw powierniczych, agentéw nostro lub wszelkich
innych powigzanych infrastruktur, w tym interoperacyjnych CDPW;

¢) jednoczesng presj¢ na rynkach finansowania i rynkach aktywéw, w tym spadek wartosci kwalifikujacych si¢ zasobéw
plynnych;

d) warunki skrajne w zakresie wymienialno$ci walut oraz dostgpu do rynkéw walutowych;

e) niekorzystne zmiany reputacji dostawcy ustlug bankowych wlasciwych dla CDPW powodujace wycofanie si¢
niektérych dostawcow plynnosci ze $wiadczenia ustug;

f) istotne historyczne przypadki szczytowej zmiennosci cen zabezpieczenia lub aktywéw jako zdarzenia powtarzajgce
sie;

g) zmiany w dostepnosci kredytu na rynku.

8. Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW okresla stosowne waluty, o ktérych mowa w art. 59 ust. 4
lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, podejmujac nastepujace dzialania w przedstawionej kolejnosci:

a) przyznanie rankingu walutom od najwyzszego do najnizszego w oparciu o $rednia z trzech najwigkszych ujemnych
dziennych lacznych pozycji netto, przeliczonych na euro, w okresie dwunastu miesigcy;

b) uznanie za stosowne:

(i) najwazniejszych walut Unii, ktdre spelniaja warunki okre§lone w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE)
2017/392;
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(ii) wszystkich pozostalych walut, do momentu az powigzana zagregowana kwota $rednich najwigkszych ujemnych
facznych pozydji netto obliczonych zgodnie z lit. a) wyniesie lub przekroczy 95 % dla wszystkich walut.

9.  Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW regularnie, a co najmniej raz w miesigcu, okredla i aktualizuje
stosowne waluty, o ktérych mowa w ust. 8. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW przewiduje w swoich
zasadach, ze w sytuacjach skrajnych mozna §wiadczy¢ tymczasowe ustugi rozrachunku w walutach innych niz stosowne
na kwote im réwnowazng w stosownej walucie.

Artykut 37
Nieprzewidziane i potencjalnie niepokryte niedobory plynnosci

1.  Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW ustanawia zasady i procedury w celu przeprowadzania
§réddziennego i wielodniowego terminowego rozrachunku zobowigzaii platniczych w nastepstwie wszelkich
przypadkéw indywidualnego lub wspdlnego niewywigzania si¢ z zobowigzania przez swoich uczestnikéw. W tych
zasadach 1 procedurach uwzglednia si¢ wszelkie nieprzewidziane i potencjalnie niepokryte niedobory plynnosci
wynikajgce z takiego niewywigzania si¢ z zobowigzania w celu unikniecia likwidacji, odwolania lub opdZnienia
rozrachunku zobowigzan platniczych w tym samym dniu.

2. Zasady i procedury, o ktérych mowa w ust. 1, zapewniaja dostawcy ustug bankowych wiasciwych dla CDPW
dostep do depozytéw pienigznych lub $rodkéw pienigznych zdeponowanych na lokatach overnight oraz procedurg
majaca na celu uzupelnienie stanu wszelkich zasobéw plynnych, ktére moze on wykorzystaé w przypadku wystapienia
warunkéw skrajnych, aby méc kontynuowad dziatalno$é¢ w sposéb bezpieczny i stabilny.

3. Zasady i procedury, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg wymogi dotyczace obu ponizszych elementéw:

a) biezgcej analizy zmieniajacych si¢ potrzeb dotyczacych plynnosci w celu umozliwienia identyfikacji zdarzen, ktére
mogg przeksztalci¢ si¢ w nieprzewidziane i potencjalnie niepokryte niedobory plynnosci, z uwzglednieniem planu
odnowy ustaleft dotyczacych finansowania przed ich wygasnieciem;

b) regularnego praktycznego testowania samych zasad i procedur.

4.  Zasadom i procedurom, o ktérych mowa w ust. 1, towarzyszy procedura okreSlajaca, w jaki sposéb nalezy
rozwigzaé kwestie zidentyfikowanych potencjalnych niedoboréw plynnosci bez zbednej zwloki, w tym, w razie
potrzeby, poprzez uaktualnienie ram zarzadzania ryzykiem utraty plynnosci.

5. W zasadach i procedurach, o ktérych mowa w ust. 1, wyszczegdlnia si¢ rowniez wszystkie ponizsze elementy:

a) w jaki sposob dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW uzyskuje dostep do depozytéw pieni¢znych lub
Srodkéw pieni¢znych zdeponowanych na lokatach overnight;

b) w jaki sposéb dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW wykonuje transakcje rynkowe w tym samym dniu;

¢) w jaki sposéb dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW wykorzystuje Srodki z wczesniej uzgodnionych
instrumentéw plynno$ciowych.

6. Zasady i procedury, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja wymég zglaszania przez dostawce ustug bankowych
wlasciwych dla CDPW wszelkiego ryzyka utraty plynnosci, ktére moze potencjalnie wywolaé wczesniej nieprzewidziane
i potencjalnie niepokryte niedobory ptynnosci:

a) komisji ds. ryzyka dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW oraz, w stosownych przypadkach, komisji ds.
ryzyka CDPW;

b) odpowiedniemu wiasciwemu organowi, o ktéorym mowa w art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
w sposéb okreslony w art. 39 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 38

Ustalenia majace na celu zamiane zabezpieczenia lub inwestycji na $rodki pienigzne z zastoso-
waniem wcze$niej okre§lonych i wysoce wiarygodnych ustalefi dotyczacych finansowania

1. Do celéw art. 59 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 za instytucje finansowe majace zdolnosé
kredytowg uznaje si¢ nastepujace instytucje:

a) instytucje kredytowa posiadajgca zezwolenie zgodnie z art. 8 dyrektywy 2013/36/UE, w odniesieniu do ktorej
dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW jest w stanie wykaza¢, ze posiada ona niskie ryzyko kredytowe jak
wynika z oceny wewnetrznej przeprowadzonej z zastosowaniem zdefiniowanej i obiektywnej metodyki, ktéra nie
opiera si¢ wylacznie na opiniach zewnetrznych;
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b) instytucje finansowg z pafistwa trzeciego, ktdra spelnia wszystkie ponizsze wymogi:

(i) podlega przepisom ostrozno$ciowym co najmniej réwnie rygorystycznym jak przepisy ostrozno$ciowe okreslone
w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i przestrzega tych przepiséw ostroznosciowych;

(i) posiada ugruntowane praktyki z zakresu rachunkowosci, procedury przechowywania i kontrole wewnetrzne;

(iti) charakteryzuje si¢ niskim ryzykiem kredytowym, jak wynika z oceny wewnetrznej przeprowadzonej przez
dostawce ustug bankowych wlasciwych dla CDPW z zastosowaniem zdefiniowanej i obiektywnej metodyki, ktora
nie opiera si¢ wylacznie na opiniach zewnetrznych;

(iv) uwzglednia ryzyka wynikajace z faktu posiadania przez t¢ instytucje finansows z pafistwa trzeciego siedziby
w danym panstwie.

2. W przypadku gdy dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW zamierza dokonal wecze$niej okreslonego
i wysoce wiarygodnego ustalenia dotyczacego finansowania z instytucja finansowa majacg zdolno$¢ kredytowa, o ktorej
mowa w ust. 1, wybiera on jedynie te instytucje finansowe, ktére co najmniej majg dostep do kredytu w banku
centralnym emitujgcym walute wykorzystywang we wczesniej okreslonych ustaleniach dotyczacych finansowania albo
bezposrednio, albo poprzez podmioty tej samej grupy.

3. Po dokonaniu wczesniej okreSlonego i wysoce wiarygodnego ustalenia dotyczacego finansowania z jedna
z instytucji, o ktérych mowa w ust. 1, dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW monitoruje na biezaco
zdolno$¢ kredytows tych instytucji finansowych za pomocg obu ponizszych czynnosci:

a) przeprowadzania regularnych i niezaleznych ocen zdolnosci kredytowej tych instytucji;

b) przyznawania i regularnego przegladu wewnetrznych ratingéw kredytowych kazdej instytucji finansowej, z ktorg
CDPW dokonal wczesniej okreslonego i wysoce wiarygodnego ustalenia dotyczacego finansowania.

4. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW $cisle monitoruje i kontroluje koncentracje swojej ekspozycji na
ryzyko utraty plynnoSci wobec kazdej instytucji finansowej uczestniczacej we wczesniej okreSlonym i wysoce
wiarygodnym ustaleniu dotyczgcym finansowania, z uwzglednieniem jej jednostki dominujacej i jednostek zaleznych.

5. Ramy zarzadzania ryzykiem utraty plynnosci dostawcy ustug bankowych wilasciwych dla CDPW zawieraja wymog
ustanowienia limitéw koncentracji oraz przewiduje si¢ w nich, ze:

a) limity koncentracji sg ustalane wedtug walut;
b) obowiazuja co najmniej dwa ustalenia dla kazdej gléwnej waluty;

¢) dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW nie polega nadmiernie na zadnej pojedynczej instytucji finansowej,
w przypadku gdy uwzgledniane sa wszystkie waluty.

Do celéw lit. b) za gléwne waluty uznaje si¢ co najmniej 50 % najwazniejszych walut ustalonych zgodnie z art. 36
ust. 8. Jezeli waluta zostala uznana za gléwng walute, uznaje si¢ ja za gléwna walute przez okres trzech lat kalenda-
rzowych od dnia uznania jej za gléwna walute.

6.  Uznaje sig, ze dostawca ushug bankowych wlasciwych dla CDPW, kt6ry ma dostep do kredytu biezacego w banku
centralnym emisji, spelnia wymogi okreslone w ust. 5 lit. b) w zakresie, w jakim posiada on zabezpieczenie, ktére jest
uznawane przez odpowiedni bank centralny.

7. Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW stale monitoruje i kontroluje swoje limity koncentracji wobec
swoich dostawcéw plynnosci, z wyjatkiem tych, o ktérych mowa w ust. 6, oraz wdraza strategie i procedury w celu
zapewnienia, aby jego catkowita ekspozycja na ryzyko wobec kazdej indywidualnej instytucji finansowej nie
przekraczala limitow koncentracji ustalonych zgodnie z ust. 5.

8.  Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW dokonuje przegladu swoich strategii i procedur dotyczacych
majacych zastosowanie limitéw koncentracji wobec swoich dostawcéw plynnosci, z wyjatkiem tych, o ktérych mowa
w ust. 6, co najmniej raz w roku i za kazdym razem, gdy wystapi istotna zmiana wplywajaca na jego ekspozycje na
ryzyko wobec kazdej indywidualnej instytucji finansowej.
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9. W kontekscie zglaszania informacji odpowiedniemu wlasciwemu organowi zgodnie z art. 39 dostawca ustug
bankowych wiasciwych dla CDPW informuje wlasciwy organ o obu nastepujacych zdarzeniach:

a) wszelkich znaczacych zmianach strategii i procedur dotyczacych limitéw koncentracji wobec jego dostawcow
plynnosci okreslonych zgodnie z niniejszym artykulem;

b) przypadkach przekroczenia limitéw koncentracji wobec swoich dostawcéw plynnosci okreslonych w swoich
strategiach i procedurach, o ktérych mowa w ust. 5.

10. W przypadku przekroczenia limitu koncentracji wobec swoich dostawcéw plynnosci dostawca ustug bankowych
wla$ciwych dla CDPW bez zbednej zwloki naprawia te sytuacje, stosujac Srodki zmniejszajace ryzyko, o ktérych mowa
w ust. 7.

11.  Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW zapewnia, aby umowa zabezpieczajaca pozwalala mu na
szybki dostep do zabezpieczenia w przypadku niewywigzania si¢ z zobowigzania przez klienta, uwzgledniajac co
najmniej charakter, wielko$¢, jako$¢, termin zapadalnoSci oraz lokalizacje aktywéw wniesionych przez klienta jako
zabezpieczenie.

12.  Jezeli aktywa stosowane jako zabezpieczenie przez dostawce ustug bankowych wlasciwych dla CDPW znajduja si¢
na rachunkach papieréw wartoSciowych prowadzonych przez inny podmiot trzeci, dostawca ustug bankowych
wla$ciwych dla CDPW zapewnia spelnienie wszystkich ponizszych warunkow:

a) ma mozliwo$¢ wgladu w czasie rzeczywistym w aktywa wskazane jako zabezpieczenie;

b) zabezpieczenie jest wyodrebnione sposrdd pozostalych papieréw wartosciowych uczestnika zaciggajacego pozyczke;

c) ustalenia dokonane z takim podmiotem trzecim zapobiegaja wszelkim stratom aktywéw po stronie dostawcy ustug
bankowych wiasciwych dla CDPW.

13.  Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW podejmuje z wyprzedzeniem wszelkie niezbedne dzialania,

aby zapewni¢ mozliwo$¢ dochodzenia swojego roszczenia zwigzanego z instrumentami finansowymi wniesionymi jako
zabezpieczenie.

14. Dostawca ustug bankowych wlasciwych dla CDPW ma dostgp do aktywéw niepienigznych, o ktoérych mowa
wart. 10 i art. 11 ust. 1, i jest w stanie zamieni¢ je w tym samym dniu na $rodki pieni¢zne z zastosowaniem wcze$niej
okreslonych 1 wysoce wiarygodnych ustalen dokonanych zgodnie z art. 59 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014.

Podsekcja 4

Zglaszanie ryzyka utraty plynnosci
Artykut 39
Zglaszanie wlasciwym organom informacji dotyczacych zarzadzania ryzykiem $ré6ddziennym

1. Dostawca ustug bankowych wlaiciwych dla CDPW dokonuje zgloszen odpowiedniemu wlasciwemu organowi,
o ktérym mowa w art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW spelnia wszystkie ponizsze wymogi:

a) co najmniej raz w roku sklada o$wiadczenie o charakterze jakoSciowym, w ktérym okresla wszystkie podjete
dzialania dotyczace tego, w jaki sposéb ryzyko utraty plynnosci, w tym ryzyko §réddzienne, jest mierzone,
monitorowane i zarzgdzane;

b) zglasza wszelkie istotne zmiany dotyczace podjetych dzialan, o ktérych mowa w lit. a), niezwlocznie po zajsciu
takich istotnych zmian;

¢) co miesiac przedstawia wskazniki, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1.

3. Jezeli dostawca ustug bankowych wiasciwych dla CDPW narusza wymogi zawarte w niniejszym rozporzadzeniu
lub istnieje ryzyko takiego naruszenia, w tym réwniez w okresach wystepowania warunkéw skrajnych, natychmiast
zglasza on ten fakt odpowiedniemu wlasciwemu organowi i bez zbednej zwloki przedstawia temu odpowiedniemu
wla$ciwemu organowi szczeg6towy plan szybkiego przywrécenia stanu zgodnosci.
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4. Do czasu przywrdcenia stanu zgodno$ci z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz w rozporza-
dzeniu (UE) nr 909/2014 dostawca uslug bankowych wiasciwych dla CDPW co najmniej codziennie, na koniec kazdego
dnia roboczego, zglasza w stosownych przypadkach elementy, o ktérych mowa w ust. 2, chyba ze odpowiedni wlasciwy
organ zatwierdzi mniejsza czestotliwo$¢ sprawozdan i dluzsze terminy sprawozdawcze, uwzgledniajac indywidualng
sytuacje dostawcy ustug bankowych whasciwych dla CDPW oraz skalg i ztozono$¢ prowadzonej przez niego dzialalnosci.

Podsekcja 5
Podawanie do wiadomo$ci publicznej
Artykut 40
Podawanie do wiadomo$ci publicznej
Dostawca ustug bankowych wilasciwych dla CDPW co roku podaje do wiadomosci publicznej obszerne o$wiadczenie

o charakterze jako$ciowym, w ktérym okresla, w jaki sposob ryzyko utraty plynnosci, w tym ryzyko utraty plynnosci
$§réddziennej, jest mierzone, monitorowane i zarzadzane.

Podsekcja 6
Przepisy koficowe
Artykut 41
Przepisy przejSciowe

1. Dostawcy ustug bankowych wlasciwych dla CDPW okreslaja stosowne waluty, o ktérych mowa w art. 36 ust. 8
lit. b) ppkt (i), dwanascie miesigcy po uzyskaniu zezwolenia na §wiadczenie bankowych ustug pomocniczych.

2. W dwunastomiesigcznym okresie przejsciowym, o ktérym mowa w ust. 1, dostawcy ustug bankowych wiasciwych
dla CDPW, o ktérych mowa w tym ustepie, okreslaja stosowne waluty zgodnie z art. 36 ust. 8 lit. b) ppke (i), uwzgled-
niajac zaréwno:

a) wystarczajgco duzy wzgledny udzial kazdej z walut w calkowitej wartosci rozrachunku przez CDPW instrukcji
rozrachunku w stosunku do platnosci obliczonych w okresie jednego roku, jak i

b) wplyw braku dostgpnosci kazdej z walut na sprawne funkcjonowanie dzialalnosci dostawcéw ustug bankowych

wlasciwych dla CDPW zgodnie z szeregiem potencjalnych scenariuszy warunkéw skrajnych, o ktérych mowa
w art. 36.

Artykut 42
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Scenariusze likwidagji lub restrukturyzacji

1. Scenariusz, zgodnie z ktérym CDPW nie jest w stanie pozyska¢ nowego kapitalu w celu spelnienia wymogéw
okreslonych w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, uznaje si¢ za scenariusz uruchamiajacy restruktu-
ryzacje CDPW (,restrukturyzacja”), jezeli w nastepstwie zdarzen opisanych w scenariuszu CDPW w dalszym ciggu
prowadzilby system rozrachunku papieréw wartosciowych, o ktérym mowa w sekcji A pkt 3 zalgcznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz w dalszym ciggu $wiadczytby co najmniej jedng inng ustuge podstawowa
wymieniong w sekcji A zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Scenariusz, zgodnie z ktérym CDPW nie jest w stanie pozyskaé nowego kapitalu w celu spelnienia wymogéw
okreslonych w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, uznaje si¢ za scenariusz uruchamiajacy likwidacje
jego dzialalnosci (likwidacja”), jezeli w nastepstwie zdarzen opisanych w scenariuszu CDPW nie bylby w stanie
spetnia¢ wymogéw okreslonych w definicji zawartej w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

3. Scenariusze, o ktorych mowa w art. 7 lit. a), obejmuja nastgpujace oceny:

a) w przypadku restrukturyzacji CDPW ocenia przewidywang liczbe miesiecy niezbednych do zapewnienia uporzad-
kowanej restrukturyzacji swojej dzialalnosci;

b) w przypadku likwidacji CDPW ocenia przewidywana liczbe miesiecy niezbednych do przeprowadzenia likwidacji.

4. Scenariusze musza by¢ wspdlmierne do charakteru dzialalnoici CDPW, jego wielkosci, jego wzajemnych powigzan
z innymi instytucjami i z systemem finansowym, jego modelu biznesowego i modelu finansowania, jego dzialalnosci
i struktury oraz wszelkich zidentyfikowanych czulych lub slabych punktéw CDPW. Scenariusze opierajg si¢ na
zdarzeniach, ktére sg wyjatkowe, ale prawdopodobne.

5. Opracowujac scenariusze, CDPW spelnia kazdy z ponizszych wymogéw:

a) zdarzenia przewidywane w scenariuszu grozilyby spowodowaniem restrukturyzacji dziatalnosci CDPW;
b) zdarzenia przewidywane w scenariuszu grozityby spowodowaniem likwidacji dziatalnosci CDPW.

6. Plan zapewniajacy uporzadkowang restrukturyzacje lub likwidacje dzialalnosci CDPW, o ktérym mowa w art. 47
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, obejmuje wszystkie poniZsze scenariusze (,zdarzenia idiosynkra-
tyczne”):

a) niewywigzanie si¢ z zobowigzan przez istotnych kontrahentow;

b) szkodg dla reputacji instytucji lub grupy;

¢) znaczny wyplyw plynnosci;

d) niekorzystne zmiany cen aktywéw, na ktore w przewazajacej mierze jest narazona instytucja lub grupa;
e) znaczne straty kredytowe;

f) znaczna strate wynikla z ryzyka operacyjnego.

7. Plan zapewniajacy uporzadkowang restrukturyzacje lub likwidacje dziatalnosci CDPW, o ktérym mowa w art. 47
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, obejmuje wszystkie ponizsze scenariusze (,zdarzenia systemowe”):

a) niewywiazanie si¢ z zobowigzanl przez istotnych kontrahentéw wplywajace na stabilno$¢ finansows;
b) spadek plynnosci dostepnej na rynku pozyczek miedzybankowych;

¢) zwigkszenie ryzyka kraju i ogdlny odplyw kapitatu z istotnego kraju, na terenie ktérego instytucja lub grupa
prowadzi dzialalnos¢;

d) niekorzystne zmiany ceny aktywéw na jednym rynku lub na kilku rynkach;

e) pogorszenie koniunktury gospodarczej w skali makroekonomiczne;.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/391
z dnia 11 listopada 2016 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 w zakresie
regulacyjnych standardéw technicznych doprecyzowujacych tre$¢ informacji przekazywanych
przez podmioty internalizujace rozrachunki

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
usprawnienia rozrachunku papieréw wartosciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréw
warto$ciowych, zmieniajgce dyrektywy 98/26/WE i 2014/65[/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 ('),
w szczegblnosci jego art. 9 ust. 2 akapit drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych (ESMA) przeanalizowal ,Sprawozdanie z wynikéw
wystosowanego przez Komitet Europejskich Organéw Nadzoru Bankowego wezwania do udzielenia przez banki
powiernicze informacji o internalizacji rozrachunkéw i operacjach zblizonych do operacji kontrahentéw
centralnych” z dnia 17 kwietnia 2009 r, w ktérym przedstawiono istotne réznice miedzy zasadami
i procedurami monitorowania dotyczacymi podmiotéw internalizujgcych rozrachunki stosowanymi przez
poszczeg6lne pafistwa czlonkowskie, jak réwniez rozbiezne rozumienie pojecia rozrachunku zinternalizowanego.

(2)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 podmioty internalizujgce rozrachunki maja obowigzek zglaszaé
informacje o rozrachunkach, ktére internalizuja. W celu zapewnienia wlasciwego przegladu zakresu internalizo-
wanych rozrachunkéw konieczne jest doprecyzowanie tresci tych informacji. Przekazywane informacje o zinterna-
lizowanych rozrachunkach powinny zawieral szczeg6towe dane o zagregowanej wielkosci i wartosci instrukeji
rozrachunkéw rozliczonych przez podmioty internalizujace rozrachunki poza systemami rozrachunku papieréw
warto$ciowych w rozbiciu wedlug rodzaju skladnika aktywéw, rodzaju transakeji na papierach warto$ciowych,
rodzaju klienta i emitujacego Centralnego Depozytu Papieréw Warto$ciowych (CDPW).

Podmiot internalizujacy rozrachunki powinien zglaszaé informacje o internalizowanych rozrachunkach tylko
wtedy, gdy zrealizuje instrukcje rozrachunku wydang przez klienta i wprowadzi ja do wlasnych ksigg. Podmiot
internalizujacy rozrachunek nie powinien zglasza¢ p6Zniejszych korekt zapiséw ksiegowych w celu uwzglednienia
rozrachunkéw wynikajacych z instrukcji wydanych przez inne podmioty nalezace do lancucha kolejnych
operatoréw utrzymujgcych papiery warto$ciowe, jako ze nie sa one uznawane za rozrachunki zinternalizowane.
Podobnie podmiot internalizujacy rozrachunek nie powinien zglaszal transakcji zrealizowanych w systemie
obrotu i przekazanych za posrednictwem systemu obrotu kontrahentowi centralnemu (KC) w celu dokonania
rozliczenia lub CDPW w celu dokonania rozrachunku.

(3) W celu zapewnienia wigkszej poréwnywalnosci danych pomiedzy podmiotami internalizujgcymi rozrachunki
wykonywane na podstawie niniejszego rozporzadzenia obliczenia wartosci instrukeji rozrachunkéw zinternalizo-
wanych powinny by¢ oparte na obiektywnych i wiarygodnych informacjach i metodologiach.

(4)  Wprowadzenie okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu wymogéw dotyczacych zglaszania informacji sprawoz-
dawczych moze skutkowaé konieczno$cia wdrozenia istotnych zmian informatycznych, przeprowadzenia testéw
na rynkach i zmiany rozwigzan prawnych stosowanych przez zainteresowane instytucje. Nalezy zatem zapewni¢
tym instytucjom wystarczajaco dlugi czas na przygotowanie si¢ do wdrozenia powyzszych wymogow.

(5)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedlozony
Komisji Europejskiej przez ESMA.

(6)  ESMA zorganizowal otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyjnych standardéw technicznych
stanowigcych podstawe niniejszego Rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych kosztéw i korzysci, ktére
mogg si¢ z nimi wigzaé, oraz zwrdcit si¢ o wydanie opinii do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw
Wartosciowych zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (3.

(') Dz.U.L257228.8.2014,s.1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych), zmieniajace decyzje nr 716/2009/WE i uchylajace
decyzje Komisji 2009/77/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 84).
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(7)  Zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 ESMA podczas opracowywania projektu regulacyjnych
standardéw technicznych stanowigcych podstawe niniejszego rozporzadzenia Scisle wspdlpracowal z czlonkami
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,instrukcja rozrachunku zinternalizowanego” oznacza instrukcje klienta podmiotu internalizujgcego rozrachunek
dotyczaca przekazania do dyspozycji odbiorcy okreslonej kwoty lub przeniesienia tytulu wlasnosci do papieréw
warto$ciowych lub udziatlu w papierach warto$ciowych w formie zapisu ksiggowego w rejestrze lub w innej formie,
przy czym rozrachunku dokonuje podmiot internalizujacy rozrachunek poprzez dokonanie stosownego zapisu we
wlasnych ksiegach poza systemem rozrachunku papieréw warto$ciowych;

2) ,zakonczona niepowodzeniem instrukcja rozrachunku zinternalizowanego” oznacza niewykonanie lub czgSciowe

wykonanie rozrachunku transakcji na papierach warto$ciowych w dniu uzgodnionym przez zainteresowane strony
wskutek braku papieréw warto$ciowych lub srodkéw pienieznych, niezaleznie od przyczyny takiej sytuacji.

Artykut 2

1. Sprawozdania wymienione w art. 9 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 powinny zawieral
nastepujace informacje:

a) kod pafistwa miejsca siedziby podmiotu internalizujacego rozrachunek;
b) znacznik czasu zgloszenia;

c) okres, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie;

d) identyfikator podmiotu internalizujgcego rozrachunek;

e) dane kontaktowe podmiotu internalizujgcego rozrachunek;

f) wyrazona w euro zagregowang wielko§¢ i warto§¢ instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujgcy rozrachunek w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie;

g) wyrazong w euro zagregowang wielko§¢ i warto§¢ instrukgji rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunek w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie, dla kazdego z ponizszych

rodzajéw instrumentéw finansowych:

(i) zbywalne papiery warto$ciowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2014/65[UE (Y);

(i) dtug panstwowy, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE;

(ili) zbywalne papiery wartosciowe, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, inne niz
te wymienione w lit. g) ppkt (ii) niniejszego akapitu;

(iv) zbywalne papiery wartoSciowe, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE;
(v) fundusze inwestycyjne typu ETF, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE;

(vi) jednostki uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania, inne niz fundusze inwestycyjne typu
ETF;

(vii) instrumenty rynku pieni¢znego, inne niz te wymienione w ppkt (ii);

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, s. 349).
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(viii) uprawnienia do emisji;
(ix) inne instrumenty finansowe;

h) wyrazong w euro zagregowang wielko$¢ i warto$¢ wszystkich instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych dla
kazdego z wymienionych ponizej rodzajow transakcji na papierach wartosciowych wykonanych przez podmiot
internalizujgcy rozrachunek w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie:

(i) transakcje nabycia lub sprzedazy papieréw warto$ciowych;

(ii) transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajgcymi;

(ili) transakcje udzielenia lub otrzymania pozyczki papieréw warto$ciowych;
(iv) transakcje odkupu;

(v) inne transakcje na papierach warto$ciowych;

i) wyrazong w euro zagregowang wielko§¢ 1 warto$¢ wszystkich instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych
rozliczonych przez podmiot internalizujacy rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie dla kazdego
z ponizszych rodzajéw klientow:

(i) klient profesjonalny, zgodnie z definicjg zawarta w art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE;
(ii) klient detaliczny, zgodnie z definicjg zawartg w art. 4 ust. 1 pkt 11 dyrektywy 2014/65/UE;

j)  wyrazong w euro zagregowang wielko$¢ i warto§¢ instrukeji rozrachunkéw zinternalizowanych odnoszacych sie do
przelew6w gotéwkowych wykonanych przez podmiot internalizujacy rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie;

k) wyrazong w euro zagregowang wielko$¢ i warto¢ instrukeji rozrachunkéw zinternalizowanych rozliczonych przez
podmiot internalizujgcy rozrachunki w okresie, do ktdérego odnosi si¢ sprawozdanie dla kazdego z CDPW zapewnia-
jacych, w odniesieniu do bazowych papieréw wartosciowych, ustugi podstawowe, o ktérych mowa w sekcji A pkt 1
i 2 zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

) wyrazong w euro zagregowang wielkos¢ i warto$¢ wszystkich instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych
wymienionych w lit. g)j), dla kazdego CDPW zapewniajacego, w odniesieniu do bazowych papieréw wartosciowych,
ustugi podstawowe o ktorych mowa w sekcji A pkt 11 2 zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

m) wyrazong w euro zagregowang wielko$¢ i warto§¢ zakoficzonych niepowodzeniem instrukgji rozrachunkéw zinter-
nalizowanych, o ktérych mowa w lit. f)-I), ktére nie zostaly rozliczone w przeciagu okresu, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie;

n) odsetek instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych, o ktérych mowa w lit. f)-1), ktére zakoniczyly si¢ niepowo-
dzeniem — w stosunku do wielko$ci wymienionych ponizej:

(i) wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych rozliczonych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji rozrachunkéw zinternalizo-
wanych;

(ii) zagregowana wielkos¢ instrukgji rozrachunkéw zinternalizowanych rozliczonych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukgji rozrachunkéw zinternalizowanych.

Jesli nie sa dostepne informacje o CDPW $wiadczacym ustugi podstawowe, o ktérych mowa w sekcji A pkt 1 lub 2
zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do emisji bazowych papieréw warto$ciowych, dla celéw
okreslonych w akapicie pierwszym lit. k)-I), nalezy w zastepstwie poda¢ kod ISIN papieréw wartoSciowych, podajac
dane w rozbiciu wedlug pierwszych dwéoch znakéw kodow ISIN.

2. O ile to mozliwe, kwoty wyrazone w walutach innych niz euro, nalezy przeliczaé na euro wedlug kursu Europej-
skiego Banku Centralnego z ostatniego dnia okresu, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

3. Zagregowang warto$¢ instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych, o ktérych mowa w ust. 1, nalezy obliczaé
W nastgpujgcy sposob:

a) w przypadku instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych w zamian za $wiadczenie pieniezne — rozliczona kwota
$wiadczenia pieni¢znego rozrachunku;

b) w przypadku instrukcji rozrachunkéw zinternalizowanych bez $wiadczenia pienigznego — warto$¢ rynkowa papieréw
warto$ciowych lub, jesli jej ustalenie jest niemozliwe, warto$¢ nominalna papieréw wartosciowych.
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Warto$¢ rynkows, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. b), nalezy obliczy¢ w nastepujacy sposéb:

a) dla instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 600/2014 ("), dopuszczonych do obrotu w unijnym systemie obrotu — warto$¢ okreslona na podstawie ceny
zamknigecia na najwazniejszym pod wzgledem plynnosci rynku, o ktérym mowa w art. 4 ust. 6 lit. b) wspomnianego
rozporzadzenia;

b) dla instrumentéw finansowych dopuszczonych do obrotu w unijnym systemie obrotu, innych niz te, o ktérych
mowa w lit. a) — warto$¢ okre$lona na podstawie ceny zamknigcia unijnego systemu obrotu o najwyzszych obrotach;

¢) dla instrumentéw finansowych innych niz te, o ktérych mowa w lit. a) i b) — warto$¢ okreslona na podstawie ceny
obliczonej wedlug z géry okreSlonej metodologii zatwierdzonej przez wlaiciwy organ, opartej na kryteriach

odnoszacych sie do danych rynkowych, takich jak ceny rynkowe dostepne w poszczegélnych systemach obrotu lub
spolkach inwestycyjnych.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 10 marca 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 1732 12.6.2014, s. 84).
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/392
z dnia 11 listopada 2016 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 w odniesieniu

do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw w zakresie udzielania

zezwolefi oraz wymogéw nadzorczych i operacyjnych dla centralnych depozytéw papieréw
warto$ciowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
usprawnienia rozrachunku papieréw wartosciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréw
warto§ciowych, zmieniajagce dyrektywy 98/26/WE i 2014/65[/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 ('),
w szczeg6lnosci jego art. 12 ust. 3, art. 17 ust. 9, art. 22 ust. 10, art. 25 ust. 12, art. 55 ust. 7, art. 18 ust. 4, art. 26
ust. 8, art. 29 ust. 3, art. 37 ust. 4, art. 45 ust. 7, art. 46 ust. 6, art. 33 ust. 5, art. 48 ust. 10, art. 49 ust. 5, art. 52
ust. 3 oraz art. 53 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Przepisy niniejszego rozporzadzenia sa ze sobg SciSle powigzane, poniewaz wszystkie dotycza wymogéw
nadzorczych majacych zastosowanie do centralnych depozytéw papieréw wartosciowych (CDPW). Aby zapewnié
spojno$¢ miedzy tymi przepisami, ktore powinny wej$¢ w zycie jednoczesnie, oraz ulatwi¢ osobom podlegajacym
tym przepisom ich caloSciowy oglad i zapewni¢ im latwy dostep do tych przepisow, wskazane jest wlaczenie
wszystkich regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw nadzorczych okreslonych w rozporza-
dzeniu (UE) nr 909/2014 do jednego rozporzadzenia.

(2) W kontekscie globalnego charakteru rynkéw finansowych oraz biorac pod uwage zobowigzania podejmowane
przez Uni¢ w tym obszarze, nalezy zwrdci¢ nalezyta uwage na zasady dotyczace infrastruktur rynku finansowego
wydane w kwietniu 2012 r. przez Komitet ds. Systeméw Platnosci i Rozrachunku oraz Migdzynarodows
Organizacj¢ Komisji Papieréw Warto$ciowych (zasady CPSS-IOSCO).

(3)  Aby zapewni¢ spéjne stosowanie przepiséw dotyczacych usprawnienia rozrachunku papieréw warto$ciowych
w Unii, nalezy jasno zdefiniowa¢ niektére terminy techniczne.

(4)  Istotne jest zapewnienie, aby udzielanie zezwolei CDPW oraz nadzér nad CDPW odbywaly si¢ w odpowiedni
sposob. W zwigzku z tym nalezy sporzadzi¢ wykaz odpowiednich organéw emitujgcych najwazniejsze waluty
Unii, w ktérych dokonywany jest rozrachunek, ktére beda zaangazowane w procedure udzielania zezwolen
CDPW i nadzoru nad CDPW. Nalezy tego dokonaé w oparciu o wzgledny udziat walut, ktére organy te emituja,
w catkowitej wartosci odplatnych instrukeji rozrachunku rozliczanych rocznie przez CDPW oraz na podstawie
udziatu odplatnych instrukeji rozrachunku rozliczanych przez CDPW w walucie Unii w poréwnaniu z catkowitg
warto$cig odplatnych instrukgji rozrachunku rozliczanych w tej walucie we wszystkich CDPW w Unii.

(5)  Aby umozliwi¢ wlasciwym organom przeprowadzenie gruntownej oceny, CDPW wnioskujacy o udzielenie
zezwolenia powinien przedlozy¢ informacje dotyczace struktury swoich kontroli wewnetrznych oraz
niezaleznosci swoich organéw zarzadzajacych w celu umozliwienia wlasciwemu organowi oceny, czy struktura
fadu korporacyjnego zapewnia niezalezno$¢ CDPW oraz czy struktura ta i wynikajace z niej struktury podlegtosci
sluzbowa, a takze mechanizmy przyjete na potrzeby zarzadzania mozliwymi konfliktami intereséw sg
odpowiednie.

(6) W celu umozliwienia wlaSciwemu organowi oceny dobrej reputacji, do$wiadczenia i umiejetnosci kadry
kierowniczej wyzszego szczebla CDPW oraz czlonkéw organu zarzadzajacego, CDPW bedacy wnioskodawcy
powinien przedlozy¢ wszystkie informacje istotne dla przeprowadzenia tej oceny.

(7)  Informacje dotyczace oddziatéw i jednostek zaleznych CDPW sg niezbedne, aby umozliwi¢ wlasciwemu organowi
jasne zrozumienie struktury organizacyjnej CDPW oraz oceng¢ wszelkich potencjalnych ryzyk dla CDPW
wynikajacych z dzialalnosci tych oddzialéw i jednostek zaleznych.

() Dz.U.L257728.8.2014,s. 1.
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(8)  CDPW wnioskujacy o udzielenie zezwolenia powinien przedstawi¢ wlasciwemu organowi wymagane informacje
w celu wykazania, ze dysponuje on niezbednymi Srodkami finansowymi oraz odpowiednimi rozwigzaniami
w zakresie cigglosci dzialania, aby na biezaco wykonywaé swoje funkgje.

(9)  Poza otrzymywaniem informacji dotyczacych gtéwnej dzialalnosci istotne jest, aby wlasciwy organ otrzymywal
réwniez informacje dotyczace ustug pomocniczych, ktére zamierza oferowaé CDPW wnioskujacy o udzielenie
zezwolenia, w celu umozliwienia wlasciwemu organowi przeprowadzenia pelnego przegladu ustug CDPW
bedacego wnioskodawca.

(10) Aby wlasciwy organ modgl oceni¢ cigglos¢ dzialania i uporzadkowane funkcjonowanie systeméw technolo-
gicznych CDPW bedacego wnioskodawcy, tenze CDPW powinien przekazaé wilasciwemu organowi opisy
stosownych systeméw technologicznych oraz sposobéw zarzgdzania nimi, w tym w przypadku gdy sa one
przedmiotem outsourcingu.

(11) Informacje dotyczace oplat zwigzanych z ustugami podstawowymi $wiadczonymi przez CDPW s istotne
i powinny stanowi¢ cze$¢ wniosku CDPW o udzielenie zezwolenia, tak aby umozliwi¢ wlasciwym organom
zweryfikowanie, czy oplaty te sa proporcjonalne, niedyskryminacyjne i czy nie taczg si¢ z kosztami innych ustug.

(12) W celu zapewnienia ochrony praw inwestor6w oraz odpowiedniego zarzadzania kwestiami dotyczacymi spraw
powigzanych z prawem réznych panstw CDPW powinien uwzglednia¢ w trakcie oceny Srodkéw, ktdre zamierza
zastosowal w celu umozliwienia swoim uzytkownikom przestrzegania przepiséw krajowych, o ktérych mowa
w art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, zaréwno emitentéw, jak i uczestnikéw, w zaleznosci od
okolicznosci, zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi.

(13) W celu zagwarantowania sprawiedliwego i niedyskryminacyjnego dostepu do ushugi notarialnej, centralnej ustugi
prowadzenia rachunku oraz uslugi rozrachunku papieréw wartoSciowych w obrebie rynku finansowego
emitentom, innym CDPW oraz innym infrastrukturom rynkowym przyznano dostep do CDPW zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014. CDPW bedacy wnioskodawcg powinien zatem przekazaé wilasciwemu
organowi informacje na temat swoich strategii i procedur w zakresie udzielania dostepu.

(14) W celu skutecznego wykonywania swoich obowigzkéw w zakresie udzielania zezwolen wlasciwy organ powinien
otrzymaé wszystkie informacje od CDPW wnioskujacego o udzielenie zezwolenia oraz powiazanych osob
trzecich, w tym oséb trzecich, ktérym CDPW bedacy wnioskodawcy zlecit funkcje operacyjne i dzialania na
zasadzie outsourcingu.

(15) W celu zapewnienia ogdlnej przejrzystosci zasad zarzadzania CDPW wnioskujacego o udzielenie zezwolenia
wlaSciwy organ powinien otrzymaé dokumenty potwierdzajace, ze CDPW bedacy wnioskodawca przyjat
rozwigzania niezbedne do ustanowienia, w sposéb niedyskryminacyjny, niezaleznego komitetu uzytkownikow dla
kazdego obstugiwanego przez siebie systemu rozrachunku papieréw wartosciowych.

(16) Aby zapewni¢ uporzadkowane funkcjonowanie gtéwnych ustlug infrastrukturalnych w obrebie rynku
finansowego, CDPW wnioskujacy o udzielenie zezwolenia powinien dostarczy¢ wlasciwemu organowi wszystkie
informacje niezbedne do wykazania, ze posiada on odpowiednie strategie i procedury zapewniajace rzetelne
systemy przechowywania dokumentacji, a takze skuteczne mechanizmy $wiadczenia ustug CDPW, obejmujace
w szczegblnosci $rodki stosowane w celu zapobiegania nieprzeprowadzeniu rozrachunku oraz w odpowiedzi na
przypadki nieprzeprowadzenia rozrachunku, oraz zasady dotyczace integralnosci emisji, ochrony papieréw
warto§ciowych uczestnikéw oraz ich klientéw, ostatecznosci rozrachunku, niewywiazania si¢ z zobowigzania
przez uczestnika oraz transferu aktywow uczestnikéw i klientéw w przypadku cofnigcia zezwolenia.

(17) Modele zarzadzania ryzykiem zwigzane z ustugami $wiadczonymi przez CDPW bedacy wnioskodawcy sa
niezbednym elementem jego wniosku o udzielenie zezwolenia, poniewaz umozliwiaja one wlasciwemu organowi
oceng rzetelnodci i integralnosci przyjetych procedur oraz pomagaja uczestnikom rynku w dokonaniu
$wiadomego wyboru.

(18) W celu zweryfikowania bezpieczenstwa porozumiefl w sprawie polaczenia operacyjnego CDPW wnioskujgcego
o udzielenie zezwolenia, dokonania oceny zasad majacych zastosowanie do systemow polaczonych oraz oceny
ryzyk wynikajacych z tych polaczen wlaiciwy organ powinien otrzymaé od CDPW bedacego wnioskodawca
wszelkie informacje istotne do celéw analizy, wraz z oceng porozumien w sprawie polaczenia operacyjnego
przeprowadzong przez CDPW.

(19) Zatwierdzajac udzial CDPW w kapitale innego podmiotu, organ wlasciwy dla CDPW powinien uwzglednié
kryteria, ktére zapewniaja, aby udzial ten nie zwigkszal w sposéb istotny profilu ryzyka CDPW. W celu
zagwarantowania swojego bezpieczenistwa i ciagloici $wiadczonych przez siebie ustug CDPW nie powinien
przejmowac nieograniczonej odpowiedzialnosci finansowej wynikajacej z jego udziatu w kapitale oséb prawnych
innych niz te, ktére $wiadcza ustugi okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 909/2014. CDPW powinien w pelni
kapitalizowa¢ ryzyka wynikajace z wszelkich udzialéw w kapitale innego podmiotu.
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(20) Aby CDPW nie byl zalezny od innych akcjonariuszy podmiotéw, w ktérych posiada on udzialy, w tym
w odniesieniu do strategii zarzadzania ryzykiem, powinien on w pelni kontrolowaé te podmioty. Wymdég ten
powinien réwniez ulatwi¢ wykonywanie funkcji nadzorczej wlasciwym organom i odpowiednim organom dzigki
umozliwieniu tatwego dostepu do istotnych informaciji.

(21) CDPW powinien mie jasne, strategiczne powody posiadania udzialéw wykraczajace poza powody czysto
zarobkowe, biorgc pod uwage interesy emitentéw papieréw wartoSciowych wyemitowanych z CDPW, jego
uczestnikéw 1 klientow.

(22) W celu nalezytego przedstawienia ryzyk wynikajacych z udzialu CDPW w kapitale innej osoby prawnej oraz ich
odpowiedniego iloSciowego okreslenia CDPW powinien zapewnié niezalezne, zatwierdzone przez wewnetrznego
lub zewngtrznego audytora analizy ryzyka w odniesieniu do ryzyk finansowych oraz zobowigzaih CDPW
wynikajacych z tego udziatu.

(23) Biorgc pod uwage do$wiadczenia zdobyte podczas kryzysu finansowego, organy powinny skupi¢ si¢ raczej na
nadzorze biezagcym, niz na nadzorze ex post. Nalezy zatem zapewni¢, aby podczas kazdego przegladu i kazdej
oceny przeprowadzanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 wlaSciwy organ mial ciagle wystar-
czajacy dostep do informacji. Aby okresli¢ zakres informacji, ktére nalezy przedstawi¢ na potrzeby kazdego
przegladu i kazdej oceny, przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ zgodne z wymogami dotyczacymi
udzielania zezwolen, ktére musi spelnia¢é CDPW zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014. Dotyczy to
istotnych zmian elementéw juz przedlozonych w procesie udzielania zezwolenia, informacji dotyczacych zdarzen
okresowych oraz danych statystycznych.

(24) W celu wsparcia skutecznej dwustronnej i wielostronnej wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami organ
przeprowadzajacy przeglad i oceng dzialalnosci CDPW powinien poinformowal o ich wyniku inne wiasciwe
organy, w przypadku gdy informacje te moga ulatwi¢ im realizacje¢ ich zadan, bez uszczerbku dla wymogéw
w zakresie poufnosci i ochrony danych oraz jako uzupelnienie wszelkich uzgodnien o wspélpracy okre§lonych
w rozporzadzeniu (UE) nr 909/2014. Dodatkowa wymiana informacji miedzy wlasciwymi organami
i odpowiednimi organami lub organami odpowiedzialnymi za rynki instrumentéw finansowych powinna byé
zorganizowana tak, aby mozliwe bylo dzielenie si¢ ustaleniami wlasciwego organu w trakcie procesu przegladu
i oceny.

(25) Uwzgledniajac mozliwe obcigzenia zwigzane z gromadzeniem i przetwarzaniem duzej ilodci informacji
dotyczacych dzialalnosci CDPW oraz w celu uniknigcia powielen, w kontek$cie przegladu i oceny nalezy
przedkladaé wylgcznie istotne zmodyfikowane dokumenty. Dokumenty te nalezy dostarczy¢ w taki sposéb, aby
umozliwi¢ wlaSciwemu organowi zidentyfikowanie wszystkich istotnych zmian dokonanych w uzgodnieniach,
strategiach, procesach i mechanizmach wdrozonych przez CDPW od momentu udzielenia zezwolenia lub od
zakonczenia ostatniego przegladu i ostatniej oceny.

(26) Inna kategoria informacji przydatnych dla wlasciwego organu do przeprowadzenia przegladu i oceny dotyczy
zdarzen, ktore z natury wystepuja okresowo i s zwigzane z dzialalno$cia CDPW oraz $wiadczeniem jego ustug.

(27)  Aby przeprowadzi¢ kompleksowa oceng ryzyka CDPW, wlaiciwy organ bedzie musial zlozy¢ wniosek o dane
statystyczne dotyczace zakresu dziatalno$ci CDPW w celu oceny ryzyk zwigzanych z dzialalno$cia CDPW oraz ze
sprawnym funkcjonowaniem rynkéw papieréw warto$ciowych. Ponadto dane statystyczne umozliwiajg
wla$ciwemu organowi monitorowanie rozmiaru i znaczenia transakcji na papierach warto$ciowych oraz
rozrachunkéw papieréw wartoSciowych w obrebie rynkéw finansowych, a takze ocenianie biezgcego
i potencjalnego wplywu danego CDPW na rynek papieréw warto$ciowych ogétem.

(28)  Aby wlasciwy organ mdgl monitorowac i oceniaé ryzyka, na ktére jest lub moze by¢ narazony CDPW lub ktére
moga zagraza¢ sprawnemu funkcjonowaniu rynkéw papieréw wartosciowych, powinien on mie¢ mozliwos¢
zlozenia wniosku o dodatkowe informacje na temat ryzyk i dzialalnosci CDPW. Wlasciwy organ powinien zatem
by¢ stanie okresli¢ wszelkie dodatkowe informacje, ktére uzna on za niezbg¢dne na potrzeby kazdego przegladu
i kazdej oceny dzialalnosci CDPW, a nastgpnie zlozy¢ odpowiedni wniosek, samodzielnie lub po otrzymaniu
wniosku przedlozonego przez inny organ.

(29) Nalezy zapewni¢, aby CDPW z panstwa trzeciego, ktore zamierzaja $wiadczy¢ ushugi zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 909/2014, nie naruszaly uporzadkowanego funkcjonowania rynkéw Unii.

(30) Ciagla ocena pelnego spelniania przez CDPW z pafistwa trzeciego wymogdéw ostrozno$ciowych obowigzujacych
w tym panistwie trzecim jest obowigzkiem wlasciwego organu tego paristwa trzeciego. Informacje, ktére CDPW
bedacy wnioskodawca musi przekazaé Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych
(ESMA), nie powinny stuzy¢ powielaniu oceny wlaSciwego organu panstwa trzeciego, lecz zapewnieniu, aby
wnioskodawca podlegat skutecznemu nadzorowi i egzekwowaniu przepiséw w danym paristwie trzecim, a tym
samym zagwarantowaniu wysokiego poziomu ochrony inwestoréw.
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(31) Aby umozliwi¢ ESMA przeprowadzenie pelnej oceny wniosku o uznanie, informacje przekazywane przez
wnioskodawce powinny by¢ uzupelniane informacjami niezbednymi do przeprowadzenia oceny skutecznosci
biezacego nadzoru, uprawnien w zakresie egzekwowania przepiséw i dzialan podejmowanych przez wlasciwy
organ panstwa trzeciego. Informacje te powinny byl przekazywane w ramach uzgodnienia o wspdlpracy
zawartego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014. Wspomniane uzgodnienie o wspdlpracy powinno
zapewnial terminowe powiadamianie ESMA o wszelkich dzialaniach nadzorczych lub dzialaniach stuzacych
egzekwowaniu przepisow podejmowanych wobec CDPW z pafistwa trzeciego wystepujacego z wnioskiem
o uznanie oraz o wszelkich zmianach warunkéw, w oparciu o ktére odpowiedniemu CDPW udzielono
zezwolenia, a takze o wszelkich istotnych uaktualnieniach informacji pierwotnie przekazanych przez CDPW
w ramach procedury uznawania.

(32) W celu zapewnienia ochrony praw inwestor6w oraz odpowiedniego zarzadzania kwestiami dotyczacymi spraw
powigzanych z prawem réznych panstw, oceniajac Srodki, ktére CDPW z panistwa trzeciego zamierza zastosowaé
w celu umozliwienia swoim uzytkownikom przestrzegania praw krajowych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW z panstwa trzeciego powinien uwzgledni¢ zaréwno emitentéw, jak
i uczestnikdéw, w stosownych przypadkach, zgodnie z odpowiednim prawem krajowym, o ktérym mowa
w art. 49 ust. 1 tego rozporzadzenia.

(33) W celu ustanowienia rzetelnych ram zarzadzania ryzykiem CDPW powinien uwzgledni¢ w sposéb zintegrowany
i wszechstronny wszystkie istotne ryzyka. Powinno dotyczy¢ to réwniez ryzyk, ktére CDPW ponosi za sprawa
innych podmiotéw, oraz ryzyk, ktére CDPW stwarza dla osob trzecich, w tym dla swoich uzytkownikéw oraz, na
ile to mozliwe, ich klientéw, a takze polaczonych CDPW, kontrahentéw centralnych, systeméw obrotu, systeméw
platnodci, bankéw rozrachunkowych, dostawcéw plynnosci oraz inwestoréw.

(34) W celu zapewnienia, aby CDPW funkcjonowaly w oparciu o zasoby ludzkie o takiej liczebnosci, ktéra jest
niezb¢dna do wypelnienia wszystkich ich obowigzkéw, oraz aby wlasciwe organy posiadaly odpowiednie punkty
kontaktowe w obrebie CDPW podlegajacych ich nadzorowi, CDPW powinny wyznaczy¢ kluczowy personel
odpowiedzialny za dany CDPW i ich wlasne, indywidualne wyniki, szczegdlnie na poziomie kadry kierowniczej
wyzszego szczebla oraz organu zarzadzajacego.

(35) W celu zapewnienia odpowiedniej kontroli dzialtan prowadzonych przez CDPW nalezy wdrozy¢ i regularnie
przeprowadza¢ niezalezne kontrole obejmujace dzialalnos¢ CDPW, procesy zarzadzania ryzykiem oraz
mechanizmy zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej. Aby audyty mogly by¢ uznane za niezalezne, udzial
audytora zewnetrznego nie jest konieczny, pod warunkiem ze CDPW wykaze wlasciwemu organowi, iz
zapewniono w odpowiedni sposéb niezalezno$¢ audytora wewnetrznego. W celu zapewnienia niezaleznosci
swojej funkgcji audytu wewnetrznego, CDPW powinien réwniez ustanowi¢ komisje ds. audytu.

(36) CDPW powinien ustanowi¢ komisje ds. ryzyka w celu zapewnienia, by porady udzielane organowi zarzadza-
jacemu CDPW w zakresie jego ogdlnej biezacej i przyszlej tolerancji i strategii ryzyka byly na najwyzszym
poziomie technicznym. Aby zapewni¢ niezalezno$¢ komisji ds. ryzyka od kadry kierowniczej CDPW oraz wysoki
poziom kompetencji, w jej sklad powinni wchodzi¢ w wigkszosci cztonkowie niewykonawczy, a jej przewodni-
czgcym powinna zostaC osoba z odpowiednim do$wiadczeniem w dziedzinie zarzadzania ryzykiem.

(37)  Oceniajac potencjalne konflikty interesow, CDPW powinien nie tylko dokona¢ oceny cztonkéw organu zarzadza-
jacego, kadry kierowniczej wyzszego szczebla lub personelu CDPW, lecz takze kazdej osoby bezposrednio lub
posrednio zwigzanej z tymi osobami lub CDPW, niezaleznie od tego, czy chodzi o osobe fizycznag, czy prawng.

(38) CDPW powinien posiada¢ dyrektora ds. ryzyka, dyrektora ds. zgodnosci z przepisami, dyrektora ds. technologii,
a takze funkcje zarzadzania ryzykiem, funkcje technologiczna, funkcje zgodnosSci z przepisami i kontroli
wewnetrznej oraz funkcje audytu wewnetrznego. CDPW powinien w kazdym przypadku by¢ zdolny do zorgani-
zowania wewnetrznej struktury tych funkcji zgodnie ze swoimi potrzebami. Stanowiska dyrektora ds. ryzyka,
dyrektora ds. zgodnosci z przepisami oraz dyrektora ds. technologii powinny zajmowaé rézne osoby, poniewaz
funkcje te sa zazwyczaj sprawowane przez osoby o réznych profilach akademickich i zawodowych. W zwigzku
z powyzszym przepisy okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu sg spdjne z systemem ustanowionym na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (') dla innych infrastruktur rynkowych.

(39) Dokumentacja przechowywana przez CDPW powinna by¢ uporzadkowana i umozliwia¢ latwy dostep do
przechowywanych danych wlaciwym organom uczestniczacym w nadzorze nad CDPW. CDPW powinien
zapewnié, aby przechowywana przez niego dokumentacja z danymi, w tym prowadzona przez niego pelna
rachunkowos¢ papieréw wartoSciowych, byly prawidlowe i aktualne, tak aby mogly stuzy¢ jako rzetelne Zrédlo
danych do celéw nadzoru.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U. L 201
227.7.2012,5.1).
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(40) W celu ulatwienia przekazywania i rejestrowania spéjnego zbioru informacji podlegajacych réznym wymogom
dokumentacja przechowywana przez CDPW powinna obejmowaé kazda poszczegdlng ustuge Swiadczong przez
CDPW zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 oraz powinna zawieraé co najmniej wszystkie szczegélowe
dane, ktére nalezy przekazal zgodnie z zasadami dotyczacymi dyscypliny rozrachunku okre$lonymi w tym
rozporzadzeniu.

(41)  Zachowanie praw emitentéw i inwestoréw jest niezbedne dla uporzadkowanego funkcjonowania rynku papieréw
warto$ciowych. CDPW powinien zatem stosowal odpowiednie zasady, procedury i kontrole majace na celu
zapobieganie bezprawnemu tworzeniu lub likwidowaniu papieréw warto$ciowych. Ponadto co najmniej raz
dziennie CDPW powinien dokonywa¢ uzgodnienia prowadzonych przez siebie rachunkéw papieréw wartos-
ciowych.

(42) CDPW powinien stosowaé ugruntowane praktyki w zakresie rachunkowosci oraz przeprowadzaé audyty majace
na celu zweryfikowanie, czy prowadzona przez niego dokumentacja dotyczgca papieréw wartoSciowych jest
dokladna oraz czy stosowane przez niego $rodki zapewniajace integralno$¢ emisji papieréw wartosciowych sa
odpowiednie.

(43) W celu skutecznego zapewnienia integralno$ci emisji $rodki uzgodnieniowe okre$lone w rozporzadzeniu (UE)
nr 909/2014 powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich CDPW niezaleznie od tego, czy $wiadcza one ustuge
notarialng lub centralng ustuge prowadzenia rachunku, o ktérych mowa we wspomnianym rozporzadzeniu,
w odniesieniu do danej emisji papieréw wartosciowych.

(44)  Jezeli chodzi o inne podmioty uczestniczace w procesie uzgodnieniowym, nalezy wyrdznié szereg scenariuszy
w zaleznosci od roli tych podmiotéw. Srodki uzgodnieniowe powinny odzwierciedla¢é specyficzne role tych
podmiotéw. Zgodnie z modelem podmiotu rejestrujacego podmiot rejestrujacy prowadzi dokumentacje papieréw
warto$ciowych, ktére sg réwniez rejestrowane w CDPW. Zgodnie z modelem agenta transferowego zarzadzajacy
funduszem lub agent transferowy jest odpowiedzialny za rachunek, ktory obstuguje cz¢s$¢ emisji papierdw wartos-
ciowych zarejestrowanych w CDPW. Zgodnie z modelem wspdlnego depozytariusza wspélny depozytariusz
wykorzystywany jest przez CDPW, ktdre ustanawiajg polgczenie interoperacyjne, przy czym wspdlny depozy-
tariusz powinien by¢ odpowiedzialny za ogélng integralno$¢ emisji papieréw wartosciowych pierwotnie zarejes-
trowanych lub prowadzonych w sposéb centralny przez CDPW o ustanowionym polaczeniu interoperacyjnym.

(45) W celu ograniczenia ryzyk operacyjnych, ktére obejmuja ryzyka powstale na skutek nieprawidlowosci
w systemach informacyjnych, procesach wewnetrznych oraz dzialalnosci personelu lub zaklécenia spowodowane
zdarzeniami zewnetrznymi skutkujacymi ograniczeniem, pogorszeniem lub przerwaniem $wiadczenia ustug
przez CDPW, CDPW powinny zidentyfikowal wszystkie ryzyka i monitorowaé ich zmiany, niezaleznie od ich
pochodzenia, ktére moze obejmowal, przykladowo, ich uzytkownikéw, podmioty $wiadczace ustugi na rzecz
CDPW lub inne infrastruktury rynkowe, w tym inne CDPW. Nalezy zarzadzal ryzykami operacyjnymi zgodnie
z dobrze udokumentowanymi i ugruntowanymi ramami, przy jasno zdefiniowanych rolach i obowigzkach. Ramy
te powinny obejmowal cele operacyjne, funkcje $ledzenia i mechanizmy oceny, a takze powinny by¢
zintegrowane z systemem zarzadzania ryzykiem CDPW. W tym kontekscie dyrektor ds. ryzyka CDPW powinien
by¢ odpowiedzialny za ramy zarzadzania ryzykiem operacyjnym. CDPW powinny zarzadzaé¢ swoim ryzykiem
wewnetrznie. Jezeli kontrole wewnetrzne sg niewystarczajgce lub wyeliminowanie pewnych ryzyk nie jest
racjonalnie mozliwe, CDPW powinien by¢ w stanie zapewni¢ pokrycie finansowe tych ryzyk poprzez ubezpie-
czenie.

(46) CDPW nie powinny angazowal si¢ w inwestycje, ktore mogg wplynaé na ich profil ryzyka. CDPW powinny
zawiera¢ kontrakty na instrumenty pochodne wylacznie w przypadku, gdy musza one zabezpieczy¢ ryzyko,
ktérego nie s w stanie ograniczy¢ w inny sposob. Zabezpieczenie to powinno podlegaé pewnym Scile
okreslonym warunkom zapewniajacym, by instrumenty pochodne nie byly wykorzystywane do celéw innych niz
pokrywanie ryzyka i nie byly wykorzystywane do osiaggania zyskow.

(47)  Aktywa CDPW powinny by¢ przechowywane w bezpieczny sposéb oraz by¢ latwo dostepne, a takze powinna
istnie¢ mozliwo$¢ ich szybkiego uplynnienia. CDPW powinien zatem zapewnié, aby jego strategie i procedury
dotyczace szybkiego dostepu do jego wilasnych aktywéw byly oparte co najmniej na charakterze, wielkoci,
jakoci, terminie zapadalnosci i lokalizacji aktywéw. CDPW powinien roéwniez zapewni¢, aby na szybki dostep do
jego aktywéw nie wplywalo negatywnie zlecenie na zasadzie outsourcingu funkgji przechowywania lub funkgji
inwestycyjnej podmiotowi bedacemu osobg trzecia.

(48) W celu zarzadzania swoimi potrzebami w zakresie ptynnosci CDPW powinien mie¢ natychmiastowy dostgp do
swoich aktywéw pienieznych oraz do wszelkich papieréw wartosciowych, ktére posiada we wlasnym imieniu,
w tym samym dniu roboczym, w ktérym podjeta zostala decyzja o uplynnieniu aktywow.

(49) Aby zapewnil wigkszy stopieri ochrony aktywéw CDPW na wypadek niewykonania zobowigzania przez
posrednika, CDPW posiadajacy dostep do drugiego CDPW poprzez polaczenie operacyjne CDPW powinien
przechowywacé te aktywa na wyodrebnionym rachunku w potaczonym CDPW. Taki poziom segregacji powinien
zapewnial odroznienie aktywoéw CDPW od aktywéw innych podmiotéw oraz ich odpowiednig ochrone.
Konieczne jest jednak umozliwienie ustanowienia polaczefi operacyjnych z CDPW z pafistwa trzeciego réwniez
w przypadku, gdy w CDPW z pafistwa trzeciego nie sg dostgpne indywidualnie wyodrebnione rachunki, pod
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warunkiem ze aktywa CDPW bedacego wnioskodawcyg sa w kazdym przypadku odpowiednio chronione,
a wlasciwe organy s3 informowane o ryzykach wynikajacych z niedostgpnosci indywidualnie wyodrebnionych
rachunkéw oraz o odpowiednim ograniczeniu takich ryzyk.

(50) W celu zapewnienia, by CDPW inwestowal swoje $rodki finansowe w wysoce plynne instrumenty o minimalnym
ryzyku rynkowym i ryzyku kredytowym oraz by instrumenty te mogly by¢ szybko uplynnione przy minimalnym
wplywie na ceng¢, CDPW powinien urozmaici¢ swdj portfel inwestycyjny i ustanowi¢ odpowiednie granice
koncentracji w odniesieniu do emitentéw instrumentéw, w ktdre inwestuje on swoje Srodki.

(51) Aby zapewni¢ bezpieczenistwo i skuteczno$¢ porozumienia w sprawie polaczenia operacyjnego danego CDPW
z innym CDPW, dany CDPW powinien zidentyfikowaé i monitorowaé wszystkie potencjalne Zrédla ryzyka
wynikajgce z porozumienia w sprawie polaczenia operacyjnego oraz zarzadzal nimi. Polaczenie operacyjne
CDPW powinno mie¢ ugruntowang podstawe prawna we wszystkich odpowiednich jurysdykcjach, ktéra wspiera
jego konstrukcje i zapewnia odpowiednig ochrong CDPW uczestniczacym w danym polaczeniu. Polaczone
CDPW powinny mierzy¢ i monitorowaé wzajemne ryzyko kredytowe i ryzyko utraty plynnosci oraz zarzadzaé
tymi ryzykami.

(52) CDPW bedacy wnioskodawca korzystajacy z posredniego polaczenia operacyjnego CDPW lub z ustug posrednika
do obstugi polaczenia operacyjnego CDPW z CDPW bedgcym adresatem powinien mierzy¢ i monitorowaé
dodatkowe ryzyka, w tym ryzyka zwigzane z przechowywaniem aktywéw, kredytowe, prawne oraz operacyjne,
wynikajgce z korzystania z ustug poSrednika w celu zapewnienia bezpieczefistwa i skuteczno$ci porozumienia
w sprawie polgczenia operacyjnego.

(53) Aby zapewni¢ integralno$¢ emisji w przypadku, gdy papiery warto$ciowe sa przechowywane w kilku CDPW
poprzez polaczenia operacyjne CDPW, CDPW powinny zastosowal szczegGlowe $rodki uzgodnieniowe oraz
skoordynowa¢ swoje dzialania.

(54) CDPW powinny zapewnia¢ sprawiedliwy i otwarty dostep do swoich ustug z nalezytym uwzglednieniem ryzyka
dla stabilnosci finansowej oraz organizacji rynku. Powinny one kontrolowaé ryzyka spowodowane przez ich
uczestnikow oraz innych uzytkownikéw, ustanawiajagc zwigzane z ryzykiem kryteria dla $wiadczenia swoich
ustug. CDPW powinny zapewnié, by ich uzytkownicy, tacy jak uczestnicy, wszelkie inne CDPW, kontrahenci
centralni (CCP), systemy obrotu lub emitenci, ktérym przyznano dostep do ich ustug, spelniali te kryteria oraz
posiadali wymagane zdolnosci operacyjne, $rodki finansowe, kompetencje prawne oraz wiedz¢ fachows
w dziedzinie zarzadzania ryzykiem, aby mogli zapobiega wystapieniu ryzyka dla CDPW i innych uzytkownikéw.

(55) W celu zagwarantowania bezpieczenstwa i skutecznosci swojego systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych
CDPW powinien na biezgco monitorowaé spelnianie jego wymogéw w zakresie dostgpu oraz stosowaé jasno
zdefiniowane i udostgpniane publicznie procedury majgce na celu ulatwienie zawieszenia i uporzadkowanego
wystepowania z CDPW strony bedacej wnioskodawcg, ktéra narusza wymogi w zakresie dostepu lub juz ich nie
spelnia.

(56) Do celéw udzielenia zezwolenia na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych CDPW powinien zlozy¢
wniosek do wlasciwego organu zawierajacy wszystkie niezbedne elementy, aby zagwarantowal, ze Swiadczenie
bankowych ustug pomocniczych nie wplywa negatywnie na sprawne $wiadczenie ustug podstawowych przez
CDPW. Nie nalezy jednak wymagaé, aby podmioty juz posiadajace zezwolenie na dzialalno$¢ jako CDPW
przedkladaly ponownie jakiekolwiek elementy, ktore zostaly juz przedlozone w trakcie procedury ubiegania si¢
o zezwolenie na dziatalno$¢ jako CDPW na mocy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

(57)  Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa i jednolite stosowanie obowiazujacych przepiséw, stosowanie niektérych przewi-
dzianych w niniejszym rozporzadzeniu wymogéw dotyczacych Srodkéw dyscypliny rozrachunku powinno
rozpocza¢ sie w chwili wejscia tych $rodkéw w zycie.

(58) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowig projekty regulacyjnych standardéw technicznych przedlozone
Komisji przez ESMA.

(59) Przy opracowywaniu standardéw technicznych zawartych w niniejszym rozporzadzeniu ESMA prowadzit Scisla
wspOlprace z czlonkami Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych oraz Europejskim Urzedem Nadzoru
Bankowego.

(60) ESMA przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat projektéw regulacyjnych standardéw technicznych
stanowiacych podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych kosztéw i korzysci, ktore
moga si¢ z nimi wigzaé, oraz zwrdcil si¢ o wydanie opinii do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw
Warto$ciowych ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1095/2010 (),

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77/WE (Dz.U.L 331 2 15.12.2010, . 84).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,okres objety przegladem” oznacza okres objety przegladem, rozpoczynajacy sie w dniu nastepujacym po
zakoriczeniu poprzedniego okresu przegladu i oceny;

b) ,instrukcja rozrachunku” oznacza zlecenie transferu zgodnie z art. 2 lit. i) dyrektywy 98/26/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady ();

¢) ,ograniczenie rozrachunku” oznacza zablokowanie, zastrzezenie lub oznaczenie papieréw warto$ciowych, ktére
sprawia, ze sa one niedostgpne do rozrachunku, lub zablokowanie albo zastrzezenie Srodkéw pienigznych, ktdre
sprawia, ze Srodki te sa niedostepne do rozrachunku;

d) ,fundusz inwestycyjny typu ETF” oznacza fundusz zdefiniowany w art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady 2014/65/UE (¥;

e) ,CDPW pelnigcy role depozytu macierzystego emitenta” oznacza CDPW $wiadczacy ustuge podstawowa, o ktorej
mowa w sekcji A pkt 1 lub 2 zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w zwigzku z emisja papieréw wartos-
ciowych;

f) ,CDPW pelniacy role depozytu-inwestora” oznacza CDPW bedacy uczestnikiem systemu rozrachunku papieréw
warto$ciowych prowadzonego przez inny CDPW lub korzystajacy z ustug osoby trzeciej lub posrednika, ktéra lub
ktéry jest uczestnikiem systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonego przez inny CDPW, w zwiazku
z emisjg papieréw warto$ciowych;

g) ,trwaly noénik” oznacza dowolny instrument umozliwiajagcy przechowywanie informacji w sposéb zapewniajgcy
dostep do nich w przysztosci przez okres stosowny do celéw tych informacji i pozwalajacy na odtworzenie przecho-
wywanych informacji w niezmienionej postaci.

ROZDZIAL 11

OKRESLENIE NAJWAZNIEJSZYCH WALUT ORAZ USTALENIA SLUZACE USTANOWIENIU PROCESU
KONSULTAC]I Z ODPOWIEDNIMI WEASCIWYMI ORGANAMI

(art. 12 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 2
Okreslenie najwazniejszych walut

1. Najwazniejsze waluty, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, identyfikuje si¢
na podstawie jednego z nastepujacych obliczen:

a) obliczenia wzglednego udzialu kazdej z walut Unii w calkowitej wartoSci rozrachunku przeprowadzonego przez
CDPW w odniesieniu do odplatnych instrukeji rozrachunku, obliczanego w okresie jednego roku, pod warunkiem ze
kazdy indywidualny udzial przekracza 1 %;

b) obliczenia wzglednego udziatu odplatnych instrukeji rozrachunku przeprowadzonych przez CDPW w walucie Unii
w poréwnaniu z catkowita wartoScig odplatnych instrukcji rozrachunku przeprowadzonych w tej walucie przez
wszystkie CDPW w Unii, obliczanego w okresie jednego roku, pod warunkiem ze kazdy indywidualny udzial
przekracza 10 %.

(") Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie zamkniecia rozliczei w systemach platnoci
irozrachunku papieréw warto$ciowych (Dz.U.L 166 z 11.6.1998, s. 45).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, s. 349).
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2. Wiasciwy organ dla kazdego CDPW dokonuje co roku obliczen, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 3

Ustalenia stuzace ustanowieniu procesu konsultacji z odpowiednimi organami, o ktérych mowa
w art. 12 ust. 1 lit. b) i c) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

1. W przypadku gdy jedna z najwazniejszych walut okreslonych zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia jest
emitowana przez wigcej niz jeden bank centralny, banki te wyznaczaja jednego przedstawiciela jako odpowiedni organ
dla tej waluty, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. W przypadku rozrachunku pieni¢znego transakcji na papierach wartosciowych zgodnie z art. 40 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014 poprzez rachunki otwarte w kilku bankach centralnych emitujacych t¢ sama walute, banki te
wyznaczajg jednego przedstawiciela jako odpowiedni organ, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014.

ROZDZIAL Il
UDZIELANIE ZEZWOLENIA CDPW

(art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

SEKCJA 1

Ogélne informacje dotyczgce CDPW bedgcego wnioskodawcq
Artykut 4
Identyfikacja i status prawny CDPW bedacego wnioskodawcg

1. We wniosku o udzielenie zezwolenia nalezy wyraznie wskaza¢ CDPW bedacy wnioskodawca oraz dzialania
i ustugi, ktore zamierza on realizowac.

2. Whniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujgce informacje:
a) dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za zlozenie wniosku;

b) dane kontaktowe osoby lub oséb, ktérym powierzono funkcje zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej
w CDPW bedacym wnioskodawca;

¢) nazwe handlowa CDPW bedacego wnioskodawca, jego identyfikator podmiotu prawnego (LEI) oraz adres siedziby
prawnej w Unii;

d) umowe i statut sp6lki lub inne dokumenty zalozycielskie i statutowe CDPW bedacego wnioskodawcg;

e) wyciag z odpowiedniego rejestru handlowego lub sagdowego lub inne formy poswiadczonego dowodu potwierdza-
jacego adres siedziby prawnej i dziatalno§¢ CDPW bedacego wnioskodawca, wazne w dniu zlozenia wniosku;

f) dane identyfikacyjne systemoéw rozrachunku papieréw warto$ciowych, ktére CDPW bedacy wnioskodawca obstuguje
lub zamierza obstlugiwad;

g) kopie decyzji organu zarzadzajacego dotyczacej zlozenia wniosku oraz protokét posiedzenia, podczas ktérego organ
zarzgdzajgcy zatwierdzit dokumentacje zalaczona do wniosku oraz jej zlozenie;

h) wykres przedstawiajacy powigzania wlasnosciowe migdzy jednostka dominujacg, jednostkami zaleznymi i wszelkimi
powigzanymi podmiotami lub oddzialami, przy czym podmioty przedstawione na wykresie sg identyfikowane za
pomocg ich pelnej nazwy handlowej, statusu prawnego, adresu siedziby prawnej oraz numeru identyfikacji
podatkowej lub numeru rejestracji przedsigbiorstwa;

i) opis dzialalnosci jednostek zaleznych CDPW bedacego wnioskodawca oraz innych oséb prawnych, w ktérych CDPW
bedacy wnioskodawca posiada udzialy, w tym informacje na temat poziomu udzialéw;
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j)  wykaz zawierajacy:

(i) imie i nazwisko/nazwe kazdej osoby lub kazdego podmiotu posiadajacych — bezposrednio lub posrednio — co
najmniej 5 % kapitatu lub praw glosu CDPW bedacego wnioskodawcg;

(ii) imie i nazwisko/nazwe kazdej osoby lub kazdego podmiotu, ktore moga wywierac istotny wplyw na zarzadzanie
CDPW bedacym wnioskodawcg w wyniku posiadania kapitalu CDPW bedacego wnioskodawca;

k) wykaz zawierajacy:

(i) nazwe kazdego podmiotu, w ktérym CDPW bedacy wnioskodawca posiada co najmniej 5 % kapitalu lub praw
glosu tego podmiotu;

(i) nazwe kazdego podmiotu, na ktdérego zarzadzanie CDPW bedacy wnioskodawcg wywiera istotny wplyw;

) wykaz uslug podstawowych wymienionych w sekcji A zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktére
CDPW bedacy wnioskodawcg Swiadczy lub zamierza $wiadczy¢;

m) wykaz uslug pomocniczych wyraznie wymienionych w sekcji B zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
ktére CDPW bedacy wnioskodawcg $wiadczy lub zamierza $wiadezyd;

n) wykaz wszelkich innych ustlug pomocniczych, ktére sa dozwolone, lecz ktére nie zostaly wyraznie wymienione
w sekcji B zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktére CDPW bedacy wnioskodawcy $wiadczy lub
zamierza $wiadczy¢;

o) wykaz ustug inwestycyjnych podlegajacych przepisom dyrektywy 2014/65/UE, o ktérych mowa w lit. n);

p) wykaz ustug i dzialalnosci, ktérych wykonywanie CDPW bedacy wnioskodawca zleca lub zamierza zleci¢ osobie
trzeciej na zasadzie outsourcingu zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

q) waluta lub waluty, ktére CDPW bedacy wnioskodawcy stosuje lub zamierza stosowal w zwigzku z ustlugami
$wiadczonymi przez CDPW bedacy wnioskodawcy, niezaleznie od tego, czy $rodki pienigzne sg rozliczane na
rachunku banku centralnego, rachunku CDPW czy na rachunku w wyznaczonej instytucji kredytowej;

1) informacje na temat wszelkich toczacych sig lub zakoniczonych postepowan sadowych, administracyjnych i arbitra-
zowych badZ jakichkolwiek innych postepowan prawnych, w ktérych CDPW bedacy wnioskodawca jest strong
i ktére moga wigzac si¢ dla niego z kosztami finansowymi lub innymi kosztami.

3. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcy zamierza $wiadczy¢ ustugi podstawowe lub utworzyé oddzial zgodnie

z art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera réwniez nastepujace

informacje:

a) panstwo czlonkowskie lub panstwa czlonkowskie, w ktorych CDPW bedacy wnioskodawcyg zamierza prowadzi¢
dziatalnos¢;

b) program dzialalnosci, w ktérym okreslono w szczegdlnosci ustugi, jakie CDPW bedacy wnioskodawca $wiadczy lub
zamierza $wiadczy¢ w przyjmujacym panstwie cztonkowskim;

¢) waluta lub waluty, ktére CDPW bedgcy wnioskodawcy stosuje lub zamierza stosowaé w tych przyjmujacym panstwie
cztonkowskim;

d) jezeli $wiadczenie ustug odbywa si¢ lub ma odbywaé si¢ za posrednictwem oddzialu — struktura organizacyjna
oddziatu oraz imiona i nazwiska oséb odpowiedzialnych za zarzadzanie tym oddzialem;

e) w stosownych przypadkach ocena $rodkéw, ktére CDPW bedacy wnioskodawcyg zamierza podjaé w celu

umozliwienia swoim uzytkownikom przestrzegania przepiséw krajowych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 5
Ogoélne informacje dotyczace strategii i procedur

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nast¢pujace informacje dotyczace strategii i procedur CDPW bedacego
wnioskodawca, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale:

a) stanowiska os6b odpowiedzialnych za zatwierdzenie i wdrazanie strategii i procedur;

b) opis $rodkéw wdrozenia strategii i procedur oraz monitorowania ich przestrzegania.
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2. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera opis procedur wdrozonych przez CDPW bedacy wnioskodawca zgodnie
z art. 65 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 6
Informacje dotyczace ustug i dzialan CDPW

CDPW bedacy wnioskodawcg we wniosku o udzielenie zezwolenia zawiera:
a) szczegblowy opis ustug, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 lit. 1)-p);

b) opis procedur, ktére maja zostaé zastosowane w ramach $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w lit. a).

Artykut 7
Informacje dotyczace grup

1. W przypadku gdy CDPW bedacy wnioskodawcy jest czlonkiem grupy przedsigbiorstw, w sklad ktérej wchodzg
inne CDPW lub instytucje kredytowe, o ktérych mowa w art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje na temat:

a) strategii i procedur, o ktérych mowa w art. 26 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) skfadu kadry kierowniczej wyzszego szczebla, organu zarzadzajacego i struktury akcjonariuszy jednostki dominujgcej
i innych przedsigbiorstw wchodzacych w sklad grupy;

¢) ustug oraz kluczowych oséb innych niz osoby nalezagce do kadry kierowniczej wyzszego szczebla, ktére CDPW
bedacy wnioskodawca dzieli z innymi przedsigbiorstwami nalezacymi do grupy.

2. W przypadku gdy CDPW bedacy wnioskodawca posiada jednostke dominujaca, wniosek o udzielenie zezwolenia
zawiera nastepujace informacje:

a) adres siedziby prawnej jednostki dominujacej CDPW bedacego wnioskodawca;
b) jezeli jednostka dominujaca jest podmiotem posiadajacym zezwolenie lub zarejestrowanym i podlegajacym
nadzorowi na mocy prawa Unii lub prawa panstwa trzeciego, wszelki stosowny numer zezwolenia lub numer

rejestracyjny oraz nazwa organu lub organdéw wlasciwych w sprawach nadzoru jednostki dominujace;j.

3. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawca zlecit na zasadzie outsourcingu ustugi lub dzialania innemu przedsigbiorstwu
nalezacemu do grupy zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wniosek zawiera streszczenie oraz kopie
umowy outsourcingu.

SEKCJA 2

Zasoby finansowe na potrzeby Swiadczenia ustug przez CDPW bedgcy wnioskodawcq
Artykut 8
Sprawozdania finansowe, biznesplan i plan naprawy

1.  Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje finansowe i handlowe, tak aby umozliwié
wladciwemu organowi ocen¢ zgodnoSci CDPW bedgcego wnioskodawcy z art. 44, 46 i 47 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014:

a) sprawozdania finansowe obejmujgce kompletny zestaw sprawozdan finansowych z poprzednich trzech lat,
sprawozdanie z badania ustawowego dotyczace rocznych i skonsolidowanych sprawozdafn finansowych
w rozumieniu dyrektywy 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('), obejmujace poprzednie trzy lata;

(") Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badaf rocznych sprawozdan
finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylajaca
dyrektywe Rady 84/253/EWG (Dz.U.L 157 2 9.6.2006, s. 87).
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b) jezeli kontrole CDPW bedacego wnioskodawcy przeprowadza audytor zewnetrzny, nazwe lub imi¢ i nazwisko oraz
krajowy numer rejestracyjny audytora zewnetrznego;

c) biznesplan, w tym plan finansowy i szacowany budzet, w ktérym przewidziano rdézne scenariusze biznesowe
dotyczace ustug $wiadczonych przez CDPW bedacy wnioskodawca w okresie referencyjnym obejmujacym co
najmniej trzy lata;

d) jakikolwiek plan dotyczgcy ustanowienia jednostek zaleznych i oddzialéw oraz ich lokalizacji;

e) opis dzialalnosci, ktérg CDPW bedacy wnioskodawcy zamierza prowadzié, w tym dzialalnosci jakichkolwiek
jednostek zaleznych lub oddzialéw CDPW bedacego wnioskodawrcg.

2. Jezeli historyczne informacje finansowe, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), nie s3 dostgpne, wniosek o udzielenie
zezwolenia zawiera nastepujace informacje dotyczace CDPW bedacego wnioskodawcg:

a) dowody poswiadczajagce posiadanie wystarczajagcych zasobéw finansowych przez sze$¢ miesigcy od udzielenia
zezwolenia;

b) $rédroczny raport finansowy;
¢) poswiadczenia dotyczace sytuacji finansowej CDPW bedacego wnioskodawca, w tym bilans, rachunek zyskow i strat,
sprawozdanie ze zmian w kapitale wlasnym i rachunek przeplywéw pieni¢znych oraz streszczenie stosowanych

zasad rachunkowosci, jak réwniez inne istotne noty objasniajace;

d) zbadane roczne sprawozdania finansowe ewentualnej jednostki dominujacej z trzech ostatnich lat obrotowych
poprzedzajacych dat¢ ztozenia wniosku.

3. Wniosek zawiera opis odpowiedniego planu naprawy zapewniajgcego ciagto$¢ najwazniejszych operacji CDPW
bedacego wnioskodawca, o ktérych mowa w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w tym:

a) podsumowanie zawierajgce przeglad planu i jego wdrazania;
b) okreslenie najwazniejszych operacji CDPW bedacego wnioskodawcsg, scenariuszy warunkéw skrajnych i wydarzen
uruchamiajacych naprawe oraz opis narzedzi naprawczych, z ktérych zamierza skorzystaé CDPW bedacy

wnioskodawcg;

) oceng wszelkiego wplywu planu naprawy na zainteresowane strony, ktére moga odczuwal skutki zwigzane z jego
wdrazaniem;

d) oceng egzekwowalnoSci prawnej planu naprawy, z uwzglednieniem wszelkich ograniczeni prawnych nalozonych
w prawie Unii, prawie krajowym lub prawie paristwa trzeciego.
SEKCJA 3

Wymogi organizacyjne
Artykut 9
Schemat organizacyjny

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera schemat organizacyjny, w ktérym opisano strukture organizacyjng CDPW
bedacego wnioskodawca. Schemat zawiera nastgpujace informacje:

a) tozsamo$¢ i zadania oséb zajmujacych nastepujace stanowiska:
(i) kadra kierownicza wyzszego szczebla;
(i) kierownictwo pelniace role operacyjne, o ktérych mowa w art. 47 ust. 3;
(ili) kierownictwo odpowiedzialne za dzialania wszelkich oddzialéw CDPW bedacego wnioskodawcs;
(iv) osoby pelnigce inne istotne role w operacjach CDPW bedacego wnioskodawrg;

b) liczba cztonkéw personelu w kazdym dziale i w kazdej jednostce operacyjne;.
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Artykut 10
Strategie i procedury dotyczace personelu

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje dotyczgce strategii i procedur CDPW bedacego
wnioskodawcg dotyczacych personelu:

a) opis polityki wynagrodzeni obejmujacy informacje na temat stalych i zmiennych elementéw wynagrodzenia kadry
kierowniczej wyzszego szczebla, czlonkéw organu zarzadzajacego i personelu zatrudnionego na stanowiskach
zwigzanych z zarzagdzaniem ryzykiem, zgodnoscia z przepisami i kontrola wewnetrzng, audytem wewnetrznym
i technologia CDPW bedacego wnioskodawcg;

b) wdrozone przez CDPW bedacy wnioskodawca Srodki ograniczajace ryzyko nadmiernego polegania na obowigzkach
powierzonych konkretnej osobie.

Artykut 11
Narzedzia monitorowania ryzyka i zasady zarzadzania

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje dotyczace zasad zarzadzania i narzedzi monito-
rowania ryzyka w odniesieniu do CDPW bedgcego wnioskodawcg:

a) opis zasad zarzadzania CDPW bedacego wnioskodawcy ustanowionych zgodnie z art. 47 ust. 2;
b) strategie, procedury i systemy ustanowione zgodnie z art. 47 ust. 1;

c) opis skladu, rél i obowigzkéw czlonkéw organu zarzadzajacego i kadry kierowniczej wyzszego szczebla, a takze
komisji ustanowionych zgodnie z art. 48.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, zawieraja opis procedur wyboru, mianowania, oceny wynikéw
i odwolywania kadry kierowniczej wyzszego szczebla i cztonkéw organu zarzadzajacego.

3. CDPW bedacy wnioskodawcy opisuje procedure stosowang przez siebie na potrzeby podawania do wiadomosci
publicznej swoich zasad zarzadzania oraz zasad regulujacych jego dzialalnosé.

4. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcy przestrzega uznanego kodeksu tadu korporacyjnego, we wniosku wskazuje si¢
kazdy taki kodeks, dolgcza si¢ do niego kopie¢ kodeksu i uzasadnia wszelkie sytuacje, w ktorych CDPW bedacy
wnioskodawca odstepuje od postanowier tego kodeksu.

Artykut 12
Funkcje zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej oraz audytu wewnetrznego

1.  Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera opis procedur na potrzeby sprawozdawczoici wewnetrznej CDPW
bedacego wnioskodawca w zakresie naruszen, o ktorych mowa w art. 26 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje na temat strategii i procedur CDPW bedacego wnioskodawcg
z zakresu audytu wewnetrznego, o ktérych mowa w art. 51, w tym:

a) opis narzedzi monitorowania i oceny dokladnosci i skutecznosci systeméw audytu wewnetrznego CDPW bedacego
wnioskodawcg;

b) opis narzedzi kontroli i ochrony na potrzeby systeméw przetwarzania informacji CDPW bedacego wnioskodawca;

c) opis opracowywania i stosowania metodyki audytu wewnetrznego CDPW bedacego wnioskodawcg;
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d) plan pracy funkcji audytu wewnetrznego na okres trzech lat od daty zlozenia wniosku;

e) opis rol i kwalifikacji kazdej osoby odpowiedzialnej za audyt wewnetrzny, o ktérej mowa w art. 47 ust. 3 lit. d), pod
nadzorem komisji ds. audytu, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1 lit. b).

3. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nast¢pujace informacje dotyczace funkcji zgodnosci z przepisami
i kontroli wewnetrznej CDPW bedacego wnioskodawca, o ktorej mowa w art. 47 ust. 3 lit. ¢):

a) opis rol i kwalifikacji 0osob odpowiedzialnych za funkcje zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej oraz jakiego-
kolwiek innego personelu uczestniczacego w ocenach zgodnosci, w tym opis Srodkéw shuzacych do zapewnienia
niezaleznosci funkeji zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej od pozostatych jednostek gospodarczych;

b) strategie i procedury funkcji zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej, w tym opis roli, jaka organ zarzadzajgcy
i kadra kierownicza wyzszego szczebla pelnig w zapewnianiu zgodnosci;

¢) w miar¢ dostgpnosci najnowsze sprawozdanie wewnetrzne przygotowane przez osoby odpowiedzialne za funkcje
zgodnosci z przepisami i kontroli wewngtrznej lub przez jakikolwiek inny personel zaangazowany w oceny
zgodnosci w CDPW bedacym wnioskodawca.

Artykut 13
Kadra kierownicza wyzszego szczebla, organ zarzadzajacy i akcjonariusze

1. Aby umozliwi¢ wlasciwemu organowi ocene zgodnosci CDPW bedacego wnioskodawca z art. 27 ust. 1 i 4
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastepujace informacje w odniesieniu do
kazdego czlonka kadry kierowniczej wyzszego szczebla i kazdego czlonka organu zarzadzajagcego CDPW bedacego
wnioskodawca:

a) kopia zyciorysu, w ktorej wskazano doswiadczenie i wiedz¢ kazdego cztonka;

b) szczegélowe informacje dotyczace jakichkolwiek sankcji karnych i administracyjnych nalozonych na czlonka
w zwigzku ze $wiadczeniem ustug finansowych lub ustug w zakresie danych, lub w zwigzku z naduzyciami
finansowymi lub sprzeniewierzeniem $rodkéw finansowych, w postaci odpowiedniego urzedowego $wiadectwa, jezeli
jest ono dostepne w danym pafistwie cztonkowskim;

¢) o$wiadczenie wlasne na temat dobrej reputacji w zwiazku ze Swiadczeniem ustug finansowych lub ustug w zakresie
danych, w ktérym czlonkowie kadry kierowniczej wyzszego szczebla i organu zarzadzajacego okreslaja, czy znaleZli
si¢ ktorejkolwiek z ponizszych sytuacji:

(i) zostali skazani za popelnienie jakiegokolwiek przestepstwa kryminalnego lub administracyjnego w zwigzku ze
$wiadczeniem ustug finansowych lub ustug w zakresie danych lub w zwiazku z naduzyciami finansowymi lub
sprzeniewierzeniem Srodkéw finansowych;

(i) organ regulacyjny, organ rzadowy lub agencja rzadowa wydaly w odniesieniu do nich niekorzystng decyzje
w jakimkolwiek postepowaniu o charakterze dyscyplinarnym badz w ich sprawie toczy si¢ jakiekolwiek tego
rodzaju postgpowanie;

(iliy wydano w odniesieniu do nich niekorzystnag decyzje sadowa w postepowaniu cywilnym w zwigzku ze
$wiadczeniem ustug finansowych lub ustug w zakresie danych badZ tez w zwiazku z popelnieniem oszustwa
podczas zarzadzania przedsigbiorstwem;

(iv) byli cztonkami organu zarzadzajacego lub kadry kierowniczej wyzszego szczebla w przedsigbiorstwie, ktérego
rejestracja lub zezwolenie zostaly cofnigte przez organ regulacyjny, przy czym ich powigzanie z tym przedsie-
biorstwem trwalo przez co najmniej jeden rok przed datg cofnigcia rejestracji lub zezwolenia;

(vy odméwiono im prawa do prowadzenia jakiegokolwiek rodzaju dzialalno$ci wymagajacej rejestracji lub
uzyskania zezwolenia organu regulacyjnego;

(vi) byli czlonkami organu zarzadzajagcego lub kadry kierowniczej wyzszego szczebla w przedsi¢biorstwie,
w przypadku ktérego wszczeto postepowanie upadlosciowe, przez co najmniej jeden rok przed wszczeciem
tego postepowania;
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(vii) byli cztonkami organu zarzgdzajacego lub kadry kierowniczej wyzszego szczebla w przedsigbiorstwie, na ktore
organ regulacyjny nalozyt sankcje, przy czym ich powigzanie z tym przedsigbiorstwem trwalo przez co
najmniej jeden rok przed nalozeniem takiej sankcji;

(vii) organ rzadowy, organ regulacyjny lub organizacja zawodowa nalozyly na nich inng grzywne, zastosowaly
wobec nich zawieszenie lub zwolnienie ze stanowiska badZ tez nalozyly na nich jakgkolwiek inng sankcje
w zwigzku ze $wiadczeniem ustug finansowych lub ustug w zakresie danych;

(ix) zostali zwolnieni ze stanowiska dyrektora lub z jakiegokolwiek innego stanowiska zwigzanego z funkcjg
kierownicza, zwolnieni z pracy lub innego stanowiska w przedsigbiorstwie z powodu popelnienia wykroczenia
lub zaniedbania obowigzk6w.

Do celéw lit. ¢) ppkt (i) niniejszego ustepu oSwiadczenie wlasne nie jest wymagane, jezeli ztozono oficjalne $wiadectwo,
o ktérym mowa w niniejszym ustepie lit. b).

2. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastepujgce informacje dotyczace organu zarzadzajgcego CDPW
bedacego wnioskodawca:

a) dowdd spelnienia wymogu okreslonego w art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;
b) opis rél i obowigzkéw czlonkéw organu zarzadzajacego;

¢) warto$¢ docelowa reprezentacji niedostatecznie reprezentowanej plci w organie zarzadzajacym, odpowiednia strategia
osiggniecia tej warto$ci docelowej i stosowana przez CDPW bedacy wnioskodawca metoda upublicznienia wartosci
docelowej, strategii oraz jej wdrazania.

3. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje dotyczace struktury wilasnosci i akcjonariuszy
CDPW bedacego wnioskodawea:

a) opis struktury wilasnosci CDPW bedacego wnioskodawceg, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2 ppkt (i), w tym opis
tozsamosci i wielko$ci udzialéw dowolnego podmiotu bedacego w stanie sprawowal kontrole nad funkcjonowaniem
CDPW bedacego wnioskodawca;

b) wykaz akcjonariuszy i osob, ktdre s3 w stanie sprawowa¢, bezposrednio lub posrednio, kontrole nad zarzgdzaniem
CDPW bedacym wnioskodawcg.

Artykut 14
Zarzgdzanie konfliktami intereséw

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastepujace informacje dotyczace strategii i procedur wdrozonych w celu
identyfikacji przez CDPW bedacy wnioskodawcy potencjalnych konfliktéw intereséw i zarzgdzania nimi zgodnie
z art. 50:

a) opis strategii i procedur dotyczacych identyfikacji potencjalnych konfliktéw intereséw, zarzadzania nimi i ujawniania
ich wlasciwemu organowi oraz opis procedury stosowanej w celu zapewnienia poinformowania personelu CDPW
bedacego wnioskodawca o tych strategiach i procedurach;

b) opis kontroli i $rodkéw wdrozonych w celu zapewnienia zgodno$ci z wymogami dotyczacymi zarzadzania
konfliktami intereséw, o ktérych mowa w lit. a);

c) opis nastgpujacych elementow:

(i) role i obowigzki personelu kluczowego, w szczegdlnosci gdy jego czlonkowie pelnig réwniez obowigzki
w innych podmiotach;

(i) ustalenia zapewniajace, by osoby fizyczne znajdujgce si¢ w stalym konflikcie intereséw zostaly wylaczone
z procesu decyzyjnego oraz z otrzymywania jakichkolwiek istotnych informacji dotyczacych spraw, na ktére ma
wplyw staly konflikt interesow;

(iti) aktualny rejestr konfliktéw intereséw istniejacych w chwili ztoZenia wniosku oraz opis sposobu zarzadzania tymi
konfliktami intereséw.

2. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcg nalezy do grupy, rejestr, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii), zawiera opis
konfliktéw interesow, ktérych zrédlem sg inne przedsigbiorstwa nalezace do grupy, powstalych w odniesieniu do jakiej-
kolwiek ustugi $wiadczonej przez CDPW bedacy wnioskodawcg oraz opis uzgodnien wdrozonych w celu zarzadzania
tymi konfliktami interesow.
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Artykut 15
Poufnosé

1.  Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje dotyczace strategii i procedur CDPW bedacego
wnioskodawca, wdrozonych w celu zapobiegania nieuprawnionemu wykorzystaniu lub ujawnieniu informacji poufnych.
Informacje poufne obejmujg nastgpujace informacje:

a) informacje dotyczace uczestnikéw, klientéw, emitentéw lub innych uzytkownikéw ustug CDPW bedacego
wnioskodawca;

b) inne informacje bedace w posiadaniu CDPW bedacego wnioskodaweg w wyniku jego dzialalnosci, ktérych wykorzys-
tywanie w celach handlowych jest zabronione.

2. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje dotyczace dostgpu pracownikéw do informacji
bedacych posiadaniu CDPW bedacego wnioskodawca:

a) procedury wewnetrzne dotyczace zezwolert na dostep do informacji, zapewniajace zabezpieczony dostep do danych;

b) opis wszelkich ograniczent wykorzystania danych z przyczyn poufnosci.

Artykut 16
Komitet uzytkownikéw

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujgce informacje dotyczace kazdego komitetu uzytkownikow:
a) kompetencje komitetu uzytkownikow;

b) zasady zarzadzania komitetu uzytkownikow;

¢) procedury operacyjne komitetu uzytkownikéw;

d) kryteria przyjmowania i mechanizm wyboru czlonkéw komitetu uzytkownikéw;

e) wykaz zaproponowanych cztonkéw komitetu uzytkownikéw i wskazanie reprezentowanych przez nich intereséw.

Artykut 17
Przechowywanie dokumentacji

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera opis systeméw przechowywania dokumentacji oraz strategii i procedur
CDPW bedacego wnioskodawca, ustanowionych i utrzymywanych zgodnie z rozdzialem VIII niniejszego rozporza-
dzenia.

2. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawca ubiega si¢ o udzielenie zezwolenia przed data rozpoczecia stosowania art. 54,
wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje:

a) analiza zakresu, w jakim istniejace systemy przechowywania dokumentacji CDPW bedacego wnioskodawca oraz jego
strategie i procedury w tym obszarze sa zgodne z wymogami przewidzianymi w art. 54;

b) plan wdrazania zawierajacy szczegélowy opis sposobu, w jaki CDPW bedacy wnioskodawcy spelni wymogi,
o ktérych mowa w art. 54, przed datg rozpoczecia stosowania tego artykutu.

SEKCJA 4

Zasady prowadzenia dzialalno$ci
Artykut 18
Cele

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera opis celow CDPW bedacego wnioskodawca, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.
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Artykut 19
Rozpatrywanie skarg

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje dotyczace procedur ustanowionych przez CDPW bedacy
wnioskodawcg na potrzeby rozpatrywania skarg.

Artykut 20
Wymogi dotyczace uczestnictwa

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera wszystkie niezbedne informacje dotyczace uczestnictwa w  systemach

rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonych przez CDPW bedacy wnioskodawca zgodnie z art. 33 rozporza-

dzenia (UE) nr 909/2014 oraz z art. 88-90 niniejszego rozporzadzenia. Informacje te obejmuja:

a) kryteria dotyczace uczestnictwa, ktére umozliwiajg sprawiedliwy i otwarty dostep wszystkim osobom prawnym
zamierzajacym zosta¢ uczestnikami systemoéw rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonych przez CDPW
bedacy wnioskodawca;

b) procedury dotyczace stosowania Srodkéw dyscyplinarnych wobec istniejacych uczestnikéw, ktdrzy nie zachowujg
zgodnosci z kryteriami dotyczacymi uczestnictwa.

Artykut 21
Przejrzystosé

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera dokumenty i informacje na temat polityki cenowej CDPW bedacego
wnioskodawcg w odniesieniu do ustug, o ktérych mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014. Informacje te
obejmujg w szczegdlnosci ceny i oplaty z tytulu kazdej ustugi podstawowej S$wiadczonej przez CDPW bedacy
wnioskodawcy oraz wszelkie istniejace znizki i rabaty, a takze warunki tych obnizek.

2.  CDPW bedacy wnioskodawcyg przekazuje wlasciwemu organowi opis metod stosowanych w celu ujawniania
istotnych informacji zgodnie z art. 34 ust. 1, 2, 4 i 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

3. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje umozliwiajace wlasciwemu organowi ocene tego, w jaki
sposob CDPW bedacy wnioskodawcg ma zamiar zachowad zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi osobnego wykazywania
kosztow i przychodéw zgodnie z art. 34 ust. 6 i 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 22

Procedury komunikacji z uczestnikami i innymi infrastrukturami rynkowymi

Whniosek o udzielenie zezwolenia zawiera istotne informacje dotyczace stosowania przez CDPW bedacy wnioskodawca
miedzynarodowych otwartych procedur i standardéw komunikacji dotyczacych komunikatéw i danych referencyjnych
w ramach jego procedur komunikacji z uczestnikami i innymi infrastrukturami rynkowymi.

SEKCJA 5

Wymogi dotyczgce ustug swiadczonych przez CDPW
Artykut 23
Forma zapisu ksiegowego

Whniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje dotyczace proceséw zwiazanych z zapisami ksiegowymi, ktore
zapewniajg zgodno$¢ CDPW bedacego wnioskodawcg z art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.
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Artykut 24

Zamierzone daty rozrachunku oraz $rodki podejmowane w celu zapobiegania przypadkom
nieprzeprowadzenia rozrachunku i w odpowiedzi na takie przypadki

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje dotyczace CDPW bedacego wnioskodawca:

a) na temat procedur i Srodkéw stuzacych zapobieganiu przypadkom nieprzeprowadzenia rozrachunku zgodnie z art. 6
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) na temat Srodkéw podejmowanych w odpowiedzi na przypadki nieprzeprowadzenia rozrachunku zgodnie z art. 7
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcg ubiega si¢ o udzielenie zezwolenia przed rozpoczgciem stosowania art. 6 i 7
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 zgodnie z art. 76 ust. 4 i 5 tego rozporzadzenia, wniosek o udzielenie zezwolenia

zawiera plan wdrazania obejmujacy szczegblowy opis tego, w jaki sposéb CDPW bedacy wnioskodawcg spelni wymogi,
o ktérych mowa w art. 6 i 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Do planu wdrazania, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, instytucje, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014, dolaczaja analize zakresu, w jakim ich istniejace zasady, procedury, mechanizmy i $rodki sa
zgodne z wymogami wynikajacymi z art. 6 i 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 25
Integralno$¢ emisji

Whniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje dotyczace zasad i procedur CDPW bedacego wnioskodawcs,
ktérych celem jest zapewnienie integralnosci emisji papieréw warto$ciowych, o ktérej mowa w art. 37 rozporzgdzenia
(UE) nr 909/2014 i rozdziale IX niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 26
Ochrona papier6w warto$ciowych uczestnikéw i ich klientéw

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje dotyczace $rodkéw wdrozonych w celu ochrony
papieréw warto$ciowych uczestnikow CDPW bedgcego wnioskodawcg i ich klientéw zgodnie z art. 38 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014:

a) zasady i procedury, ktorych celem jest ograniczenie ryzyk zwigzanych z przechowywaniem papieréw wartosciowych
oraz zarzagdzanie tymi ryzykami;

b) szczegdlowy opis poszczegblnych poziomdéw segregaciji, ktore oferuje CDPW bedacy wnioskodawca, opis kosztéw
zwigzanych z kazdym poziomem, warunki komercyjne, na ktérych sa oferowane, najwazniejsze skutki prawne

i wlasciwe prawo dotyczace niewyplacalnosci;

) zasady i procedury dotyczace otrzymywania zgody, o ktérej mowa w art. 38 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014.

Artykut 27
Ostateczno$¢ rozrachunku

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje dotyczace zasad ostatecznosci rozrachunku wdrozonych przez
CDPW bedacy wnioskodawca zgodnie z art. 39 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.
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Artykut 28
Rozrachunek pieni¢zny

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia obejmuje procedury rozrachunku platnosci pienigznych dla kazdego systemu
rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonego przez CDPW bedacy wnioskodawcg zgodnie z art. 40 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014.

2. CDPW bedgcy wnioskodawca dostarcza informacje dotyczace tego, czy rozrachunku platnoéci pienigznych
dokonuje sie zgodnie z art. 40 ust. 1, czy zgodnie z art. 40 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Jezeli rozrachunek platnosci pienigznych ma by¢ dokonywany zgodnie z art. 40 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, CDPW bedacy wnioskodawcg wyjasnia, dlaczego dokonanie rozrachunku zgodnie z art. 40 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 nie jest wykonalne ani mozliwe.

Artykut 29

Zasady i procedury dotyczace niewywigzania si¢ z zobowigzania przez uczestnika

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera zasady i procedury wdrozone przez CDPW bedacy wnioskodawcg w celu
zarzgdzania przypadkami niewywigzywania si¢ z zobowigzania przez uczestnika.

Artykut 30

Transfer aktywow uczestnikéw i klientéw w przypadku cofniecia zezwolenia

Whniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje dotyczace procedur wdrozonych przez CDPW  bedacy
wnioskodawcy, ktére maja zapewni¢ terminowy i uporzadkowany rozrachunek oraz transfer aktywéw klientow
i uczestnikéw do innego CDPW w przypadku cofniecia zezwolenia CDPW bedacemu wnioskodawrcg.

SEKCJA 6

Wymogi ostroinosciowe
Artykut 31
Ryzyka prawne

1. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera wszystkie informacje niezbedne, aby umozliwi¢ wlasciwemu organowi
ocen¢ tego, czy regulaminy, procedury i umowy CDPW bedacego wnioskodawcy sg jasne, zrozumiale i mozliwe do
egzekwowania we wszystkich odno$nych jurysdykcjach zgodnie z art. 43 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcg ma zamiar prowadzi¢ dzialalno$¢ w réznych jurysdykcjach, CDPW bedacy
wnioskodawcg przekazuje wlasciwemu organowi informacje dotyczace Srodkéw wdrozonych w celu identyfikowania
i ograniczenia ryzyk wynikajacych z potencjalnych kolizji przepiséw prawa réznych jurysdykeji zgodnie z art. 43 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014. Wspomniane informacje zawieraja wszelkie oceny prawne, na ktérych oparto te
$rodki.

Artykut 32

Ogoélne ryzyko prowadzenia dzialalno$ci

1. CDPW bedacy wnioskodawcy przekazuje wlasciwemu organowi opis systeméw zarzadzania ryzykiem i kontroli
ryzyka, a takze narzedzi informatycznych wdrozonych przez CDPW bedacy wnioskodawca w celu zarzadzania ryzykami
prowadzenia dziatalnosci zgodnie z art. 44 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcy uzyskal ocene ryzyka od osoby trzeciej, przekazuje ja wlasciwemu organowi
wraz z wszelkimi istotnymi informacjami uzasadniajacymi te oceng ryzyka.
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Artykut 33
Ryzyka operacyjne

1.  Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera informacje potwierdzajgce, Ze CDPW bedacy wnioskodawcy spelnia
wymogi zarzadzania ryzykami operacyjnymi zgodnie z art. 45 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i z rozdzialem X
niniejszego rozporzadzenia.

2. Wniosek o udzielenie zezwolenia zawiera réwniez nastepujace informacje dotyczace wykazu ustug, o ktérym
mowa w art. 4 ust. 2 lit. p) niniejszego rozporzadzenia:

a) kopie uméw outsourcingu;

b) metody stosowane w celu monitorowania poziomu ustug w odniesieniu do ustug i dzialalnosci zleconych na zasadzie
outsourcingu.

Artykut 34
Polityka inwestycyjna

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera dowody potwierdzajace, Ze:

a) CDPW bedacy wnioskodawcy przechowuje swoje aktywa finansowe zgodnie z art. 46 ust. 1, 2 i 5 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014 i z rozdzialem XI niniejszego rozporzadzenia;

b) inwestycje CDPW bedacego wnioskodawcyg sa zgodne z art. 46 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
i z rozdzialem XI niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 35
Wymogi kapitalowe

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje dotyczace wymogéw kapitatowych:

a) informacje potwierdzajace, ze kapital CDPW bedacego wnioskodawcy, obejmujacy zyski zatrzymane i kapitat
rezerwowy CDPW bedacego wnioskodawcg, jest zgodny z wymogami przewidzianymi w art. 47 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

b) plan, o ktérym mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz wszelkie jego aktualizacje, a takze

dowody jego zatwierdzenia przez organ zarzadzajacy lub stosowna komisje organu zarzadzajacego CDPW bedacego
wnioskodawcg.

SEKCJA 7

Artykut 36
Polaczenia operacyjne CDPW

Jezeli CDPW bedacy wnioskodawca ustanowil lub ma zamiar ustanowi¢ polaczenia operacyjne CDPW, wniosek
o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujace informacje:

a) opis polaczen operacyjnych CDPW wraz z ocenami potencjalnych zrédel ryzyka wynikajacych z tych porozumien
w sprawie polgczeft operacyjnych, przeprowadzonymi przez CDPW bedacy wnioskodawca;

b) przewidywane lub rzeczywiste wielkoSci i wartosci rozrachunku w odniesieniu do rozrachunkéw dokonywanych
w ramach polgczen operacyjnych CDPW;
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¢) procedury dotyczace identyfikacji, oceny, monitorowania i zarzadzania w odniesieniu do wszelkich potencjalnych
zrodel ryzyka dla CDPW bedacego wnioskodawcg i dla jego uczestnikéw wynikajacych z porozumienia w sprawie
polaczenia operacyjnego, a takze wlasciwe Srodki wdrozone w celu ograniczenia tych Zrédel ryzyka;

d) oceng¢ mozliwosci stosowania przepiséw prawa dotyczgcego niewyplacalno$ci majgcych zastosowanie do obstugi
polaczenia operacyjnego CDPW oraz ich konsekwencje dla CDPW bedacego wnioskodawcg;

e) inne istotne informacje wymagane przez wiasciwy organ do oceny zgodnosci polgczen operacyjnych CDPW
z wymogami, ktére zawarto w art. 48 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i w rozdziale XII niniejszego rozporza-
dzenia.

SEKCJA 8

Dostep do CDPW
Artykut 37
Zasady dostepu

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera opis procedur rozpatrywania wnioskow o dostep zlozonych przez:

a) osoby prawne, ktére zamierzajg zosta¢ uczestnikami, zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
i z rozdziatem XIII niniejszego rozporzadzenia;

b) emitentow, zgodnie z art. 49 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i z rozdziatem XIII niniejszego rozporzadzenia;
¢) inne CDPW, zgodnie z art. 52 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i z rozdzialem XIII niniejszego rozporzadzenia;

d) inne infrastruktury rynkowe, zgodnie z art. 53 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i z rozdzialem XIII niniejszego
rozporzadzenia.

SEKCJA 9
Informacje dodatkowe
Artykut 38
Whniosek o przekazanie dodatkowych informacji

Wiasciwy organ moze zazgdaé od CDPW bedacego wnioskodawcy przedstawienia wszelkich dodatkowych informacji
niezbednych do oceny tego, czy w chwili udzielania zezwolenia CDPW bedgcy wnioskodaweg spelnia wymogi rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014.

ROZDZIAL IV
UDZIALY KAPITALOWE CDPW W OKRESLONYCH PODMIOTACH

(art. 18 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 39
Kryteria dotyczgce udzialéw kapitatlowych CDPW

Udzielajac zgody na udzial kapitalowy CDPW w osobie prawnej, ktéra nie $wiadczy ustug okreslonych w sekcjach A i B
zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wlasciwy organ uwzglednia nastepujace kryteria:

a) zakres zobowigzan finansowych przyjetych przez CDPW w wyniku tego udziatu kapitalowego;
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b) czy CDPW posiada wystarczajace zasoby finansowe spelniajace kryteria, o ktérych mowa w art. 46 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014, w celu zabezpieczenia ryzyk wynikajacych z nastepujacych czynnikéw:

(i) gwarangji przyznanych danej osobie prawnej przez CDPW;
(ii) wszelkich zobowigzan warunkowych podjetych przez CDPW na rzecz danej osoby prawnej;
(iti) wszelkich uzgodnien dotyczacych podzialu strat lub mechanizmu naprawczego danej osoby prawnej;

) czy osoba prawna, w ktérej CDPW posiada udzialy kapitalowe, $wiadczy ustugi o charakterze uzupelniajacym
wzgledem ustug podstawowych oferowanych przez CDPW, o ktérych mowa w art. 18 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, takie jak:

(i) ustugi CCP zatwierdzonego lub uznanego na mocy rozporzadzenia (UE) nr 648/2012; lub

(ii) ustugi systemu obrotu, ktdrego definicje zawarto w art. 2 ust. 1 pkt 42 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

d) czy w zwigzku z posiadanym udzialem kapitalowym CDPW sprawuje kontrole nad osobg prawng w rozumieniu
art. 2 ust. 1 pkt 21 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

e) analize ryzyk CDPW wynikajacych z tego udzialu kapitalowego, w tym kazda analiz¢ zatwierdzong przez audytora
wewnetrznego lub zewngtrznego, wskazujaca na to, ze wszelkie ryzyka wynikajagce z udzialu kapitalowego sg
wlaciwie zarzadzane. Wlaiciwe organy uwzgledniaja w szczeg6lnosci nastepujace aspekty analizy CDPW:

(i) uzasadnienie strategiczne udzialu kapitalowego, z uwzglednieniem intereséw uzytkownikéw CDPW, w tym
emitentdw, uczestnikdw i ich klientow;

(ii) ryzyka finansowe i zobowigzania finansowe wynikajace z udziatu kapitalowego CDPW.

ROZDZIAL V
PRZEGLAD I OCENA

(art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 40
Informacje przekazywane wla$ciwemu organowi

1. Do celéw niniejszego rozdziatu ,okres objety przegladem” zdefiniowany w art. 1 lit. a) obejmuje okres migdzy
pierwszym zezwoleniem przyznanym CDPW zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 a pierwszym
przegladem i ocena, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 tego rozporzadzenia.

2. Do celéw przegladu i oceny, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW
przekazuje swojemu wlasciwemu organowi nastepujace informacje:

a) informagje, o ktérych mowa w art. 41 i 42;
b) sprawozdanie z dzialalnosci CDPW oraz informacje na temat istotnych zmian, o ktérych mowa w art. 16 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i ktére dokonano w okresie objetym przegladem, a takze wszystkie powiazane

dokumenty;

¢) wszelkie dodatkowe informacje wymagane przez wlasciwy organ, ktére sg niezbedne do oceny zgodnosci CDPW
i jego dzialalnosci z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 w okresie objetym przeglagdem.

3. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b), zawiera o$wiadczenie CDPW dotyczace ogdlnej zgodnosci
z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w okresie objetym przegladem.
Artykut 41
Informacje okresowe istotne do celéw przegladu

CDPW przekazuje wlasciwemu organowi nastepujace informacje w odniesieniu do kazdego okresu objetego przegladem:

a) kompletny zestaw ostatnich zbadanych sprawozdan finansowych CDPW, w tym sprawozdan skonsolidowanych na
szczeblu grupy;
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b) streszczenie ostatnich $rédrocznych sprawozdan finansowych CDPW;

¢) wszelkie decyzje organu zarzadzajacego podjete w zwigzku z poradg udzielona przez komitet uzytkownikéw,
a takze wszelkie decyzje, w przypadku ktdérych organ zarzadzajacy postanowil nie zastosowal si¢ do porady
komitetu uzytkownikéw;

d) informacje o wszelkich toczacych si¢ postepowaniach cywilnych, administracyjnych badZ innych postepowaniach
sagdowych lub pozasgdowych, w ktdrych uczestniczy CDPW, w szczegdlnosci w odniesieniu do spraw dotyczacych
podatkéw i niewyplacalnosci lub spraw mogacych spowodowaé koszty finansowe lub uszczerbek dla reputacji
CDPW;

e) informacje o wszelkich toczgcych si¢ postgpowaniach cywilnych, administracyjnych badZ innych postgpowaniach
sadowych lub pozasgdowych, w ktérych uczestniczy czlonek organu zarzadzajacego lub czlonek kadry kierowniczej
wyzszego szczebla, ktore to postgpowania moga mie¢ negatywny wplyw na CDPW;

f) wszelkie orzeczenia koficzace postgpowania, o ktérych mowa w lit. d) i e);

g) kopie wynikéw testow cigglosci dzialania w warunkach skrajnych lub podobnych dziatafi dokonywanych w okresie
objetym przegladem;

h) sprawozdanie ze zdarzefi operacyjnych, ktére mialy miejsce w okresie objetym przegladem i ktére wplynely na
sprawne $wiadczenie wszelkich ustug podstawowych, a takze informacje na temat Srodkéw podjetych w celu
zaradzenia tym zdarzeniom i ich wyniki;

i) sprawozdanie z wynikéw dzialania systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych, w tym ocena dostgpnosci
systemu w okresie objetym przegladem mierzonej codziennie jako warto$¢ procentowa czasu, w ktérym system jest
dostepny i dziala zgodnie z uzgodnionymi parametrami;

j)  podsumowanie rodzajoéw recznej interwencji przeprowadzanej przez CDPW;

k) informacje dotyczace identyfikacji najwazniejszych operacji CDPW, wszelkich istotnych zmian planu naprawy
CDPW, wynikéw scenariuszy warunkéw skrajnych, zdarzeii powodujacych wdrozenie dziatan naprawczych oraz

narzedzi naprawczych CDPW;

) informacje dotyczace wszelkich formalnych skarg otrzymanych przez CDPW w okresie objetym przegladem, w tym
informacje dotyczace nastepujacych elementéw:

(i) charakteru skargi;
(i) przebiegu rozpatrzenia skargi, w tym jej rezultatow;

(i) daty zakonczenia rozpatrywania skargi;

g

informacje dotyczace przypadkéw, w ktérych CDPW odméwit dostgpu do swoich ustug jakiemukolwiek rzeczy-
wistemu lub potencjalnemu uzytkownikowi, jakiemukolwiek emitentowi, innemu CDPW lub innej infrastrukturze
rynkowej, zgodnie z art. 33 ust. 3, art. 49 ust. 3, art. 52 ust. 2 i art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

n) sprawozdanie dotyczace zmian wplywajacych na jakiekolwiek polaczenia operacyjne CDPW ustanowione przez
CDPW, w tym zmian mechanizméw i procedur stosowanych w celu dokonywania rozrachunku w ramach tych
polaczen operacyjnych CDPW;

o) informacje dotyczgce wszystkich przypadkéw zidentyfikowanych konfliktéw intereséw, ktére wystapity w okresie
objetym przegladem, w tym opis sposobu, w jaki zarzadzano tymi przypadkami;

p) informacje dotyczace kontroli wewnetrznych i audytéw przeprowadzonych przez CDPW w okresie objetym
przegladem;

q) informacje dotyczace wszelkich zidentyfikowanych naruszen przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w tym
naruszen zidentyfikowanych za posrednictwem mechanizmu sprawozdawczosci, o ktérym mowa w art. 26 ust. 5
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

1) szczegblowe informacje na temat wszelkich dzialain dyscyplinarnych podjetych przez CDPW, w tym przypadki
zawieszenia uczestnikow zgodnie z art. 7 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wraz z okre$leniem okresu
zawieszenia i jego przyczyny;

s) ogolng strategi¢ prowadzenia dzialalnosci CDPW obejmujacg okres co najmniej trzech lat od ostatniego przegladu
i oceny, a takze szczegdlowy biznesplan w zakresie ustug $wiadczonych przez CDPW, obejmujacy okres co najmniej
jednego roku od ostatniego przegladu i oceny.
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Artykut 42
Dane statystyczne, ktore nalezy dostarczy¢ na potrzeby kazdego przegladu i oceny

1.  CDPW przekazuje wlasciwemu organowi nastgpujace dane statystyczne w odniesieniu do kazdego okresu objetego
przegladem:

a) wykaz uczestnikow kazdego systemu rozrachunku papieré6w warto$ciowych prowadzonego przez CDPW,
zawierajacy informacje dotyczace kraju zatozenia;

b) wykaz emitentéw oraz wykaz emisji papieréw warto$ciowych zarejestrowanych na rachunkach papieréw wartos-
ciowych i zarzadzanych w sposdb centralny i niecentralny w kazdym systemie rozrachunku papieréw wartosciowych
prowadzonym przez CDPW, w tym informacje dotyczace kraju zalozZenia emitentéw oraz tozsamo$¢ emitentéw, na
rzecz ktérych CDPW $wiadczy uslugi okreSlone w pkt 1 lub 2 sekcja A zalacznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

¢) calkowita warto$¢ rynkows i warto§¢ nominalng papieréw warto$ciowych zarejestrowanych na rachunkach
papieréw warto$ciowych prowadzonych w sposdb centralny i niecentralny w kazdym systemie rozrachunku
papieréw warto$ciowych prowadzonym przez CDPW;

d) warto$¢ nominalng i warto$¢ rynkowa papierdéw wartosciowych, o ktérych mowa w lit. ¢) i okreslonych jak ponizej:
(i) wedlug nastepujacych rodzajéw instrumentéw finansowych:
— zbywalne papiery warto$ciowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE,
— dhug pafistwowy, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65|UE;

— zbywalne papiery warto$ciowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, inne
niz dlug panstwowy, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE,

— zbywalne papiery wartosciowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE,
— fundusze inwestycyjne typu ETF zdefiniowane w art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE,

— jednostki uczestnictwa w przedsiebiorstwach zbiorowego inwestowania inne niz fundusze inwestycyjne typu
ETF,

— instrumenty rynku pienieznego inne niz dtug pafnstwowy, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE,

— uprawnienia do emisji,

— inne instrumenty finansowe;
(i) wedlug kraju zalozenia uczestnika;
(iii) wedlug kraju zaloZenia emitenta;

¢) warto$¢ nominalng i warto$¢ rynkowa papieréw wartoSciowych poczatkowo zarejestrowanych w kazdym systemie
rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonym przez CDPW;

f) warto§¢ nominalng i warto$¢ rynkowa papieréw wartosciowych, o ktérych mowa w lit. €¢) i okreslonych
w nastepujacy sposob:

(i) wedlug rodzaju instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w lit. d) ppkt (i);
(i) wedlug kraju zalozenia uczestnika;
(iti) wedtug kraju zatozenia emitenta.

g) catkowitg liczbe i warto§¢ odplatnych instrukeji rozrachunku oraz catkowita liczbg i warto$¢ rynkowa nieodplatnych
instrukcji rozrachunku, ktére rozliczono w kazdym systemie rozrachunku papieréw wartosciowych prowadzonym
przez CDPW;

h) catkowitg liczbe i warto$¢ instrukeji rozrachunku podzielonych na kategorie w nastg¢pujacy sposéb:
(i) wedlug rodzaju instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w lit. d) ppkt (i);
(ii) wedlug kraju zalozenia uczestnika;

(iti) wedlug kraju zaloZenia emitenta;
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(iv) wedlug waluty rozliczeniowej;
(v) wedlug rodzaju instrukcji rozrachunku, w nastgpujacy sposob:

— nieodplatne instrukcje rozrachunku, ktére obejmujg instrukcje rozrachunku dla dostawy bez platnosci (DFP)
i otrzymania bez platnosci (RFP),

— instrukcje rozrachunku dla dostawy za platnos¢ (DVP) i otrzymania za platnos¢ (RVP),
— instrukcje rozrachunku dla dostawy i zaptaty (DWP) oraz otrzymania i zaplaty (RWP),
— instrukeji rozrachunku dla zaplaty bez dostawy (PFOD);

(vi) wedlug platnych instrukeji rozrachunku, w podziale wedlug tego, czy rozrachunek pieni¢zny przeprowadzono
zgodnie z art. 40 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, czy zgodnie z art. 40 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

i) liczbe i warto$¢ transakcji zakupu na otwartym rynku, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

j)  liczbe i wysokos¢ sankgji, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, przypadajacych na
uczestnika;

k) calkowita wartos¢ operacji zaciggania i udzielania pozyczek papieréw wartosciowych przetworzonych przez CDPW
dzialajacy w charakterze agenta lub gléwnego zobowigzanego, dla kazdego rodzaju instrumentéw finansowych,
o ktérych mowa w lit. d) ppkt (i);

1) calkowita warto$¢ instrukgji rozrachunku rozliczonych za posrednictwem kazdego pofaczenia operacyjnego CDPW,
z wyja$nieniem, czy CDPW jest CDPW bedacym wnioskodawcg czy CDPW bedacym adresatem;

m) warto$¢ gwarancji i zobowigzan otrzymanych lub udzielonych przez CDPW zwigzanych z operacjami zaciggania
i udzielania pozyczek papieréw wartosciowych;

n) warto§¢ operacji skarbcowych obejmujgcych wymiang walut i zbywalne papiery wartoSciowe zwigzane
z zarzadzaniem saldami dlugich pozycji uczestnikéw, w tym kategorie instytucji, ktorych salda dlugich pozycji sa
zarzgdzane przez CDPW;

o) liczbe proceséw uzgodnieniowych, w wyniku ktérych ujawniono nieuzasadnione przypadki tworzenia lub
likwidowania papieréw wartosciowych, jak okreslono w art. 65 ust. 2, jezeli procesy te dotycza emisji papieréw
warto$ciowych zarejestrowanych na rachunkach papieréw wartosciowych, ktére w sposéb centralny i niecentralny
prowadzi CDPW;

p) S$rednig, mediang i dominant¢ dotyczace czasu potrzebnego do naprawienia bledu zidentyfikowanego zgodnie
z art. 65 ust. 2.

Wartosci, o ktérych mowa w ust. 1 lit. @), h) i 1), nalezy obliczy¢ w nastepujacy sposob:
a) w przypadku platnych instrukgji rozrachunku — jako kwote rozrachunku pienig¢znego;

b) w przypadku nieodplatnych instrukgji rozrachunku — jako warto$¢ rynkowa instrumentéw finansowych lub, jezeli nie
jest dostepna, jako warto$¢ nominalng instrumentéw finansowych.

2. Warto§¢ rynkowsa, o ktérej mowa w ust. 1, nalezy obliczy¢ w ostatnim dniu okresu objetego przegladem
W nastgpujgcy sposob:

a) w przypadku instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 600/2014 ('), dopuszczonych do obrotu w systemie obrotu w obrebie Unii, warto$¢ rynkowa jest
réwna kursowi zamkniecia najodpowiedniejszego rynku w sensie plynnosci, o ktérym mowa w art. 4 ust. 6 lit. b)
tego rozporzadzenia;

b) w przypadku instrumentéw finansowych dopuszczonych do obrotu w systemie obrotu w obrebie Unii innych niz te,
o ktérych mowa w lit. a), wartoscig rynkowa jest kurs zamknigcia z systemu obrotu w obregbie Unii charakteryzu-
jacego sie najwyzszym obrotem;

¢) w przypadku instrumentéw finansowych innych niz te, o ktérych mowa w lit. a) i b), warto$¢ rynkows okresla si¢ na
podstawie ceny obliczonej przy zastosowaniu wcze$niej ustalonej metodyki, ktéra nawigzuje do kryteriéw
dotyczacych danych rynkowych, takich jak ceny rynkowe dostepne w systemach obrotu lub firmach inwestycyjnych.

3. CDPW przedstawia wartosci, o ktérych mowa ust. 1, w walucie, w ktérej denominowano lub rozliczono papiery
wartosciowe, lub w ktérej udzielono kredytu. Wlasciwy organ moze zwrdci¢ si¢ do CDPW o przedstawienie tych
warto$ci w walucie panstwa cztonkowskiego pochodzenia CDPW lub w euro.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 1732 12.6.2014, s. 84).
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4. Do celéw prowadzenia przez CDPW sprawozdawczosci statystycznej wlasciwy organ moze okresli¢ algorytmy lub
zasady agregacji danych.

Artykut 43
Inne informacje

Dokumenty przekazane wlasciwemu organowi przez CDPW zgodnie z art. 41 zawierajg nastgpujace informacje:

a) czy dokument przedstawiono po raz pierwszy lub czy jest to dokument, ktéry zostal juz przedstawiony i ktory
zaktualizowano w okresie objetym przegladem;

b) niepowtarzalny numer referencyjny dokumentu przyporzadkowany przez CDPW;
¢) tytul dokumentu;

d) rozdzial, sekcje lub strong dokumentu, w ktérych dokonano zmian w okresie objetym przegladem, a takze wszelkie
dodatkowe wyja$nienia dotyczace zmian dokonanych w okresie objetym przegladem.

Artykut 44

Informacje, ktére nalezy dostarczy¢ organom okre$lonym w art. 22 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

Wiasciwy organ dostarcza organom, o ktérych mowa w art. 22 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, nastgpujace
informacje w odniesieniu do kazdego okresu objetego przegladem:

a) sprawozdanie z przeprowadzonej przez wlasciwy organ oceny ryzyk, na jakie jest lub moze by¢ narazony dany
CDPW lub ktére ten CDPW stwarza dla sprawnego funkcjonowania rynkéw papieréw wartosciowych;

b) wszelkie przewidywane lub ostateczne dzialania naprawcze podejmowane w odniesieniu do CDPW lub sankcje
nakfadane na CDPW w wyniku przegladu i oceny.

W stosownych przypadkach sprawozdanie, o ktérym mowa w lit. a), zawiera wyniki analizy przeprowadzonej przez
wlasciwy organ w odniesieniu do sposobu, w jaki CDPW zachowuje zgodno$¢ z wymogami, o ktérych mowa w art. 24
ust. 2, a takze odpowiednie dokumenty i informacje, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2, przedtozone przez CDPW.

Artykut 45

Wymiana informacji miedzy wla$ciwymi organami, o ktérych mowa w art. 22 ust. 8 rozporzy-
dzenia (UE) nr 909/2014

1. W trakcie przegladu i oceny wilasciwy organ przesyla wlasciwym organom, o ktérych mowa w art. 22 ust. 8
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wszelkie istotne informacje dostarczone przez CDPW i dotyczace personelu, najwaz-
niejszych osob, funkgji, ustug lub systeméw dzielonych przez ten CDPW i inne CDPW, z kt6érymi utrzymuje rodzaje
stosunkéw okreslone w art. 17 ust. 6 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w ciggu 10 dni roboczych od
otrzymania tych informacji.

2. Po przeprowadzeniu przegladu i oceny wlasciwy organ przesyla wlasciwym organom, o ktérych mowa w art. 22
ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, nastepujace informacje:

a) sprawozdanie z przeprowadzonej przez wilasciwy organ oceny ryzyk, na jakie jest lub moze by¢ narazony dany
CDPW lub ktére ten CDPW stwarza dla sprawnego funkcjonowania rynkéw papieréw wartosciowych;

b) wszelkie przewidywane lub ostateczne dzialania naprawcze podejmowane w odniesieniu do CDPW lub sankcje
nakladane na CDPW w wyniku przegladu i oceny.
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ROZDZIAL VI
UZNAWANIE CDPW Z PANSTW TRZECICH

(art. 25 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 46
Zawarto$¢ wniosku
1. Wniosek o uznanie zawiera informacje okreslone w zalaczniku L

2. Wniosek o uznanie nalezy zlozy¢:
a) na trwalym no$niku;

b) zaréwno w formie papierowej, jak i elektronicznej; w formie elektronicznej stosuje si¢ otwarte formaty plikow, ktére
mozna fatwo otworzyé;

¢) w jezyku zwyczajowo stosowanym w dziedzinie finanséw migdzynarodowych oraz wraz z tlumaczeniami, jezeli
oryginalne dokumenty nie zostaly sporzadzone w jezyku zwyczajowo stosowanym w dziedzinie finanséw migdzyna-
rodowych;

d) wraz z niepowtarzalnym numerem referencyjnym kazdego dotaczonego dokumentu.

3. CDPW bedacy wnioskodawca przedstawia dowody potwierdzajace informacje, ktére zawarto w zalaczniku 1.

ROZDZIAL VII
NARZEDZIA MONITOROWANIA RYZYKA

(art. 26 ust. 1-7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 47
Narzedzia monitorowania ryzyka dla CDPW

1. W ramach swoich zasad zarzadzania CDPW ustanawia udokumentowane strategie, procedury i systemy na
potrzeby identyfikacji, pomiaru i monitorowania czynnikéw ryzyka, na ktére narazony moze by¢ CDPW, a takze
zarzadzania tymi czynnikami i umozliwienia przekazywania informacji na ich temat, jak réwniez czynnikéw ryzyka,
jakie CDPW stwarza dla innych podmiotéw, w tym dla jego uczestnikéw i ich klientéw, a takze dla polaczonych CDPW,
CCP, system6w obrotu, systeméw platnosci, bankow rozrachunkowych, dostawcoéw plynnosci i inwestordw.

CDPW organizuje strategie, procedury i systemy, o ktoérych mowa w akapicie pierwszym, w taki sposdb, aby zapewnic,
by uzytkownicy i — w stosownych przypadkach — ich klienci wiasciwie zarzadzali ryzykami, na jakie narazajg CDPW,
oraz podejmowali wobec tych ryzyk odpowiednie dziatania.

2. Do celéw ust. 1 zasady zarzadzania CDPW obejmuja:

a) sklad, role, obowigzki, procedury powolywania, ocen¢ dziatania i odpowiedzialno$¢ organu zarzadzajacego oraz jego
komisji monitorujacych ryzyko;

b) strukture, role, obowiazki, procedury powolywania i oceng dzialania kadry kierowniczej wyzszego szczebla;
¢) struktury podleglosci stuzbowej miedzy kadra kierowniczg wyzszego szczebla a organem zarzadzajacym.

Zasady zarzadzania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, s3 jasno okreslone i dobrze udokumentowane.
3. CDPW ustala i okresla zadania w ramach nastepujacych funkcji:
a) funkcji zarzadzania ryzykiem;

b) funkgji technologicznej;
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¢) funkcji zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej;
d) funkcji audytu wewnetrznego.

Kazda funkcja posiada dobrze udokumentowany opis jej zadan, niezbedne upowaznienia, zasoby, wiedz¢ i umiejgtnosci
fachowe oraz dostgp do wszelkich istotnych informacji w celu wypelniania tych zadan.

W ramach kazdej z funkcji dziatalno$¢ jest prowadzona niezaleznie od innych funkcji CDPW.

Artykut 48
Komisje monitorujgce ryzyko

1.  CDPW powoluje nastepujgce komisje:

a) komisja ds. ryzyka, odpowiedzialna za doradzanie organowi zarzadzajagcemu w zakresie ogdlnej obecnej i przyszlej
tolerancji ryzyka i strategii dotyczacej ryzyka CDPW;

b) komisja ds. audytu, odpowiedzialna za doradzanie organowi zarzadzajacemu w zakresie dzialania funkcji audytu
wewnetrznego CDPW, ktérg komisja ta nadzoruje;

¢) komisja ds. wynagrodzen, odpowiedzialna za doradzanie organowi zarzadzajagcemu w zakresie polityki wynagrodzen
CDPW, ktéra komisja ta nadzoruje.

2. Kazdej komisji przewodniczy osoba, ktéra posiada odpowiednie do$wiadczenie w zakresie kompetencji danej
komisji i ktora jest niezalezna od wykonawczych cztonkéw organu zarzadzajacego CDPW.

Wykonaweczy czlonkowie organu zarzgdzajgcego nie mogg stanowi¢ wigkszosci cztonkéw w zadnej komisji.

CDPW ustala wyrazne i ogélnodostepne upowaznienia i procedury w odniesieniu do kazdej komisji, a takze zapewnia
im, w razie potrzeby, dostgp do porad ekspertéw zewnetrznych.

Artykut 49
Obowiazki kluczowego personelu w odniesieniu do ryzyk

1.  CDPW posiada odpowiedni personel do wypelniania swoich obowigzkéw. CDPW nie moze wspoétdzieli¢ swojego
personelu z innymi podmiotami z grupy, chyba ze na warunkach zawartych w pisemnych ustaleniach dotyczacych
outsourcingu zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2. Zakres odpowiedzialnosci organu zarzadzajacego obejmuje co najmniej:

a) ustanowienie dobrze udokumentowanych strategii, procedur i procesoéw, zgodnie z ktérymi powinny dziala¢ organ
zarzgdzajacy, kadra kierownicza wyzszego szczebla i komisje;

b) okreslenie wyraznych celow i strategii dla CDPW;
¢) skuteczne monitorowanie kadry kierowniczej wyzszego szczebla;
d) ustalenie odpowiednich polityk wynagrodzen;

) zapewnienie nadzoru nad funkcja zarzadzania ryzykiem i podejmowanie decyzji w zwigzku z zarzadzaniem
ryzykiem;

f) zapewnienie niezaleznosci i odpowiednich zasobéw dla funkgji, o ktérych mowa w art. 47 ust. 3;
g) monitorowanie ustalen dotyczacych outsourcingu;

h) monitorowanie i zapewnianie zgodnosci ze wszystkimi odpowiednimi wymogami regulacyjnymi i nadzorczymi;
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i) ponoszenie odpowiedzialnosci wobec akcjonariuszy lub innych wiascicieli, pracownikéw, uzytkownikéw i innych
stosownych zainteresowanych stron;

j) zatwierdzanie plandw i przegladu audytu wewnetrznego;
k) regularne dokonywanie przegladéw i aktualizowanie zasad zarzadzania CDPW.

Jezeli organ zarzadzajacy lub jego czlonkowie deleguja zadania, zachowuja oni odpowiedzialnos¢ za decyzje, ktére moga
wplyna¢ na sprawne $wiadczenie ustug przez CDPW.

Organ zarzadzajagcy CDPW ponosi ostateczng odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie ryzykami CDPW. Organ zarzadzajacy
okresla, ustala i dokumentuje wlasciwy poziom tolerancji ryzyka i zdolno$¢ do ponoszenia ryzyka dla CDPW i dla
wszystkich ustug $wiadczonych przez CDPW. Organ zarzadzajacy i kadra kierownicza wyzszego szczebla zapewniaja, by
strategie, procedury i kontrole CDPW byly zgodne z tolerancja ryzyka i zdolnoscia do ponoszenia ryzyka CDPW oraz
by te strategie, procedury i kontrole odnosily si¢ do tego, w jaki sposéb CDPW rozpoznaje, zglasza i monitoruje ryzyka
oraz jak nimi zarzadza.

3. Zakres odpowiedzialnosci kadry kierowniczej wyzszego szczebla obejmuje co najmniej:
a) zapewnienie sp6jnosci dziatalno$ci CDPW z celami i strategia CDPW okreslonymi przez organ zarzadzajacy;

b) opracowanie i ustalenie procedur w zakresie zarzadzania ryzykiem, technologii, zgodnosci z przepisami i kontroli
wewnetrznej, ktére stuza celom CDPW;

¢) poddawanie procedur w zakresie zarzadzania ryzykiem, technologii, zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej
regularnym przegladom i testom;

d) zapewnienie, by przeznaczano wystarczajace zasoby na rzecz zarzadzania ryzykiem, technologii, zgodnosci
z przepisami i kontroli wewnetrznej oraz audytu wewnetrznego.

4. CDPW ustanawia obszary odpowiedzialnosci, ktdére sa przejrzyste, spojne i dobrze udokumentowane. CDPW
charakteryzuje si¢ wyraZnymi i bezpo$rednimi stosunkami podleglosci stuzbowej w relacjach miedzy czlonkami jego
organu zarzadzajgcego a kadrg kierownicza wyzszego szczebla w celu zapewnienia, by kadra kierownicza wyzszego
szczebla ponosita odpowiedzialno$¢ za wyniki dzialalnosci CDPW. Podleglo$¢ stuzbowa w zakresie funkcji zarzadzania
ryzykiem, funkcji zgodnosci z przepisami i kontroli wewnetrznej oraz funkcji audytu wewnetrznego powinna by¢
wyrazna i odrgbna od podleglosci stuzbowej w zakresie dzialalnosci operacyjnej CDPW.

5. CDPW posiada dyrektora ds. ryzyka, ktéry wdraza ramy zarzadzania ryzykiem, w tym strategie i procedury
okreslone przez organ zarzadzajacy.

6. CDPW posiada dyrektora ds. technologii, ktéry wdraza ramy technologiczne, w tym strategie i procedury
okreslone przez organ zarzadzajacy.

7. CDPW posiada dyrektora ds. zgodnosci z przepisami, ktéry wdraza ramy zgodnosci z przepisami i kontroli
wewnetrznej, w tym strategie i procedury okreslone przez organ zarzadzajacy.

8. CDPW zapewnia, by funkcje dyrektora ds. ryzyka, dyrektora ds. zgodnosci z przepisami i dyrektora ds. technologii
pehily rézne osoby, ktére sg pracownikami CDPW lub podmiotu nalezgcego do tej samej grupy co CDPW. Odpowie-
dzialno$¢ za kazdg z tych funkgji ponosi jedna osoba.

9. CDPW ustala procedury zapewniajace, by dyrektor ds. ryzyka, dyrektor ds. technologii i dyrektor ds. zgodnosci
z przepisami posiadali bezpo$redni dostgp do organu zarzadzajacego.

10.  Osoby powotlane na stanowisko dyrektora ds. ryzyka, dyrektora ds. zgodnosci z przepisami lub dyrektora ds.
technologii moga petni¢ inne obowigzki w ramach CDPW, pod warunkiem ze w ramach zasad zarzadzania wdrozono
szczegblne procedury w celu identyfikowania wszelkich konfliktéw intereséw, jakie moga wynikac z tych obowiazkow,
oraz zarzadzania tymi konfliktami.

Artykut 50
Konflikty intereséw

1. CDPW wdraza strategie dotyczaca powstalych konfliktéw intereséw badZ konfliktéw intereséw majacych wplyw
na CDPW lub jego dzialalno§é, w tym w odniesieniu do ustalefi w zakresie outsourcingu.
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2. Jezeli CDPW jest czlonkiem grupy przedsigbiorstw, jego uzgodnienia organizacyjno-administracyjne uwzgledniaja
wszelkie okolicznosci, o ktérych CDPW wie lub powinien wiedzie¢, a ktére moga wywolaé konflikt intereséw
wynikajgcy ze struktury i dzialalnosci innych przedsigbiorstw nalezacych do tej grupy.

3. Jezeli CDPW dzieli funkcje dyrektora ds. ryzyka, dyrektora ds. zgodnosci z przepisami, dyrektora ds. technologii
lub audytu wewnegtrznego z innymi podmiotami nalezagcymi do grupy, zasady zarzadzania zapewniaja odpowiednie
zarzadzanie na szczeblu grupy konfliktami intereséw zwigzanymi z tymi funkcjami.

4. Uzgodnienia organizacyjno-administracyjne, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
zawierajg opis okolicznosci, ktére moga wywola¢ konflikt interesow prowadzacy do istotnego zagrozenia interesom
jednego z uzytkownikow lub wigkszej liczby uzytkownikéw CDPW lub ich klientéw, a takze procedury, ktérych nalezy
przestrzegad, i $rodki, ktore nalezy przyjaé, w celu zarzadzania tymi konfliktami interesow.

5. W opisie okolicznosci, o ktérym mowa w ust. 4, nalezy uwzgledni¢, czy czlonek organu zarzadzajacego, kadry
kierowniczej wyzszego szczebla lub personelu CDPW lub jakakolwiek osoba bezposrednio lub posrednio zwigzana
z tymi osobami lub CDPW:

a) ma osobisty interes w korzystaniu z ustug, materialéw i wyposazenia CDPW na potrzeby innej dzialalnosci
handlowej;

b) ma osobisty lub finansowy interes w odniesieniu do innego podmiotu, ktéry zawiera umowy z CDPW;

) posiada udzialy lub osobisty interes w innym podmiocie $wiadczgcym ustugi, z ktérych korzysta CDPW, w tym
w jakimkolwiek podmiocie, ktéremu CDPW zleca $wiadczenie ustug lub realizacj¢ dzialan na zasadzie outsourcingu;

d) ma osobisty interes w podmiocie korzystajagcym z ustug CDPW;

e) jest powigzany z jakakolwiek osoba prawng lub fizyczng majaca wplyw na operacje jakiegokolwiek podmiotu
$wiadczacego ustugi, z ktérych korzysta CDPW, lub korzystajgcego z ustug $wiadczonych przez CDPW;

f) jest czlonkiem organu zarzadzajacego lub jakiegokolwiek innego organu lub jakiejkolwiek innej komisji jakiego-
kolwiek podmiotu $wiadczacego ustugi, z ktérych korzysta CDPW, lub korzystajacego z ustug $wiadczonych na rzecz
CDPW.

Do celéw niniejszego ustgpu bezposredni lub posredni zwiazek z osobg fizyczng dotyczy malzonkéw, partneréw
w zalegalizowanym zwiazku, wstepnych lub zstepnych czlonkéw rodziny do drugiego stopnia oraz ich malzonkéw lub
partneréw w zalegalizowanym zwiazku, rodzenstwa i jego matzonkéw lub partneréw w zalegalizowanym zwiazku oraz
wszystkich oséb posiadajacych to samo miejsce zamieszkania lub miejsce zwyklego pobytu co pracownicy, kierownicy
lub cztonkowie organu zarzadzajacego.

6. CDPW podejmuje wszelkie uzasadnione kroki zapobiegajace nieuprawnionemu wykorzystywaniu informacji
przechowywanych w jego systemach i zapobiega wykorzystywaniu tych informacji na potrzeby innej dziatalnosci
gospodarczej. Osoba fizyczna, ktéra ma dostep do informacji zarejestrowanych w CDPW, lub osoba prawna nalezaca do
tej samej grupy co CDPW nie moze wykorzystywaé informacji zarejestrowanych w tym CDPW w zadnych celach
handlowych bez uzyskania wcze$niejszej pisemnej zgody osoby, do ktdrej odnoszg si¢ dane informacje.

Artykut 51
Metody audytu

1.  Funkcja audytu wewnetrznego CDPW zapewnia:

a) ustanowienie, wdroZenie i utrzymanie wszechstronnego planu audytu na potrzeby badania i oceny adekwatnosci
i skutecznosci systeméw CDPW, proceséw zarzadzania ryzykiem, mechanizméw kontroli wewngtrznej, polityk
wynagrodzefi, zasad zarzadzania, dzialan i transakcji, w tym dzialai zleconych na zasadzie outsourcingu;

b) przeprowadzanie przegladéw planu audytu i skladanie do wlasciwego organu sprawozdan na jego temat co najmniej
raz w roku;

¢) wdrozenie wszechstronnego audytu opartego na ryzyku;

d) wydawanie zalecen na podstawie wynikéw prac przeprowadzonych zgodnie z lit. a) oraz weryfikowanie stosowania
si¢ do tych zalecen;
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e) skladanie sprawozdani dotyczacych kwestii audytu wewnetrznego do organu zarzadzajgcego;

f) zachowanie niezaleznosci od kadry kierowniczej wyzszego szczebla i skladanie sprawozdan bezposrednio do organu
zarzadzajgcego;

g) dopilnowanie, by audyty specjalne mozna bylo przeprowadza¢ niezwlocznie po zawiadomieniu w zwigzku ze
zdarzeniami nadzwyczajnymi.

2. Jezeli CDPW nalezy do grupy, funkcja audytu wewnetrznego moze by¢ realizowana na szczeblu grupy pod
warunkiem spelnienia nastgpujacych wymogéw:

a) funkcja ta jest odrebna i niezalezna od innych funkgji i dzialan grupy;
b) jest ona podlegla stuzbowo bezposrednio organowi zarzadzajacemu CDPW;

) ustalenia dotyczace realizacji funkcji audytu wewnetrznego nie uniemozliwiaja sprawowania funkcji nadzoru
i dozoru, w tym dostgpu na miejscu w celu uzyskania wszelkich odpowiednich informacji niezb¢dnych do pelnienia
tych funkgji.

3. CDPW dokonuje ocen funkcji audytu wewnetrznego.

Ocena audytu wewnetrznego obejmuje biezace monitorowanie wynikéw dzialalnosci audytu wewngtrznego oraz
okresowe przeglady dokonywane na podstawie samooceny, ktdrg przeprowadza komisja ds. audytu lub inne osoby
w ramach CDPW lub grupy posiadajace odpowiednig wiedz¢ na temat praktyk audytu wewnetrznego.

Oceng zewnetrzng funkcji audytu wewnetrznego przeprowadza co najmniej raz na pig¢ lat wykwalifikowana
i niezalezna osoba oceniajaca spoza CDPW oraz jego struktury grupowe;.

4.  Transakcje, procesy zarzadzania ryzykiem oraz dokumentacja i mechanizmy kontroli wewnetrznej CDPW
podlegaja regularnym audytom wewnetrznym lub zewnetrznym.

Czestotliwo$¢ audytow okresla sie na podstawie udokumentowanej oceny ryzyka. Audyty, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, przeprowadza si¢ co najmniej raz na dwa lata.

5. Sprawozdania finansowe CDPW s3 sporzadzane co roku i badane przez bieglych rewidentéw lub firmy
audytorskie zatwierdzone zgodnie z dyrektywa 2006/43[WE.

Artykut 52
Udostepnianie ustalefi audytu komitetowi uzytkownikéw

1.  CDPW udost¢pnia ustalenia audytu komitetowi uzytkownikéw we wszystkich ponizszych przypadkach:

a) jezeli ustalenia dotycza kryteribw przyjmowania emitentéw lub uzytkownikéw do ich odpowiednich systeméw
rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonych przez CDPW;

b) jezeli ustalenia dotycza wszelkich innych aspektéw wchodzacych w zakres uprawnien komitetu uzytkownikéw;
c) jezeli ustalenia mogg mie¢ wplyw na poziom $wiadczenia ustug przez CDPW, w tym zapewnienie ciagloci dzialania.

2. Czlonkowie komitetu uzytkownikéw nie moga otrzymywaé informacji, ktére moga przyznaé im przewage
konkurencyjng.

ROZDZIAL VIII
PRZECHOWYWANIE DOKUMENTAC(]I

(art. 29 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 53
Wymogi ogélne

1. CDPW prowadzi pelng i dokladng dokumentacje wszystkich swoich dzialan okreslonych w niniejszym rozporzg-
dzeniu przez caly czas, w tym podczas przypadkéw zaktécenia, w ktérych uruchamia sie strategie ciaglosci dziatania
i plany przywrécenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej. Dokumentacja ta jest fatwo dostepna.
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2. Dokumentacj¢ przechowywang przez CDPW nalezy prowadzi¢ osobno dla kazdej odrebnej ustugi $wiadczonej
przez CDPW zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014.

3. CDPW przechowuje dokumentacje na trwalym noéniku, ktéry umozliwia dostarczenie informacji organom
okreslonym w art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014. System przechowywania dokumentacji zapewnia
spetnienie wszystkich ponizszych warunkéw:

a) mozliwe jest odtworzenie kazdego kluczowego etapu przetwarzania dokumentacji przez CDPW;

b) mozliwe jest utrwalenie, przesledzenie i odczytanie pierwotnej tresci dokumentacji w stanie, w jakim znajdowala si¢
przed wprowadzeniem jakichkolwiek poprawek lub zmian;

¢) wdrozono $rodki zapobiegajace niedozwolonym zmianom dokumentacji;
d) wdrozono Srodki stuzgce zapewnieniu bezpieczenstwa i poufnosci rejestrowanych danych;

e) w system przechowywania dokumentacji wbudowany jest mechanizm pozwalajacy na wykrywanie i poprawianie
bledow;

f) w systemie przechowywania dokumentacji zapewniono mozliwo$¢ odpowiednio szybkiego odzyskania dokumentacji
w przypadku awarii systemu.

Artykut 54
Dokumentacja dotyczjca instrukcji rozrachunku i transakcji (przeplywoéw)

1. CDPW prowadzi dokumentacje wszystkich transakcji, instrukeji rozrachunku i polecenn dotyczacych ograniczen
rozrachunku, ktére CDPW przetwarza, oraz zapewnia, by jego dokumentacja zawierala wszystkie informacje niezbedne

do ich dokladnej identyfikacji.

2. W zwigzku z kazda otrzymang instrukcjg rozrachunku i poleceniem dotyczacym ograniczei rozrachunku
natychmiast po otrzymaniu odno$nych informacji CDPW sporzadza i aktualizuje dokumentacje¢ nastepujacych szczegé-
fowych informacji, w zaleznosci od tego, czy instrukcja rozrachunku lub ograniczenia rozrachunku obejmuja wylacznie
papiery warto$ciowe, wylacznie Srodki pieni¢zne lub zaréwno papiery wartosciowe, jak i rodki pieniezne:
a) rodzaj instrukcji rozrachunku, o ktérej mowa w art. 42 ust. 1 lit. h) ppkt (v);
b) rodzaj transakgji:

(i) nabycie lub sprzedaz papieréw warto$ciowych;

(i) operacje z zakresu zarzadzania zabezpieczeniami;

(ili) operacje udzielania i zaciagania pozyczek papieréw warto$ciowych;

(iv) transakcje repo;

(v) inne;
¢) niepowtarzalny numer referencyjny instrukcji uczestnika;
d) data zawarcia transakcji;
€) zamierzona data rozrachunku;

f) znacznik czasu rozrachunku;

g) znacznik czasu oznaczajacy czas wprowadzenia instrukgji rozrachunku do systemu rozrachunku papieréw wartos-
ciowych;

h) znacznik czasu oznaczajacy czas, w ktérym instrukcja rozrachunku stala si¢ nieodwracalna;
i) znacznik czasu zestawienia w przypadku zestawienia instrukcji rozrachunku;
j) identyfikator rachunku papieréw wartosciowych;

k) identyfikator rachunku pieni¢znego;
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l) identyfikator banku rozrachunkowego;

m) identyfikator uczestnika wydajgcego instrukcje;

n) identyfikator kontrahenta uczestnika wydajacego instrukcje;

o) identyfikator klienta uczestnika wydajacego instrukcje, jezeli jest znany CDPW;

p) identyfikator klienta kontrahenta uczestnika wydajacego instrukcje, jezeli jest znany CDPW;
q) identyfikatory papieréw wartosciowych;

1) waluta rozliczeniowa;

s) kwota pieni¢zna rozrachunku;

t) liczba lub kwota nominalna papieréw warto$ciowych;

u) status instrukcji rozrachunku obejmujacy:

(i) przyjete instrukcje, w przypadku ktérych dokonanie rozrachunku w terminie zamierzonej daty rozrachunku
nadal jest mozliwe;

(i) niezrealizowane instrukcje rozrachunku, w przypadku ktérych dokonanie rozrachunku w terminie zamierzonej
daty rozrachunku nie jest juz mozliwe;

(iti) w pelni rozliczone instrukcje rozrachunku;

(iv) czgSciowo rozliczone instrukcje rozrachunku, w tym czg$¢ rozliczona i pozostala czg$¢ instrumentéw
finansowych albo $rodkéw pienigznych;

(v) odrzucone instrukcje rozrachunku oraz informacja, czy zostaly one odrzucone przez system, czy przez
uczestnika.

W odniesieniu do kazdej kategorii instrukcji rozrachunku, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nalezy
udokumentowa¢ nastepujace informacje:

a) czy instrukcja jest zestawiona, czy tez jest niezestawiona;

b) czy instrukcja moze by¢ rozliczona cz¢ciowo;

¢) czy instrukcja ma status ,wstrzymaj”;

d) w stosownych przypadkach — z jakich przyczyn instrukcja jest przyjeta lub zostala niezrealizowana;
) miejsce transakcji;

f) w stosownych przypadkach — miejsce rozliczenia;

jezeli rozpoczeto proces zakupu na otwartym rynku zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 —
szczegblowe informacje dotyczgce:

(i) ostatecznych wynikéw procesu zakupu na otwartym rynku najpézniej w ostatnim dniu roboczym okresu
odroczenia, wraz z liczbg 1 wartoscia instrumentéw finansowych, jezeli zakup na otwartym rynku zakonczyl si¢
pelnym lub czg$ciowym powodzeniem;

(i) wyplaty rekompensaty pieni¢znej, wraz z wysokoscig rekompensaty pienieznej, jezeli zakup na otwartym rynku nie
jest mozliwy, zakonczyt si¢ niepowodzeniem lub zakonczy! si¢ czeSciowym powodzeniem;

(ili) odrzucenia poczatkowej instrukeji rozrachunku;

(iv) w odniesieniu do kazdego przypadku nieprzeprowadzenia rozrachunku — wysoko$¢ sankcji, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 55
Dokumentacja dotyczgca pozycji (papieréw warto$ciowych)

1. CDPW przechowuje dokumentacje pozycji odpowiadajacych wszystkim rachunkom papieréw wartosciowych,
ktére prowadzi. Nalezy prowadzi¢ osobng dokumentacj¢ dla kazdego rachunku prowadzonego zgodnie z art. 38
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.
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2. CDPW przechowuje dokumentacj¢ obejmujacg nastgpujace informacje:

a) identyfikator kazdego emitenta, na rzecz ktérego CDPW S$wiadczy ustuge podstawowa okreslona w sekcji A pkt 1
lub 2 w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) identyfikator kazdej emisji papieréw wartosciowych, w odniesieniu do ktérej CDPW $wiadczy ustuge podstawows
okreslong w sekcji A pkt 1 lub 2 w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, prawo, na mocy ktdrego
ustanowiono papiery warto$ciowe zarejestrowane przez CDPW, oraz kraj zalozenia emitentéw kazdej emisji
papieréw warto$ciowych;

c¢) identyfikator kazdej emisji papier6w wartosciowych zarejestrowanej na rachunkach papieréw wartosciowych
prowadzonych w sposéb niecentralny przez CDPW, prawo, na mocy ktérego ustanowiono papiery warto$ciowe
zarejestrowane przez CDPW, oraz kraj zalozenia emitentéw kazdej emisji papieréw wartosciowych;

d) identyfikator CDPW pelnigcego role depozytu macierzystego emitenta lub wiasciwego podmiotu z panstwa
trzeciego pelnigcego podobne funkcje jak CDPW pelnigcy role depozytu macierzystego emitenta w odniesieniu do
kazdej emisji papieréw warto$ciowych, o ktérej mowa w lit. c);

e) identyfikatory rachunkéw papieréw wartoSciowych emitentéw w przypadku CDPW pelnigcych role depozytu
macierzystego emitenta;

f) identyfikatory rachunkéw pienigznych emitentéw w przypadku CDPW pehnigcych role depozytu macierzystego
emitenta;

g) identyfikatory bankéw rozrachunkowych, z ktérych korzystat kazdy emitent, w przypadku CDPW petnigcych role
depozytu macierzystego emitenta;

h) identyfikatory uczestnikow;

i) kraj zalozenia uczestnikéw;

j) identyfikatory rachunkéw papieréw wartoSciowych uczestnikow;

k) identyfikatory rachunkéw pienieznych uczestnikow;

l) identyfikatory bankéw rozrachunkowych, z ktdrych korzystat kazdy uczestnik;
m) kraj zalozenia bankéw rozrachunkowych, z ktérych korzystal kazdy uczestnik.

3. Na koniec kazdego dnia roboczego CDPW dokumentuje nastepujace szczegdlowe informacje dotyczace kazdej
pozycji w zakresie, w jakim sg one istotne dla tej pozycji:

a) identyfikatory uczestnikéw i innych posiadaczy rachunkéw;

b) rodzaj rachunku papieréw wartosciowych w zaleznosci od tego, czy rachunek papieréw warto$ciowych nalezy do
uczestnika (,wlasny rachunek uczestnika”), do jednego z jego klientéw (,segregacja indywidualnych klientéw”) lub do
kilku jego klientéw (,segregacja grupy klientéw”);

¢) w odniesieniu do kazdego identyfikatora emisji papieréw warto$ciowych (kodu ISIN) — salda na koniec dnia na
rachunkach papieréw warto$ciowych uwzgledniajace liczbe papieréw wartoSciowych;

d) w odniesieniu do kazdego rachunku papieréw wartosciowych i kodu ISIN, o ktérym mowa w lit. ¢) — liczbe
papieréw warto$ciowych na koniec dnia podlegajacych ograniczeniom w zakresie rozrachunku, rodzaj ograniczen
oraz tozsamo§¢ beneficjenta ograniczef.

4. CDPW przechowuje dokumentacje dotyczaca przypadkoéw nieprzeprowadzenia rozrachunku oraz $rodkéw
podjetych przez CDPW i jego uczestnikow w celu zapobiezenia przypadkom nieprzeprowadzenia rozrachunkéw
i odpowiedzi na te przypadki zgodnie z art. 6 i 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 56

Dokumentacja uslug pomocniczych

1.  CDPW przechowuje rodzaje dokumentacji okre$lone w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do kazdej ustugi pomocniczej $wiadczonej przez CDPW zgodnie z sekcjami B i C zalacznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, w tym salda na koniec dnia rachunkéw pienigznych prowadzonych przez CDPW lub wyznaczona
instytucj¢ kredytowg w odniesieniu do kazdej waluty.

2. Jezeli CDPW $wiadczy ustugi pomocnicze inne niz ustugi wyraznie okre§lone w sekcji B lub C zalgcznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW przechowuje wlasciwg dokumentacje tych ustug.
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Artykut 57
Dokumentacja dotyczaca dzialalnosci

1. CDPW prowadzi odpowiednig i uporzadkowang dokumentacje dzialani dotyczacych prowadzonej przez siebie
dzialalnosci oraz wewnetrznej struktury organizacyjne;.

2. Dokumentacja, o ktérej mowa w ust. 1, obejmuje wszelkie istotne zmiany dokumentéw w posiadaniu CDPW
i zawiera nastgpujace elementy:

a) schematy organizacyjne organu zarzadzajacego, kadry kierowniczej wyzszego szczebla, odpowiednich komisji,
jednostek operacyjnych i wszystkich innych jednostek lub dzialéw CDPW;

b) tozsamo$¢ akcjonariuszy niezaleznie od tego, czy s to osoby fizyczne czy prawne, sprawujacych bezposrednig lub
posrednia kontrole nad zarzgdzaniem CDPW lub posiadajacych udzialy w kapitale CDPW, oraz wysoko$¢ tych
udzialow;

¢) udzialy CDPW w kapitale innych podmiotéw prawnych;

d) dokumenty potwierdzajace polityki, procedury i procesy wymagane na podstawie wymogdw organizacyjnych CDPW
oraz w zwigzku z ustugami $wiadczonymi przez CDPW;

e) protokoly posiedzert organu zarzadzajacego oraz posiedzen komisji kadry kierowniczej wyzszego szczebla i innych
komisji;

f) protokoly posiedzen komitetu(-6w) uzytkownikéw;

g) protokoly posiedzen grup konsultacyjnych z udzialem czlonkéw i klientéw, jezeli takowe istniejg;

h) sprawozdania z audytu wewnetrznego i zewnetrznego, sprawozdania dotyczace zarzadzania ryzykiem, sprawozdania
dotyczace zgodnoici z przepisami i kontroli wewnetrznej, w tym odpowiedzi kadry kierowniczej wyzszego szczebla
na te sprawozdania;

i) wszystkie umowy na outsourcing;

j)  strategie ciagto$ci dzialania oraz plan przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej;

k) dokumentacje odzwierciedlajaca wszystkie aktywa, zobowigzania i rachunki kapitatlowe CDPW;

1) dokumentacje odzwierciedlajaca wszystkie koszty i przychody, w tym koszty i przychody, ktére wykazuje si¢ osobno
zgodnie z art. 34 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

m) otrzymane formalne skargi, w tym informacje na temat imienia i nazwiska oraz adresu skarzacego; dat¢ otrzymania
skargi; imiona i nazwiska wszystkich oséb wskazanych w skardze; opis charakteru i tre$¢ skargi; oraz date
rozpatrzenia skargi;

n) dokumentacj¢ dotyczaca wszelkich przerw lub zaklécen w $wiadczeniu ustug, w tym szczegbtowe sprawozdanie na
temat czasu wystgpienia takiej przerwy lub takiego zakl6cenia, ich skutkéw oraz podjetych dzialah naprawczych;

o) dokumentacje dotyczaca wynikéw weryfikacji historycznej i testu warunkéw skrajnych przeprowadzonych przez
CDPW $wiadczgce bankowe ustugi pomocnicze;

p) pisemna komunikacje z wlasciwym organem, ESMA i odpowiednimi organami;

q) opinie prawne otrzymane zgodnie z odpowiednimi przepisami dotyczacymi wymogéw organizacyjnych zgodnie
z rozdzialem VII niniejszego rozporzadzenia;

1) dokumentacje dotyczaca ustalen w zakresie polaczent operacyjnych zgodnie z rozdzialem XII niniejszego rozporza-
dzenia;

s) taryfy i oplaty stosowane w odniesieniu do poszczeglnych ustug, w tym wszelkie znizki lub rabaty.

Artykut 58
Dodatkowa dokumentacja

CDPW przechowuje dodatkowa dokumentacje wymagang przez wilasciwy organ, aby umozliwi¢ wlasciwemu organowi
monitorowanie przestrzegania przez CDPW przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.
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ROZDZIAL IX
SRODKI UZGODNIENIOWE

(art. 37 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 59
Ogoblne $rodki uzgodnieniowe

1. CDPW stosuje $rodki uzgodnieniowe, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
w odniesieniu do kazdej emisji papieréw wartodciowych zarejestrowanej na rachunkach papieré6w wartosciowych, ktére
w sposéb centralny i niecentralny prowadzi CDPW.

CDPW pordéwnuje poprzednie saldo na koniec dnia z wszystkimi rozrachunkami przetworzonymi w ciagu dnia oraz
biezacym saldem na koniec dnia dla kazdej emisji papieréw wartosciowych i kazdego rachunku papieréw wartos-
ciowych, ktéry w sposéb centralny lub niecentralny prowadzi CDPW.

CDPW stosuje zasad¢ podwdjnego zapisu ksiggowego, zgodnie z ktéra kazdemu zapisowi po stronie ,ma” zarejestro-
wanemu na rachunku papieréw wartosciowych prowadzonym w sposéb centralny lub niecentralny przez CDPW
odpowiada zapis po stronie ,winien” na innym rachunku papieréw warto$ciowych prowadzonym przez ten sam CDPW.

2. Kontrole, o ktérych mowa w art. 26 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, zapewniaja, by dokumentacja
CDPW dotyczaca emisji papieréw wartoSciowych byla dokladna oraz by Srodki uzgodnieniowe CDPW, o ktérych mowa
w art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, a takze Srodki dotyczace wspdlpracy i wymiany informacji
z osobami trzecimi dotyczgce uzgodnien, o ktdérych to $rodkach mowa w art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, byly dokladne.

3. Jezeli proces uzgodnieniowy dotyczy papieréw warto$ciowych podlegajacych immobilizacji, CDPW wdraza
odpowiednie $rodki w celu ochrony fizycznych papieréw wartosciowych przed kradziezg, naduzyciem i zniszczeniem.
W ramach tych §rodkéw nalezy uwzgledni¢ co najmniej zastosowanie skarbcow, ktdrych projekt i lokalizacja zapewniajg
wysoki poziom ochrony przed powodziami, trz¢sieniami ziemi, pozarami i innymi kleskami.

4. Kontrole, o ktérych mowa w art. 26 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, dotyczace skarbcow, w tym
inspekgcje fizyczne, nalezy przeprowadzaé co najmniej raz w roku. CDPW przekazuje wyniki tych kontroli wlasciwemu
0rganowi.

Artykut 60
Srodki uzgodnieniowe dotyczace zdarzen korporacyjnych

1. CDPW nie moze okresla¢ uprawnien do przychodéw wynikajacych ze zdarzen korporacyjnych dotyczacych
papieréw warto$ciowych zarejestrowanych na prowadzonych rachunkach, ktére zmienityby saldo rachunkéw papieréw
warto$ciowych prowadzonych przez CDPW, dopdki nie zostang wdrozone $rodki uzgodnieniowe okreslone w art. 59
oraz w art. 61, 621 63.

2. Jezeli przetworzono zdarzenie korporacyjne, CDPW zapewnia, by zaktualizowano wszystkie rachunki papieréw
warto$ciowych prowadzone w sposéb centralny lub niecentralny przez CDPW.

Artykut 61
Srodki uzgodnieniowe dotyczace modelu podmiotu rejestrujacego

Jezeli podmiot rejestrujacy, agent emisji lub inny podobny podmiot jest zaangazowany w proces uzgodnieniowy dla
okreslonej emisji papieréw warto$ciowych zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz prowadzi
dokumentacje papieréw warto$ciowych, ktore rejestruje réwniez CDPW, w $rodkach, ktére maja podja¢ CDPW
i wspomniany podmiot w celu zapewnienia ogélnej integralnosci emisji, nalezy uwzgledni¢ codzienne uzgodnienie
catkowitego salda zaksiegowanego na rachunkach papieréw wartosciowych prowadzonych przez CDPW z odpowiadajaca
dokumentacjg papieréw wartoSciowych prowadzong przez ten podmiot. CDPW i wspomniany podmiot przeprowadzaja
réwniez:

a) jezeli papiery wartoiciowe przeniesiono w danym dniu roboczym — uzgodnienie salda kazdego rachunku papieréw
warto$ciowych prowadzonego przez CDPW z saldem w odpowiadajacej dokumentacji papieréw warto$ciowych
prowadzonej przez ten podmiot, dokonywane na koniec dnia;
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b) co najmniej raz na dwa tygodnie — pelne uzgodnienie wszystkich sald w emisji papieréw wartosciowych ze
wszystkimi saldami w odpowiadajacej dokumentacji papieréw warto$ciowych prowadzonej przez ten podmiot.

Artykut 62
Srodki uzgodnieniowe dotyczace modelu agenta transferowego

Jezeli zarzadzajacy funduszem, agent transferowy lub inny podobny podmiot jest odpowiedzialny za proces
uzgodnieniowy dla rachunku, na ktérym przechowuje si¢ czg$¢ emisji papieréw wartoSciowych zarejestrowanych
w CDPW, w §rodkach, ktére majg podja¢ CDPW i wspomniany podmiot w celu zapewnienia ogdlnej integralnodci tej
czedci emisji, nalezy uwzgledni¢ codzienne uzgodnienie calkowitego salda zaksiggowanego na rachunkach papieréw
warto$ciowych prowadzonych przez CDPW z odpowiadajacg dokumentacjg papieréw warto$ciowych prowadzong przez
ten podmiot, w tym zagregowane salda otwarcia i zamknigcia.

W przypadku gdy CDPW prowadzi swoje rachunki w rejestrze tego podmiotu za posrednictwem osoby trzeciej, ktéra
nie jest CDPW, CDPW wymaga, aby osoba trzecia poinformowala wspomniany podmiot, ze dziala w imieniu CDPW,
i aby wdrozyta réwnowazne $rodki w zakresie wspolpracy i wymiany informacji z tym podmiotem w celu zapewnienia
spelnienia wymogéw przewidzianych w niniejszym artykule.

Artykut 63
Srodki uzgodnieniowe dla modelu wspélnego depozytariusza

Jezeli CDPW, ktére ustanowily polaczenie interoperacyjne, korzystajg z ustug wspdlnego depozytariusza lub innego
podobnego podmiotu, kazdy CDPW dokonuje codziennego uzgodnienia calkowitego salda dla danej emisji papieréw
warto$ciowych zarejestrowanych na rachunkach papieréw warto$ciowych, ktore ten CDPW prowadzi, oddzielnych od
rachunkéw prowadzonych dla innych CDPW w ramach polaczenia interoperacyjnego, z odpowiadajaca dokumentacja
papieréw warto$ciowych, ktéra prowadzi wspdlny depozytariusz lub inny podobny podmiot dla tego CDPW.

Jezeli wspélny depozytariusz lub jakikolwiek inny podobny podmiot jest odpowiedzialny za ogdlng integralno$é
okreslonej emisji papieréw warto$ciowych, wspélny depozytariusz lub inny podobny podmiot przeprowadza codzienne
poréwnanie catkowitego salda dla danej emisji papieréw warto$ciowych z saldami rachunkéw papieréw wartosciowych,
ktére prowadzi dla kazdego CDPW.

Jezeli proces uzgodnieniowy dotyczy papieréw wartoSciowych podlegajacych immobilizacji, CDPW zapewniaja, by
wspolny depozytariusz lub inny podmiot spelnial warunki przewidziane w art. 59 ust. 3.

Artykut 64
Dodatkowe $rodki w przypadku zaangazowania innych podmiotéw w proces uzgodnieniowy

1. CDPW co najmniej raz w roku dokonuje przegladu swoich $rodkéw w zakresie wspdtpracy i wymiany informacji
z innymi podmiotami, o ktérych mowa w art. 61, 62 i 63. Przeglad ten mozna przeprowadzi¢ réwnolegle z przegladem
porozumieft w sprawie polaczen operacyjnych CDPW. Jezeli wymaga tego wiasciwy organ, oprocz $rodkéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu CDPW wdraza réwniez inne Srodki w zakresie wspélpracy i wymiany informacji.

2. Jezeli CDPW ustanawia polaczenia operacyjne, muszg by¢ one zgodne z dodatkowymi wymogami przewidzianymi
w art. 86.

3. CDPW wymaga od swoich uczestnikéw, aby dokonywali codziennych uzgodnien swojej dokumentacji
z informacjami otrzymanymi od tego CDPW.

4. Do celow ust. 3 CDPW codziennie przekazuje uczestnikom nastepujace informacje specyficzne dla kazdego
rachunku papieréw wartosciowych i dla kazdej emisji papieréw warto$ciowych:

a) faczne saldo rachunku papieréw wartosciowych na poczatku danego dnia roboczego;

b) poszczegdlne transfery papieréw wartoSciowych z rachunku papieréw wartosciowych lub na ten rachunek dokonane
w trakcie danego dnia roboczego;

¢) faczne saldo rachunku papieréw wartosciowych na koniec danego dnia roboczego.
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CDPW przekazuje informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, na zadanie innych posiadaczy rachunkéw
papieréw warto$ciowych prowadzonych centralnie lub niecentralnie przez CDPW w przypadku, gdy informacje te sg
niezbedne do dokonania uzgodnien dokumentacji tych posiadaczy z dokumentacjg CDPW.

5. CDPW zapewnia, by jego uczestnicy, inni posiadacze rachunkéw w CDPW i podmioty prowadzace rachunek
przekazywali CDPW na jego zadanie informacje, ktére CDPW uwaza za niezbedne do zapewnienia integralno$ci emisji,
a w szczegblnosci do rozwigzywania wszelkich probleméw dotyczgcych uzgodnien.

Do celéw niniejszego ustepu ,podmiot prowadzacy rachunek” oznacza podmiot, ktéremu CDPW zleca dokonywanie
zapiséw ksiegowych na jego rachunkach papieréw warto$ciowych.

Artykut 65
Problemy dotyczace uzgodnief

1. CDPW analizuje wszelkie niedopasowania i niespdjnosci wynikajace z procesu uzgodnieniowego i dazy do ich
usuniecia przed rozpoczeciem rozrachunkéw w nastepnym dniu roboczym.

2. Jezeli w wyniku procesu uzgodnieniowego ujawniono przypadki bezprawnego tworzenia lub likwidowania
papieréw warto$ciowych, a CDPW nie rozwigze tego problemu do kofica nastgpnego dnia roboczego, CDPW zawiesza
rozrachunek emisji papieréw wartosciowych do czasu zaradzenia przypadkom bezprawnego tworzenia lub likwidowania
papieréw warto$ciowych.

3. W przypadku zawieszenia rozrachunku CDPW bez zbednej zwloki informuje swoich uczestnikéw, wlasciwy organ,
odpowiednie organy i wszelkie inne podmioty zaangazowane w proces uzgodnieniowy, o ktérych mowa w art. 61, 62
i63.

4. CDPW bez zbednej zwloki podejmuje wszelkie niezbedne $rodki w celu zaradzenia przypadkom bezprawnego
tworzenia lub likwidowania papieréw wartosciowych oraz informuje swdj wilasciwy organ i odpowiednie organy
o podjetych $rodkach.

5. CDPW bez zbednej zwloki informuje swoich uczestnikéw, wlasciwy organ, odpowiednie organy i inne podmioty
zaangazowane w proces uzgodnieniowy, o ktérych mowa w art. 61, 62 i 63, po zaradzeniu przypadkom bezprawnego
tworzenia lub likwidowania papieréw warto$ciowych.

6.  Jezeli zawieszono rozrachunek emisji papierow wartosciowych, Srodki dyscypliny rozrachunku okreslone w art. 7
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 nie majg zastosowania do tej emisji papieréw wartoSciowych w okresie zawieszenia.

7. CDPW wznawia rozrachunek natychmiast po zaradzeniu przypadkom bezprawnego tworzenia lub likwidowania
papieréw warto$ciowych.

8. Jezeli liczba przypadkéw bezprawnego tworzenia lub likwidowania papieréw wartosciowych, o ktérych mowa
w ust. 2, jest wigksza niz pig¢ w miesigcu, CDPW w terminie jednego miesigca przesyta wilasciwemu organowi
i odpowiednim organom propozycje planu $rodkéw majacych na celu ograniczenie wystgpowania podobnych
przypadkéw. CDPW dokonuje aktualizacji wspomnianego planu i raz na miesigc przekazuje wlasciwemu organowi
i odpowiednim organom sprawozdanie z jego wdrozenia, dopdki liczba przypadkéw, o ktérych mowa w ust. 2, nie
spadnie ponizej pigciu w miesigcu.

ROZDZIAL X
RYZYKA OPERACYJNE
(art. 45 ust. 1-6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
SEKCJA 1
Identyfikowanie ryzyk operacyjnych
Artykut 66
Ogoblne ryzyka operacyjne i ich ocena

1. Ryzyka operacyjne, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, obejmuja ryzyka powstale
na skutek nieprawidlowosci w systemach informacyjnych, procesach wewnetrznych oraz dzialaniach personelu lub

zaktocenia spowodowane zdarzeniami zewnetrznymi skutkujgcymi ograniczeniem, pogorszeniem lub przerwaniem
$wiadczenia ustug przez CDPW.
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2. CDPW identyfikuje wszystkie potencjalne, poszczegdlne czynniki niepowodzenn w swoich dzialaniach i ocenia na
biezaco zmienny charakter ryzyka operacyjnego, na ktdre jest narazony, w tym na pandemie i cyberataki.

Artykut 67
Ryzyka operacyjne, ktére moga stwarza¢ najwazniejsi uczestnicy

1.  CDPW na biezaco identyfikuje najwazniejszych uczestnikéw systemu rozrachunku papieréw wartoSciowych, ktory
prowadzi, na podstawie nastepujacych czynnikéw:

a) ich wolumendw i wartosci transakcji;

b) istotnych zalezno$ci miedzy swoimi uczestnikami i klientami swoich uczestnikéw, o ile klienci ci s znani CDPW,
ktére moga mie¢ wplyw na CDPW;

¢) ich potencjalnego wplywu na innych uczestnikéw i na system rozrachunku papieréw wartosciowych CDPW w ujeciu
cato$ciowym w przypadku problemu operacyjnego wplywajacego na sprawne $wiadczenie ustug przez CDPW.

Do celéw ust. 1 lit. b) CDPW identyfikuje rowniez:
(i) klientéw uczestnikéw odpowiedzialnych za znaczny odsetek transakgji przetwarzanych przez CDPW;

(ii) klientéw uczestnikow, ktérych transakcje, ze wzgledu na ich wolumeny i wartosci, sa znaczne w poréwnaniu ze
zdolnoscig zarzadzania ryzykiem odno$nych uczestnikow.

2. CDPW na biezgco przeprowadza przeglad i aktualizuje identyfikacje najwazniejszych uczestnikow.

3. CDPW posiada wyrazne i przejrzyste kryteria, metody i standardy w celu zapewnienia, by najwazniejsi uczestnicy
spetniali wymogi operacyjne.

4. CDPW na biezaco identyfikuje i monitoruje ryzyka operacyjne, ktére stwarzaja wzgledem niego najwazniejsi
uczestnicy, a takze zarzadza tymi ryzykami.

Do celow ust. 1 system zarzadzania ryzykiem operacyjnym, o ktérym mowa w art. 70, obejmuje takze zasady
i procedury gromadzenia przez CDPW wszelkich istotnych informacji o klientach ich uczestnikéw. W ustaleniach ze
swoimi uczestnikami CDPW uwzglednia réwniez wszelkie zasady niezbedne, aby ulatwi¢ gromadzenie tych informacji.

Artykut 68
Ryzyka operacyjne, ktére moga stwarzac dostawcy najwazniejszych mediéw i ustug

1. CDPW identyfikuje dostawcéw najwazniejszych mediéw i dostawcéw najwazniejszych ustug, ktérzy moga
stwarza¢ ryzyko dla operacji CDPW ze wzgledu na to, ze CDPW jest od nich zalezny.

2. Przed rozpocz¢ciem funkcjonowania jakiejkolwiek zaleznosci z tymi dostawcami CDPW podejmuje odpowiednie
dzialania, aby zarzadzaé zalezno$ciami, o ktérych mowa w ust. 1, poprzez odpowiednie ustalenia umowne i organi-
zacyjne, a takze za pomocg przepisow szczegélowych ujetych w swojej strategii cigglo$ci dzialania i w planie
przywroécenia gotowosci do pracy po wystgpieniu sytuacji nadzwyczajne;j.

3. CDPW zapewnia, by jego ustalenia umowne z wszelkimi dostawcami zidentyfikowanymi zgodnie z ust. 1
wymagaly wczesniejszej zgody CDPW na to, by dostawca ustugi mégt zlecal podwykonawstwo jakichkolwiek czesci
sktadowych ustug $wiadczonych na rzecz CDPW.

Jezeli dostawca ustugi zleca swoje ustugi na zasadzie outsourcingu zgodnie z akapitem pierwszym, CDPW zapewnia, by
nie mialo to wplywu na poziom ustugi i jej odporno$¢ oraz by zachowano pelny dostep CDPW do informacji
niezbednych do §wiadczenia ustug zleconych na zasadzie outsourcingu.
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4. CDPW okresla wyrazne kanaly komunikacji z dostawcami, o ktérych mowa w ust. 1, aby ulatwi¢ wymiang
informacji zaréwno w normalnych, jak i nadzwyczajnych okolicznosciach.

5.  CDPW informuje swéj wlasciwy organ o wszelkich zaleznosciach od dostawcéw mediéw i ustug zidentyfiko-
wanych zgodnie z ust. 1 oraz podejmuje Srodki zapewniajace, by organy mogly otrzymywa¢ informacje o wynikach
dziatan tych dostawcow albo bezposrednio od dostawcéw mediéw lub ustug, albo poprzez CDPW.

Artykut 69
Ryzyka operacyjne, ktére moga stwarza¢ inne CDPW lub infrastruktury rynkowe

1. CDPW zapewnia, by jego systemy i ustalenia komunikacyjne z innymi CDPW lub infrastrukturami rynkowymi
byly niezawodne, bezpieczne i zaprojektowane tak, aby minimalizowa¢ ryzyko operacyjne.

2. Wszelkie ustalenia, ktérych CDPW dokonuje z innym CDPW lub inng infrastrukturg rynkows, zapewniaja, by:

a) inny CDPW lub inna infrastruktura rynku finansowego ujawnialy CDPW tozsamo$¢ wszystkich dostawcow najwaz-
niejszych ustug, od ktérych uzalezniony jest inny CDPW lub inna infrastruktura rynkowa;

b) zasady zarzadzania i procesy zarzadzania w innym CDPW lub innej infrastrukturze rynkowej, w tym ustalenia
dotyczace zarzadzania ryzykiem i warunki niedyskryminacyjnego dostgpu, nie wplywaly na sprawne $wiadczenie
ustug przez CDPW.

SEKCJA 2

Metody badania ryzyk operacyjnych, postgpowania z nimi i ich minimalizowania
Artykut 70
System i ramy zarzadzania ryzykiem operacyjnym

1. W ramach strategii, procedur i systeméw, o ktérych mowa w art. 47, CDPW wdraza dobrze udokumentowane
ramy zarzadzania ryzykiem operacyjnym z uwzglednieniem wyraznie przypisanych rdl i obowigzkéw. CDPW posiada
odpowiednie systemy informatyczne, strategie, procedury i kontrole w celu identyfikowania, mierzenia, monitorowania,
zglaszania i ograniczania swojego ryzyka operacyjnego.

2. Organ zarzadzajacy i kadra kierownicza wyzszego szczebla CDPW ustalaja, wdrazaja i monitoruja ramy
zarzadzania ryzykiem operacyjnym, o ktérych mowa w ust. 1, identyfikuja wszelkie ekspozycje CDPW na ryzyko
operacyjne i $ledza odpowiednie dane dotyczace ryzyka operacyjnego, w tym przypadki, w ktérych utracono istotne
dane.

3. CDPW definiuje i dokumentuje wyrazne cele zwigzane z niezawodnoscig operacyjna, w tym cele zwigzane
z wydajnoscig operacyjng i zatwierdzone cele na poziomie ustug dla swoich ustug i systeméw rozrachunku papieréw
warto$ciowych. Na potrzeby osiagnigcia tych celéw CDPW posiada wdrozone strategie i procedury.

4. CDPW zapewnia, by jego cele zwigzane z wydajnoscig operacyjng i cele na poziomie ustug, o ktérych mowa
w ust. 3, obejmowaly zaréwno jakosciowe, jak i iloSciowe miary wydajnosci operacyjne;.

5. CDPW regularnie monitoruje i ocenia, czy osiagnieto ustalone cele i cele na poziomie ustug.

6. CDPW posiada wdrozone zasady i procedury, ktére zapewniajg, by kadra kierownicza wyzszego szczebla,
czlonkowie organu zarzadzajgcego, odno$ne komisje organu zarzadzajacego, komitety uzytkownikéw i wlasciwy organ
otrzymywaly regularne sprawozdania z wynikow dzialania jego systemu papieréw wartosciowych.
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7. CDPW dokonuje okresowych przegladow swoich celéw operacyjnych, aby uwzgledniaé w nich najnowsze zmiany
technologiczne i biznesowe.

8. Ramy zarzgdzania ryzykiem operacyjnym CDPW obejmujg procesy zarzadzania zmianami i zarzadzania
projektami, aby ograniczy¢ ryzyko operacyjne wynikajace ze zmian operacji, strategii, procedur i kontroli wdroZonych
przez CDPW.

9. Ramy zarzadzania ryzykiem operacyjnym CDPW obejmuja wszechstronne ramy dotyczace bezpieczefistwa
fizycznego 1 bezpieczefistwa informacji w celu zarzadzania ryzykami, na ktére CDPW jest narazony w zwiazku
z atakami, w tym cyberatakami, wlamaniami i kleskami zywiolowymi. Te wszechstronne ramy umozliwiajg CDPW
ochrong informacji bedacych w jego dyspozycji przed nieuprawnionym dostgpem lub ujawnieniem, zapewnienie
dokladnosci i integralnosci danych oraz utrzymanie dostgpnosci ustug $wiadczonych przez CDPW.

10. CDPW wdraza odpowiednie procedury w zakresie zasobéw ludzkich w celu zatrudniania, szkolenia
i utrzymywania wykwalifikowanego personelu, a takze w celu ograniczania skutkéw rotacji personelu lub zbyt duzej
zaleznosci od personelu kluczowego.

Artykut 71

Spojno$¢ systemu zarzadzania ryzykiem operacyjnym i biznesowym oraz zgodno$¢ z tym
systemem

1.  CDPW zapewnia, by jego system zarzgdzania ryzykiem operacyjnym stanowit czg$¢ jego codziennych proceséw
zarzadzania ryzykiem i by wyniki tych proceséw uwzgledniano podczas okre$lania, monitorowania i kontroli profilu
ryzyka operacyjnego CDPW.

2. CDPW posiada wdrozone mechanizmy na potrzeby regularnego przekazywania kadrze kierowniczej wyzszego
szczebla informacji na temat ekspozycji na ryzyko operacyjne oraz strat poniesionych w wyniku ryzyka operacyjnego,
a takze procedury podejmowania whasciwych dzialari naprawczych w celu ograniczenia tych ekspozydji i strat.

3. CDPW posiada wdrozone procedury zapewniajace zgodno$¢ z systemem zarzadzania ryzykiem operacyjnym,
w tym zasady wewnetrzne dotyczace postepowania w odniesieniu do niepowodzen w stosowaniu tego systemu.

4. CDPW posiada wszechstronne i dobrze udokumentowane procedury na potrzeby rejestrowania, monitorowania
i rozwigzywania wszystkich incydentéw operacyjnych, w tym:

a) system stuzacy do klasyfikacji incydentéw z uwzglednieniem ich wplywu na sprawne $wiadczenie ustug przez
CDPW;

b) system stuzacy do przekazywania informacji na temat istotnych incydentéw operacyjnych kadrze kierowniczej
wyzszego szczebla, organowi zarzadzajacemu i wlasciwemu organowi;

¢) przeglady po wystapieniu incydentu przeprowadzane po kazdym istotnym zakléceniu dzialat CDPW, w celu zidenty-
fikowania przyczyn i wymaganych ulepszen operacji lub strategii ciaglo$ci dziatania i planu przywrdcenia gotowosci
do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, w tym strategii i planéw uzytkownikéw CDPW. Wynik tego
przegladu bezzwlocznie przesyla si¢ wlasciwemu organowi i odpowiednim organom.

Artykut 72
Funkcja zarzadzania ryzykiem operacyjnym

Ryzykiem operacyjnym CDPW nalezy zarzadza¢ w ramach funkgji zarzadzania ryzykiem operacyjnym CDPW, bedacej
czescig funkgji zarzadzania ryzykiem. W ramach tej funkcji nalezy w szczegdlnosci:

a) opracowywal strategie i procedury na potrzeby identyfikacji, mierzenia, monitorowania i zglaszania ryzyk
operacyjnych;

b) opracowywaé procedury na potrzeby kontroli ryzyk operacyjnych i zarzadzania nimi, w tym poprzez wprowadzanie
wszelkich niezbednych zmian w systemie zarzadzania ryzykiem operacyjnym;

) zapewnié, by strategie i procedury, o ktérych mowa w lit. a) i b), byly wlasciwie wdrazane.
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Artykut 73
Audyt i testy

1. Ramy i systemy zarzadzania ryzykiem operacyjnym CDPW podlegaja audytom. Czestotliwo$¢ tych audytéw nalezy
oprze¢ na udokumentowanej ocenie ryzyka i przeprowadza¢ je co najmniej raz na dwa lata.

2. Audyty, o ktérych mowa w poprzednim ustgpie, obejmujg zaréwno dzialalno$¢ wewnetrznych jednostek
gospodarczych CDPW oraz dzialalno$¢ funkcji zarzadzania ryzykiem operacyjnym.

3. CDPW regularnie ocenia i, w stosownych przypadkach, dostosowuje system zarzadzania ryzykiem operacyjnym.

4. CDPW przeprowadza okresowe testy i przeglady ustalef, strategii i procedur operacyjnych uzgodnionych
z uzytkownikami. Testy i przeglady nalezy przeprowadzal réwniez wtedy, gdy system rozrachunku papieréw wartos-
ciowych prowadzony przez CDPW ulega istotnym zmianom lub gdy wystapily incydenty operacyjne, ktére wplywajg na
sprawne $wiadczenie ustug przez CDPW.

5. CDPW zapewnia, by audytorzy mieli natychmiastowy dostep do przeplywéw danych i proceséw zwigzanych
z systemem zarzgdzania ryzykiem operacyjnym.

Artykut 74
Ograniczenie ryzyka operacyjnego poprzez ubezpieczenie

CDPW moze zawrzeé umowe ubezpieczeniowa w celu ograniczenia ryzyk operacyjnych, o ktérych mowa w niniejszym
rozdziale, jedynie wowczas, gdy $rodki, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, nie ograniczaja w pelni ryzyk
operacyjnych.

SEKCJA 3

Systemy informatyczne
Artykut 75
Narzedzia informatyczne

1. CDPW zapewnia, by jego systemy informatyczne byly dobrze udokumentowane i by zaprojektowano je w taki
sposdb, aby pokry¢ potrzeby operacyjne CDPW i ryzyka operacyjne, na ktére CDPW jest narazony.

Systemy informatyczne CDPW spelniaja nastepujace warunki:
a) sa odporne, w tym w skrajnych warunkach rynkowych;

b) posiadajg wystarczajaca wydajno$¢, aby przetwarza¢ dodatkowe informacje w wyniku zwigkszenia wielkosci
rozrachunkéw;

¢) spelniaja cele CDPW na poziomie ustug.

2. Systemy CDPW posiadajg wystarczajaca wydajno$¢, aby przetwarzal wszystkie transakcje przed koficem dnia,
réwniez w okoliczno$ciach, w ktérych wystepuje powazne zakl6cenie.

CDPW posiada procedury zapewniajagce wystarczajaca wydajno$¢ swoich systeméw informatycznych, réwniez
w przypadku wprowadzenia nowej technologii.

3. CDPW opiera swoje systemy informatyczne na uznanych na szczeblu migdzynarodowym standardach technicznych
oraz na najlepszych praktykach branzowych.

4. Systemy informatyczne CDPW zapewniaja, by wszelkie dane, ktérymi dysponuje CDPW, byly zabezpieczone przed
utraty, wyciekiem, nieuprawnionym dostepem, zla administracjg, niewlasciwym przechowywaniem dokumentacji oraz
pozostalymi ryzykami w zwigzku z przetwarzaniem.

5. W ramach bezpieczenistwa informacji CDPW nalezy okresli¢ mechanizmy, ktére CDPW wdraza w celu wykrywania
cyberatakéw i zapobiegania im. W ramach tych nalezy réwniez okresli¢ plan CDPW wdrazany w odpowiedzi na
cyberataki.
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6. CDPW poddaje swoje systemy informatyczne restrykcyjnym testom, symulujagc warunki skrajne przed ich
pierwszym uzyciem, po wprowadzeniu istotnych zmian w tych systemach oraz po wystgpieniu istotnego zakldcenia
operacyjnego. W opracowywanie i przeprowadzanie tych testow CDPW wlacza odpowiednio:

a) uzytkownikow;

b) dostawcoéw najwazniejszych mediéw i ustug;

¢) inne CDPW;

d) inne infrastruktury rynkowe;

e) wszelkie inne instytucje, w stosunku do ktérych w strategii cigglosci dziatania zidentyfikowano wzajemne zaleznosci.
7. Ramy bezpieczenistwa informacji obejmuja:

a) kontrole dostepu do systemu;

b) odpowiednie $rodki ochronne przed wlamaniami do systemu i nieprawidlowym uzyciem danych;

¢) specjalne urzadzenia stuzace zachowaniu autentycznosci i integralno$ci danych, w tym techniki kryptograficzne;
d) niezawodne sieci i procedury umozliwiajace dokladng i szybka transmisje¢ danych bez powaznych zakl6cen; oraz
e) Sciezki audytu.

8. CDPW posiada ustalenia dotyczace wyboru i zastgpowania dostawcéw ustug informatycznych bedacych osobami
trzecimi, terminowego dostgpu CDPW do wszelkich niezbednych informacji oraz odpowiednich $rodkéw kontroli
i narzedzi monitorowania.

9. CDPW zapewnia, by systemy informatyczne i ramy bezpieczenstwa informacji dotyczace ustug podstawowych
CDPW byly poddawane przegladowi co najmniej raz do roku oraz by byly poddawane ocenom w ramach audytu.
Wyniki ocen zglasza si¢ organowi zarzadzajacemu CDPW oraz wlasciwemu organowi.

SEKCJA 4
Cigglos¢ dzialania
Artykut 76
Strategia i polityka

1.  CDPW posiada strategie cigglosci dzialania oraz powigzany plan przywrécenia gotowosci do pracy po wystapieniu
sytuacji nadzwyczajnej, ktory:

a) zostal zatwierdzony przez organ zarzadzajacy;
b) podlega przegladom w ramach audytéw, ktérych wyniki zglasza si¢ organowi zarzadzajacemu.
2. CDPW zapewnia, by strategia cigglosci dzialania:

a) okreslala wszystkie najwazniejsze operacje i systemy informatyczne oraz minimalny poziom ustug, jaki nalezy
zapewni¢ w zakresie tych operacji;

b) zawierala strategie i cele CDPW stuzace zapewnieniu ciaglo$ci operacji i systeméw, o ktorych mowa w lit. a);
¢) uwzgledniala wszelkie polaczenia operacyjne i wzajemne zaleznosci co najmniej w stosunku do:

(i) uzytkownikéw;

(i) dostawcéw najwazniejszych mediéw i ustug;

(ili) innych CDPW;

(iv) innych infrastruktur rynkowych;

d) okreslala i zawierala udokumentowanie uzgodnien, ktére majg zostaé wdrozone w przypadku wystgpienia sytuacji
nadzwyczajnej dotyczacej ciaglosci dzialania lub istotnego zakldcenia operacji CDPW, aby zapewni¢ minimalny
poziom ustug najwazniejszych funkcji CDPW;

e) okreSlala maksymalny dopuszczalny okres, w ktérym najwazniejsze funkcje i systemy informatyczne mogg by¢
wylaczone z uzytku.
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3. CDPW podejmuje wszelkie racjonalne kroki stuzace zapewnieniu, by rozrachunki zostaly zakoriczone przed
koncem dnia roboczego réwniez w przypadku wystgpienia zaklocenia oraz by pozycje wszystkich uzytkownikéw
w chwili wystapienia zaktocenia zostaly ustalone z pewnoscig oraz w sposob terminowy.

Artykut 77
Analiza wplywu na dzialalno$¢

1.  CDPW przeprowadza analize wplywu na dziatalnos¢ w celu:

a) przygotowania wykazu wszystkich proceséw i dziatan, ktére wnosza wklad w realizacje ustug $wiadczonych przez
CDPW;

b) okreslenia i utworzenia spisu wszystkich komponentéw swoich systeméw informatycznych, ktére obstuguja procesy
i dzialania okreslone w lit. a), oraz odpowiednie zachodzace migdzy nimi wspélzaleznosci;

¢) okreslenia i udokumentowania jako$ciowych i iloSciowych skutkéw scenariusza przywracania gotowosci do pracy po
wystgpieniu sytuacji nadzwyczajnej dla kazdego procesu i dzialania, o ktérym mowa w lit. a), oraz tego, jak skutki te
zmienia si¢ w czasie w przypadku wystgpienia zaktdcenia;

d) okreslenia i udokumentowania minimalnego poziomu ustug uznanego za mozliwy do zaakceptowania i za
odpowiedni z perspektywy uzytkownikéw CDPW;

¢) okreSlenia i udokumentowania minimalnych wymogéw dotyczacych zasobéw w odniesieniu do personelu
i umiejetnosci, przestrzeni do pracy oraz technologii informatycznych, majgcych zapewni¢ wypehnianie kazdej funkgji
krytycznej na minimalnym akceptowalnym poziomie.

2.  CDPW przeprowadza analiz¢ ryzyka w celu okreslenia, jak rézne scenariusze wplywaja na ciaglos¢ jego najwaz-
niejszych operacji.

3. CDPW zapewnia, by analiza wplywu na dzialalno$¢ i analiza ryzyka spelnialy wszystkie z nastepujacych
Wymogow:

a) byly aktualizowane;

b) byly poddawane przegladowi w nastgpstwie wystapienia istotnego incydentu lub istotnych zmian operacyjnych oraz
co najmniej raz do roku;

¢) uwzglednialy wszystkie istotne zmiany, w tym zmiany rynkowe i dotyczace technologii informatycznych.

Artykut 78
Przywracanie gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej

1. CDPW posiada wdrozone ustalenia stuzgce zapewnieniu ciaglosci jego najwazniejszych operacji w scenariuszach
uwzgledniajagcych wystgpienie sytuacji nadzwyczajnej, w tym klesk zywiotowych, pandemii, atakéw fizycznych,
wtargnied, atakéw terrorystycznych oraz atakow cybernetycznych. Ustalenia te zapewniaja:

a) dostepnos¢ odpowiednich zasobéw ludzkich;
b) dostepnos¢ wystarczajacych zasobéw finansowych;
c) prace awaryjng, naprawe i wznowienie operacji w drugiej lokalizacji, w ktérej dokonywane jest przetwarzanie.

2. W planie CDPW dotyczacym przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej wskazuje
si¢ i uwzglednia zakladany czas wznowienia funkcji w odniesieniu do najwazniejszych operacji oraz okresla si¢ najodpo-
wiedniejsze strategie naprawy dla kazdej najwazniejszej operacji. Zakladany czas wznowienia funkgji dla kazdej najwaz-
niejszej operacji nie moze by¢ dluzszy niz dwie godziny. CDPW zapewnia, by wszystkie systemy zapasowe
rozpoczynaly przetwarzanie bez zbednej zwloki, chyba ze stanowiloby to zagrozenie dla integralnosci emisji papieréw
warto$ciowych lub poufnoéci danych przechowywanych przez CDPW. CDPW zapewnia, by byl zdolny do wznowienia
najwazniejszych operacji w ciagu dwoéch godzin od wystapienia zaklocenia. Okreslajac czas naprawy w odniesieniu do
kazdej operacji, CDPW bierze pod uwage potencjalny ogdlny wplyw na wydajno$¢ rynku. Ustalenia te zapewniajg co
najmniej, by w sytuacjach przewidzianych w scenariuszach ekstremalnych zachowane zostaly uzgodnione poziomy

ustug.

3. CDPW posiada co najmniej druga lokalizacje, w ktorej dokonywane jest przetwarzanie, dysponujacg wystarcza-
jacymi zasobami, zdolno$ciami, funkcjami i odpowiednio przygotowana pod wzgledem personelu, ktére to elementy sg
wla$ciwe do potrzeb operacyjnych CDPW oraz czynnikéw ryzyka, na ktére narazony jest CDPW, w celu zapewnienia
ciggloici najwazniejszych operacji, co najmniej w sytuacji, w ktdrej gléwna lokalizacja przedsi¢biorstwa nie jest
dostepna.
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Druga lokalizacja, w ktérej dokonywane jest przetwarzanie:

a) zapewnia poziom ustug niezbedny do zapewnienia, by CDPW realizowal swoje najwazniejsze operacje w zakladanym
czasie wznowienia funkcji;

b) znajduje si¢ w takiej odleglosci geograficznej od pierwszej lokalizacji, w ktorej dokonywane jest przetwarzanie, ze
mozliwe jest zapewnienie, by druga lokalizacja, w ktérej dokonywane jest przetwarzanie, posiadata inny profil ryzyka
oraz by w przypadku zdarzenia majacego wplyw na pierwsza lokalizacje, w ktdrej dokonywane jest przetwarzanie,
nie miato ono wplywu na drugg lokalizacje, w ktorej dokonywane jest przetwarzanie;

¢) umozliwia niezwloczny dostgp personelu CDPW w celu zapewnienia ciaglosci najwazniejszych operacji,
w przypadku gdy pierwsza lokalizacja, w ktorej dokonywane jest przetwarzanie, nie jest dostgpna.

4. CDPW opracowuje i utrzymuje szczegbtowe procedury i plany dotyczace:

a) identyfikacji, rejestrowania i zglaszania wszystkich przypadkéw wystapienia zaklocenia w odniesieniu do operacji
CDPW;

b) $rodkéw reagowania na incydenty operacyjne i sytuacje nadzwyczajne;
¢) oceny szkdd oraz odpowiednie plany uruchamiania $rodkéw reagowania, o ktérych mowa w lit. b);

d) zarzadzania kryzysowego i komunikacji w sytuacji kryzysowej, w tym odpowiednich punktéw kontaktowych, w celu
zapewnienia przekazywania odpowiednim zainteresowanym stronom i wlasciwemu organowi wiarygodnych
i aktualnych informacji;

e) aktywacji i przejscia do alternatywnych lokalizacji prowadzenia operacji i dzialalnosci;
f) naprawy systemu informatycznego, w tym aktywacji drugiej lokalizacji, w ktérej dokonywane jest przetwarzanie,

oraz pracy awaryjnej.

Artykut 79
Badanie i monitorowanie

CDPW monitoruje swoja strategie ciagloci dzialania i plan przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji
nadzwyczajnej oraz poddaje je badaniu co najmniej raz do roku. Ponadto CDPW poddaje badaniu swojg strategie
ciaglosci dzialania oraz swoj plan przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej réwniez po
wystgpieniu istotnych zmian w systemach lub powiazanych operacjach w celu zapewnienia realizacji celow CDPW przez
systemy i operacje. CDPW planuje i dokumentuje te badania, ktére obejmuja:

a) scenariusze sytuacji nadzwyczajnych o duzej skali;

b) przejscia miedzy pierwsza lokalizacja, w ktérej dokonywane jest przetwarzanie, a druga lokalizacja, w ktorej
dokonywane jest przetwarzanie;

¢) uczestnictwo odpowiednio:
(i) uzytkownikéw CDPW;
(i) dostawcéw najwazniejszych mediéw i ustug;
(iti) innych CDPW;
(iv) innych infrastruktur rynkowych;

(v) jakiejkolwiek innej instytucji, w stosunku do ktérej w strategii cigglosci dzialania zidentyfikowano wzajemne
zaleznoSci.

Artykut 80
Utrzymanie

1. CDPW dokonuje regularnego przegladu i aktualizacji swojej strategii ciaglosci dzialania i swojego planu
przywroécenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej. Przeglad ten obejmuje wszystkie najwazniejsze
operacje CDPW i przewiduje najodpowiedniejsza strategie naprawy w odniesieniu do tych operacji.

2. Aktualizujgc strategie cigglo$ci dzialania i plan przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwy-
czajnej, CDPW uwzglednia wyniki badan i zalecenia wystosowane w wyniku przegladéw w ramach audytu oraz przez
wlasciwy organ.

3. CDPW dokonuje przegladu swojej strategii ciagloSci dzialania i swojego planu przywrdcenia gotowosci do pracy
po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej po wystapieniu kazdego istotnego zakldcenia jego operacji. W przegladzie
wskazuje si¢ powody zakl6cenia i jakiekolwiek wymagane usprawnienia operacji CDPW, strategii cigglosci dzialania
i planu przywrécenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajne;.
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ROZDZIAL XI
POLITYKA INWESTYCY)JNA
(art. 46 ust. 2, 31 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Artykut 81

Wysoce plynne instrumenty charakteryzujagce sie minimalnym ryzykiem rynkowym
i kredytowym

1. Instrumenty finansowe uznaje si¢ za wysoce plynne i charakteryzujace si¢ minimalnym ryzykiem rynkowym
i kredytowym, gdy s3 one instrumentami dluznymi, ktére spetniajg nastepujace warunki:
a) s3 emitowane lub objete gwarancja przez:

(i) rzad;

(i) bank centralny;

(iti) wielostronny bank rozwoju wymieniony w art. 117 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 (Y);

(iv) Europejski Instrument Stabilnoéci Finansowej lub Europejski Mechanizm Stabilnosci;

b) CDPW jest w stanie wykaza¢ wlasciwemu organowi, Ze instrumenty finansowe charakteryzuja si¢ niskim ryzykiem
rynkowym i kredytowym stwierdzonym w oparciu o ocen¢ wewnetrzng przeprowadzona przez CDPW;

¢) s3 denominowane w jednej z nastgpujacych walut:

(i) w walucie, w ktorej nastgpuje rozrachunek transakcji w systemie rozrachunku papieréw warto$ciowych
prowadzonym przez CDPW;

(i) w jakiejkolwiek innej walucie, ktérej ryzykiem CDPW jest w stanie zarzadzad;

d) s3 swobodnie zbywalne oraz nie podlegaja zadnym ograniczeniom regulacyjnym ani nie s3 obcigzone zadnymi
roszczeniami oséb trzecich, ktére utrudnialyby ich uplynnienie;

e) istnieje dla nich aktywny rynek zwyklej sprzedazy lub rynek odkupu, ze zréznicowang grupa kupujacych i sprzeda-
jacych, w tym w warunkach skrajnych, do ktérego CDPW posiada niezawodny dostep;

f) wiarygodne dane dotyczace cen tych instrumentdw sg regularnie publicznie udostepniane.

Do celéw lit. b), dokonujac oceny, CDPW stosuje zdefiniowane i obiektywne metody, ktére nie polegaja wylacznie na
opiniach zewnetrznych i ktére uwzgledniaja ryzyko wynikajace z faktu posiadania przez emitenta siedziby w danym
panstwie.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 kontrakty na instrumenty pochodne uznaje si¢ za wysoce plynne instrumenty
finansowe charakteryzujace si¢ minimalnym ryzykiem rynkowym i kredytowym, gdy spelniaja nastepujace warunki:

a) zostaly zawarte w celu zabezpieczenia ryzyka walutowego wynikajgcego z rozrachunku odbywajacego si¢ w wigcej
niz jednej walucie w systemie rozrachunku papieréw wartosciowych prowadzonym przez CDPW lub ryzyka stopy
procentowej, ktére moze mie¢ wplyw na aktywa CDPW, oraz — w obydwu tych przypadkach — kwalifikujg si¢ jako
umowy zabezpieczajace zgodnie z miedzynarodowymi standardami sprawozdawczosci finansowej (MSSF) przyjetymi
zgodnie z art. 3 rozporzgdzenia (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (3;

b) regularnie publikowane sg wiarygodne dane na temat cen tych kontraktéw na instrumenty pochodne;

c) kontrakty te s3 zawierane na okreSlony czas niezbedny do ograniczenia ryzyka walutowego lub ryzyka stopy
procentowej, na ktdre narazony jest CDPW.

Artykut 82
Odpowiedni termin dostepu do aktywoéw
1. CDPW posiada niezwloczny i bezwarunkowy dostep do aktywéw pienigznych.

2. CDPW posiada dostep do instrumentéw finansowych w tym samym dniu roboczym, gdy podjeta zostaje decyzja
o uplynnieniu instrumentéw finansowych.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogéw ostroznosciowych
dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 2 27.6.2013,s. 1).

(%) Rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania miedzynarodowych
standardéw rachunkowosci (Dz.U.L 2432 11.9.2002, s. 1).
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3. Na potrzeby ust. 1 i 2 CDPW wdraza procedury stuzace zapewnieniu, by CDPW posiadal dostep do $rodkéw
pienigznych i instrumentéw finansowych w okreslonych w nich terminach. CDPW informuje wlasciwy organ o jakiej-
kolwiek zmianie dotyczacej tych procedur zgodnie z art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i uzyskuje od
niego zatwierdzenie przed wprowadzeniem tej zmiany.

Artykut 83
Granice koncentracji wobec poszczegdlnych podmiotéw

1. Do celéw art. 46 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, aby pozostaé w dopuszczalnych granicach koncentragji,
CDPW przechowuje swoje aktywa finansowe w réznych instytucjach kredytowych posiadajacych zezwolenie lub CDPW
posiadajacych zezwolenie.

2. Do celéw art. 46 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 dopuszczalne granice koncentracji okreSla si¢ na
podstawie nastgpujacych elementow:

a) rozmieszczenia geograficznego podmiotéw, w ktérych CDPW przechowuje swoje aktywa finansowe;

b) relacji opartych na wzajemnych zaleznosciach, jakie podmiot przechowujacy aktywa finansowe lub podmioty z jego
grupy mogg posiada¢ z CDPW;

¢) poziomu ryzyka kredytowego podmiotu przechowujacego aktywa finansowe.

ROZDZIAL XII
POLACZENIA OPERACYJNE CDPW
(art. 48 ust. 3, 5, 6 i 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Artykut 84
Warunki odpowiedniej ochrony polagczonych CDPW oraz ich uczestnik6w

1. Polgczenie operacyjne CDPW ustanawia si¢ i utrzymuje pod nastepujacymi warunkami:
a) CDPW bedacy wnioskodawcy spelnia wymogi zasad uczestnictwa CDPW bedgcego adresatem;

b) CDPW bedacy wnioskodawcy przeprowadza analiz¢ CDPW z paristwa trzeciego bedacego adresatem pod katem
stabilno$ci finansowej, zasad zarzadzania, wydajnoSci przetwarzania, niezawodno$ci dzialania i jakiejkolwiek
zaleznosci od dostawcy najwazniejszych ustug bedacego osobg trzecig;

c) CDPW bedacy wnioskodawcyg podejmuje wszelkie Srodki niezbedne do monitorowania czynnikéw ryzyka, ktdre
zidentyfikowano w nastepstwie przeprowadzenia analizy, o ktérej mowa w lit. b), oraz do zarzadzania tymi
czynnikami ryzyka;

d) CDPW bedacy wnioskodawca udostgpnia swoim uczestnikom warunki prawne i operacyjne porozumienia w sprawie
polaczenia operacyjnego, umozliwiajgc im oceng powigzanych czynnikéw ryzyka i zarzadzanie nimi;

e) przed ustanowieniem polgczenia operacyjnego CDPW z CDPW z panstwa trzeciego CDPW bedacy wnioskodawca
przeprowadza oceng przepiséw miejscowych majacych zastosowanie do CDPW bedacego adresatem;

f) polaczone CDPW zapewniaja poufnos$¢ informacji zwigzanych z obsluga polaczenia. Zdolno$¢ do zapewnienia
poufnodci potwierdza si¢ za posrednictwem informacji przedstawionych przez CDPW, w tym wszelkich
odpowiednich opinii prawnych lub ustalen;

g) polaczone CDPW uzgadniajg dostosowane standardy i procedury dotyczace kwestii operacyjnych i komunikacji
zgodnie z art. 35 rozporzgdzenia (UE) nr 909/2014;

h) przed uruchomieniem polaczenia CDPW bedacy wnioskodawcg i CDPW bedacy adresatem:
(i) przeprowadzaja testy typu end-to-end;

(i) w ramach planéw ciggloci dzialania odpowiednich CDPW ustanawiaja plan dzialania w sytuacjach nadzwy-
czajnych, wskazujgc sytuacje, w ktoérych systemy rozrachunku papieréw wartoSciowych dwoch CDPW
funkcjonuja nieprawidlowo lub ulegaja uszkodzeniu, oraz przewiduja dzialania naprawcze, ktére zaplanowano na
wypadek wystapienia tych sytuacji;

i) wszystkie porozumienia w sprawie polaczen operacyjnych podlegaja co najmniej corocznemu przegladowi przepro-
wadzanemu przez CDPW bedgcy adresatem i CDPW bedacy wnioskodaweg, w ktérym nalezy wzigé pod uwage
wszystkie istotne zmiany, w tym zmiany rynkowe i dotyczace technologii informatycznych, oraz wszelkie zmiany
przepiséw miejscowych, o ktérych mowa w lit. e);
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j) jezeli chodzi o polaczenia operacyjne CDPW, w ktérych nie przewidziano rozrachunku typu dostawa za platnosc,
roczny przeglad, o ktérym mowa w ppkt (i), obejmuje réwniez oceng wszelkich zmian, ktére mogg umozliwi¢
obstuge rozrachunku typu dostawa za platnos¢.

Do celow lit. e), przeprowadzajac oceng, CDPW zapewnia, by papiery wartoSciowe przechowywane w systemie
rozrachunku papieréw wartos$ciowych prowadzonym przez CDPW bedacy adresatem zostaly objete takim poziomem
ochrony aktywow, ktéry jest poréwnywalny z poziomem ochrony aktywow, jaki zapewniaja zasady majace
zastosowanie do systemu rozrachunku papieréw wartosciowych prowadzonego przez CDPW bedacy wnioskodawcy.
CDPW bedacy wnioskodawcy zwraca si¢ do CDPW z panstwa trzeciego o przeprowadzenie oceny prawnej, w ktorej
uwzglednione zostana nastgpujace kwestie:

(i) uprawnienie CDPW bedacego wnioskodawca do papieréw wartosciowych, w tym prawo majace zastosowanie do
kwestii wlasnoSciowych, charakter praw CDPW bedacego wnioskodawca wzgledem papieréw warto$ciowych,
mozliwos¢ obcigzenia papieréw wartosciowych;

(i) wplyw postgpowania upadtoSciowego wszczetego wobec CDPW z panstwa trzeciego bedacego adresatem na CDPW
bedacy wnioskodawcg w odniesieniu do wymogdéw w zakresie segregacji, ostatecznosci rozrachunku, procedur
i terminéw zwigzanych z roszczeniami dotyczacymi papieréw wartoSciowych w odpowiednim panstwie trzecim.

2. Oproécz warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, polaczenie operacyjne CDPW, w ktérym przewiduje si¢ rozrachunek
typu dostawa za platno$¢, ustanawia si¢ i utrzymuje na nastepujgcych warunkach:

a) CDPW bedacy wnioskodawca poddaje ocenie i ogranicza dodatkowe czynniki ryzyka wynikajace z rozrachunku
Srodkéw pienigznych;

b) CDPW, ktéry nie uzyskal zezwolenia na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014 i ktéry uczestniczy w realizacji rozrachunku pienigznego w imieniu swoich uczestnikéw,
nie otrzymuje kredytu oraz stosuje mechanizmy prefinansowania pokrywanego przez jego uczestnikéw w zwigzku
z rozrachunkami typu dostawa za platno$¢, ktére majg zostaé przetworzone w ramach polaczenia operacyjnego;

¢) CDPW, ktéry korzysta z ustug posrednika na potrzeby rozrachunku pieni¢znego, zapewnia, by posrednik dokonat
tego rozrachunku w spos6b wydajny. CDPW przeprowadza coroczne przeglady ustalefi z tym posrednikiem.

3. Oprocz warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, polgczenie interoperacyjne ustanawia sie i utrzymuje na nastepu-
jacych warunkach:

a) polaczone CDPW uzgadniajg réwnowazne standardy dotyczace uzgadniania, przedzialu czasowego, w ktérym
mozliwe jest przetworzenie rozrachunku, oraz zdarzen korporacyjnych i nieprzekraczalnych terminéw;

b) polaczone CDPW ustanawiajg réwnowazne procedury i mechanizmy przekazywania instrukcji rozrachunku w celu
zapewnienia odpowiedniego, bezpiecznego i bezposredniego przetwarzania instrukeji rozrachunku;

c) jezeli polaczenie interoperacyjne obstuguje rozrachunek typu dostawa za platno$¢, potaczone CDPW co najmniej raz
dziennie i bez zb¢dnej zwloki odzwierciedlaja wyniki rozrachunku w swoich ksiggach;

d) polaczone CDPW uzgadniajg rownowazne modele zarzadzania ryzykiem;

e) polaczone CDPW uzgadniaja réwnowazne zasady i procedury awaryjne oraz dotyczace niewywigzania si¢
z zobowigzania przez uczestnika, o ktérych mowa w art. 41 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 85

Monitorowanie dodatkowych ryzyk wynikajacych z korzystania z posrednich polaczen
operacyjnych lub z ustug posrednikéw w celu prowadzenia polaczen operacyjnych CDPW oraz
zarzadzanie tymi ryzykami

1. Oprocz spelnienia wymogéw, o ktorych mowa w art. 84, CDPW bedacy wnioskodawca, ktéry korzysta
z posrednich polgczent operacyjnych lub z ustug posrednikéw w celu prowadzenia polgczenia operacyjnego CDPW,
zapewnia, by:

a) posrednikiem byt jeden z nastepujacych podmiotéw:
(i) instytucja kredytowa zdefiniowana w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr 5752013, ktéra spelnia
nastepujgce wymogi:

— spelnia wymogi okre$lone w art. 38 ust. 5 i 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 lub wymogi dotyczace
segregacji i ujawniania informacji, ktére sa co najmniej réwnowazne wymogom okreslonym w art. 38 ust. 5
i 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, jezeli polaczenie operacyjne zostalo ustanowione z CDPW z panstwa
trzeciego,
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— zapewnia, w razie koniecznosci, CDPW bedacemu wnioskodawca niezwloczny dostep do papieréw wartos-
ciowych CDPW bedgcego wnioskodawcg,

— charakteryzuje si¢ niskim ryzykiem kredytowym, ktére CDPW bedacy wnioskodawcy okresla na podstawie
oceny wewnetrznej, stosujgc okreslong i obiektywng metode, ktéra nie opiera si¢ wylacznie na opiniach
zewnetrznych;

(ii) instytucja finansowa z panstwa trzeciego, ktdra spelnia nastgpujace wymogi:

— podlega normom ostrozno$ciowym, ktére sa co najmniej réwnowazne normom ostrozno$ciowym
okreslonym w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, i przestrzega tych norm,

— posiada ugruntowane praktyki z zakresu rachunkowosci, procedury przechowywania i kontrole wewnetrzne,

— spelnia wymogi okre$lone w art. 38 ust. 5 i 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 lub wymogi dotyczace
segregacji i ujawniania informacji, ktére sg co najmniej réwnowazne wymogom okreslonym w art. 38 ust. 5
i 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, jezeli polaczenie operacyjne zostato ustanowione z CDPW z panstwa
trzeciego,

— zapewnia, w razie koniecznosci, CDPW bedacemu wnioskodawca niezwloczny dostep do papieréw wartos-
ciowych CDPW bedgcego wnioskodawcg,

— charakteryzuje si¢ niskim ryzykiem kredytowym okreslonym na podstawie oceny wewnetrznej, ktdrg przepro-
wadzit CDPW bedacy wnioskodawcg, stosujac okreslong i obiektywna metode, ktdéra nie opiera si¢ wylacznie
na opiniach zewnetrznych;

b) posrednik przestrzega zasad i spelnia wymogi CDPW bedacego wnioskodawcy, co potwierdzajg informacje
przedstawione przez tego posrednika, w tym wszelkie stosowne opinie lub ustalenia prawne;

¢) posrednik zapewnia poufno$¢ informacji dotyczacych obstugi polaczenia operacyjnego CDPW, co potwierdzaja
informacje przedstawione przez tego posrednika, w tym wszelkie stosowne opinie lub ustalenia prawne;

d) posrednik posiada zdolnos§¢ operacyjna i systemy na potrzeby:
(i) realizacji ustug $wiadczonych na rzecz CDPW bedgcego wnioskodawca;

(i) terminowego przesylania CDPW wszelkich informacji istotnych z punktu widzenia uslug $wiadczonych
w zwigzku z polgczeniem operacyjnym CDPW;

(i) przestrzegania Srodkéw uzgodnieniowych zgodnie z art. 86 i rozdziatem IX;

) posrednik przestrzega i stosuje si¢ do strategii i procedur w zakresie zarzadzania ryzykiem CDPW bedacego
wnioskodawca, a takze posiada odpowiednig wiedz¢ fachowa z zakresu zarzadzania ryzykiem;

f) posrednik wdrozyl $rodki, ktére obejmujg strategie ciaglosci dzialania oraz powigzane plany ciaglosci dzialania
i plany przywrécenia gotowo$ci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, w celu zapewnienia cigglosci
swoich ustug, terminowego wznowienia prowadzonych przez niego operacji i wywiazania si¢ z ciaZacych na nim
obowigzkéw w sytuacjach, z ktorymi wigze si¢ istotne ryzyko zaklécenia prowadzonych przez niego operacji;

g) posrednik posiada wystarczajace zasoby finansowe do wywigzania si¢ z cigzacych na nim obowigzkéw wzgledem
CDPW bedacego wnioskodawcg oraz do pokrycia wszelkich strat, za ktére moze ponosi¢ odpowiedzialnosé;

h) obsluga polaczenia operacyjnego CDPW odbywa si¢ za pomocg indywidualnie wydzielonego rachunku w CDPW
bedacym adresatem;

i) spelniony zostal warunek, o ktérym mowa w art. 84 ust. 1 lit. e);

j) CDPW bedacy wnioskodawcg zostal poinformowany o ustaleniach w zakresie cigglosci zawartych miedzy
posrednikiem a CDPW bedacym adresatem;

k) wplywy z rozrachunku sg niezwlocznie przekazywane CDPW bedacemu wnioskodawrca.

Do celow lit. a) ppkt (i) tiret pierwsze, lit. a) ppkt (i) tiret trzecie i lit. h) CDPW bedacy wnioskodawcy zapewnia
mozliwos¢ posiadania przez siebie dostepu do papieréw wartoSciowych posiadanych na indywidualnie wydzielonym
rachunku w dowolnym momencie. Jezeli indywidualnie wydzielony rachunek w CDPW bedacym adresatem nie jest
jednak dostepny na potrzeby obslugi polaczenia operacyjnego CDPW ustanowionego z CDPW z pafistwa trzeciego,
CDPW bedacy wnioskodawcg uzasadnia swojemu wlasciwemu organowi brak dostgpnosci indywidualnie wydzielonych
rachunkéw i przedstawia mu szczegdlowe informacje na temat zagrozeii wynikajacych z braku takich rachunkéw.
CDPW bedacy wnioskodawcg w kazdym przypadku zapewnia odpowiedni poziom ochrony swoich aktywéw
posiadanych w CDPW z pafistwa trzeciego.

2. Oprécz spelnienia wymogéw wynikajacych z ust. 1, jezeli CDPW bedgcy wnioskodawcy korzysta z ustug
posrednika do obstugi polaczenia operacyjnego CDPW oraz jezeli ten posrednik prowadzi rachunki papieréw wartos-
ciowych CDPW bedacego wnioskodawcg w jego imieniu w ksiggach CDPW bedacego adresatem, CDPW bedacy
wnioskodawcy zapewnia, by:

a) posrednik nie miat zadnych uprawnien do posiadanych papieréw wartosciowych;
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b) rachunek w ksiggach CDPW bedacego adresatem zostal otwarty w imieniu CDPW bedacego wnioskodawca oraz by
zobowigzania i obowigzki w zakresie rejestracji, transferu i przechowywania papieréw warto$ciowych byly mozliwe
do wyegzekwowania wylacznie miedzy obydwoma CDPW;

¢) CDPW bedacy wnioskodawcg moze uzyskaé niezwloczny dostep do papieréw warto$ciowych posiadanych przez
CDPW bedacy adresatem, w tym w przypadku zmiany lub niewyplacalnosci posrednika.

3. CDPW bedacy wnioskodawca, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, przeprowadza corocznie analiz¢ due diligence w celu
zapewnienia, by spelnione zostaly warunki, o ktérych mowa w tych ustepach.

Artykut 86
Procedury uzgodnieniowe na potrzeby polaczonych CDPW

1. Procedury uzgodnieniowe, o ktérych mowa w art. 48 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, obejmujg
nastepujace Srodki:

a) CDPW bedacy adresatem przekazuje CDPW bedacemu wnioskodawcy codzienne o$wiadczenia, ktére zawieraja
nastepujace informacje dotyczace kazdego rachunku papieréw wartosciowych i kazdej emisji papieréw wartos-
ciowych:

(i) zagregowane saldo otwarcia;
(i) poszczegélne przeplywy, ktére mialy miejsce w danym dniu;
(ili) zagregowane saldo zamkniecia;

b) CDPW bedacy wnioskodawcy przeprowadza codzienne pordwnanie salda otwarcia i salda zamknigcia, na temat
ktérych otrzymal informacje od CDPW bedacego adresatem lub posrednika, z dokumentacja przechowywang przez
sam CDPW bedacy wnioskodawca.

W przypadku posredniego polaczenia operacyjnego codzienne o$wiadczenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
lit. a), przekazuje si¢ przez posrednika, o ktérym mowa w art. 85 ust. 1 lit. a).

2. Jezeli CDPW zawiesza rozrachunek emisji papieréw wartosciowych zgodnie z art. 65 ust. 2, wszystkie CDPW
bedace uczestnikami lub posiadajace posrednie polgczenie operacyjne z tym CDPW, w tym w przypadku polaczen
interoperacyjnych, zawieszaja nastepnie rozrachunek tej emisji papieréw wartosciowych.

Jezeli w obsludze polaczen operacyjnych CDPW uczestniczg posrednicy, posrednicy ci dokonujg z zainteresowanymi
CDPW odpowiednich ustalen umownych w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami okreSlonymi w akapicie
pierwszym.

3. W przypadku zdarzenia korporacyjnego, ktére prowadzi do zmniejszenia sald rachunkéw papieréw wartosciowych
posiadanych w innym CDPW przez CDPW pelnigcy role depozytu-inwestora, CDPW pehnigcy role depozytu-inwestora
nie przetwarza instrukcji rozrachunku dotyczacych odpowiednich emisji papieréw warto$ciowych do czasu pelnego
przetworzenia zdarzenia korporacyjnego przez ten inny CDPW.

W przypadku zdarzenia korporacyjnego, ktére prowadzi do zmniejszenia sald rachunkéw papieréw wartosciowych
posiadanych w innym CDPW przez CDPW pelnigcy role depozytu-inwestora, CDPW pelniacy role depozytu-inwestora
nie aktualizuje prowadzonych przez siebie rachunkéw papieréw wartosciowych w celu odzwierciedlenia zdarzenia
korporacyjnego do czasu pelnego przetworzenia zdarzenia korporacyjnego przez ten inny CDPW.

CDPW pehiacy role depozytu macierzystego emitenta zapewnia terminowe przekazanie informacji dotyczacych
przetwarzania zdarzen korporacyjnych w odniesieniu do okre$lonej emisji papieréw warto$ciowych wszystkim swoim
uczestnikom, w tym CDPW pelnigcym role depozytu-inwestora. CDPW pelnigce role depozytu-inwestora przekazuja
z kolei informacje swoim uczestnikom. Przekazane informacje obejmuja wszystkie informacje, ktérych CDPW pelniace
role depozytu-inwestora potrzebujg do tego, by odpowiednio odzwierciedlié wynik tych zdarzeri korporacyjnych
w prowadzonych przez siebie rachunkach papieréw warto$ciowych.

Artykut 87

Rozrachunek typu dostawa za platnos$¢ dokonywany za posrednictwem polaczefi operacyjnych
CDPW

Rozrachunek typu dostawa za platno$¢ uznaje si¢ za wykonalny i mozliwy, jezeli:

a) istnieje zapotrzebowanie rynkowe na rozrachunek typu dostawa za platno$¢, o ktérym $wiadczy wniosek ze strony
jakiegokolwiek komitetu uzytkownikéw jednego z polaczonych CDPW;
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b) polaczone CDPW moga pobieraé rozsadng oplate handlows za $wiadczenie ustug rozrachunku typu dostawa za
platno$¢ zgodnie z metoda koszt plus, chyba Ze polaczone CDPW uzgodnig inaczej;

¢) mozliwy jest bezpieczny i skuteczny dostep do $rodkéw pienieznych w walutach, ktére CDPW bedacy adresatem
wykorzystuje do rozrachunku transakcji na papierach warto$ciowych CDPW bedacego wnioskodawca i jego
uczestnikéw.
ROZDZIAL XIII

DOSTEP DO CDPW

(art. 33 ust. 5, art. 49 ust. 5, art. 52 ust. 3 i art. 53 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Artykut 88
Strona bedgca adresatem i strona bedgca wnioskodawcg

1. Do celéw niniejszego rozdziatu strona bedaca adresatem jest jednym z nastgpujgcych podmiotow:

a) CDPW bedacym adresatem, zdefiniowanym w art. 2 ust. 1 pkt 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do
art. 89 ust. 1, 4, 9, 13 i 14 oraz art. 90 niniejszego rozporzadzenia;

b) CDPW, do ktdrego uczestnik, emitent, kontrahent centralny lub system obrotu zwrdcit si¢ z wnioskiem o udzielenie
dostepu do ustug zgodnie z art. 33 ust. 2, art. 49 ust. 2 i art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
w odniesieniu do art. 89 ust. 1-3, 5-8 i 10-14 oraz art. 90 niniejszego rozporzadzenia;

¢) kontrahentem centralnym, do ktérego CDPW zwrocit si¢ z wnioskiem o udzielenie dostgpu do danych transak-
cyjnych zgodnie z art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do art. 90 niniejszego rozporza-
dzenia;

d) systemem obrotu, do ktérego CDPW zwrdcit si¢ z wnioskiem o udzielenie dostepu do danych transakcyjnych
zgodnie z art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do art. 90 niniejszego rozporzadzenia.

2. Do celéw niniejszego rozdzialu strona bedaca wnioskodawcy jest jednym z nastgpujacych podmiotéw:

a) CDPW bedagcym wnioskodawcy, zdefiniowanym w art. 2 ust. 1 pkt 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
w odniesieniu do art. 89 ust. 1, 4, 91 13 oraz art. 90 niniejszego rozporzadzenia;

b) uczestnikiem, emitentem, kontrahentem centralnym lub systemem obrotu, ktéry zwrécit si¢ o dostep do systemu
rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonego przez CDPW lub o dostep do innych ustug $wiadczonych
przez CDPW zgodnie z art. 33 ust. 2, art. 49 ust. 2 i art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu
do art. 89 ust. 1-3, 5-8 i 10-14 oraz art. 90 niniejszego rozporzadzenia;

c) CDPW, ktory zwrdcit si¢ o dostep do danych transakcyjnych kontrahenta centralnego zgodnie z art. 53 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do art. 90 niniejszego rozporzadzenia;

d) CDPW, ktdry zwrécit sie o dostep do danych transakcyjnych systemu obrotu zgodnie z art. 53 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014 w odniesieniu do art. 90 niniejszego rozporzadzenia.

SEKCJA 1
Kryteria uzasadniajgce odmowe dostgpu

(art. 33 ust. 3, art. 49 ust. 3, art. 52 ust. 2 i art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 89
Ryzyka, ktére musza bra¢ pod uwage CDPW i wlasciwe organy

1. Jezeli zgodnie z art. 33 ust. 3, art. 49 ust. 3, art. 52 ust. 2 lub art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
CDPW przeprowadza kompleksowa oceng ryzyka po otrzymaniu wniosku o dostep wystosowanego przez uczestnika
bedacego wnioskodawcg, emitenta, CDPW bedacy wnioskodawcg, kontrahenta centralnego lub system obrotu oraz jezeli
wlasciwy organ poddaje ocenie uzasadnienie odmowy $wiadczenia ustug przez CDPW, uwzgledniaja oni nastgpujace
ryzyka bedace wynikiem dostepu do ustug CDPW:

a) ryzyka prawne;
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b) ryzyka finansowe;
¢) ryzyka operacyjne.

2. Przeprowadzajac oceng ryzyk prawnych po otrzymaniu wniosku o dostgp wystosowanego przez uczestnika
bedacego wnioskodawca, CDPW oraz jego wlasciwy organ biorg pod uwage nastepujace kryteria:

a) uczestnik bedgcy wnioskodawca nie jest w stanie spelni¢ prawnych wymogéw uczestnictwa w systemie rozrachunku
papieréw wartoSciowych prowadzonym przez CDPW lub nie przedstawia CDPW informacji, ktére s3 CDPW
niezbedne do przeprowadzenia oceny zgodnosci, w tym wszelkich wymaganych opinii prawnych lub ustalen
prawnych;

b) uczestnik bedgcy wnioskodawca nie jest w stanie zapewni¢ — zgodnie z przepisami obowigzujacymi w panstwie
czonkowskim pochodzenia CDPW - poufnosci informacji uzyskanych za posrednictwem systemu rozrachunku
papieréw wartoSciowych lub nie przedstawia CDPW informacji, ktére s3 CDPW niezbedne do przeprowadzenia
oceny jego zdolnosci do przestrzegania wspomnianych przepiséw dotyczacych poufnosci, w tym wszelkich
wymaganych opinii prawnych lub ustalen prawnych;

c) jezeli siedziba uczestnika bedacego wnioskodawca znajduje si¢ w paristwie trzecim, jedno z nastepujacych kryteriéw:

(i) uczestnik bedacy wnioskodawcg nie podlega ramom regulacyjnym i nadzorczym, ktére s3 poréwnywalne
z ramami regulacyjnymi i nadzorczymi, ktére obowigzywalyby wobec uczestnika bedacego wnioskodawcg, gdyby
jego siedziba znajdowata si¢ w Unii;

(i) zasady CDPW dotyczace ostatecznosci rozrachunku, o ktorej mowa w art. 39 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
nie s3 mozliwe do wyegzekwowania w jurysdykcji uczestnika bedacego wnioskodawca.

3. Przeprowadzajac oceng ryzyk prawnych po otrzymaniu od emitenta wniosku o rejestracje jego papieréw wartos-
ciowych w CDPW zgodnie z art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW oraz jego wlasciwy organ biora
pod uwage nastepujace kryteria:

a) emitent nie jest w stanie spetni¢ wymogéw prawnych w zakresie $wiadczenia ustug przez CDPW;

b) emitent nie jest w stanie zagwarantowal, ze papiery wartoSciowe zostaly wyemitowane w sposéb umozliwiajacy
CDPW zapewnienie integralnosci emisji zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

4. Przeprowadzajac oceng¢ ryzyk prawnych po otrzymaniu wniosku o dostep wystosowanego przez CDPW bedacy
wnioskodawcg, CDPW bedacy adresatem oraz jego wlasciwy organ biora pod uwage kryteria okre$lone w ust. 2 lit. a), b)
ic).

5. Przeprowadzajac oceng ryzyk prawnych po otrzymaniu wniosku o dostgp wystosowanego przez kontrahenta
centralnego, CDPW oraz jego wilasciwy organ biorg pod uwage kryteria okreslone w ust. 2 lit. a), b) i ¢).

6.  Przeprowadzajac oceng ryzyk prawnych po otrzymaniu wniosku o dostgp wystosowanego przez system obrotu,
CDPW oraz jego wlasciwy organ biorg pod uwage nastepujace kryteria:

a) kryteria okreslone w ust. 2 lit. b);

b) jezeli siedziba systemu obrotu znajduje si¢ w panstwie trzecim, system obrotu bedacy wnioskodawcg nie podlega
ramom regulacyjnym i nadzorczym, ktére sa poréwnywalne z ramami regulacyjnymi i nadzorczymi majgcymi
zastosowanie do systemu obrotu w Unii.

7. Przeprowadzajac oceng¢ ryzyk finansowych po otrzymaniu wniosku o dostgp wystosowanego przez uczestnika
bedacego wnioskodawcg, CDPW oraz jego wlasciwy organ biora pod uwage to, czy uczestnik bedacy wnioskodawcy jest
w posiadaniu wystarczajacych zasobéw finansowych, by wywigza¢ si¢ z zobowigzan umownych wzgledem CDPW.

8.  Przeprowadzajac oceng ryzyk finansowych po otrzymaniu od emitenta wniosku o rejestracje jego papieréw wartos-
ciowych w CDPW zgodnie z art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW oraz jego wlasciwy organ biora
pod uwage kryterium okreslone w ust. 7.

9.  Przeprowadzajac oceng ryzyk finansowych po otrzymaniu wniosku o dostep wystosowanego przez CDPW bedacy
wnioskodawca, CDPW bedacy adresatem oraz jego wlasciwy organ biorg pod uwage kryterium okreslone w ust. 7.

10.  Przeprowadzajac oceng ryzyk finansowych po otrzymaniu wniosku o dostgp wystosowanego przez kontrahenta
centralnego lub system obrotu, CDPW oraz jego wlasciwy organ biorg pod uwage kryterium okreslone w ust. 7.
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11.  Przeprowadzajac ocene ryzyk operacyjnych po otrzymaniu wniosku o dostep wystosowanego przez uczestnika
bedacego wnioskodawca, CDPW oraz jego wlasciwy organ biorg pod uwage nastepujace kryteria:

a) uczestnik bedacy wnioskodawcg nie posiada wystarczajacej zdolnosci operacyjnej, by uczestniczy¢ w CDPW;

b) uczestnik bedacy wnioskodawcg nie spelnia zasad zarzadzania ryzykiem CDPW bedacego adresatem lub nie posiada
wystarczajgcej wiedzy fachowej w tym zakresie;

¢) uczestnik bedgcy wnioskodawca nie wdrozyl strategii cigglodci dziatania lub planéw przywrécenia gotowosci do
pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej;

d) przyznanie dostgpu wymaga od CDPW bedacego adresatem wprowadzenia istotnych zmian do jego operacji, ktore
mialyby wplyw na jego procedury zarzadzania ryzykiem oraz zagrazalyby sprawnemu funkcjonowaniu systemu
rozrachunku papieréw warto$ciowych prowadzonemu przez CDPW bedacy adresatem, w tym wdrozenia biezacego
recznego przetwarzania przez CDPW bedacy adresatem.

12.  Przeprowadzajac ocene ryzyk operacyjnych po otrzymaniu od emitenta wniosku o rejestracje jego papierow
warto$ciowych w CDPW zgodnie z art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW oraz jego wlasciwy organ
biorg pod uwage nastepujace kryteria:

(@) kryterium okreslone w ust. 11 lit. d);

(b) brak mozliwosci stosowania walut wymaganych przez emitenta w systemie rozrachunku papieréw warto$ciowych
prowadzonym przez CDPW.

13.  Przeprowadzajac oceng¢ ryzyk operacyjnych po otrzymaniu wniosku o dostep wystosowanego przez CDPW
bedacy wnioskodawcg lub przez kontrahenta centralnego, CDPW bedacy adresatem oraz jego wlasciwy organ biorg pod
uwage kryteria okreslone w ust. 11.

14.  Przeprowadzajgc oceng ryzyk operacyjnych po otrzymaniu wniosku o dostep wystosowanego przez system
obrotu, CDPW bedacy adresatem oraz jego wlasciwy organ biora pod uwage co najmniej kryteria okreslone w ust. 11

lit. d).

SEKCJA 2
Procedura odmowy dostepu
(art. 33 ust. 3, art. 49 ust. 4, art. 52 ust. 2 i art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Artykut 90
Procedura

1. W przypadku odmowy dostgpu strona bedaca wnioskodawcg ma prawo do wniesienia skargi do organu
wlasciwego dla CDPW bedacego adresatem, kontrahenta centralnego lub systemu obrotu, ktéry odmoéwit dostepu
zgodnie z art. 33 ust. 3, art. 49 ust. 4, art. 52 ust. 2 lub art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w ciagu
jednego miesigca od dnia otrzymania odmowy.

2. Wihasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1, moze zazadaé od strony bedacej adresatem i od strony bedacej
wnioskodawcg dodatkowych informacji dotyczacych odmowy dostepu.

Odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nalezy przestaé wlasciwemu
organowi w ciggu dwoch tygodni od daty otrzymania wniosku.

Zgodnie z art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 organ wlasciwy dla strony bedacej adresatem przekazuje
skarge odpowiedniemu organowi, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w paristwie
cztonkowskim, w ktérym znajduje si¢ miejsce siedziba strony bedacej adresatem, w ciggu dwdch dni roboczych od daty
otrzymania skargi, o ktérej mowa w ust. 1.

3. W odniesieniu do swojej wstepnej oceny skargi wlasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1, konsultuje sie,
w stosownych przypadkach, w ciggu dwdch miesiecy od daty otrzymania skargi z nastepujacymi organami:

a) organem wla$ciwym dla miejsca siedziby uczestnika bedacego wnioskodawcy zgodnie z art. 33 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014;

b) organem wlasciwym dla miejsca siedziby emitenta bedacego wnioskodawca zgodnie z art. 49 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014;

¢) organem wihasciwym dla CDPW bedgcego wnioskodawcg i odpowiednim organem, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i ktéry jest odpowiedzialny za dozér nad systemem rozrachunku papieréw
warto$ciowych prowadzonym przez CDPW bedacy wnioskodawcg, zgodnie z art. 52 ust. 2 i art. 53 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014;
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d) organem wiasciwym dla kontrahenta centralnego lub systemu obrotu bedgcego wnioskodawcg zgodnie z art. 53
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz odpowiednim organem, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i ktéry jest odpowiedzialny za dozér nad systemami rozrachunku papieréw
warto$ciowych w paristwie czlonkowskim, w ktérym siedzibe¢ maja kontrahent centralny i systemy obrotu bedace
wnioskodawcami, zgodnie z art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

4. Organy, o ktorych mowa w ust. 3 lit. a)-d), odpowiadaja na wniosek o konsultacje, o ktérej mowa w ust. 3,
w ciggu jednego miesigca od daty zlozenia tego wniosku. Jezeli organ, o ktérym mowa w ust. 3 lit. a)—d), nie przedstawi
swojej opinii w tym terminie, uznaje sig, ze jego opinia dotyczaca oceny przedstawionej przez wlasciwy organ, o ktérej
mowa w ust. 3, jest pozytywna.

5. Wlasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1, informuje organy, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a)-d), o swojej
ostatecznej ocenie skargi w ciagu dwoch tygodni od uplywu terminu przewidzianego w ust. 4.

6.  Jezeli jeden z organéw, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a)-d), nie zgadza si¢ z oceng przedstawiong przez wilasciwy
organ, o ktérym mowa w ust. 1, ktérykolwiek z tych organéw moze skierowaé sprawe do ESMA w ciggu dwéch
tygodni od daty przedstawienia przez wlasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1, informacji na temat jego ostatecznej
oceny skargi zgodnie z ust. 5.

7. Jezeli sprawy nie skierowano do ESMA, wiasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1, przesyla stronie bedacej
wnioskodawcg odpowiedZ z uzasadnieniem w ciggu dwéch dni roboczych od uplywu terminu przewidzianego w ust. 6.

Wiasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1, informuje réwniez strong bedgcg adresatem i organy wymienione w ust. 3
lit. a)-d) o odpowiedzi z uzasadnieniem, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, w ciggu dwéch dni
roboczych od daty wystania wspomnianej odpowiedzi z uzasadnieniem stronie bedacej wnioskodawecg.

8. W przypadku skierowania sprawy do ESMA, o ktérym mowa w ust. 6, wlasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1,
informuje o tym skierowaniu stron¢ bedaca wnioskodawca i strong bedacg adresatem w ciggu dwoch dni roboczych od
daty skierowania sprawy.

9.  Jezeli po przeprowadzeniu procedury przewidzianej w ust. 1-7 odmowa strony bedacej adresatem dotyczgca
udzielenia dostepu stronie bedacej wnioskodawcg zostanie uznana za nieuzasadniong, wlasciwy organ, o ktérym mowa
w ust. 1, w ciggu dwdch tygodni od uplywu terminu przewidzianego w ust. 7 wydaje nakaz udzielenia przez strong
bedacy adresatem dostepu stronie bedgcej wnioskodawceg w ciggu trzech miesiecy od wejscia nakazu w zycie.

Termin, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nalezy wydluzy¢ do o$miu miesiecy w przypadku niestandardowych
polaczen operacyjnych, ktére wymagaja istotnego rozbudowania narzedzi informatycznych, chyba ze CDPW bedacy
adresatem i CDPW bedacy wnioskodawcg ustala inacze;j.

W nakazie nalezy zawrze przyczyny, dla ktérych wlasciwy organ, o ktérym mowa w ust. 1, stwierdzil, ze odmowa
dostepu dokonana przez strong bedacg adresatem byta nieuzasadniona.

Nakaz nalezy przesta¢ ESMA, organom, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a)-d), stronie bedacej wnioskodawcy i stronie
bedacej adresatem w ciggu dwdch dni roboczych od daty wejscia nakazu w Zycie.

10.  Procedura, o ktérej mowa w ust. 1-9, ma zastosowanie réwniez wtedy, gdy strona bedaca adresatem ma zamiar
wycofa zgode udzielong stronie bedacej wnioskodaweg, na rzecz ktérej $wiadezy juz ushugi.

ROZDZIAL XIV
ZEZWOLENIE NA SWIADCZENIE BANKOWYCH USLUG POMOCNICZYCH

(art. 55 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 91
CDPW oferujacy bankowe ustugi pomocnicze we wlasnym zakresie

Whiosek o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 zawiera nastgpujace
informacje:

a) kopie decyzji organu zarzadzajagcego CDPW bedacego wnioskodawcg w sprawie wystgpienia z wnioskiem
o udzielenie zezwolenia oraz protokét posiedzenia, podczas ktérego organ zarzadzajacy zatwierdzit tresé
dokumentacji zalgczonej do wniosku oraz jej ztozenie;
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b) dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za wniosek o udzielenie zezwolenia, jezeli osoba ta nie jest osoba, ktora
zlozyla wniosek o udzielenie zezwolenia, wskazang w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

¢) dowody potwierdzajace istnienie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

d) dowody potwierdzajace, ze CDPW bedacy wnioskodawca spetnia wymogi ostroznosciowe, o ktérych mowa w art. 59
ust. 1, 3 1 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz wymogi nadzorcze, o ktérych mowa w art. 60 tego rozporza-
dzenia;

e) dowody obejmujace wszelkie istotne dokumenty, w tym umowe spolki, sprawozdania finansowe, sprawozdania
z audytéw i sprawozdania komisji ds. ryzyka, potwierdzajace, ze CDPW bedacy wnioskodawcy spelnia wymogi
okreslone w art. 54 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

f) szczegdlowe informacje na temat planu naprawy, o ktérym mowa w art. 54 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

g) plan dziatalnoici, ktéry spelnia nastgpujace warunki:

(i) zawiera wykaz bankowych uslug pomocniczych, o ktérych mowa w sekcji C zalacznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 i ktére CDPW zamierza §wiadczy¢;

(i) zawiera wyjasnienie sposobu, w jaki bankowe ustugi pomocnicze, o ktérych mowa w sekcji C zalacznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, sa bezposrednio zwigzane z dowolnymi uslugami podstawowymi lub
pomocniczymi wymienionymi w sekcjach A i B zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, na
$wiadczenie ktérych CDPW posiada zezwolenie;

(ili) posiada strukture odpowiadajaca strukturze wykazu bankowych ustug pomocniczych, o ktérych mowa w sekcji
C zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

h) dowody potwierdzajace przyczyny, dla ktérych nie dokonuje si¢ rozrachunku platnosci pienigznych w ramach
systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych CDPW za posrednictwem rachunkéw otwartych w banku centralnym
emitujagcym walute panistwa, w ktérym odbywa si¢ rozrachunek;

i) szczegdlowe informacje na temat rozwigzan zapewniajgcych, aby $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych, ktére
majg by¢ $wiadczone, nie wywieralo wplywu na sprawne $wiadczenie przez CDPW ustug podstawowych, o ktérych
mowa w sekcji A zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, uwzgledniajac w szczegdlnosci:

(i) informacje na temat platformy informatycznej wykorzystywanej przy dokonywaniu rozrachunku pieni¢znego
transakcji na papierach wartosciowych, w tym przeglad struktury systemu informatycznego oraz analize
powiazanych czynnikow ryzyka i sposobu ich ograniczania;

(i) informacje na temat przebiegu procedury i regulacji prawnych w zakresie rozrachunku typu dostawa za
platnosé, a w szczegdlnosci informacje na temat procedur stosowanych w celu ograniczenia ryzyka kredytowego
zwigzanego z rozrachunkiem pieni¢znym transakcji na papierach warto$ciowych;

(i) informacje na temat wyboru i monitorowania wzajemnych powiazan z wszelkimi innymi osobami trzecimi
bioragcymi udzial w procesie dokonywania transferéw Srodkéw pienieznych, dokumentacji prawnej w tym
obszarze i zarzadzania takimi wzajemnymi powigzaniami, w szczegdlnosci informacje na temat stosownych
uzgodnien z osobami trzecimi bioracymi udzial w procesie dokonywania transferéw $rodkéw pienieznych;

(iv) szczegdlowa analizg zawarta w planie naprawy CDPW bedacego wnioskodawc i dotyczaca wplywu $wiadczenia
bankowych ustug pomocniczych na zdolno$¢ tego CDPW do $wiadczenia ustug podstawowych;

(v) informacje na temat potencjalnych konfliktéw intereséw w kontekscie zasad zarzadzania wynikajacych z faktu

$wiadczenia bankowych ustug pomocniczych oraz informacje na temat Srodkéw podjetych w celu rozwigzania
tych konfliktow.

Artykut 92
CDPW oferujagce bankowe ustugi pomocnicze poprzez wyznaczong instytucj¢ kredytowa

Whniosek o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 zawiera nastepujace
informacje:

a) kopie decyzji organu zarzadzajagcego CDPW bedacego wnioskodawca w sprawie wystapienia z wnioskiem
o udziclenie zezwolenia oraz protokét posiedzenia, podczas ktorego organ zarzadzajacy zatwierdzil tresé
dokumentacji zalgczonej do wniosku oraz jej ztozenie;
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b) dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za wniosek o udzielenie zezwolenia, jezeli osoba ta nie jest osobg, ktora
zlozyla wniosek o udzielenie zezwolenia, wskazang w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

¢) nazwe handlows, status prawny oraz adres siedziby prawnej w Unii instytucji kredytowej, ktéra ma zostaé
wyznaczona zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

d) dowody potwierdzajace, ze instytucja kredytowa, o ktérej mowa w lit. c), uzyskala zezwolenie, o ktérym mowa
w art. 54 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

e) akt zalozycielski oraz inna istotna dokumentacja statutowa wyznaczonej instytucji kredytowej;
f) strukture wlasnosciowa wyznaczonej instytucji kredytowej, w tym tozsamos¢ jej akcjonariuszy;

g) dane pozwalajgce zidentyfikowal wszelkich wspdlnych akcjonariuszy CDPW bedacego wnioskodawca i wyznaczonej
instytucji kredytowej oraz wszelkie wzajemne udzialy kapitalowe CDPW bedacego wnioskodawcg i wyznaczonej
instytucji kredytowej;

h) dowody potwierdzajace, ze wyznaczona instytucja kredytowa spelnia wymogi ostroznosciowe, o ktorych mowa
w art. 59 ust. 1, 3 i 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz wymogi nadzorcze, o ktérych mowa w art. 60 tego
rozporzadzenia;

i) dowody, w tym akt zalozycielski, sprawozdania finansowe, sprawozdania z audytu, sprawozdania sporzadzone przez
komisje ds. ryzyka lub inne dokumenty, potwierdzajace, ze wyznaczona instytucja kredytowa spelnia wymagania
okreslone w art. 54 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

j)  szczegSlowe informacje na temat planu naprawy, o ktérym mowa w art. 54 ust. 4 lit. g) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

k) plan dzialalnosci, ktéry spelnia nastepujace warunki:

(i) zawiera wykaz bankowych ustug pomocniczych, o ktérych mowa w sekgji C zalgcznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 i ktére wyznaczona instytucja kredytowa zamierza $wiadczy¢;

(i) zawiera wyjasnienie sposobu, w jaki bankowe ustugi pomocnicze, o ktérych mowa w sekcji C zalacznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, sa bezposrednio zwigzane z dowolnymi ustugami podstawowymi lub
pomocniczymi wymienionymi w sekcjach A i B zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, na
Swiadczenie ktérych CDPW bedacy wnioskodawcy posiada zezwolenie;

(ili) posiada strukture odpowiadajacy strukturze wykazu bankowych ustug pomocniczych, o ktérych mowa w sekgji
C zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

) dowody potwierdzajace przyczyny, dla ktérych nie dokonuje si¢ rozrachunku platnosci pienieznych w ramach
systemu rozrachunku papieréw warto$ciowych CDPW za posrednictwem rachunkéw otwartych w banku centralnym
emitujgcym walute pafistwa, w ktérym odbywa si¢ rozrachunek;

m) szczegblowe informacje na temat nastgpujacych aspektéw powigzai miedzy CDPW a wyznaczong instytucja
kredytows:

(i) informacje na temat platformy informatycznej wykorzystywanej przy dokonywaniu rozrachunku pieni¢znego
transakcji na papierach wartosciowych, w tym przeglad struktury systemu informatycznego oraz analize
powigzanych czynnikéw ryzyka i sposobu ich ograniczania;

(i) informacje na temat majacych zastosowanie zasad i procedur stuzacych zapewnieniu zgodnosci z wymogami
w zakresie ostateczno$ci rozrachunku, o ktérych mowa w art. 39 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

iii) informacje na temat przebiegu procedury i regulacji prawnych w zakresie rozrachunku typu dostawa za
) p gu p y 1 regulacji prawnyt yp
platno$é, w tym informacje na temat procedur stosowanych w celu ograniczenia ryzyka kredytowego
zwigzanego z rozrachunkiem pieni¢znym transakcji na papierach wartosciowych;

(iv) informacje na temat wyboru i monitorowania wzajemnych powigzan z wszelkimi innymi osobami trzecimi
bioragcymi udzial w procesie dokonywania transferéw S$rodkéw pienigznych oraz zarzadzania takimi
wzajemnymi powigzaniami, w szczegdlnosci informacje na temat stosownych uzgodniefi z osobami trzecimi
bioracymi udzial w procesie dokonywania transferéw Srodkow pieni¢znych;

(v)  informacje na temat umowy o gwarantowanym poziomie ustug zawierajacej szczeg6towe ustalenia dotyczace
funkgji, ktére na zasadzie outsourcingu majg zosta¢ zlecone wyznaczonej instytucji kredytowej przez CDPW
lub zlecone CDPW przez wyznaczong instytucje kredytows, oraz wszelkie dowody potwierdzajace, ze wymogi
w zakresie outsourcingu ustanowione w art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 zostaly spelnione;

(vi) szczegblowy analize zawarty w planie naprawy CDPW bedacego wnioskodawca i dotyczaca wszelkiego
wplywu $wiadczenia bankowych uslug pomocniczych na zdolno$¢ tego CDPW do S$wiadczenia ustug
podstawowych;
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(vii) informacje na temat potencjalnych konfliktéw intereséw w kontekscie zasad zarzadzania wynikajacych z faktu
$wiadczenia bankowych ustug pomocniczych oraz informacje na temat Srodkéw podjetych w celu rozwigzania
tych konfliktow;

(vii) dowody potwierdzajace, ze instytucja kredytowa posiada zdolno$¢ do zawierania uméw i zdolno$é operacyjna
niezbedne do uzyskania szybkiego dostepu do zabezpieczenia papieréw wartoSciowych przechowywanego

w CDPW i zwigzanego z udzielaniem kredytu $réddziennego oraz — w stosownych przypadkach — kredytu
krétkoterminowego.

Artykut 93
Wymogi szczegblowe

1. Jezeli CDPW sklada wniosek o udzielenie zezwolenia na wyznaczenie wigcej niz jednej instytucji kredytowej do
$wiadczenia bankowych ustug pomocniczych, wniosek ten zawiera nastepujace informacje:

a) informacje, o ktérych mowa w art. 91, w odniesieniu do kazdej wyznaczonej instytucji kredytowej;

b) opis roli kazdej wyznaczonej instytucji kredytowej i istniejacych miedzy nimi stosunkdw.

2. Jezeli wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, zostal ztozony po uzyskaniu zezwolenia, o ktérym mowa w art. 17 tego rozporzadzenia, CDPW bedacy
wnioskodawca okresla istotne zmiany, o ktérych mowa w art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz

informuje o nich wlasciwy organ, chyba ze przekazal juz te informacje w procesie przegladu i oceny, o ktérych mowa
w art. 22 tego rozporzadzenia.

Artykut 94

Standardowe formularze i szablony wniosku

1.  CDPW bedacy wnioskodawcy skfada wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 2 lit. a) i b)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w formacie okreslonym w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

2. CDPW bedacy wnioskodawcy sklada wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, na trwalym noéniku.

3. CDPW bedacy wnioskodawcg stosuje niepowtarzalny numer referencyjny dla kazdego dokumentu przekazywanego
we wniosku, o ktérym mowa w ust. 1.

4. CDPW bedacy wnioskodawca zapewnia, aby informacje przekazane we wniosku, o ktérym mowa w ust. 1,
jednoznacznie wskazywaly, do ktérego konkretnego wymogu okreslonego w niniejszym rozdziale odnosza si¢ te
informacje i w ktérym dokumencie zawarto te informacje.

5. CDPW bedacy wnioskodawcy przekazuje swojemu wlasciwemu organowi wykaz wszystkich dokumentéw
przekazanych we wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, wraz z ich numerami referencyjnymi.

6.  Wszystkie informacje przekazuje si¢ w jezyku wskazanym przez wlasciwy organ. Whasciwy organ moze zwrécié
si¢ do CDPW o przekazanie tych samych informacji w jezyku zwyczajowo uzywanym w sferze finanséw miedzynaro-
dowych.

ROZDZIAL XV

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 95
Przepisy przejSciowe

1.  Informagje, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, nalezy przekazaé wlasciwemu organowi
najpdzniej sze$¢ miesiecy przed datg, o ktérej mowa w art. 96 ust. 2.
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2. Informagcje, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, nalezy przekaza¢ wlasciwemu organowi
najpdzniej sze$¢ miesiecy przed datg, o ktérej mowa w art. 96 ust. 2.

3. Informagje, o ktérych mowa w art. 41 lit. j) i r) oraz w art. 42 ust. 1 lit. d), f), h), i) oraz j) niniejszego rozporza-
dzenia nalezy przekazywaé poczawszy od daty, o ktorej mowa w art. 96 ust. 2.

Artykut 96
Wejécie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Przepisy art. 54 stosuje si¢ od dnia wejScia w zycie aktéw delegowanych przyjetych przez Komisje zgodnie z art. 6
ust. 5 iart. 7 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Szczegblowe informacje, ktére nalezy zawrze¢ we wniosku o uznanie CDPW z paiistwa trzeciego

(art. 25 ust. 12 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Informacje ogdlne

Pozycje Pole na tekst dowolny

Data zlozenia wniosku

Nazwa handlowa podmiotu prawnego

Adres siedziby

Imig¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za wniosek

Dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za wniosek

Imiona i nazwiska innych oséb odpowiedzialnych za zapewnienie zgodnosci CDPW z panstwa
trzeciego z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Dane kontaktowe 0s6b odpowiedzialnych za zapewnienie zgodnosci CDPW z panstwa trzeciego
z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Tozsamos¢ akcjonariuszy lub czlonkéw posiadajacych udzialy w kapitale CDPW z pafistwa trze-
ciego

Okreslenie struktury grupy, w tym identyfikacja wszelkich spélek zaleznych i spélek dominuja-
cych CDPW z panstwa trzeciego

Wykaz panstw czlonkowskich, w ktérych CDPW z paristwa trzeciego zamierza $wiadczy¢
ustugi

Informacje na temat ustug podstawowych wymienionych w wykazie zamieszczonym w sekgji
A zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktére CDPW z panstwa trzeciego zamierza
$wiadczy¢ w Unii, z podzialem na panstwa czlonkowskie

Informacje na temat uslug pomocniczych wymienionych w wykazie zamieszczonym w sekeji B
zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktére CDPW z panstwa trzeciego zamierza
$wiadczy¢ w Unii, z podzialem na panistwa cztonkowskie

Informacje na temat wszelkich innych ustug dozwolonych na mocy sekeji B zalacznika do roz-
porzadzenia (UE) nr 909/2014, ale ktére nie zostaly w niej wyraznie wymienione, ktére CDPW
z pafistwa trzeciego zamierza $wiadczy¢ w Unii, z podzialem na panstwa czlonkowskie

Waluta lub waluty, ktére CDPW z pafistwa trzeciego stosuje lub zamierza stosowa¢

Dane statystyczne dotyczace ustug, jakie CDPW z pafistwa trzeciego zamierza $wiadczyé
w Unii, z podzialem na panstwa czlonkowskie

Ocena Srodkéw, ktore CDPW z panstwa trzeciego zamierza podjaé w celu zapewnienia swoim
uzytkownikom mozliwosci przestrzegania wszelkich szczegélnych przepiséw krajowych panstw
cztonkowskich, w ktérych CDPW z pafistwa trzeciego zamierza $wiadczy¢ swoje ustugi
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Pozycje Pole na tekst dowolny

Jezeli CDPW z panstwa trzeciego zamierza $wiadczy¢ ustugi podstawowe, o ktérych mowa
w sekcji A pkt 1 i 2 w zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, opis Srodkéw, ktdre
CDPW z panstwa trzeciego zamierza podja¢ w celu zapewnienia swoim uzytkownikom mozli-
wosci przestrzegania stosownych przepiséw obowiazujacych w panstwie cztonkowskim, w kto-
rym CDPW z pafistwa trzeciego zamierza $wiadczy¢ takie ustugi, zgodnie z art. 25 ust. 4 lit. d)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Zasady i procedury ulatwiajace rozrachunek transakeji na instrumentach finansowych w zamie-
rzonej dacie rozrachunku

Zasoby finansowe CDPW z pafistwa trzeciego, ich postal i metody ich przechowywania oraz
uzgodnienia stuzace ich zabezpieczeniu

Dowody potwierdzajace, ze zasady i procedury stosowane przez CDPW z panstwa trzeciego sa
w pelni zgodne z wymogami obowigzujacymi w panstwie trzecim, w ktérym ten CDPW ma
siedzibe, w tym zasady regulujace kwestie zwigzane z aspektami ostroznosciowymi, organiza-
cyjnymi oraz aspektami zwigzanymi z ciggloscia dzialania, przywracaniem gotowosci do pracy
po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej i prowadzeniem dzialalnosci

Szczegblowe informacje na temat wszelkich uzgodnient w zakresie outsourcingu

Zasady regulujace kwesti¢ ostatecznosci transferow papieréw warto$ciowych i srodkéw pienigz-
nych

Informacje na temat uczestnictwa w systemie rozrachunku papieréw wartosciowych prowadzo-
nym przez CDPW z panstwa trzeciego, w tym informacje na temat kryteriéw uczestnictwa i pro-
cedur zawieszania uczestnikéw oraz uporzadkowanego wystepowania przez nich z CDPW, jesli
nie spelniaja oni juz kryteriéw uczestnictwa

Zasady i procedury stuzgce zapewnieniu integralnosci emisji papieréw wartosciowych

Informacje na temat mechanizméw ustanowionych w celu zapewnienia ochrony papieréw war-
tosciowych uczestnikow i ich klientow

Informacje na temat polaczen operacyjnych CDPW z panistwa trzeciego i polaczen operacyjnych
z innymi infrastrukturami rynkowymi oraz informacje na temat monitorowania powigzanych
czynnikéw ryzyka i zarzadzania tymi czynnikami

Informacje na temat zasad i procedur wdrozonych w celu zarzadzania przypadkami niewywig-
zania si¢ z zobowigzania przez uczestnika

Plan naprawy

Polityka inwestycyjna CDPW z pafistwa trzeciego

Informacje na temat procedur zapewniajgcych terminowy i uporzadkowany rozrachunek i trans-
fer aktywow klientoéw i uczestnikéw do innego CDPW w przypadku niewywigzania si¢ z zobo-
wigzania przez CDPW

Informacje na temat wszystkich toczacych si¢ postgpowan sagdowych lub pozasadowych, w tym
postepowan administracyjnych, cywilnych lub arbitrazowych, ktére mogg narazi¢ CDPW z pan-
stwa trzeciego na istotne koszty finansowe i innego rodzaju koszty

Informacje na temat wszelkich orzeczen koniczacych postgpowanie w sprawie i ostatecznych de-
cyzji wydanych w postgpowaniach, o ktérych mowa powyzej

Informacje dotyczace rozwigzywania konfliktow intereséw przez CDPW z panstwa trzeciego

Informacje, ktére maja zostal opublikowane na stronie internetowej ESMA zgodnie z art. 21
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do art. 25 tego rozporzadzenia




10.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 65/107
ZALACZNIK 11
Dokumentacja uslug pomocniczych $wiadczonych przez CDPW
(art. 29 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Nr Ustugi pomocnicze §wiadczone zgodnie z rozporzadzeniem Rodzaje dokumentacji

(UE) nr 909/2014

A. Niebankowe uslugi pomocnicze $wiadczone przez CDPW niezwigzane z ryzykiem kredytowym lub ryzy-
kiem utraty plynnosci

a) dane identyfikacyjne stron dostarczajacych/stron be-
dacych adresatem;
b) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji
Organizowanie systemu udzielania pozyczek papieréw udzllclelama/ zacu}glama po;yczek PapIerow wartoscio-
] warto$ciowych w charakterze agenta posredniczacego wyen, V}Z tym “1’{0 él?s(hr\l]u 1 Wartoscl papierow wartos-
pomiedzy uczestnikami systemu rozrachunku papie- clowych, oraz xo ’
r6w wartoSciowych ¢) cel kazdej operacji udzielania i zaciagania pozyczek
papier6w warto$ciowych;
d) rodzaje zabezpieczenia;
e) wycena zabezpieczenia.
a) dane identyfikacyjne stron dostarczajgcych/stron be-
dacych adresatem;
) b) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji,
Swiadczenie ustug zarzadzania zabezpieczeniami w tym wolumenu i wartoci papieréw wartoscio-
2 | w charakterze agenta na rzecz uczestnikow systemu wych, oraz kod ISIN;
rozrachunku papieréw wartosciowych o) rodzaje zabezpieczenia;
d) cel stosowania zabezpieczenia;
e) wycena zabezpieczenia.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy takie ustugi;
Zestawianie zlecen rozrachunku, kierowanie zlecen, .
: . p . q b) rodzaje operacji;
3 | potwierdzanie warunkéw transakcji, weryfikacja wa-
runkow transakeji ¢) szczegblowe informacje dotyczace kazdej operadii,
w tym wolumenu i wartosci papieréw wartoscio-
wych, oraz kod ISIN.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy takie ustugi;
N . . b) rodzaje ustug;
4 | Ustugi zwigzane z rejestrami akcjonariuszy
¢) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji,
w tym wolumenu i warto$ci papieréw wartoscio-
wych, oraz kod ISIN.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy takie ustugi;
Wspieranie przetwarzania zdarzefi korporacyjnych, | b) rodzaje ustug;
> | W ym obstugi pgdatkowe], ”Shlg, ZquZan}{ch z wal- ¢) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operadii,
nymi zgromadzeniami oraz ustug informacyjnych w tym wolumenu i warto$ci papieréw wartoScio-
wych/$rodkéw pienigznych, beneficjentéw operacji,
oraz kod ISIN.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
Ustugi zwigzane z nowymi emisjami, w tym nadawa- CDPW $wiadczy takie ustug;
6 | nie kodéw ISIN i podobnych kodéw oraz zarzadzanie | b) rodzaje ustug;

tymi kodami

szczegOlowe informacje dotyczace kazdej operacji,
w tym kod ISIN.
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N Uslugi pomocnicze $wiadczone zgodnie z rozporzadzeniem Rodzaie dok tacii
r (UE) ar 909/2014 odzaje dokumentacji
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy takie ustugi;
Kierowanie i przetwarzanie zlecen, pobieranie i prze- | b) rodzaje ustug;
7| twarzanie oplat oraz zwigzana z tym sprawozda- ¢) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji,
Wezosc w tym wolumenu i warto$ci papieréw wartoscio-
wych/$rodkéw pienigznych, beneficjentéw operacji,
kod ISIN oraz cel operagji.
Ustanawianie polgczen operacyjnych CDPW, zapew- ) . . ;
nianie, prowadzenie lub obstuga rachunkéw papieréw | @) szgzegoiowe informacje dot.ycza[ce.po}q.czen opera-
8 | wartosciowych w zwigzku z ustugg rozrachunku, za- cyjnych CDPW, w tym dane identyfikacyjne CDPW;
rzadzaniem zabezpieczeniami, innymi ustugami po- | p) rodzaje ushug.
mocniczymi
a) dane identyfikacyjne stron dostarczajacych/stron be-
dacych adresatem;
b) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji,
- . . : . lumenu i wartosci papieréw wartoscio-
Swiadczenie ogélnych ustug zarzadzania zabezpiecze- W tym wo ) pap
? | niami w charakterze agenta wych, kod ISIN;
¢) rodzaje zabezpieczenia;
d) cel stosowania zabezpieczenia;
e) wycena zabezpieczenia.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy ustugi z zakresu sprawozda-
WCZoSci;
10 | Sprawozdawczo$¢ wobec organdw regulacyjnych b) rodzaje ushug;
¢) szczegdlowe informacje dotyczace przedstawionych
danych, w tym podstawy prawnej i celu.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktorych
Dostarczanie informacji, danych i statystyk podmio- CDPW s$wiadczy takie ustugi;
11 | tom bada)qcym rynek i .prowadze;cym SPISY PO~ | 1o dzae ushg;
wszechne lub innym podmiotom rzadowym lub mie-
dzyrzadowym ¢) szczegdlowe informacje dotyczace przedstawionych
danych, w tym podstawy prawnej i celu.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy ustugi;
12 | Swiadczenie ushug informatycznych b) rodzaje ustug;

) szczegdlowe informacje dotyczace ustug informa-
tycznych.

B. Swiadczone przez CDPW ustugi bankowe bezposrednio zwigzane z ustugami podstawowymi lub pomoc-
niczymi wymienionymi w sekcjach A i B zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

13

Udostepnianie rachunkéw pienigznych na rzecz, i przy-
jmowanie depozytéw od uczestnikéw systemu rozra-
chunku papieréw wartoSciowych oraz posiadaczy ra-
chunkéw papieréw warto$ciowych w rozumieniu pkt
1 zalgcznika I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE ()

a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW §wiadczy takie ustugi;

b) szczegétowe informacje dotyczace rachunkéw pie-
ni¢znych;

¢) waluta;

d) kwoty depozytow.
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N Ustugi pomocnicze §wiadczone zgodnie z rozporzadzeniem Rodzaie dok tacii
r (UE) ar 909/2014 odzaje dokumentacji
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy takie ustugi;
b) rodzaje ustug;
Udzielanie kredytéw gotéwkowych na splate nie p6- | ¢) szczegétowe informacje dotyczace kazdej operadji,
iniej niz nastgpnego dnia roboczego, pozyczek go- w tym wolumenu i wartoci papieréw wartoscio-
towkowych na wstepne finansowanie zdarzen korpo- wych/$rodkéw pienigznych, kod ISIN;
14 | racyjnych oraz udzielanie pozyczek papieréw wartos- . . .
: ; A L . .| d) rodzaje zabezpieczenia;
ciowych posiadaczom rachunkéw papieréw wartoscio-
wych w rozumieniu pkt 2 zatacznika I do dyrektywy | €) Wycena zabezpieczenia;
2013/36/UE f) cel operacji;
g) informacje dotyczace wszelkich zdarzen zwigzanych
z takimi ustugami i dzialaniami naprawczymi,
w tym informacje dotyczace dzialan nastepczych.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
CDPW $wiadczy takie ustugi;
Ustugi platnicze obejmujace przetwarzanie transakcji . .
. . ! . 7| b) rodzaje ustug;
15 | gotéwkowych i transakcji walutowych w rozumieniu
pkt 4 zalgcznika I do dyrektywy 2013/36/UE ¢) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji,
w tym wolumenu $rodkéw pienieznych, oraz cel
operacji.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
Gwarancje i zobowigzania zwigzane z udzielaniem CDPW $wiadczy takie ushugi;
16 |1 zaciaganiem pozyczek papieréw warto$ciowych w ro- | b) rodzaje ustug;
31(1)1;1;62121UEpkt 6 zalgcznika I do  dyrektywy ¢) szczegblowe informacje dotyczace kazdej operadii,
36/ w tym wolumenu i wartosci papieréw wartoscio-
wych/$rodkéw pienigznych, oraz cel operacji.
a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych
Operacje skarbcowe obejmujace wymiang walut i zby- CDPW $wiadczy takie ustugi;
walne papiery warto$ciowe zwigzane z zarzgdzaniem b) rodzaje ushug:
17 | saldami dlugich pozycji uczestnikéw w rozumieniu ) &

pkt 7 lit. b) i e) zalagcznika I do dyrektywy
2013/36/UE

szczegélowe informacje dotyczace kazdej operacji,
w tym wolumenu i warto$ci papieréw wartoscio-
wych/$rodkéw pienigznych, oraz cel operacji.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).
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ZALACZNIK 11

Szablony skladanych przez CDPW wnioskéw o udzielenie zezwolenia na wyznaczenie instytucji
kredytowej lub $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych

(art. 55 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Szablon 1

Jezeli CDPW sklada wniosek o udzielenie zezwolenia na $wiadczenie bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, nalezy przekaza¢ nastepujace informacje:

Rozdzial,

Niepowta- sekcja lub
P strona doku-

. oy . . rzalny numer Tytut doku- .
Zakres informacji, jakie nalezy przekazaé . mentu, gdzie

referencyjny mentu dstawi

dokumentu przedstawiono

stosowne

informacje

1) nazwa handlowa, status prawny oraz adres siedziby prawnej
w Unii CDPW bedacego wnioskodawcy

2) kopia decyzji organu zarzadzajagcego CDPW bedacego wniosko-
dawca w sprawie wystapienia z wnioskiem o udzielenie zezwolenia
oraz protokét posiedzenia, podczas ktérego organ zarzadzajacy za-
twierdzit tre$¢ dokumentacji zalaczonej do wniosku oraz jej zloze-
nie

3)  dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za wniosek o udzielenie
zezwolenia, jezeli osoba ta nie jest osobg, ktéra zlozyla wniosek
o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014

4) dowody potwierdzajace istnienie zezwolenia, o ktérym mowa
w art. 54 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

5) dowody potwierdzajace, ze CDPW bedacy wnioskodawcy spelnia
wymogi ostroznosciowe, o ktorych mowa w art. 59 ust. 1, 3 i 4
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz wymogi nadzorcze, o ktd-
rych mowa w art. 60 tego rozporzadzenia

6) dowody potwierdzajace, ze CDPW bedacy wnioskodawca spelnia
wymogi okreSlone w art. 54 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

7)  szczegdlowe informacje na temat planu naprawy, o ktérym mowa
w art. 54 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

8)  plan dzialalnoici, ktéry spelnia nastgpujace warunki:

a) zawiera wykaz bankowych uslug pomocniczych, o ktérych
mowa w sekcji C zalacznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 i ktére CDPW zamierza Swiadczy¢;

b) zawiera wyja$nienie sposobu, w jaki bankowe ustugi pomocni-
cze, o ktérych mowa w sekcji C zalacznika do rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014, sa bezpo$rednio zwigzane z dowolnymi
ustugami podstawowymi lub pomocniczymi wymienionymi
w sekcjach A i B zalacznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, na $wiadczenie ktérych CDPW posiada zezwole-
nie;
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Zakres informacji, jakie nalezy przekazaé

Niepowta-
rzalny numer
referencyjny
dokumentu

Tytut doku-

mentu

Rozdzial,
sekcja lub
strona doku-
mentu, gdzie
przedstawiono
stosowne
informacje

c) posiada strukture odpowiadajaca strukturze wykazu bankowych
ustug pomocniczych, o ktérych mowa w sekcji C zalacznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

dowody potwierdzajace przyczyny, dla ktérych nie dokonuje sie
rozrachunku platnosci pienigznych w ramach systemu rozra-
chunku papieréw wartosciowych CDPW za posrednictwem ra-
chunkéw otwartych w banku centralnym emitujgcym walute pan-
stwa, w ktorym odbywa si¢ rozrachunek

10)

szczegblowe informacje na temat rozwigzan zapewniajacych, aby
$wiadczenie bankowych ustug pomocniczych bedacych przedmio-
tem wniosku nie wywieralo wplywu na sprawne $wiadczenie przez
CDPW ustug podstawowych, o ktérych mowa w sekeji A zalgcznika
do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, uwzgledniajac w szczeg6l-
nosci:

a) informacje na temat platformy informatycznej wykorzystywanej
przy dokonywaniu rozrachunku pieni¢znego transakcji na pa-
pierach warto$ciowych, w tym przeglad struktury systemu in-
formatycznego oraz analiz¢ powigzanych czynnikéw ryzyka
i sposobu ich ograniczania;

b) informacje na temat przebiegu procedury i regulacji prawnych
zakresie rozrachunku typu dostawa za platno$é, a w szczegdl-
nosci informacje na temat procedur stosowanych w celu ograni-
czenia ryzyka kredytowego zwigzanego z rozrachunkiem pie-
ni¢znym transakcji na papierach warto$ciowych;

¢) informacje na temat wyboru i monitorowania wzajemnych po-
wigzan z wszelkimi innymi osobami trzecimi biorgcymi udziat
w procesie dokonywania transferéw $rodkéw pienigznych, pro-
wadzenia dokumentacji prawnej w tym obszarze i zarzadzania
takimi wzajemnymi powigzaniami, w szczeg6lnosci informacje
na temat stosownych uzgodniei z osobami trzecimi biorgcymi
udzial w procesie dokonywania transferéw Srodkéw pienigz-
nych;

d) szczegbltowy analize zawarta w planie naprawy CDPW beda-
cego wnioskodawcy i dotyczaca wplywu $wiadczenia banko-
wych ustug pomocniczych na zdolno$¢ tego CDPW do $wiad-
czenia ustug podstawowych;

e) informacje na temat potencjalnych konfliktéw intereséw
w kontekscie zasad zarzadzania wynikajacych z faktu $wiadcze-
nia bankowych ustug pomocniczych oraz informacje na temat
Srodkéw podjetych w celu rozwigzania tych konfliktéw;

11)

w stosownych przypadkach, informacje na temat wszelkich istot-
nych zmian w dokumentacji przekazanej w celu uzyskania zezwo-
lenia, o ktérej mowa w art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, przedstawione w tej samej formie tabelarycznej, je-
zeli zaktualizowana dokumentacja nie zostala jeszcze przekazana
w ramach procedury przegladu i oceny, o ktérych mowa w art. 22
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
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Jezeli wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, zostal
ztozony w tym samym czasie co wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 17 tego rozporzadzenia, poza
informacjami wskazanymi w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i w niniejszym rozporzadzeniu CDPW bedacy
wnioskodawcg przekazuje dodatkowo nastepujace informacje:

1 | Imig i nazwisko osoby odpowiedzialnej za wniosek o udzielenie zezwolenia, jezeli osoba ta
nie jest osobg, ktéra zlozyta wniosek o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 17 rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014

2 | Dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za wniosek o udzielenie zezwolenia, jezeli osoba
ta nie jest osoba, ktéra zlozyta wniosek o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 17 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 909/2014

3 | Date otrzymania zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 3 lit. a)

Szablon 2

Jezeli CDPW wystepuje z wnioskiem o udzielenie zezwolenia na wyznaczenie odrebnej instytucji kredytowej do
$wiadczenia bankowych ustug pomocniczych zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014:

Rozdziat,

. sekcja lub
Niepowta- strona doku-

. o . . rzalny numer Tytut doku- -
Zakres informacji, jakie nalezy przekazaé X mentu, gdzie

referencyjny mentu .

dokumentu przedstawiono

stosowne

informacje

1) nazwa handlowa, status prawny oraz adres siedziby prawnej
w Unii CDPW bedacego wnioskodawca

2) kopia decyzji organu zarzadzajgcego CDPW bedacego wniosko-
dawca w sprawie wystapienia z wnioskiem o udzielenie zezwolenia
oraz protokét posiedzenia, podczas ktérego organ zarzadzajgcy za-
twierdzit tre$¢ dokumentacji zalaczonej do wniosku oraz jej zloze-
nie

3)  dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za wniosek o udzielenie
zezwolenia, jezeli osoba ta nie jest osoba, ktéra zlozyla wniosek
o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014

4) nazwa handlowa, status prawny oraz adres siedziby prawnej
w Unii instytucji kredytowej, ktéra ma zosta¢ wyznaczona zgodnie
z art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

5) dowody potwierdzajace, ze instytucja kredytowa, o ktérej mowa
w pkt (4), uzyskala zezwolenie, o ktérym mowa w art. 54 ust. 4
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

6) akt zalozycielski oraz — w stosownych przypadkach — innego ro-
dzaju dokumentacja statutowa wyznaczonej instytucji kredytowej

7)  struktura wlasno$ciowa wyznaczonej instytucji kredytowej, w tym
tozsamo$¢ jej akcjonariuszy
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Rozdzial,
Niepowta sekcja lub
) strona doku-
Zakres informacji, jakie nalezy przekazaé rzalny fumer Tytut doku- mentu, gdzie
referency]ny mentu d .
dokumentu przedstawiono
stosowne
informacje
8) dane pozwalajgce zidentyfikowaé wszelkich wspdlnych akcjonariu-

szy CDPW bedacego wnioskodawcy i wyznaczonej instytucji kre-
dytowej oraz wszelkie udzialy kapitalowe CDPW bedgcego wnio-
skodawcg i wyznaczonej instytucji kredytowej

dowody potwierdzajace, ze wyznaczona instytucja kredytowa spel-
nia wymogi ostroznosciowe, o ktérych mowa w art. 59 ust. 1, 3
i 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz wymogi nadzorcze,
o ktérych mowa w art. 60 tego rozporzadzenia

10)

dowody, w tym akt zalozycielski, sprawozdania finansowe, sprawo-
zdania z audytu, sprawozdania sporzadzone przez komisje ds. ry-
zyka lub inne dokumenty, potwierdzajace, ze wyznaczona instytu-
cja kredytowa spelnia wymagania okreslone w art. 54 ust. 4 lit. e)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

11)

szczegbdlowe informacje na temat planu naprawy, o ktérym mowa
w art. 54 ust. 4 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

12)

plan dziatalnosci, ktéry spelnia nastepujace warunki:

a) zawiera wykaz bankowych ustug pomocniczych, o ktdrych
mowa w sek¢ji C zalacznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 i ktére wyznaczona instytucja kredytowa zamierza
Swiadczy¢;

b) zawiera wyja$nienie sposobu, w jaki bankowe ustugi pomocni-
cze, o ktérych mowa w sekcji C zalgcznika do rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014, sa bezposrednio zwigzane z dowolnymi
ustugami podstawowymi lub pomocniczymi wymienionymi
w sekcjach A i B zalgcznika do rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, na $wiadczenie ktérych CDPW bedacy wniosko-
dawrcg posiada zezwolenie

¢) posiada strukture odpowiadajacg strukturze wykazu bankowych
ustug pomocniczych, o ktérych mowa w sekgji C zalacznika do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

13)

szczegOlowe informacje na temat przyczyn, dla ktérych nie doko-
nuje si¢ rozrachunku platnosci pienigznych w ramach systemu roz-
rachunku papieréw warto$ciowych CDPW za posrednictwem ra-
chunkéw otwartych w banku centralnym emitujgcym walute pan-
stwa, w ktorym odbywa si¢ rozrachunek

14)

szczegblowe informacje na temat strukturalnych aspektéw powia-
zaf miedzy CDPW a wyznaczong instytucja kredytowa, w tym
w szczegdlnosci nastepujace informacje:

a) informacje na temat platformy informatycznej wykorzystywanej
przy dokonywaniu rozrachunku pieni¢znego transakcji na pa-
pierach warto$ciowych, w tym przeglad struktury systemu in-
formatycznego oraz analize powigzanych czynnikéw ryzyka
i sposobu ich ograniczania;
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Zakres informacji, jakie nalezy przekazaé

Niepowta-
rzalny numer
referencyjny
dokumentu

Tytut doku-

mentu

Rozdzial,
sekcja lub
strona doku-
mentu, gdzie
przedstawiono
stosowne
informacje

b)

informacje na temat majacych zastosowanie zasad i procedur
stuzacych zapewnieniu zgodnos$ci z wymogami w zakresie osta-
tecznodci rozrachunku, o ktérych mowa w art. 39 rozporzadze-
nia (UE) nr 909/2014;

informacje na temat przebiegu procedury i regulacji prawnych
w zakresie rozrachunku typu dostawa za platnos¢, a w szczegdl-
nosci informacje na temat procedur stosowanych w celu ograni-
czenia ryzyka kredytowego zwigzanego z rozrachunkiem pie-
ni¢znym transakcji na papierach warto$ciowych;

&

informacje na temat wyboru i monitorowania wzajemnych po-
wiazan z wszelkimi innymi osobami trzecimi bioracymi udzial
w procesie dokonywania transferéw $rodkéw pieni¢znych oraz
zarzadzania takimi wzajemnymi powigzaniami, w szczegdlnosci
informacje na temat stosownych uzgodnien z osobami trzecimi
biorgcymi udzial w procesie dokonywania transferéw $rodkow
pienieznych;

informacje na temat umowy o gwarantowanym poziomie ustug
zawierajacej szczegblowe ustalenia dotyczace funkcji, ktére na
zasadzie outsourcingu majg zosta zlecone wyznaczonej insty-
tucji kredytowej przez CDPW, oraz wszelkie dowody potwier-
dzajace, ze wymogi w zakresie outsourcingu ustanowione
w art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 zostaly spelnione;

szczegblowy analize zawartg w planie naprawy CDPW bedgcego
wnioskodawca i dotyczaca wplywu $wiadczenia bankowych
ustug pomocniczych na zdolno$¢ tego CDPW do $wiadczenia
ustug podstawowych;

informacje na temat potencjalnych konfliktéw intereséw
w kontekscie zasad zarzadzania wynikajgcych z faktu $wiadcze-
nia bankowych ustlug pomocniczych oraz informacje na temat
srodkéw podjetych w celu rozwigzania tych konfliktow;

dowody potwierdzajace, ze instytucja kredytowa posiada zdol-
no$¢ do zawierania uméw i zdolno$¢ operacyjna niezbedne do
uzyskania szybkiego dostepu do zabezpieczenia papieréw war-
tosciowych przechowywanego w CDPW i wigzanego z udziela-
niem kredytu $réddziennego oraz — w stosownych przypadkach
— kredytu krétkoterminowego;

15)

w
w

stosownych przypadkach, informacje na temat wszelkich zmian
dokumentacji przekazanej w celu uzyskania zezwolenia, o ktérej

mowa w art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, przed-
stawione w tej samej formie tabelarycznej, jezeli zaktualizowana
dokumentacja nie zostala jeszcze przekazana w ramach procedury
przegladu i oceny, o ktérych mowa w art. 22 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

Jezeli wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, zostat
ztozony w tym samym czasie co wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 17 tego rozporzadzenia, poza
informacjami wskazanymi w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przekazac
dodatkowo nastgpujace informacje:

Nazwe handlowg podmiotu wyznaczonego do $wiadczenia bankowych ustug pomocni-

czych

Adres siedziby prawnej
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3 | Imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za wniosek

4 | Dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za wniosek

5 | W stosownych przypadkach, informacje zapewniajace mozliwos¢ zidentyfikowania jedno-
stek dominujgcych wyznaczonej instytucji kredytowej (wyznaczonych instytucji kredyto-
wych)

6 | Informacje o organie wlasciwym dla wyznaczonej instytucji kredytowej (wyznaczonych in-
stytucji kredytowych)

7 | Date otrzymania zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/393
z dnia 11 listopada 2016 r.

ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne dotyczace szablonéw i procedur na potrzeby
przekazywania i przesylania informacji o rozrachunkach zinternalizowanych zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
usprawnienia rozrachunku papieré6w warto$ciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréw
warto$ciowych, zmieniajagce dyrektywy 98/26/WE i 2014/65/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 ('),
w szczegblnosci jego art. 9 ust. 3 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 podmioty internalizujace rozrachunki i organy wlasciwe maja
obowigzek przekazywania informacji o rozrachunkach zinternalizowanych za pomoca standardowych
formularzy, szablondéw i procedur. Organy wlasciwe maja obowigzek powiadamiaé Europejski Urzad Nadzoru
Gieldy i Papieréw WartoSciowych (EUNGIiPW) o wszelkich potencjalnych ryzykach wynikajacych z dzialalnosci
rozrachunkowej za pomoca standardowych formularzy, szablonéw i procedur.

(2)  Aby ulatwi¢ wdrazanie procedur i proceséw zwigzanych z wymogami dotyczacymi przekazywania informacji
o rozrachunkach zinternalizowanych miedzy uczestnikami rynku oraz zminimalizowaé powigzane koszty,
informacje nalezy przekazywaé w postaci kodéw okreslonych w normach opracowanych przez Migdzynarodowg
Organizacje Normalizacyjng, o ile w danym przypadku kody takie sg dostepne.

(3) W celu usprawnienia procesu przetwarzania duzych zbioréw danych oraz zapewnienia jego spéjnosci
i skutecznosci, sprawozdania nalezy przekazywac w formie nadajacej si¢ do przetwarzania komputerowego.

(4)  Wprowadzenie okreSlonych w niniejszym rozporzadzeniu wymogéw dotyczacych sprawozdawczosci moze
skutkowal koniecznoscig wdrozenia istotnych zmian informatycznych, przeprowadzenia testéw na rynkach
i zmiany rozwigzan prawnych stosowanych przez zainteresowane instytucje. Przedmiotowe instytucje musza
zatem dysponowac wystarczajaco dtugim czasem na przygotowanie si¢ do wdrozenia powyzszych wymogdw.

(5)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez EUNGiPW.

(6)  EUNGiPW przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyjnych standardow
technicznych, ktére stanowia podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powiazanych
kosztéw i korzysci oraz zwrécil si¢ o opinie do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw Wartociowych
powolanej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Podmiot internalizujgcy rozrachunek ma obowigzek korzystaé z szablonu przedstawionego w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia w celu przekazywania informacji sprawozdawczych organowi wlasciwemu zgodnie z art. 9
ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014. Sprawozdania nalezy skladal¢ w ciagu dziesieciu (10) dni
roboczych od ostatniego dnia kazdego kwartatu roku kalendarzowego.

Pierwsze sprawozdanie, o ktérym mowa w pierwszym akapicie, nalezy ztozy¢ w ciggu dziesigciu (10) dni roboczych od
ostatniego dnia pierwszego kwartatu nastgpujacego po dniu 10 marca 2019 r.

(') Dz.U.L257228.8.2014,s.1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77[WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 84).



10.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 65/117

2. Podmiot internalizujacy rozrachunek ma obowigzek korzysta¢ z szablonu przedstawionego w zalaczniku I do
niniejszego rozporzadzenia w celu przekazywania informacji sprawozdawczych organowi wlasciwemu zgodnie z art. 9
ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014. Informacje nalezy przesyta¢ w ciggu pieciu dni roboczych od
daty otrzymania kazdego sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Szablon przedstawiony w zalaczniku I nalezy wypelniac zgodnie z instrukcjg zawartg w zalaczniku IL

4. Organ wlasciwy zobowigzany jest korzysta¢ z szablonu przedstawionego w zalaczniku IIl w celu powiadamiania
EUNGIPW o wszelkich potencjalnych ryzykach wynikajacych z dzialalnosci w zakresie rozrachunku zinternalizowanego.
Informacje o wszelkich potencjalnych ryzykach wynikajacych z dzialalnosci w zakresie rozrachunku zinternalizowanego
nalezy przekazywal w ciagu trzydziestu dni roboczych od ostatniego dnia kazdego kwartatu roku kalendarzowego.

Organ wlasciwy ma obowigzek wypelnia¢ szablon zgodnie z instrukcjg zawarta w zalaczniku IV.

5. Informagje, o ktérych mowa w ust.1, 2 i 4, nalezy przekazywaé w formie nadajacej si¢ do przetwarzania kompute-
rowego.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 10 marca 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
Szablon na potrzeby przekazywania i przesylania informacji o rozrachunkach zinternalizowanych
Rozrachunek zinternalizowany
Dane podmiotu internalizujacego rozrachunek
C0010
Kod panistwa R0010
Znacznik czasu zgloszenia R0020
Okres sprawozdawczy R0030
Identyfikator podmiotu kra- | R0040
jowego (LEI)
Nazwisko osoby odpowie- | R0050
dzialnej
Funkcja osoby odpowiedzial- | R0060
nej
Nr telefonu R0070
Adres e-mail R0080
Warto$ci zagregowane Odsetek
Wykonare Zakoﬁczone. niepo- Ogélem Zakoﬁczone. niepowo-
wodzeniem dzeniem
Wiel- | Wartos¢ | Wiel- | Wartos¢ | Wiel- | Warto$¢ | Wielko$¢ | Wartos¢
kos¢ | (EUR) | koé¢ | (EUR) | kos¢ | (EUR) (%) (%)
C0020 C0030 C0040 C0050 C0060 C0070 C0080 C0090
Lacznie R0090
Instrumenty finansowe
Zbywalne papiery warto$ciowe | R0100
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. a) dyrektywy Parla-
mentu Europejskiego i Rady
2014/65|UE (1)
Dlug pafistwowy w rozumieniu | R0110
art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE
Zbywalne papiery warto$ciowe | R0120

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. b) dyrektywy
2014/65|UE, inne niz dlug pan-
stwowy w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE
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Wartosci zagregowane

Odsetek

Zakoficzone niepo-

Wykonane ;
wodzeniem

Ogoétem

Zakoficzone niepowo-
dzeniem

Wiel- Wartos$é Wiel- Wartos¢
kosé (EUR) kosé (EUR)

Wiel-
kosé

Wartosé
(EUR)

Wielkos¢é
(%)

Warto$¢
(%)

C0020 C0030 C0040 C0050

C0060

C0070

C0080

C0090

Zbywalne papiery warto$ciowe
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. «¢) dyrektywy
2014/65/UE

R0130

Fundusze inwestycyjne typu ETF
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE

R0140

Jednostki uczestnictwa w przed-
sigbiorstwach zbiorowego in-
westowania, innych niz fundu-
sze inwestycyjne typu ETF

R0150

Instrumenty rynku pieni¢znego
inne niz dlug panstwowy w ro-
zumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

R0160

Uprawnienia do emisji

R0170

Inne instrumenty finansowe

R0180

Rodzaj transakcji

Transakcje nabycia lub sprze-
dazy papieréw warto$ciowych

R0190

Transakcje zarzadzania instru-
mentami zabezpieczajacymi

R0200

Transakcje udzielania lub otrzy-
mywania pozyczki papieréw
warto$ciowych

R0210

Transakcje odkupu

R0220

Inne transakcje na papierach
warto$ciowych

R0230

Rodzaj klienta

Klient profesjonalny w rozumie-
niu art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrek-
tywy 2014/65/UE

R0240

Klient detaliczny w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

R0250

Przelewy gotéwkowe

Przelewy gotéwkowe ogdlem

R0260
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Dane kazdego emitujagcego CDPW

C0100

Identyfikator emitujgcego
CDPW

R0270

Kod pafistwa emitujacego
CDPW

R0280

Warto$ci zagregowane

Odsetek

Wykonane/zakori-
czone niepowodze-
niem (ogé6lem)

Zakoficzone niepo-

Wykonane :
wodzeniem

Zakoficzone niepowo-
dzeniem

Wiel- Wartosé Wiel- Wartoséé Wiel- Warto$é
kosé (EUR) kosé (EUR) kosé (EUR)

Wielkos¢é
(%)

Warto$¢
(%)

C0110 C0120 C0130 C0140 C0150 C0160

C0170

C0180

Lacznie

R0290

Instrumenty finansowe

Zbywalne papiery warto$ciowe
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. a) dyrektywy
2014/65/UE

R0300

Dlug panstwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE

R0O310

Zbywalne papiery warto$ciowe
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. b) dyrektywy
2014/65/UE, inne niz dlug pan-
stwowy w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE

R0320

Zbywalne papiery warto$ciowe
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. «¢) dyrektywy
2014/65/UE

R0330

Fundusze inwestycyjne typu ETF
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE

R0340

Jednostki uczestnictwa w przed-
sighiorstwach  zbiorowego in-
westowania, innych niz fundu-
sze inwestycyjne typu ETF

R0350

Instrumenty rynku pieni¢znego
inne niz dlug panstwowy w ro-
zumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

R0360

Uprawnienia do emisji

R0370

Inne instrumenty finansowe

R0380
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Warto$ci zagregowane Odsetek

Wykonane/zakon-
czone niepowodze-
niem (ogélem)

Zakoficzone niepo-
wodzeniem

Zakoficzone niepowo-

e dzeniem

Wiel- Wartos$é Wiel- Wartos¢ Wiel- Warto$¢ | Wielko$é | Warto$é
kosé (EUR) kosé (EUR) kosé (EUR) (%) (%)

Co110 C0120 C0130 C0140 C0150 C0160 C0170 C0180

Rodzaj transakcji

Transakcje nabycia lub sprze- | R0390
dazy papieréw warto$ciowych

Transakcje zarzadzania instru- | R0400
mentami zabezpieczajacymi

Transakcje udzielania lub otrzy- | R0410
mywania pozyczki papieréw
warto$ciowych

Transakcje odkupu R0420

Inne transakcje na papierach | R0430
warto$ciowych

Rodzaj klienta

Klient profesjonalny w rozumie- | R0440
niu art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrek-
tywy 2014/65/UE

Klient detaliczny w rozumieniu | R0450
art. 4 ust. 1 pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Przelewy gotéwkowe

Przelewy gotéwkowe ogdlem R0460

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca
dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).
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ZALACZNIK 11

Instrukcja wypelniania szablonu na potrzeby przekazywania i przesylania informacji
o rozrachunkach zinternalizowanych

W kolumnie ,Odnoéna komérka” ponizszej tabeli znajduja si¢ odniesienia identyfikujace poszczegdlne informacje
sprawozdawcze — w postaci numeréw kolumn i wierszy tabeli stanowigcej szablon przedstawiony w zalaczniku 1. Dla
kazdego emitujagcego CDPW nalezy przekazaé informacje okreSlone w kolumnach C0100-C0180 oraz wierszach
R0270-R0460.

W kolumnach C0020, C0040, C0060, C0110, CO130 i C0150 nalezy poda¢ informacje o zagregowanych wielkociach,
przy czym do komorek tabeli nalezy wpisaé liczbe catkowity skladajacy si¢ z nie wiecej niz 20 znakéw numerycznych,
bez miejsc po przecinku.

W kolumnach €0030, C0050, C0070, C0120, C0140 i C0160 nalezy poda¢ informacje o zagregowanych wartosciach,
przy czym do komoérek tabeli nalezy wpisaé warto$¢ skladajaca si¢ z nie wigcej niz 20 znakéw numerycznych, wlacznie
z miejscami po przecinku. Znak dziesigtny nie wlicza si¢ do liczby znakéw numerycznych. Przed znakiem dziesigtnym
powinien znajdowac si¢ co najmniej jeden znak, a po nim nalezy wpisa¢ co najmniej dwa znaki. Znakiem dziesigtnym
jest kropka.

W kolumnach C0080, C0090, C00170 i C00180 dotyczacych informacji o odsetkach nalezy podaé¢ warto$¢ procentowq
z dokladnoscig do dwdch miejsc po przecinku.

Jesli w danym przypadku nie ma informacji do przekazania, w kolumnach C0020-C0090 i C0110-C0180 nalezy wpisaé
warto$¢ zerowa.

Nr | Odno$na komoérka Pozycja Instrukcja

1 | C0010,R0010 | Kod panstwa Kod miejsca siedziby podmiotu internalizujacego rozrachunek
zgodny z 1SO 3166-2.

2 | C0010,R0020 | Znacznik czasu zgloszenia | W przypadku przekazywania informacji organowi wlasciwemu
przez podmiot internalizujgcy rozrachunek: data sporzadzenia
sprawozdania przedlozonego organowi wlasciwemu przez
podmiot internalizujgcy rozrachunek zapisana zgodnie z norma
ISO 8601 w formacie UTC (RRRR-MM-DDTgg:mm:ssZ).

W przypadku przekazywania informacji do ESMA przez wias-
ciwy organ: data sporzadzenia sprawozdania zlozonego do
ESMA przez organ wlasciwy zapisana zgodnie z normg ISO
8601 w formacie UTC (RRRR-MM-DDTgg:mm:ssZ).

3 | C0010,R0030 | Okres sprawozdawczy Data ostatniego dnia okresu sprawozdawczego zapisana zgod-
nie z ISO 8601 w formacie (RRRR-MM-DD).

4 | C0010, R0O040 | Identyfikator podmiotu Kod identyfikacyjny podmiotu internalizujgcego rozrachunek

internalizujacego (identyfikator podmiotu krajowego, LEI).
rozrachunek

5 | C0010, RO050 | Nazwisko osoby W przypadku przekazywania informacji organowi wlasciwemu
odpowiedzialnej przez podmiot internalizujacy rozrachunek: nazwisko pracow-

nika podmiotu internalizujgcego rozrachunek odpowiedzial-
nego za sprawozdanie.

W przypadku przekazywania informacji do ESMA przez organ
wla$ciwy: nazwisko lgcznika organu wlasciwego.

6 | C0010, RO060 | Funkcja osoby W przypadku przekazywania informacji organowi wlasciwemu
odpowiedzialnej przez podmiot internalizujacy rozrachunek: funkcja pracow-
nika podmiotu internalizujgcego rozrachunek odpowiedzial-
nego za sprawozdanie.

W przypadku przekazywania informacji ESMA przez organ
wla$ciwy: funkcja facznika organu wlasciwego.
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7 | €0010,R0O070 | Nr telefonu W przypadku przekazywania informacji organowi wiasciwemu
przez podmiot internalizujacy rozrachunek: numer telefonu
pracownika podmiotu internalizujacego rozrachunek odpowie-
dzialnego za sprawozdanie.

W przypadku przekazywania informacji do ESMA przez organ
wlasciwy: numer telefonu facznika organu wlasciwego.

8 | C0010, RO080 | Adres e-mail W przypadku przekazywania informacji organowi wlasciwemu
przez podmiot internalizujgcy rozrachunek: adres poczty elek-
tronicznej pracownika podmiotu internalizujgcego rozrachu-
nek odpowiedzialnego za sprawozdanie.

W przypadku przekazywania informacji ESMA przez organ
wlasciwy: adres poczty elektronicznej lacznika organu wiasci-
wego.

9 | C0100,R0270 | Identyfikator emitujacego | Kod identyfikacyjny CDPW, LEL

CDFW Jesli powyzsza informacja o emitujagcym CDPW nie jest do-
stepna, nalezy wpisa¢ dwa pierwsze znaki kodéw ISIN.

10 | C0100, R0280 | Kod parnistwa emitujgcego | Kod miejsca siedziby emitujacego CDPW zgodny z ISO 3166-

CDPW 2.
11 | C0020, RO090 | Lacznie Zagregowana wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozrachunkéw
C0110. RO290 zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
’ rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
12 | C0030, RO090 | Lacznie Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
C0120. RO290 rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych w okresie, do
’ ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
13 | C0040, RO090 | Lacznie Zagregowana wielko§¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
C0130. RO290 strukcji  dotyczacych  rozrachunkéw  zinternalizowanych
’ w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
14 | C0050, RO090 | Lacznie Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
C0140. RO290 wodzeniem instrukgcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
’ wanych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
15 | C0060, RO090 | Lacznie Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
C0150. RO290 chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
’ ternalizujacy rozrachunki oraz wielkosci zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

16 | C0070, RO090 | Lacznie Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-

C0160. RO290 czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
’ podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakoniczonych nie-
powodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-

zowanych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

17 | C0080, RO090 | Lacznie Odsetek zakonczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych

. Y p J1 dotyczacy!

C0170, R0290

rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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Odno$na komorka

Pozycja

Instrukcja

18

C0090, R0O090
C0180, R0290

Lacznie

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro lacznej wartosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

19

C0020, RO100
C0110, RO300

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a)
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla zbywalnych papieréw
warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrek-
tywy 2014/65/UE przez podmiot internalizujacy rozrachunki
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

20

C0030, RO100
C0120, RO300

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a)
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw  zinternalizowanych wykonanych dla zbywal-
nych papieréw warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt
44 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE przez podmiot internalizujacy
rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

21

C0040, RO100
C0130, RO300

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a)
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
strukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla
zbywalnych papieréw wartodciowych rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego od-
nosi si¢ sprawozdanie.

22

C0050, RO100
C0140, R0O300

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a)
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla zbywalnych papieréw warto$ciowych w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

23

C0060, RO100
C0150, RO300

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a)
dyrektywy 2014/65|UE

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczgcych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakoniczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

24

C0070, RO100
C0160, R0O300

Zbywalne papiery
wartoéciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a)
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujgcy rozrachunki dla zbywalnych papieréw
warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrek-
tywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

25

C0080, RO100
C0170, RO300

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a)
dyrektywy 2014/65/UE

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji dotyczgcych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do lacznej wiel-
kosci instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
wykonanych przez podmiot internalizujacy rozrachunki oraz
zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych dla zbywalnych papieréw wartos-
ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrektywy
2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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Nr | Odnosna komérka Pozycja Instrukcja
26 | C0090,R0100 | Zbywalne papiery Odsetek zakonczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
C0180 R0300 | Wartociowe w rozumieniu | rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
’ art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) w euro zagregowanej lacznej wartosci instrukcji dotyczacych
dyrektywy 2014/65/UE rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych niepowodze-
niem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do kto-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.
27 | €0020,R0110 | Dlug panistwowy Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
C0110 RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
’ pkt 61 dyrektywy rozrachunki dla dlugu panstwowego w rozumieniu art. 4
2014/65|UE ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.
28 | C0030,R0110 | Dlug pafistwowy Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
C0120 RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla dlugu pan-
’ pkt 61 dyrektywy stwowego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65[UE 2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
29 | C0040,R0110 | Dlug panstwowy Zagregowana wielkos¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
C0130 RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. strukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych wyko-
’ pkt 61 dyrektywy nanych dla dlugu panstwowego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt
2014/65/UE 61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktorego odnosi si¢
sprawozdanie.
30 | C0050,R0110 | Dlug panstwowy Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
C0140. RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
’ pkt 61 dyrektywy wanych wykonanych dla dlugu panstwowego w rozumieniu
2014/65|UE art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do kt6-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.
31 | C0060,R0110 | Dlug pafistwowy Zagregowana laczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
C0150. RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
’ pkt 61 dyrektywy ternalizujgcy rozrachunki i zakoficzonych niepowodzeniem in-
2014/65[UE strukcji  dotyczacych rozrachunkéw  zinternalizowanych dla
dlugu panstwowego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrek-
tywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.
32 | C0070,R0110 | Dlug pafistwowy Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukeji doty-
C0160 RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
’ pkt 61 dyrektywy podmiot internalizujacy rozrachunki i zakonczonych niepowo-
2014/65|UE dzeniem instrukgji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowa-
nych dla dlugu panstwowego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt
61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktorego odnosi si¢
sprawozdanie.
33 | C0080,R0110 | Dlug pafistwowy Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
C0170. RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
’ pkt 61 dyrektywy nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
2014/65|UE ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla dlugu pan-
stwowego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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Nr | Odnoéna komérka Pozycja Instrukcja
34 | C0090, RO110 | Dlug panistwowy Odsetek zakonczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
C0180 RO310 | W rozumieniu art. 4 ust. 1 | rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
’ pkt 61 dyrektywy w euro lacznej wartosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw
2014/65/UE zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla dlugu pan-
stwowego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
35 | C0020,R0120 | Zbywalne papiery Zagregowana wielko§¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
C0110 R0O320 | Wartosciowe w rozumieniu | zinternalizowanych, wykonanych przez podmiot internalizu-
’ art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) | jacy rozrachunki, dla zbywalnych papieréw wartosciowych
dyrektywy 2014/65/UE, w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrektywy
inne niz dlug panstwowy | 2014/65/UE, innych niz dlug pafistwowy w rozumieniu art. 4
w rozumieniu art. 4 ust. 1 | ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE, w okresie, do ktérego
pkt 61 dyrektywy odnosi si¢ sprawozdanie.
2014/65/UE
36 | C0030,R0120 | Zbywalne papiery Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
C0120. RO320 | Wartosciowe w rozumieniu | rozrachunkéw  zinternalizowanych dla zbywalnych papieréw
’ art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) | wartoSciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrek-
dyrektywy 2014/65/UE, tywy 2014/65/UE, innych niz dlug pafstwowy w rozumieniu
inne niz dlug pafnstwowy | art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE, w okresie, do ktd-
w rozumieniu art. 4 ust. 1 | rego odnosi si¢ sprawozdanie.
pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE
37 | C0040, R0120 | Zbywalne papiery Zagregowana wielkos¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
C0130 R0320 | Wartociowe w rozumieniu | strukcji dotyczacych rozrachunkéw  zinternalizowanych dla
’ art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) | zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu art. 4
dyrektywy 2014/65/UE, ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, innych niz dug
inne niz dlug panstwowy | pafistwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
w rozumieniu art. 4 ust. 1 | 2014/65/UE, w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE
38 | C0050,R0120 | Zbywalne papiery Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
C0140 RO320 | Wartosciowe w rozumieniu | wodzeniem instrukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizo-
’ art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) | wanych dla zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu
dyrektywy 2014/65/UE, art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, innych niz
inne niz dlug panstwowy | dlug pafistwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
w rozumieniu art. 4 ust. 1 | 2014/65/UE, w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE
39 | C0060, R0O120 | Zbywalne papiery Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
C0150. RO320 | Wartosciowe w rozumieniu | chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
’ art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) | ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakonczonych niepo-
dyrektywy 2014/65/UE, wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
inne niz dlug panstwowy | wanych dla zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu
w rozumieniu art. 4 ust. 1 | art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, innych niz
pkt 61 dyrektywy dlug panstwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE 2014/65|UE, w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
40 | C0070,R0120 | Zbywalne papiery Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-

C0160, R0320

warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b)
dyrektywy 2014/65/UE,
inne niz dlug panstwowy
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE

czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakoficzonych nie-
powodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla zbywalnych papieréw wartoSciowych w rozumie-
niu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, innych
niz dlug pafistwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrek-
tywy 2014/65/UE, w okresie, do ktdérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.
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Odno$na komorka

Pozycja

Instrukcja

41

C0080, RO120
C0170, R0320

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b)
dyrektywy 2014/65/UE,
inne niz dlug panstwowy
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla zbywalnych
papieréw warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44
lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, innych niz dlug panstwowy
w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE,
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

42

C0090, RO120
C0180, R0320

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b)
dyrektywy 2014/65/UE,
inne niz dlug panstwowy
w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazZonej
w euro lacznej wartosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla zbywalnych
papieréw warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44
lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, innych niz dlug panstwowy
w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE,
w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

43

C0020, RO130
C0110, RO330

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla zbywalnych papieréw
warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrek-
tywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

44

C0030, RO130
C0120, R0330

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto§¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw  zinternalizowanych wykonanych dla zbywal-
nych papieréw wartosciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt
44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

45

C0040, RO130
C0130, R0330

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
strukcji  dotyczacych rozrachunkéw  zinternalizowanych dla
zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do kt6-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.

46

0050, RO130
C0140, R0330

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

47

C0060, RO130
C0150, RO330

Zbywalne papiery
warto§ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujgcy rozrachunki oraz wielko§¢ zakoniczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla zbywalnych papieréw wartosciowych w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

48

C0070, RO130
C0160, RO330

Zbywalne papiery
wartoéciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakoficzonych nie-
powodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla zbywalnych papieréw warto$ciowych w rozumie-
niu art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE w okresie,
do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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49

C0080, RO130
C0170, R0O330

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla zbywalnych
papieréw warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44
lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

50

C0090, RO130
C0180, R0330

Zbywalne papiery
warto$ciowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢)
dyrektywy 2014/65/UE

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro facznej wartosci instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla zbywalnych
papier6w warto$ciowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 44
lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

51

C0020, RO140
C0110, R0O340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46

dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana wielko§¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla funduszy inwestycyjnych
typu ETF w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy
2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

52

C0030, R0140
C0120, RO340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto§¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla funduszy
inwestycyjnych typu ETF w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 46 dy-
rektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

53

C0040, R0O140
C0130, RO340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46
dyrektywy 2014/65|UE

Zagregowana wielkos¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
strukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych wyko-
nanych dla funduszy inwestycyjnych typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do kt6-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.

54

C0050, RO140
C0140, R0O340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46

dyrektywy 2014/65|UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla funduszy inwestycyjnych typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do kt6-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.

55

C0060, RO140
C0150, R0340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46

dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana laczna wielko§¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujgcy rozrachunki oraz wielko§¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla funduszy inwestycyjnych typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do kt6-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.

56

C0070, RO140
C0160, R0340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46

dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana taczna warto$¢ instrukgji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla funduszy inwestycyjnych typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do kto-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.
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57

C0080, RO140
C0170, R0O340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46
dyrektywy 2014/65|UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla funduszy
inwestycyjnych typu ETF w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 46 dy-
rektywy 2014/65/UE w okresie, do ktdérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

58

C0090, RO140
C0180, R0340

Fundusze inwestycyjne
typu ETF w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 46
dyrektywy 2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro lacznej wartosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla funduszy
inwestycyjnych typu ETF w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 46 dy-
rektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

59

0020, RO150
C0110, RO350

Jednostki uczestnictwa

w przedsigbiorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla jednostek uczestnictwa
w przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania innych niz
fundusze inwestycyjne typu ETF w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

60

C0030, RO150
C0120, R0O350

Jednostki uczestnictwa

w przedsigbiorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla jednostek
uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania
innych niz fundusze inwestycyjne typu ETF w okresie, do kto-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.

61

C0040, RO150
C0130, RO350

Jednostki uczestnictwa

w przedsigbiorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Zagregowana wielko§¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
strukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych wyko-
nanych dla jednostek uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbio-
rowego inwestowania innych niz fundusze inwestycyjne typu
ETF w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

62

C0050, RO150
C0140, R0350

Jednostki uczestnictwa

w przedsigbiorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych wykonanych dla jednostek uczestnictwa w przedsigbior-
stwach zbiorowego inwestowania innych niz fundusze inwesty-
cyjne typu ETF w okresie, do kt6rego odnosi si¢ sprawozdanie.

63

C0060, RO150
C0150, R0350

Jednostki uczestnictwa

w przedsiebiorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujgcy rozrachunki oraz wielko§¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla jednostek uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbio-
rowego inwestowania innych niz fundusze inwestycyjne typu
ETF w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

64

C0070, RO150
C0160, R0O350

Jednostki uczestnictwa

w przedsi¢biorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakoficzonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla jednostek uczestnictwa w przedsigbiorstwach
zbiorowego inwestowania innych niz fundusze inwestycyjne
typu ETF w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

L 65/129



L 65/130

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Odno$na komorka

Pozycja

Instrukcja

65

C0080, RO150
C0170, R0O350

Jednostki uczestnictwa

w przedsigbiorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla jednostek
uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania
innych niz fundusze inwestycyjne typu ETF w okresie, do kt6-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.

66

0090, RO150
C0180, R0O350

Jednostki uczestnictwa

w przedsigbiorstwach
zbiorowego inwestowania,
innych niz fundusze
inwestycyjne typu ETF

Odsetek zakonczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro zagregowanej lacznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych niepowodze-
niem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla jednostek uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbiorowego
inwestowania innych niz fundusze inwestycyjne typu ETF
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

67

0020, RO160
C0110, RO360

Instrumenty rynku
pienieznego inne niz dlug
pafistwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla instrumentéw rynku pie-
nieznego innych niz dlug panstwowy w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

68

C0030, RO160
C0120, R0O360

Instrumenty rynku
pienieznego inne niz dlug
pafnstwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla instrumen-
tow rynku pieni¢znego innych niz dlug panstwowy w rozumie-
niu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

69

C0040, RO160
C0130, R0O360

Instrumenty rynku
pienigznego inne niz dlug
pafnstwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
strukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych wyko-
nanych dla instrumentéw rynku pieni¢znego innych niz dtug
pafistwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

70

C0050, RO160
C0140, R0360

Instrumenty rynku
pienigznego inne niz dlug
pafistwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla instrumentéw rynku pieni¢znego innych niz dlug
panstwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

71

C0060, RO160
C0150, R0O360

Instrumenty rynku
pienigznego inne niz dlug
pafistwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujgcy rozrachunki oraz wielko§¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla instrumentéw rynku pieni¢znego innych niz dlug
panstwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

72

C0070, RO160
C0160, R0O360

Instrumenty rynku
pienigznego inne niz dlug
panstwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakoficzonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla instrumentéw rynku pieni¢znego innych niz
dlug panstwowy w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy
2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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73

C0080, RO160
C0170, R0O360

Instrumenty rynku
pieni¢znego inne niz dlug
panstwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla instrumen-
tow rynku pienigznego innych niz diug pafistwowy w rozumie-
niu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

74

C0090, RO160
C0180, R0360

Instrumenty rynku
pienigznego inne niz dlug
panstwowy w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 61
dyrektywy 2014/65/UE

Odsetek zakonczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej facznej wartodci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla instrumen-
téw rynku pieni¢znego innych niz dlug paistwowy w rozumie-
niu art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

75

0020, RO170
C0110, R0370

Uprawnienia do emisji

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkow
zinternalizowanych wykonanych dla uprawnien do emisji przez
podmiot internalizujacy rozrachunek w okresie, do ktérego od-
nosi si¢ sprawozdanie.

76

C0030, RO170
C0120, R0370

Uprawnienia do emisji

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla uprawnien
do emisji w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

77

C0040, RO170
C0130, RO370

Uprawnienia do emisji

Zagregowana wielkos¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
strukcji dotyczacych rozrachunkéw  zinternalizowanych dla
uprawnieft do emisji w okresie, do ktorego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

78

C0050, RO170
C0140, R0370

Uprawnienia do emisji

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla uprawnien do emisji w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

79

C0060, RO170
C0150, RO370

Uprawnienia do emisji

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakoniczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla uprawnien do emisji w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

80

C0070, RO170
C0160, R0O370

Uprawnienia do emisji

Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujgcy rozrachunki i zakoficzonych niepowo-
dzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowa-
nych dla uprawnieft do emisji w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

81

C0080, RO170
C0170, RO370

Uprawnienia do emisji

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla uprawnien
do emisji w okresie, do ktdérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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82

C0090, RO170
C0180, R0370

Uprawnienia do emisji

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro lacznej wartosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla uprawnien
do emisji w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

&3

C0020, RO180
C0110, RO380

Inne instrumenty
finansowe

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla innych instrumentéw fi-
nansowych przez podmiot internalizujacy rozrachunki
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

84

C0030, RO180
C0120, RO380

Inne instrumenty
finansowe

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla innych in-
strumentéw finansowych w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

85

C0040, RO180
C0130, R0O380

Inne instrumenty
finansowe

Zagregowana wielko$¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
strukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla in-
nych instrument6éw finansowych w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

86

C0050, RO180
C0140, R0O380

Inne instrumenty
finansowe

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla innych instrumentéw finansowych w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

87

C0060, RO180
C0150, R0O380

Inne instrumenty
finansowe

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakoniczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla innych instrumentéw finansowych w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

88

C0070, RO180
C0160, R0O380

Inne instrumenty
finansowe

Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla innych instrumentéw finansowych w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

89

C0080, RO180
C0170, R0O380

Inne instrumenty
finansowe

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla innych in-
strumentéw finansowych w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

90

C0090, RO180
C0180, R0O380

Inne instrumenty
finansowe

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukcji dotyczgcych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro facznej wartosci instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla innych in-
strumentéw finansowych w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

91

C0020, RO190
C0110, RO390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papieréw
warto$ciowych

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla transakcji nabycia lub
sprzedazy papieréw wartos$ciowych przez podmiot internalizu-
jacy rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.
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92

C0030, RO190
C0120, R0O390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papieréw
warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla transakeji
nabycia lub sprzedazy papieréw warto$ciowych w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

93

C0040, R0O190
C0130, RO390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papieréw
warto$ciowych

Zagregowana wielko$¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
strukcji  dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla
transakcji nabycia lub sprzedazy papieréw wartoSciowych
w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

94

C0050, RO190
C0140, R0390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papier6w
warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakcji nabycia lub sprzedazy papieréw wartos-
ciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

95

C0060, RO190
C0150, R0390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papier6w
wartoSciowych

Zagregowana lgczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakcji nabycia lub sprzedazy papieréw wartos-
ciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

96

0070, RO190
C0160, RO390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papieréw
warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukcji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla transakcji nabycia lub sprzedazy papieréw war-
toSciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

97

C0080, RO190
C0170, R0390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papieréw
warto$ciowych

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla transakgji
nabycia lub sprzedazy papieréw warto$ciowych w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

98

C0090, RO190
C0180, RO390

Transakcje nabycia lub
sprzedazy papieréw
warto$ciowych

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro zagregowanej lacznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakofczonych niepowodze-
niem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla transakcji nabycia lub sprzedazy papieréw warto$ciowych
w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

99

C0020, R0200
C0110, RO400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajgcymi

Zagregowana wielko§¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla transakeji zarzadzania in-
strumentami zabezpieczajacymi przez podmiot internalizujacy
rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi zo-
staly zidentyfikowane w nastgpujacy sposob:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO;

— przeniesienie papieréw wartosciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB.
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100

C0030, R0200
C0120, R0O400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajacymi

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla transakecji
zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajgcymi zo-
staly zidentyfikowane w nastepujacy sposéb:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO

— przeniesienie papierdéw warto$ciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB

101

C0040, RO200
C0130, R0O400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajgcymi

Zagregowana wielkos¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
strukcji  dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla
transakcji  zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi
w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi zo-
staly zidentyfikowane w nastgpujacy sposéb:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO

— przeniesienie papieréw warto$ciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB

102

0050, RO200
C0140, RO400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajacymi

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukgcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakeji zarzadzania instrumentami zabezpiecza-
jacymi w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajgcymi zo-
staly zidentyfikowane w nastepujacy sposéb:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO

— przeniesienie papierdéw wartosciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB

103

C0060, R0200
C0150, R0O400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajacymi

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakoniczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakeji zarzadzania instrumentami zabezpiecza-
jacymi w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajgcymi zo-
staly zidentyfikowane w nastgpujacy sposéb:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO

— przeniesienie papieréw warto$ciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB

104

0070, RO200
C0160, R0O400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajgcymi

Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukcji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla transakeji zarzadzania instrumentami zabezpie-
czajacymi w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi zo-
staly zidentyfikowane w nastgpujacy sposob:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO

— przeniesienie papieréw warto$ciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB

105

C0080, R0200
C0170, R0400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajacymi

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla transakeji
zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi w okresie, do
ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi zo-
staly zidentyfikowane w nastgpujacy sposob:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO

— przeniesienie papieréw wartosciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB

106

C0090, R0200
C0180, R0400

Transakcje zarzadzania
instrumentami
zabezpieczajgcymi

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukgji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro zagregowanej facznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunek oraz zakoficzonych niepowodze-
niem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla transakcji zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje zarzadzania instrumentami zabezpieczajacymi zo-
staly zidentyfikowane w nastgpujacy sposob:

— przyjecie zabezpieczenia: COLI
— przekazanie zabezpieczenia: COLO

— przeniesienie papieréw warto$ciowych na konto banku cen-
tralnego tytulem zabezpieczenia: CNCB

107

C0020, R0210
C0110, R0O410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papieréw warto$ciowych

Zagregowana wielko§¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla transakcji udzielania lub
otrzymywania pozyczki papieréw wartosciowych przez pod-
miot internalizujacy rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

108

C0030, R0210
C0120, R0410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papier6w warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana warto§¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla transakcji
udzielania lub otrzymywania pozyczki papieréw wartoscio-
wych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

109

C0040, RO210
C0130, R0410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papier6w warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana wielko§¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakcji udzielania lub otrzymywania pozyczki
papier6w wartoSciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

110

C0050, RO210
C0140, R0O410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papieréw warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoficzonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakeji udzielania lub otrzymywania pozyczki
papieréw warto$ciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.
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111

C0060, RO210
C0150, R0O410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papieréw warto$ciowych

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakoniczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakcji udzielania lub otrzymywania pozyczki
papieréw wartosciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

112

C0070, RO210
C0160, R0410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papieréw warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukcji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla transakcji udzielania lub otrzymywania pozyczki
papier6w wartoSciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

113

C0080, R0210
C0170, R0O410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papieréw wartosciowych

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla transakcji
udzielania lub otrzymywania pozyczki papieréw wartoscio-
wych w okresie, do ktdérego odnosi si¢ sprawozdanie.

114

C0090, R0210
C0180, RO410

Transakcje udzielania lub
otrzymywania pozyczki
papieréw warto$ciowych

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro zagregowanej lacznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakoficzonych niepowodze-
niem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla transakcji udzielania lub otrzymywania pozyczki papieréw
warto$ciowych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

115

C0020, R0220
C0110, R0O420

Transakcje odkupu

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla transakcji odkupu przez
podmiot internalizujacy rozrachunki w okresie, do ktérego od-
nosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:
— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajgce z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajace z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trojstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakgcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakgcje typu ,sell/buy-back” SBBK

116

C0030, R0O220
C0120, R0420

Transakcje odkupu

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla transakeji
odkupu w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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Nr | Odnosna komérka Pozycja Instrukcja

Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:

— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajace z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajace z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trdjstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakcje typu ,sell/buy-back” SBBK

117 | C0040, R0220 | Transakcje odkupu Zagregowana wielko$¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
C0130, R0420 strukgji dotyczacych “rozrachunkéw zinterna}izox')vanych‘wyko-
nanych dla transakcji odkupu przez podmiot internalizujacy
rozrachunki w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:
— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajace z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajgce z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trojstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakgcje typu ,sell/buy-back” SBBK

118 | C0050, R0220 | Transakcje odkupu Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-

C0140 R0420 wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-

’ wanych dla transakcji odkupu w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:
— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajace z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajace z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trojstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakcje typu ,sell/buy-back” SBBK

119 | C0060, R0220 | Transakcje odkupu Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
C0150, R0420 Chunk.()wl zinternalizowar.lych wyl.ionar,lych przez podmiqt in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla transakcji odkupu w okresie, do ktdrego odnosi sie
sprawozdanie.
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Nr | Odnoéna komérka Pozycja Instrukcja

Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:

— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajace z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajace z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trdjstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakcje typu ,sell/buy-back” SBBK

120 | C0070, R0220 | Transakcje odkupu Wyrazona w euro zagregowana laczna warto$¢ instrukeji doty-
C0160 R0420 czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
’ podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla transakcji odkupu w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:

— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajace z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajace z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trdjstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakgcje typu ,sell/buy-back” SBBK

121 | C0080, R0220 | Transakcje odkupu Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
C0170, RO420 ro;rachunkéw Zin}erl}alizowgpych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla transakcji
odkupu w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:
— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajace z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajace z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trojstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakcje typu ,sell/buy-back” SBBK

122 | C0090, R0220 | Transakcje odkupu Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
C0180, R0420 rozrachunkéw zinten_lalizowe}nych w §tgsunku _do wyrazonej
w euro zagregowanej lacznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych niepowodze-
niem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla transakcji odkupu w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.
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Transakcje odkupu zostaly zidentyfikowane w nastepujacy spo-
sob:

— transakcje wynikajace z umowy odkupu: REPU

— transakcje wynikajace z umowy sprzedazy z przyrzeczeniem
odkupu: RVPO

— transakcje wynikajace z tréjstronnej umowy odkupu: TRPO

— transakcje wynikajace z trdjstronnej umowy sprzedazy
z przyrzeczeniem odkupu: TRVO

— transakcje typu ,buy/sell-back” BSBK
— transakcje typu ,sell/buy-back” SBBK

123

0020, RO230
C0110, RO430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkow
zinternalizowanych wykonanych dla innych transakcji na pa-
pierach warto$ciowych przez podmiot internalizujacy rozra-
chunki w okresie, do ktdérego odnosi si¢ sprawozdanie.

124

C0030, RO230
C0120, R0O430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw  zinternalizowanych wykonanych dla innych
transakcji na papierach wartosciowych w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

125

C0040, RO230
C0130, R0430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Zagregowana wielko$¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
strukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych wyko-
nanych dla innych transakcji na papierach warto$ciowych
w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

126

0050, RO230
C0140, R0430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla innych transakcji na papierach wartosciowych
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

127

C0060, R0O230
C0150, R0O430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Zagregowana lgczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujgcy rozrachunki oraz wielko§¢ zakonczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla innych transakcji na papierach warto$ciowych
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

128

C0070, R0230
C0160, R0430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla innych transakcji na papierach wartosciowych
w okresie, do ktdrego odnosi si¢ sprawozdanie.

129

C0080, R0230
C0170, R0430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukcji dotyczgcych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczacych rozrachunkéw  zinternalizowanych dla innych
transakcji na papierach wartoSciowych w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

130

C0090, R0230
C0180, R0430

Inne transakcje na
papierach warto$ciowych

Odsetek zakonczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro zagregowanej facznej wartosci instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych niepowodze-
niem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla innych transakcji na papierach wartosciowych w okresie,
do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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131

C0020, R0240
C0110, R0O440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki dla klientéw profesjonalnych w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

132

C0030, R0240
C0120, R0O440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla klientow
profesjonalnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

133

C0040, R0240
C0130, R0440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Zagregowana wielkos¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
strukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla kli-
entéw profesjonalnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 10 dy-
rektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

134

C0050, R0240
C0140, R0O440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla klientéw profesjonalnych w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

135

C0060, RO240
C0150, RO440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujgcy rozrachunki i wielko§¢ zakonczonych niepowo-
dzeniem instrukgji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowa-
nych dla klientéw profesjonalnych w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

136

C0070, R0240
C0160, R0O440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukcji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki i zakonczonych niepowo-
dzeniem instrukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowa-
nych dla klientéw profesjonalnych w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

137

C0080, RO240
C0170, RO440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukeji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla klientéw
profesjonalnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

138

C0090, RO240
C0180, RO440

Klient profesjonalny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 10 dyrektywy
2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro zagregowanej lacznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych niepowodze-
niem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla klientéw profesjonalnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 10
dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktorego odnosi si¢
sprawozdanie.

139

0020, RO250
C0110, R0O450

Klient detaliczny

w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki dla klientéw detalicznych w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 11 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.
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140

C0030, R0250
C0120, R0O450

Klient detaliczny

W rozumieniu art. 4 ust.

pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla klientow
detalicznych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

141

C0040, R0250
C0130, R0450

Klient detaliczny

W rozumieniu art. 4 ust.

pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Zagregowana wielko$¢ zakonczonych niepowodzeniem in-
strukcji dotyczgcych rozrachunkéw zinternalizowanych dla kli-
entéw detalicznych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 11 dyrek-
tywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawo-
zdanie.

142

C0050, RO250
C0140, R0450

Klient detaliczny

W rozumieniu art. 4 ust.

pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukgcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla klientéw detalicznych w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 11 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi
si¢ sprawozdanie.

143

C0060, RO250
C0150, R0450

Klient detaliczny

W rozumieniu art. 4 ust.

pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Zagregowana laczna wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujgcy rozrachunki i wielko$¢ zakonczonych niepowo-
dzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowa-
nych dla klientéw detalicznych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt
11 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego odnosi si¢
sprawozdanie.

144

C0070, R0O250
C0160, RO450

Klient detaliczny

W rozumieniu art. 4 ust.

pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Wyrazona w euro zagregowana fgczna wartos¢ instrukcji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki i liczba zakonczonych
niepowodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinter-
nalizowanych dla klientéw detalicznych w rozumieniu art. 4
ust. 1 pkt 11 dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

145

C0080, R0O250
C0170, R0O450

Klient detaliczny

W rozumieniu art. 4 ust.

pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukcji dotyczgcych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla klientéw
detalicznych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 11 dyrektywy
2014/65|UE w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

146

C0090, RO250
C0180, R0450

Klient detaliczny

w rozumieniu art. 4 ust. 1

pkt 11 dyrektywy
2014/65/UE

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazZonej
w euro zagregowanej lacznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych niepowodze-
niem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla klientéw detalicznych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 11
dyrektywy 2014/65/UE w okresie, do ktorego odnosi si¢
sprawozdanie.

147

C0020, R0260
C0110, R0O460

Przelewy gotéwkowe
ogodlem

Zagregowana wielko$¢ instrukcji dotyczacych rozrachunkéw
zinternalizowanych wykonanych dla przelewéw gotéwkowych
przez podmiot internalizujgcy rozrachunki w okresie, do ktd-
rego odnosi si¢ sprawozdanie.

148

C0030, R0260
C0120, R0O460

Przelewy gotéwkowe
ogdlem

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych dla przelewow
gotowkowych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.
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149

C0040, R0260
C0130, R0O460

Przelewy gotéwkowe
ogblem

Zagregowana wielko$¢ zakoniczonych niepowodzeniem in-
strukcji  dotyczacych rozrachunkéw  zinternalizowanych dla
przelewow gotéwkowych w okresie, do ktdrego odnosi sig
sprawozdanie.

150

0050, RO260
C0140, R0460

Przelewy gotéwkowe
ogblem

Wyrazona w euro zagregowana warto$¢ zakoriczonych niepo-
wodzeniem instrukcji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla przelewéw gotéwkowych w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

151

0060, RO260
C0150, R0O460

Przelewy gotéwkowe
ogdlem

Zagregowana lgczna wielko$¢ instrukeji dotyczacych rozra-
chunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot in-
ternalizujacy rozrachunki oraz wielko§¢ zakoniczonych niepo-
wodzeniem instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizo-
wanych dla przelewéw gotéwkowych w okresie, do ktérego
odnosi si¢ sprawozdanie.

152

C0070, R0260
C0160, R0O460

Przelewy gotéwkowe
ogdlem

Wyrazona w euro zagregowana laczna wartos¢ instrukeji doty-
czacych rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez
podmiot internalizujacy rozrachunki oraz zakonczonych nie-
powodzeniem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternali-
zowanych dla przelewéw gotéwkowych w okresie, do ktdrego
odnosi si¢ sprawozdanie.

153

C0080, R0260
C0170, R0O460

Przelewy gotowkowe
ogdlem

Odsetek zakoficzonych niepowodzeniem instrukeji dotyczgcych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do zagregowa-
nej tacznej wielkosci instrukeji dotyczacych rozrachunkéw zin-
ternalizowanych wykonanych przez podmiot internalizujacy
rozrachunki oraz zakonczonych niepowodzeniem instrukcji
dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych dla przelewéw
gotowkowych w okresie, do ktérego odnosi si¢ sprawozdanie.

154

C0090, R0260
C0180, R0460

Przelewy gotéwkowe
ogdlem

Odsetek zakoniczonych niepowodzeniem instrukeji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych w stosunku do wyrazonej
w euro zagregowanej facznej wartosci instrukcji dotyczacych
rozrachunkéw zinternalizowanych wykonanych przez podmiot
internalizujacy rozrachunki oraz zakoficzonych niepowodze-
niem instrukgji dotyczacych rozrachunkéw zinternalizowanych
dla przelewéw gotéwkowych w okresie, do ktérego odnosi sie
sprawozdanie.

10.3.2017
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ZALACZNIK 11

Szablon notyfikacji potencjalnych ryzyk

Potencjalne ryzyka

Identyfikator organu wlasciwego przekazujacego informacje

C0010

Nazwa organu wlasciwego R0O010

Znacznik czasu zgloszenia R0020

Okres sprawozdawczy R0030

Nazwisko gtownego lacznika R0040

Funkcja gléwnego lacznika R0050

Numer telefonu gléwnego lacznika R0060

Adres poczty elektronicznej gtéwnego tacznika R0070

Identyfikator potencjalnego ryzyka wynikajacego z rozrachunkéw zinternalizowanych przeprowadzanych
w danej jurysdykgji

Identyfikator potencjalnego ryzyka wynikajacego z rozrachunkéw zinternalizo- R0080

wanych przeprowadzanych w danej jurysdykeji
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ZAEACZNIK IV

Instrukcja wypelniania szablonu notyfikacji potencjalnych ryzyk

W kolumnie ,Odno$na komoérka” ponizszej tabeli znajduja si¢ odniesienia identyfikujace poszczegdlne informacje
sprawozdawcze — w postaci numeréw kolumn i wierszy tabeli stanowigcej szablon przedstawiony w zalaczniku IIL

Nr

Odnosna komorka

Pozycja

Instrukcja

1

C0010, RO010

Nazwa organu wlasciwego
przekazujacego informacje.

Pelna nazwa organu wlaiciwego przekazujacego informa-
cje.

C0010, R0020

Znacznik czasu zgloszenia

Data sporzadzenia sprawozdania przedlozonego przez or-
gan wlasciwy zapisana zgodnie z ISO 8601 w formacie
UTC (RRRR-MM-DDTgg:mm:ssZ).

C0010, R0O030

Okres sprawozdawczy

Data ostatniego dnia okresu sprawozdawczego zapisana
zgodnie z ISO 8601 w formacie (RRRR-MM-DD).

C0010, RO040

Nazwisko gléwnego
tacznika.

Gléwny lacznik organu wlasciwego odpowiedzialny za wy-
pelnienie szablonu notyfikacji potencjalnych ryzyk.

C0010, R0O050

Funkgja gtéwnego lacznika.

Funkgcja pelniona przez gléwnego lacznika organu whasci-
wego odpowiedzialnego za wypelnienie szablonu notyfika-
¢ji potencjalnych ryzyk.

C0010, R0O060

Numer telefonu gléwnego
tacznika.

Numer telefonu gléwnego facznika organu wiasciwego od-
powiedzialnego za wypelnienie szablonu notyfikacji poten-
cjalnych ryzyk.

C€0010, RO070

Adres poczty elektronicznej
gléwnego lacznika.

Adres poczty elektronicznej (e-mail) gtéwnego lacznika or-
ganu wlasciwego odpowiedzialnego za wypelnienie szab-
lonu notyfikacji potencjalnych ryzyk.

C0010, RO08O

Okreslenie potencjalnego
ryzyka wynikajacego

z rozrachunkéw
zinternalizowanych
przeprowadzanych w dane;j
jurysdykcji.

Uzupelni¢ tekstem wolnym.

10.3.2017
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/394
z dnia 11 listopada 2016 r.

ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne w zakresie standardowych formularzy,
szablonéw i procedur na potrzeby udzielania zezwolefi, przeprowadzania przegladu i oceny
centralnych depozytéw papieréw wartoSciowych, wspélpracy miedzy organami panstwa
czlonkowskiego pochodzenia a organami przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, konsultacji
miedzy organami uczestniczagcymi w procesie udzielania zezwoleii na $wiadczenie bankowych
uslug pomocniczych, udzielania dostepu do centralnych depozytéw pap1erow warto$ciowych oraz
w zakresie formatu dokumentacji, ktérg centralne depozyty papieréw Wartosc10wych s
zobowigzane przechowywa¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 909/2014

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
usprawnienia rozrachunku papieréw warto$ciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréow
warto$ciowych, zmieniajgce dyrektywy 98/26/WE i 2014/65[/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 ('),
w szczeg6lnosci jego art. 17 ust. 10, art. 22 ust. 11, art. 24 ust. 8, art. 29 ust. 4, art. 33 ust. 6, art. 49 ust. 6, art. 52
ust. 4, art. 53 ust. 51iart. 55 ust. §,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
)

Przepisy niniejszego rozporzadzenia sa ze sobg SciSle powiazane, poniewaz wszystkie dotycza wymogéw
nadzorczych majacych zastosowanie do centralnych depozytéw papieréw wartosciowych (CDPW). Aby zapewni¢
spdjnos¢ miedzy tymi przepisami oraz aby ulatwi¢ catosciowy wglad w ich tres¢ i tatwy dostep do nich osobom
podlegajacym obowiazkom przewidzianym w tych przepisach, nalezy w jednym rozporzadzeniu uwzglednié
wszystkie wykonawcze standardy techniczne wymagane zgodnie z art. 17 ust. 10, art. 22 ust. 11, art. 24 ust. 8,
art. 29 ust. 4, art. 33 ust. 6, art. 49 ust. 6, art. 52 ust. 4, art. 53 ust. 5 i art. 55 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014.

Wszelkie informacje przekazywane wlaSciwemu organowi przez CDPW we wniosku o udzielenie zezwolenia,
a takze wszelkie informacje przekazywane do celéw przegladu i oceny, nalezy przedkladaé na trwatym nosniku.

Aby ulatwi¢ szybka identyfikacje informacji przedlozonych przez CDPW, wszystkie dokumenty przekazane
wla$ciwemu organowi — w tym dokumenty przekazane razem z wnioskiem o udzielenie zezwolenia — powinny
zosta¢ opatrzone niepowtarzalnym numerem referencyjnym. W informacjach przekazywanych w ramach
procedury przegladu i oceny dzialalnosci CDPW nalezy precyzyjnie wskazaé zmiany, jakie wprowadzono
w dokumentach przedtozonych w ramach tej procedury.

Aby usprawni¢ wspolprace miedzy organami w przypadku, gdy CDPW prowadza dzialalnos¢ transgraniczng lub
tworzg oddzialy, nalezy zapewni¢ zharmonizowane standardy, formularze i procedury regulujace taka
wsplprace.

Aby méc skutecznie i systematycznie wywigzywac sie ze swoich obowiazkéw, organy uprawnione do uzyskania
dostepu do dokumentacji CDPW zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 powinny otrzymywaé dane
poréwnywalne dla wszystkich CDPW. Ponadto korzystanie z tych samych formatéw w ramach réznych infras-
truktur rynku finansowego powinno sprzyja¢ zwigkszeniu stopnia wykorzystania tych formatéw wsrdd
szerokiego spektrum uczestnikéw rynku, przyczyniajac si¢ w ten sposéb do ich normalizacji. Korzystanie ze
znormalizowanych procedur i formatéw danych przez CDPW powinno réwniez obnizy¢ koszty ponoszone przez
uczestnikéw rynku i ulatwi¢ organom nadzoru i organom regulacyjnym realizacj¢ przypisanych im zadan.

Aby zapewni¢ spdjno$¢ procedur w zakresie przechowywania dokumentacji, wszystkie podmioty prawne
korzystajace z ustug CDPW powinny zosta¢ opatrzone niepowtarzalnym kodem dzigki wykorzystaniu identyfi-
kator6w podmiotu prawnego (LEI). Korzystanie z LEI jest juz wymagane zgodnie z rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 12472012 (3 i powinno by¢ obowiazkowe do celow zwigzanych z przechowy-
waniem dokumentacji przez CDPW. CDPW powinny korzystaé z formatéw zastrzezonych wylacznie w ramach
procedur wewnetrznych, jednak w celach sprawozdawczych i przy przekazywaniu informacji wilasciwym
organom wszystkie kody wewnetrzne powinny zostaé odpowiednio przeksztalcone w uznawane na calym
Swiecie standardy, takie jak LEIL Posiadacze rachunkéw niebedacy uczestnikami systeméw rozrachunku papieréw

Dz.U.L257728.8.2014,s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1247/2012 z dnia 19 grudnia 2012 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
w odniesieniu do formatu i czgstotliwosci dokonywania zgtoszen dotyczacych transakeji do repozytoriow transakeji zgodnie z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakeji (Dz.U. L 352 z 21.12.2012, 5. 20).
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warto$ciowych prowadzonych przez CDPW, na przyklad w przypadku systeméw bezposrednich udziatéw
kapitalowych, a takze klienci uczestnikéw systemow rozrachunku papieréw wartoSciowych prowadzonych przez
CDPW powinni — w stosownych przypadkach — mie¢ mozliwo$¢ dalszego korzystania z identyfikatoréw
krajowych.

(7)  Aby zapewni¢ zharmonizowane podejicie do kwestii przetwarzania skarg dotyczacych dostepu uczestnikéw do
CDPW, dostgpu emitentow do CDPW, dostepu pomiedzy CDPW oraz wzajemnego dostgpu pomiedzy CDPW
a inng infrastruktura rynkows, nalezy korzysta¢ ze standardowych formularzy i szablonéw, wskazujac zidentyfi-
kowane czynniki ryzyka oraz przedstawiajac wyniki oceny zidentyfikowanych czynnikéow ryzyka uzasadniajacych
decyzj¢ o odmowie dostepu.

(8)  Aby usprawni¢ proces konsultowania si¢ przez organ wiaiciwy dla CDPW z innymi uczestniczacymi organami,
o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 909/2014, przed udzieleniem lub odmowa udzielenia zezwolenia na
Swiadczenie bankowych ustug pomocniczych, nalezy ustanowi¢ skuteczna i ustrukturyzowana procedure
konsultacji. Aby ulatwi¢ terminowa wspélprace wspomnianych organéw i zapewni¢ im mozliwo$¢ wyrazenia
uzasadnionej opinii na temat wniosku, dokumenty i dane zalgczone do wniosku powinny zosta¢ sporzadzone
zgodnie ze wspdlnymi szablonami.

(9)  Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa i jednolite stosowanie obowiazujacych przepiséw, stosowanie niektorych przewi-
dzianych w niniejszym rozporzadzeniu wymogéw dotyczacych Srodkéw dyscypliny rozrachunku powinno
rozpoczaé si¢ w chwili wejscia tych srodkéw w zycie.

(10) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papier6w WartoSciowych (ESMA).

(11) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 przy opracowywaniu projektu wykonawczych standardow
technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, ESMA $ciSle wspolpracowal z cztonkami
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych (ESBC). Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1095/2010 (') ESMA przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne przed przedlozeniem projektu
wykonawczych standardéw technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy
potencjalnych kosztéw i korzyici z nimi zwigzanych i zasiggnal opinii Grupy Interesariuszy z Sektora Gield
i Papieréw Wartosciowych powolanej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL I
UDZIELANIE ZEZWOLEN CDPW

(art. 17 ust. 10 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 1
Standardowe formularze, szablony i procedury na potrzeby wnioskéw o udzielenie zezwolenia

1. Centralny depozyt papieréw wartosciowych skladajacy wniosek o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 17
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 (,CDPW bedacy wnioskodawcy”) sklada wniosek na trwalym noéniku zdefiniowanym
w art. 1 lit. g) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/392 (%), wypehiajac standardowy formularz i szablony
okreslone w zalgczniku 1.

2. CDPW bedacy wnioskodawcg przekazuje wlasciwemu organowi wykaz wszystkich dokumentéw ztozonych wraz
ze swoim wnioskiem o udzielenie zezwolenia zawierajacy nastgpujace informacje:

a) niepowtarzalny numer referencyjny kazdego dokumentu;
b) tytul kazdego dokumentu;

¢) rozdzial, sekcje lub strong kazdego dokumentu, gdzie mozna znalezé stosowne informacje.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77[WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 84).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/392 z dnia 11 listopada 2016 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogdéw w zakresie udzielania
zezwolen oraz wymogéw nadzorczych i operacyjnych dla centralnych depozytéw papieréw warto$ciowych (zob. s. 48 niniejszego
Dziennika Urzedowego)
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3. Wszystkie informacje przekazuje si¢ w jezyku wskazanym przez wlasciwy organ. Wiasciwy organ moze zwrdcic
sic do CDPW o przekazanie tych samych informacji w jezyku zwyczajowo uzywanym w sferze finanséw miedzynaro-
dowych.

4. CDPW bedacy wnioskodawca, ktéry pozostaje w dowolnym ze stosunkéw zalezno$ci wymienionych w art. 17
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, przekazuje wlasciwemu organowi wykaz wlasciwych organéw, z ktérymi
nalezy przeprowadzi¢ konsultacje, w tym dane oséb wyznaczonych do kontaktéw w tych organach.

ROZDZIAL 1I
PRZEGLAD I OCENA

(art. 22 ust. 11 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 2
Standardowe formularze i szablony dotyczace przekazywania informacji

1. CDPW przekazuje informacje, o ktérych mowa w art. 40 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392, na
trwalym noéniku.

2. Informacje przekazywane przez CDPW przedklada si¢ za pomoca standardowego formularza i szablonéw
okreslonych w zalaczniku II oraz — w stosownych przypadkach — w zalgczniku I tabela 2. W przypadku wykorzystania
szablonu okreslonego w zalaczniku I tabela 2 szablon ten musi zawiera¢ dodatkowa kolumne¢ wskazujaca rozdzial,
sekcje lub strone dokumentu, w ktérym w okresie objetym przegladem wprowadzono zmiany, oraz kolejng dodatkowa
kolumne¢ przeznaczong na wszelkie wyjasnienia dotyczace zmian wprowadzonych w okresie objetym przegladem.

Artykut 3
Procedura przekazywania informacji

1. Wilasciwy organ przekazuje CDPW nastepujace informacje:

a) informacje dotyczace czgstotliwosci i stopnia szczegdlowosci przegladu i oceny, o ktorych mowa w art. 22 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) informacje na temat dat rozpoczecia i zakoriczenia okresu objetego przegladem, o ktérym mowa w art. 40 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2017/392;

¢) informacje o jezyku, w ktérym nalezy przekaza¢ wszystkie informacje. Wlasciwy organ moze zwrdci¢ si¢ do CDPW
o przekazanie tych samych informacji w jezyku zwyczajowo uzywanym w sferze finanséw miedzynarodowych.

Wiasciwy organ bez zbednej zwloki informuje CDPW o wszelkich zmianach wprowadzonych w informacjach, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym, w tym o wniosku o zwigkszenie czgstotliwosci przekazywania okreslonych informacji.

2. CDPW przekazuje informagje, o ktorych mowa w art. 40 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392,
w terminie dwéch miesiecy od uplywu okresu objetego przegladem.
Artykut 4
Przekazywanie informacji organom, o ktérych mowa w art. 22 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

1. Po zakofczeniu przegladu i oceny wlasciwy organ w terminie trzech dni roboczych przekazuje organom,
o ktérych mowa w art. 22 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wyniki przegladu i oceny zgodnie z art. 44
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392.
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2. Jezeli wyniki przegladu i oceny dajg podstawy do podjecia dzialan naprawczych lub nalozenia sankcji, wlasciwy
organ informuje organy, o ktérych mowa w ust. 1, w terminie trzech dni roboczych po podjeciu takich srodkow.

3. Organy, o ktérych mowa w ust. 1, uzgadniaja jezyk roboczy, w jakim ma odbywac si¢ wymiana informacji, przy
czym w przypadku braku porozumienia w tej kwestii za jezyk roboczy uznaje si¢ jezyk zwyczajowo uzywany w sferze
finanséw miedzynarodowych.

Artykut 5
Wymiana informacji migdzy wlasciwymi organami

1. Przed kazdym przegladem i oceng wilasciwy organ sprawujacy nadzér nad CDPW pozostajacym w stosunkach
zalezno$ci, o ktérych mowa w art. 17 ust. 6 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, aktualizuje wspomniany
w art. 1 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia wykaz innych wlasciwych organéw, ktére maja wzigé udzial w przegladzie
i ocenie, podajac w nim dane oséb wyznaczonych do kontaktéw w tych organach, i udostepnia ten wykaz wszystkim
tym organom.

2. Wihasciwy organ przekazuje wlasciwym organom figurujgcym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, informacje
wskazane w art. 45 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392 w terminie 30 dni roboczych od dnia ich
udostepnienia.

3. W ciagu 30 dni roboczych od uplywu terminu wyznaczonego w ust. 2 wilasciwe organy figurujace w wykazie,
o ktérym mowa w ust. 1, przesylaja wlasciwemu organowi, ktory przekazal stosowne informacje, wyniki przeprowa-
dzonej przez siebie oceny tych informacji.

4. W ciagu trzech dni roboczych od dnia zakoficzenia przegladu i oceny, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014, zgodnie z powiadomieniem przekazanym przez wlaiciwy organ wiasciwym organom
figurujacym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, wlasciwy organ przekazuje wlasciwym organom figurujacym
w wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, wyniki przegladu i oceny zgodnie z art. 45 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/392.

5. Organy, o ktorych mowa w ust. 1-4, uzgadniaja jezyk roboczy, w jakim ma odbywac si¢ wymiana informacji, przy
czym w przypadku braku porozumienia w tej kwestii za jezyk roboczy uznaje si¢ jezyk zwyczajowo uzywany w sferze
finanséw miedzynarodowych.

ROZDZIAL 111
UZGODNIENIA O WSPOEPRACY

(art. 24 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 6
Wymogi ogélne dotyczace uzgodniefi o wspélpracy

1. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia i whasciwy organ przyjmujacego panstwa czlonkowskiego
uzgadniajg jezyk roboczy, w jakim ma by¢ prowadzona ich wspdlpraca, przy czym w przypadku braku porozumienia
w tej kwestii za jezyk roboczy uznaje si¢ jezyk zwyczajowo uzywany w sferze finanséw miedzynarodowych.

2. Kazdy wlaSciwy organ wyznacza jedng gléwng i jedng dodatkowa osobe wyznaczong do kontaktow, przekazuje
pozostalym wiasciwym organom dane kontaktowe tych osob i informuje pozostale wlaiciwe organy o wszelkich
zmianach wprowadzonych w tych danych kontaktowych.

Artykut 7

Nadzér nad oddzialem

1. Jezeli CDPW posiadajacy zezwolenie w jednym panstwie czlonkowskim utworzy oddzial w innym panstwie
czfonkowskim, wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia i wlasciwy organ przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego korzystajg z formularza i szablonu okre$lonych w zalgczniku III tabela 1 do celéw wymiany informacji.
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2. Jezeli wlaiciwy organ zwraca si¢ do innego wlasciwego organu o przekazanie dodatkowych informacji, wskazuje
on temu wiasciwemu organowi dzialania CDPW uzasadniajace wystapienie z takim wnioskiem.

Artykut 8
Kontrole na miejscu przeprowadzane w oddziale

1. Przed przeprowadzeniem kontroli na miejscu, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
wla$ciwe organy panstwa czfonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego parnstwa czltonkowskiego osiagaja porozumienie
w kwestii warunkéw i zakresu kontroli na miejscu, w tym m.in.:

(a) w kwestii rol i zakresu odpowiedzialnosci poszczegélnych organéw;
(b) w kwestii przestanek przemawiajacych za przeprowadzeniem kontroli na miejscu.

2. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego informuja sig
nawzajem o przeprowadzeniu kontroli na miejscu w oddziale CDPW w przyjmujacym panstwie czlonkowskim zgodnie
z ust. 1, korzystajac z szablonu okre$lonego w zatgczniku III tabela 2.

Artykut 9
Wymiana informacji dotyczacych dzialalno$ci CDPW prowadzonej w przyjmujacym panstwie cztonkowskim

1. Whniosek o przekazanie informacji, o ktérym mowa w art. 24 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, przedkiada
si¢ wlaSciwemu organowi parnstwa cztonkowskiego pochodzenia listownie lub poczta elektroniczng, przy czym w takim
wniosku nalezy zawrze¢ uzasadnienie wyjasniajace, dlaczego dane informacje sg istotne w kontekscie dziatalnosci CDPW
prowadzonej w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

2. Wihasciwy organ w panstwie cztonkowskim pochodzenia bez zbednej zwloki przekazuje informacje, o ktérych
mowa w art. 24 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, listownie lub pocztg elektroniczng, korzystajac z szablonu
okreslonego w zalgczniku III tabela 3.

Artykut 10
Naruszenie obowigzkéw przez CDPW

1. Do celow art. 24 ust. 5 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 wlaiciwy organ przyjmujacego panstwa
czonkowskiego przekazuje swoje ustalenia dotyczace naruszenia obowigzkéw przez CDPW wlaSciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego pochodzenia i ESMA, korzystajac z szablonu okre$lonego w zalgczniku III tabela 4.

2. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia analizuje ustalenia przekazane przez wlasciwy organ
przyjmujacego panstwa czlonkowskiego i informuje ten organ o Srodkach, jakie zamierza podja¢é w zwiazku
z wykrytymi przypadkami naruszenia obowiazkow.

3. W przypadku skierowania danej sprawy do ESMA zgodnie z art. 24 ust. 5 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 wiasciwy organ kierujacy sprawe do ESMA przekazuje ESMA wszelkie stosowne informacje.

ROZDZIAL IV
PRZECHOWYWANIE DOKUMENTAC(]I
(art. 29 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 11
Format dokumentacji
1. CDPW przechowuje dokumentacj¢ dotyczaca wszystkich transakeji, instrukcji rozrachunku i przetwarzanych przez
siebie zlecen dotyczacych ograniczen w zakresie rozrachunku, o ktérej mowa w art. 54 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/392, zachowujac format okreslony w tabeli 1 w zataczniku IV do niniejszego rozporzadzenia.
2. CDPW przechowuje dokumentacj¢ dotyczaca pozycji odpowiadajacych wszystkim prowadzonym przez siebie

rachunkom papieréw warto$ciowych, o ktérej mowa w art. 55 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392,
zachowujac format okreslony w zataczniku IV tabela 2.
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3. CDPW przechowuje dokumentacje dotyczaca Swiadczonych przez siebie ustug pomocniczych, o ktérej mowa
w art. 56 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392, zachowujac format okreslony w zalaczniku IV tabela 3.

4. CDPW przechowuje dokumentacj¢ dzialan dotyczacych prowadzonej przez siebie dzialalnoSci oraz wewngtrznej
struktury organizacyjnej, o ktérej to dokumentacji mowa w art. 57 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392,
zachowujac format okreslony w zalgczniku IV tabela 4.

5. Do celéw przekazywania informacji organom CDPW korzysta z identyfikatora podmiotu prawnego (LEI), aby
zidentyfikowa¢ nastepujace podmioty w swojej dokumentacji:

a) CDPW;

b) uczestnikow CDPW;

¢) banki rozrachunkowe;

d) emitentéw, na rzecz ktérych CDPW $wiadczy ustugi podstawowe, o ktérych mowa w pkt 1 lub 2 sekcji A zalacznika
do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

6. W celu zidentyfikowania klientéw uczestnikow w swojej dokumentacji, o ile klienci ci s3 znani CDPW, CDPW
korzysta z identyfikatora podmiotu prawnego (LEI) lub kodu identyfikacyjnego jednostki (BIC) lub innej dostepnej
metody identyfikacji os6b prawnych.

7. CDPW moze korzysta¢ z dowolnego identyfikatora zapewniajacego mozliwo$¢ jednoznacznego zidentyfikowania
0s6b fizycznych na szczeblu krajowym do celéw identyfikacji znanych mu klientéw uczestnika w prowadzonej przez
siebie dokumentacji.

8. W przechowywanej przez siebie dokumentacji CDPW korzysta z kodow ISO, o ktérych mowa w zalgczniku IV.

9. CDPW moze korzysta¢ z formatu zastrzezonego wylacznie w przypadku, gdy format ten mozna bez zbednej
zwloki przekonwertowaé na format otwarty oparty na miedzynarodowych otwartych procedurach i standardach
komunikacji dotyczacych komunikatéw i danych referencyjnych w celu udostgpnienia dokumentacji CDPW organom
zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

10.  Na wniosek wlasciwego organu CDPW przekazuje temu organowi informacje, o ktérych mowa w art. 54 i 55
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392, za posrednictwem systemu bezposredniego udostepniania danych. CDPW
nalezy zapewni¢ dostateczna ilo$¢ czasu na wdrozenie $rodkéw niezbednych do udzielenia odpowiedzi na taki wniosek.

ROZDZIAL V
DOSTEP

(art. 33 ust. 6, art. 49 ust. 6, art. 52 ust. 4 i art. 53 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Artykut 12
Standardowe formularze i szablony na potrzeby procedury udzielania dostepu

1. Przy skladaniu wniosku o dostep zgodnie z art. 52 ust. 1 lub zgodnie z art. 53 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 CDPW bedacy wnioskodawca i kazda inna strona bedgca wnioskodawcg korzysta z szablonu okreslonego
w tabeli 1 w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

2. Udzielajac dostepu po otrzymaniu wniosku o dostep zgodnie z art. 52 ust. 1 lub zgodnie z art. 53 ust. 2 rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014, CDPW bedacy adresatem i kazda inna strona bedaca adresatem korzysta z szablonu
okreslonego w tabeli 2 w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

3. Odmawiajac dostepu zgodnie z art. 33 ust. 3, art. 49 ust. 4, art. 52 ust. 2 lub art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, CDPW korzysta z szablonu okre$lonego w tabeli 3 w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

4. Odmawiajgc dostepu zgodnie z art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, kontrahent centralny lub system
obrotu korzysta z szablonu okreslonego w tabeli 4 w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

5. Przy wnoszeniu skargi do organu wiasciwego dla CDPW, ktory odmowit stronie bedacej wnioskodawca dostgpu
zgodnie z art. 33 ust. 3, art. 49 ust. 4, art. 52 ust. 2 lub art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, strona ta
korzysta z szablonu okreslonego w tabeli 5 w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

6.  Przy wnoszeniu skargi do organu wiasciwego dla kontrahenta centralnego lub systemu obrotu, ktéry odméwit
CDPW dostepu zgodnie z art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, CDPW korzysta z szablonu okreslonego
w tabeli 6 w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia.
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7. Wilasciwe organy, o ktérych mowa w ust. 5 i 6, korzystaja — w stosownych przypadkach — z szablonu okreslonego
w tabeli 7 w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia przy konsultowaniu si¢ z nastepujacymi organami w kwestii
oceny skargi:

a) organem wiasciwym dla miejsca siedziby uczestnika bedacego wnioskodawca zgodnie z art. 33 ust. 3 akapit czwarty
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

b) organem wlasciwym dla miejsca siedziby emitenta bedacego wnioskodawcg zgodnie z art. 49 ust. 4 akapit czwarty
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014;

¢) organem wiasciwym dla CDPW bedacego wnioskodawcg oraz organem odpowiednim dla CDPW bedacego
wnioskodawcg, o ktorym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, zgodnie z art. 52 ust. 2
akapit piaty tego rozporzadzenia;

d) organem wiasciwym dla kontrahenta centralnego bedacego wnioskodawcg lub organem wiasciwym dla systemu
obrotu bedacego wnioskodaweg zgodnie z art. 53 ust. 3 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Przy udzielaniu odpowiedzi na wniosek o konsultacje, o ktérym mowa w niniejszym ustgpie, organy wymienione
w lit. a)—d) korzystaja z szablonu okreslonego w tabeli 8 w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

8. Organy, o ktérych mowa w ust. 7 lit. a)-d), korzystaja z szablonu okreslonego w tabeli 8 w zalgczniku V do
niniejszego rozporzadzenia, jezeli ktorykolwiek z nich zdecyduje si¢ skierowaé dang sprawe do ESMA zgodnie z art. 33
ust. 3 akapit czwarty, art. 49 ust. 4 akapit czwarty, art. 52 ust. 2 akapit pigty lub art. 53 ust. 3 akapit czwarty rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014.

9.  Wlasciwe organy, o ktérych mowa w ust. 5 i 6, przekazujg stronie bedacej wnioskodawca odpowiedz z uzasad-
nieniem w formacie okreslonym w zalaczniku V tabela 9.

10.  Organy, o ktérych mowa w ust. 7 i 8, oraz ESMA do celéw ust. 9 uzgadniajg jezyk roboczy komunikacji, o ktorej
mowa w ust. 7, 8 1 9. W przypadku braku porozumienia w tej kwestii za jezyk roboczy uznaje si¢ jezyk zwyczajowo
uzywany w sferze finanséw miedzynarodowych.

ROZDZIAL VI

PROCEDURA UDZIELANIA ZEZWOLEN NA S’WIADCZ,ENIE BANKOWYCH USLUG POMOCNICZYCH
I PRZEPISY KONCOWE

Artykut 13
Wykaz organéw

Po otrzymaniu wniosku o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
wladciwy organ identyfikuje organy, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 tego rozporzadzenia, i sporzadza wykaz tych
organéw.

Artykut 14
Przekazywanie informacji i wniosku o wydanie uzasadnionej opinii

1. Wlasciwy organ przekazuje wniosek o wydanie uzasadnionej opinii, o ktérej mowa w art. 55 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014, organom, o ktorych mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)—e) tego rozporzadzenia, korzystajac z szablonu
okreslonego w sekgji 1 zalgcznika VI do niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku kazdego przekazania informacji, o ktérym mowa w art. 55 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
oraz wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, kazdy organ, o ktérym mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, niezwlocznie po otrzymaniu takich informacji lub takiego wniosku potwierdza
poczty elektroniczng ich odbiér wlasciwemu organowi, ktéry przekazat te informacje lub ten wniosek.

3. W przypadku nieotrzymania potwierdzenia odbioru zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu wlasciwy organ sam
kontaktuje si¢ z organami, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)-e) rozporzgdzenia (UE) nr 909/2014, aby upewni¢
sig, ze organy te otrzymaly informacje, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu.
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Artykut 15
Uzasadniona opinia i uzasadniona decyzja

1. Organy, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wydaja uzasadniong opini¢
i przekazuja ja wlasciwemu organowi, korzystajac z szablonu okreSlonego w sekcji 2 zalgcznika VI do niniejszego
rozporzadzenia.

2. Jezeli co najmniej jeden z organéw, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)-e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
wyda negatywng uzasadniong opini¢ i wlasciwy organ dazacy do udzielenia zezwolenia przekazuje tym organom
uzasadniong decyzje, o ktérej mowa w art. 55 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, wiasciwy organ
korzysta z szablonu okreslonego w sekgji 3 zalacznika VI do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 16
Udzielanie zezwolefi pomimo wydania negatywnej uzasadnionej opinii

1. Jezeli ktorykolwiek z organéw, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
zdecyduje si¢ skierowad uzasadniong decyzje wlasciwego organu dazacego do udzielenia zezwolenia do ESMA zgodnie
z art. 55 ust. 5 akapit trzeci tego rozporzadzenia, organ odpowiedzialny za skierowanie takiej decyzji do ESMA korzysta
z szablonu okre$lonego w sekgji 4 zalacznika VI do niniejszego rozporzadzenia.

2. Organ odpowiedzialny za skierowanie decyzji do ESMA przekazuje ESMA wszystkie informacje przekazane przez
wladciwy organ zgodnie z art. 55 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, uzasadnione opinie przekazane przez organy
zgodnie z art. 55 ust. 5 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i uzasadniong decyzje wydang przez
wladciwy organ zgodnie z art. 55 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

3. Organ odpowiedzialny za skierowanie decyzji do ESMA przekazuje bez zbednej zwloki kopie wszystkich
informacji, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, organom, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)—¢) rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014.

Artykut 17
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykul 11 ust. 1 stosuje si¢ od dnia wejscia w zycie aktéw delegowanych przyjetych przez Komisje zgodnie z art. 6
ust. 5 iart. 7 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Formularze i szablony wniosku CDPW o udzielenie zezwolenia

(art. 17 ust. 10 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Tabela 1

Informacje ogélne

Rodzaj informacji

Format

Data zlozenia wniosku

Data w formacie RRRR-MM-DD, zgodna z normg
ISO 8601

Nazwa handlowa CDPW bedacego wnioskodawca

Pole na tekst dowolny

Dane identyfikacyjne CDPW bedacego wnioskodawca

Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny
z normg ISO 17442, kod skladajacy si¢ z 20 zna-
kéw alfanumerycznych

Adres siedziby CDPW bedacego wnioskodawca

Pole na tekst dowolny

Systemy rozrachunku papieréw wartosciowych, ktére CDPW bedacy wniosko-
dawcg obstuguje lub zamierza obstugiwa¢

Pole na tekst dowolny

Dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za ztozenie wniosku (imie i nazwisko,
funkcja, numer telefonu, adres e-mail)

Pole na tekst dowolny

Dane kontaktowe osoby lub osob, ktérym powierzono funkcje zgodnosci
z przepisami i kontroli wewnetrznej w CDPW bedgcym wnioskodawcy (imie
i nazwisko, funkcja, numer telefonu, adres e-mail)

Pole na tekst dowolny

Wykaz dokumentéw przedstawionych przez CDPW bedacy wnioskodawcs,
opatrzonych niepowtarzalnymi numerami referencyjnymi

Pole na tekst dowolny

Tabela 2

Odniesienia do dokumentéw

Zakrgs mforma}qL ktore nalgzy przedlozy¢ zgodme.ze. stzegolnym Niepowtarzalny Rozdzial, sekeja lub strona doku-

wymogiem okre§lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- foren. Tytut doku- 1 wdzi dstawiona iest

cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé fumer Be T{ren ytut doku .rr;en 8 leebp rzeds dawpna Jesd

wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 ymy coku- mentu fnformacja ub pf)\}zo Y mepraed-
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 mentu stawienia informadjt

A. Informacje ogélne dotyczace CDPW bedacego wnioskodawcy (art. 4-7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392

Dane identyfikacyjne i status prawny CDPW (art. 4 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

We wniosku o udzielenie zezwolenia ztozonym zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 nalezy wyraznie wskazaé pod-
miot ubiegajacy si¢ o zezwolenie oraz dzialania i ustugi, kt6re zamierza on realizowac.

Nazwa handlowa, kod LEI oraz adres siedziby prawnej w Unii
CDPW bedacego wnioskodawcg

Umowa i statut spotki oraz inne dokumenty zalozycielskie i statu-
towe

Wyciag z odpowiedniego rejestru handlowego lub sadowego lub
inne formy po$wiadczonego dowodu potwierdzajacego adres sie-
dziby prawnej i dzialalnos¢ CDPW bedgcego wnioskodawes,
wazne w dniu zlozenia wniosku
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym
wymogiem okreslonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula-
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Niepowtarzalny
numer referen-
cyjny doku-
mentu

Tytut doku-
mentu

Rozdzial, sekcja lub strona doku-

mentu, gdzie przedstawiona jest

informacja lub powody nieprzed-
stawienia informacji

Dane identyfikacyjne systeméw rozrachunku papieréw wartoscio-
wych, ktére CDPW bedacy wnioskodawcg obstuguje lub zamierza
obstugiwad

Kopia decyzji organu zarzadzajagcego dotyczacej wniosku oraz
protokdl posiedzenia, podczas ktérego organ zarzadzajacy za-
twierdzil dokumentacj¢ dotyczacg wniosku oraz jej ztozenie

Dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za ztozenie wniosku

Wykres przedstawiajacy powigzania wlasnosciowe miedzy jednos-
tka dominujacg, jednostkami zaleznymi i wszelkimi powiazanymi
podmiotami lub oddziatami; identyfikacja podmiotéw przedsta-
wionych na wykresie obejmuje pelng nazwe przedsigbiorstwa,
status prawny, adres siedziby prawnej oraz numery identyfikacji
podatkowej lub numery rejestracyjne przedsigbiorstwa

Opis dziatalnosci jednostek zaleznych CDPW bedacego wniosko-
dawca oraz innych oséb prawnych, w ktérych CDPW bedacy
wnioskodawcg posiada udzialy, w tym informacje na temat po-
ziomu udziatéw

Wykaz zawierajacy:

(i) imie i nazwisko/nazwe kazdej osoby lub kazdego podmiotu
posiadajacych — bezposrednio lub posrednio — co najmniej
5 % kapitatu lub praw glosu CDPW bedacego wnioskodawcg;

(ii) imie i nazwisko/nazwe kazdej osoby lub kazdego podmiotu,
ktére moga wywieral istotny wplyw na zarzadzanie CDPW
bedacym  wnioskodawcg w  wyniku posiadania kapitatu
CDPW bedacego wnioskodawcy

Wykaz zawierajacy:

(i) nazwe kazdego podmiotu, w ktérym CDPW bedacy wniosko-
dawca posiada co najmniej 5 % kapitatu lub praw glosu tego
podmiotu;

(ii) nazwe kazdego podmiotu, na ktérego zarzadzanie CDPW be-
dacy wnioskodawcg wywiera istotny wplyw, biorac pod
uwage posiadanie kapitalu tego podmiotu przez CDPW be-
dacy wnioskodawca

Wrykaz ustug podstawowych wymienionych w sekgji A zalacznika
do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktére CDPW bedacy wnio-
skodawcg $wiadczy lub zamierza $wiadczy¢

Wykaz uslug pomocniczych wyraznie wymienionych w sekcji B
zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktére CDPW
bedacy wnioskodawcg $wiadczy lub zamierza $wiadczy¢

Wykaz wszelkich innych ustug pomocniczych, ktére s3 dozwo-
lone, lecz ktére nie zostaly wyraznie wymienione w sekcji B za-
tacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, ktére CDPW be-
dacy wnioskodawcy $wiadczy lub zamierza $wiadczy¢
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym

: p - S Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. edzie przedstawiona iest
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé cviny dokue ymen u informa Cga Iubp owodv nie r; ed-
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 mny j2 ub pe Y mep
mentu stawienia informacji

ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Wykaz ustug inwestycyjnych i dzialalno$ci inwestycyjnej podlega-
jacych przepisom dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/65|UE (), ktore nie zostaly wyraznie wymienione w sekcji
B zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, a ktére
CDPW bedacy wnioskodawca Swiadczy lub zamierza $wiadczy¢

Wykaz ustug, ktérych wykonywanie CDPW bedacy wniosko-
dawcg zleca lub zamierza zleci¢ osobie trzeciej na zasadzie out-
sourcingu zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Waluta lub waluty, ktére CDPW bedacy wnioskodawcg stosuje
lub zamierza stosowaé w zwiazku z uslugami $wiadczonymi
przez CDPW bedacy wnioskodawcy, niezaleznie od tego, czy
srodki pieni¢zne s3 rozliczane na rachunku banku centralnego,
rachunku CDPW lub na rachunku w wyznaczonej instytucji kre-
dytowej

Informacje na temat wszelkich toczacych si¢ lub zakoniczonych
postepowan sadowych lub cywilnych, administracyjnych i arbitra-
zowych badz jakichkolwiek innych postgpowan prawnych, ktd-
rych CDPW bedacy wnioskodawca jest strong i ktore mogg wig-
zaé si¢ dla niego z kosztami finansowymi lub innymi kosztami

Jezeli CDPW bedgcy wnioskodawcg zamierza $wiadczy¢ ustugi podstawowe lub utworzy(¢ oddziat zgodnie z art. 23 ust. 2 rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014, nalezy przedstawic nastgpujgce informacje:

Pafistwa czlonkowskie, w ktérych CDPW bedacy wnioskodawca
zamierza prowadzi¢ dzialalnos¢

Program dzialalnosci, w ktérym okreslono w szczegdlnosci
ustugi, jakie CDPW bedacy wnioskodawcy $wiadczy lub zamierza
$wiadczy¢ w przyjmujacych panistwach cztonkowskich

Waluta lub waluty, ktére CDPW bedacy wnioskodawcg stosuje
lub zamierza stosowal w tych przyjmujacych panstwach czlon-
kowskich

Jezeli $wiadczenie ustug bedzie odbywalo si¢ za posrednictwem
oddzialu - struktura organizacyjna oddziatu oraz imiona i naz-
wiska os6b odpowiedzialnych za zarzgdzanie tym oddzialem

W stosownych przypadkach ocena $rodkéw, ktore CDPW bedacy
wnioskodawca zamierza podjaé w celu umozliwienia swoim uzyt-
kownikom przestrzegania przepiséw krajowych, o ktérych mowa
w art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

W stosownych przypadkach opis ustug lub dziatas, ktérych wy-
konywanie CDPW bedacy wnioskodawcg zleca osobie trzeciej na
zasadzie outsourcingu zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

Strategie i procedury zapewnienia zgodnosci regulacyjnej (art. 5 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Stanowiska 0sob odpowiedzialnych za zatwierdzenie i utrzymanie
strategii i procedur




L 65/156 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym
wymogiem okreslonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula-
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Niepowtarzalny
numer referen-
cyjny doku-
mentu

Tytut doku-
mentu

Rozdzial, sekcja lub strona doku-

mentu, gdzie przedstawiona jest

informacja lub powody nieprzed-
stawienia informacji

Opis $rodkéw wdrozenia strategii i procedur oraz monitorowania
ich przestrzegania

Opis procedur wdrozonych przez CDPW bedacy wnioskodawcy
zgodnie z jakimkolwiek mechanizmem ustanowionym zgodnie
z art. 65 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Uslugi i dziatania CDPW (art. 6 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Szczegbtowe opisy ustug i dzialah oraz procedur, ktére majg zostaé zastosowane w ramach $wiadczenia ustug i realizacji dziatan

przez CDPW bedacy wnioskodawca:

Uslugi podstawowe okreslone w sekcji A zalacznika do rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014

Ustugi pomocnicze wyraznie wymienione w sekcji B zalgcznika
do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Wszelkie inne ustugi pomocnicze, ktére s3 dozwolone, lecz ktére
nie zostaly wyraznie wymienione w sekcji B zalacznika do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 909/2014

Uslugi inwestycyjne i dziatalno$¢ inwestycyjna podlegajace prze-
pisom dyrektywy 2014/65/UE, o ktérych mowa w punkcie po-
wyzej

Informacje dotyczgce grup (art. 7 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Strategie i procedury, o ktérych mowa w art. 26 ust. 7 rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014

Informacje na temat skladu kadry kierowniczej wyzszego
szczebla, organu zarzadzajacego i struktury akcjonariuszy jednos-
tki dominujacej lub innych przedsi¢biorstw wchodzacych w sklad

grupy

Ustugi oraz kluczowe osoby inne niz nalezace do kadry kierowni-
czej wyzszego szczebla, pelnigce funkcje, ktére CDPW bedacy
wnioskodawca dzieli z innymi przedsi¢biorstwami nalezagcymi do

grupy

Jezeli CDPW posiada jednostke dominujaca, nalezy przedstawi¢ nastepujace informacje:

Dane identyfikacyjne i adres siedziby prawnej jednostki dominu-
jacej

Wskazanie, czy jednostka dominujgca jest podmiotem posiadajg-
cym zezwolenie lub zarejestrowanym i podlegajagcym nadzorowi
na mocy prawa unijnego lub prawa panstwa trzeciego

W stosownych przypadkach wszelki stosowny numer rejestra-
cyjny oraz nazwa organu lub organéw wlasciwych w sprawach
nadzoru jednostki dominujacej
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym

: p - S Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. edzie przedstawiona iest
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé cviny dokue ymen u informa Cga Iubp owodv nie r; ed-
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 mny j2 ub pe Y mep
mentu stawienia informacji

ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcg zawarl umowe z przedsigbior-
stwem nalezacym do grupy, ktére $wiadczy ustugi zwigzane
z uslugami $wiadczonymi przez CDPW — opis i kopia takiej
umowy

B. Zasoby finansowe na potrzeby $wiadczenia ustug przez CDPW bedacy wnioskodawcy (art. 8 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2017/392)

Sprawozdania finansowe, biznesplan i plan naprawy (art. 8 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Sprawozdania finansowe obejmujace kompletny zestaw sprawoz-
dan finansowych z poprzednich trzech lat, sprawozdanie z bada-
nia ustawowego dotyczace rocznych i skonsolidowanych spra-
wozdafi finansowych w rozumieniu dyrektywy 2006/43/WE Par-
lamentu Europejskiego i Rady (?), obejmujace poprzednie trzy lata

Nazwa lub imi¢ i nazwisko oraz krajowy numer rejestracyjny au-
dytora zewnetrznego

Biznesplan, w tym plan finansowy i szacowany budzet, w ktérym
przewidziano rézne scenariusze biznesowe dotyczace ustug
CDPW w okresie referencyjnym obejmujagcym co najmniej trzy
lata

Plan dotyczacy ustanowienia jednostek zaleznych i oddziatéw
oraz ich lokalizacja

Opis dzialalnosci, ktérg CDPW bedgcy wnioskodawca zamierza
prowadzié, w tym dziatalnosci jakichkolwiek jednostek zaleznych
lub oddzialéw CDPW bedacego wnioskodawca

Jezeli historyczne informacje finansowe, o ktérych mowa powyzej, nie sq dostgpne, wniosek o udzielenie zezwolenia musi zawieraé
nastgpujqce informacje dotyczgce CDPW bedgcego wnioskodawcg:

Dowody po$wiadczajace posiadanie wystarczajacych zasobéw fi-
nansowych przez sze$¢ miesiecy od udzielenia zezwolenia

Srédroczny raport finansowy, w przypadku gdy w odniesieniu do
wymaganego okresu nie s3 jeszcze dostepne sprawozdania finan-
sowe

Poswiadczenie dotyczace sytuacji finansowej CDPW bedacego
wnioskodawca, takie jak bilans, rachunek zyskéw i strat, sprawo-
zdanie ze zmian w kapitale wlasnym i rachunek przeplywow pie-
ni¢znych oraz streszczenie stosowanych zasad rachunkowosci
i inne istotne noty objasniajace

W stosownych przypadkach zbadane roczne sprawozdania finan-
sowe ewentualnej jednostki dominujacej z trzech ostatnich lat ob-
rotowych poprzedzajacych date ztozenia wniosku

Opis odpowiedniego planu naprawy, w ktdrego sklad wchodza:

Podsumowanie zawierajace przeglad planu i jego wdrazania
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym

: p - S Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. edzie przedstawiona iest
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé cviny dokue ymen u informa Cga Iubp owodv nie r; ed-
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 mny j2 ub pe Y mep
mentu stawienia informacji

ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Okreslenie najwazniejszych operacji CDPW bedacego wniosko-
dawca, scenariuszy warunkéw skrajnych i wydarzen uruchamiaja-
cych naprawe oraz merytoryczny opis narzedzi naprawczych,
z ktérych zamierza skorzystaé CDPW bedacy wnioskodawca

Informacje na temat oceny wszelkiego wplywu planu naprawy na
rézne zainteresowane strony, ktére moga odczuwaé skutki zwig-
zane z jego wdrazaniem

Przeprowadzona przez CDPW bedacy wnioskodaweg ocena eg-
zekwowalnosci prawnej planu naprawy, z uwzglednieniem wszel-
kich ograniczen prawnych nalozonych w prawie Unii, prawie kra-
jowym lub prawie pafistwa trzeciego

C. Wymogi organizacyjne (art. 9-17 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Schemat organizacyjny (art. 9 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Tozsamos$¢ i zadania os6b zajmujacych nastepujace stanowiska:
(i) kadra kierownicza wyzszego szczebla;
(i) kierownictwo pelniace role operacyjne;

(i) kierownictwo odpowiedzialne za dziatania wszelkich oddzia-
téw CDPW bedacego wnioskodawcg;

(iv) pelnigcych inne istotne role w operacjach CDPW bedacego
wnioskodawca.

Liczba czlonkéw personelu w kazdym dziale i w kazdej jednostce
operacyjnej

Strategie i procedury dotyczqce personelu (art. 10 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Opis polityki wynagrodzefi obejmujacy informacje na temat sta-
lych i zmiennych elementéw wynagrodzenia kadry kierowniczej
wyzszego szczebla, cztonkéw organu zarzadzajacego i personelu
zatrudnionego na stanowiskach zwigzanych z zarzadzaniem ryzy-
kiem, zgodnoscia z przepisami i kontrolg wewnetrzng, audytem
wewnetrznym i technologia CDPW bedacego wnioskodawca

Wdrozone przez CDPW bedacy wnioskodawcy $rodki ogranicza-
jace ryzyko nadmiernego polegania na obowiazkach powierz-
onych konkretnej osobie

Narzgdzia monitorowania ryzyka i zasady zarzqdzania (art. 11 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Opis skladnikéw zasad zarzadzania CDPW bedacego wniosko-
dawcg
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym
wymogiem okreslonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula-
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Niepowtarzalny
numer referen-
cyjny doku-
mentu

Tytut doku-
mentu

Rozdzial, sekcja lub strona doku-

mentu, gdzie przedstawiona jest

informacja lub powody nieprzed-
stawienia informacji

Strategie, procedury i systemy stuzace do identyfikacji, pomiaru
i monitorowania czynnikéw ryzyka, na ktére narazony moze by¢
CDPW bedgcy wnioskodawcg, a takze zarzadzania nimi i sktada-
nia sprawozdan w zwigzku z nimi, jak réwniez czynnikéw ry-
zyka, jakie CDPW bedacy wnioskodawcg stanowi dla innych pod-
miotow

Opis skladu, rél i obowigzkéw czlonkéw organu zarzadzajacego
i kadry kierowniczej wyzszego szczebla, a takze jakichkolwiek ko-
misji ustanowionych zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym
(UE) 2017/392

Opis procedur wyboru, mianowania, oceny wynikéw i odwolywa-
nia kadry kierowniczej wyzszego szczebla i czlonkéw organu za-
rzadzajacego

Opis procedury stosowanej przez CDPW bedacy wnioskodawca
w celu podawania do wiadomosci publicznej jego zasad zarzadza-
nia oraz zasad regulujgcych jego dziatalnosé

Jezeli CDPW bedgcy wnioskodawcq przestrzega uznanego kodeksu tadu korporacyjnego:

Okreslenie kodeksu postgpowania (kopia kodeksu)

Wyjasnienie wszelkich sytuacji, w ktérych CDPW bedacy wnio-
skodawcg odstepuje od postanowien tego kodeksu

Funkcje zgodno$ci z przepisami i kontroli wewngtrznej oraz audytu wewngtrznego (art. 12 rozporzqdzenia delegowanego (UE)

2017/392)

Opis procedur na potrzeby sprawozdawczosci wewnetrznej w za-
kresie naruszen, o ktérych mowa w art. 26 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014

Informacje na temat strategii i procedur audytu wewnetrznego, w tym:

Opis narzedzi monitorowania i oceny dokladnosci i skutecznosci
systeméw audytu wewnetrznego CDPW bedacego wnioskodawcg

Opis narzedzi kontroli i ochrony na potrzeby systeméw przetwa-
rzania informacji CDPW bedacego wnioskodawca

Wyjasnienie dotyczace opracowywania i stosowania metodyki au-
dytu wewnetrznego CDPW bedgcego wnioskodawcy

Plan pracy na okres trzech lat od daty zlozenia wniosku

Opis rdl i kwalifikacji kazdej osoby odpowiedzialnej za audyt
wewnetrzny
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula-
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Niepowtarzalny
numer referen-
cyjny doku-
mentu

Tytut doku-
mentu

Rozdzial, sekcja lub strona doku-

mentu, gdzie przedstawiona jest

informacja lub powody nieprzed-
stawienia informacji

Whiosek o udzielenie zezwolenia zawiera nastgpujgce informacje dotyczgce funkcji zgodnosci z przepisami i kontroli wewnegtrznej

CDPW bedgcego wnioskodawcg:

Opis 16l i kwalifikacji oséb odpowiedzialnych za funkcje zgod-
nosci z przepisami i kontroli wewnetrznej oraz jakiegokolwiek in-
nego personelu uczestniczacego w ocenach zgodnodci, w tym
opis $rodkéw stuzacych do zapewnienia niezaleznosci funkcji
zgodnodci z przepisami i kontroli wewnetrznej od pozostatych
jednostek gospodarczych

Strategie i procedury funkcji zgodnosci z przepisami i kontroli
wewnetrznej, w tym opis roli, jaka organ zarzadzajacy i kadra
kierownicza wyzszego szczebla pelnig w zapewnianiu zgodnosci

W miar¢ dostgpnosci najnowsze sprawozdanie wewnetrzne przy-
gotowane przez osoby odpowiedzialne za funkcje zgodnosci
z przepisami i kontroli wewngtrznej lub przez jakikolwiek inny
personel zaangazowany w oceny zgodno$ci w CDPW bedacym
wnioskodawcg

Kadra kierownicza wyzszego szczebla, organ zarzqdzajgcy i akcjonariusze (art. 13 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

W odniesieniu do kazdego cztonka kadry kierowniczej wyzszego szczebla i cztonka organu zarzadzajacego nalezy przedstawi¢ infor-

macje, w ktorych sklad wchodza:

Kopia zyciorysu, w ktorej wskazano doswiadczenie i wiedze kaz-
dego czlonka

Szczegbtowe informacje dotyczace jakichkolwiek sankgji karnych
i administracyjnych nalozonych na czlonka w zwigzku ze $wiad-
czeniem ustug finansowych lub ustug w zakresie danych, lub
w zwigzku z naduzyciami finansowymi lub sprzeniewierzeniem
srodkéw finansowych, w postaci odpowiedniego urzedowego
Swiadectwa, jezeli jest ono dostgpne w danym pafistwie czlon-
kowskim

Os$wiadczenie wlasne na temat dobrej reputacji w zwigzku ze
$wiadczeniem ustug finansowych lub ustug w zakresie danych,
w tym wszystkie o§wiadczenia wskazane w art. 13 ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392

Informacje dotyczgce organu zarzqdzajgcego CDPW bedgcego wnioskodawcq

Dowdd spelnienia wymogu okreslonego w art. 27 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 909/2014

Opis rdl i obowigzkéw organu zarzadzajacego

Informacje dotyczqce struktury wlasnosci i akcjonariuszy CDPW

bedgcego wnioskodawcq

Opis struktury wlasnosci CDPW bedacego wnioskodawcg, w tym
opis tozsamodci i wielkosci udziatéw jakichkolwiek podmiotéw
bedacych w stanie sprawowaé kontrole nad funkcjonowaniem
CDPW bedacego wnioskodawcy
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym

: p - S Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. edzie przedstawiona iest
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé cviny dokue ymen u informa Cga Iubp owodv nie r; ed-
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 mny j2 ub pe Y mep
mentu stawienia informacji

ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Wykaz akcjonariuszy i osdb, ktdre sa w stanie sprawowad, bezpo-
Srednio lub posrednio, kontrol¢ nad zarzadzaniem CDPW beda-
cym wnioskodawcg

Zarzgdzanie konfliktami intereséw (art. 14 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Strategie i procedury wdrozone w celu identyfikacji przez CDPW bedacy wnioskodawca potencjalnych konfliktéw intereséw i zarza-
dzania nimi:

Opis strategii i procedur dotyczacych identyfikacji potencjalnych
konfliktéw interesoéw, zarzadzania nimi i ujawniania ich wiasci-
wemu organowi oraz opis procesu stosowanego do zapewnienia
poinformowania personelu CDPW  bedacego wnioskodawcy
o tych strategiach i procedurach

Opis kontroli i jakichkolwiek innych $rodkéw wdrozonych w celu
zapewnienia zgodno$ci z wymogami dotyczacymi zarzadzania
konfliktami intereséw, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392

Opis obejmujacy:

(i) role i obowiazki personelu kluczowego, w szczegdlnosci gdy
jego cztonkowie posiadajg rowniez obowiazki wzgledem in-
nych podmiotéw;

(i) ustalenia zapewniajace, by osoby fizyczne znajdujace sig
w stalym konflikcie intereséw zostaly wylaczone z procesu
decyzyjnego oraz z otrzymywania jakichkolwiek istotnych in-
formacji dotyczacych spraw, na ktore ma wplyw staly kon-
flikt intereséw;

(iii) aktualny rejestr konfliktéw intereséw istniejacych w chwili
zlozenia wniosku oraz opis sposobu zarzadzania tymi kon-
fliktami intereséw.

Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcg nalezy do grupy, rejestr, o kté-
rym mowa w art. 14 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii) rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2017/392, zawiera opis:

a) konfliktéw intereséw, ktorych zrédlem sg inne przedsigbior-
stwa nalezace do grupy, powstalych w odniesieniu do jakiej-
kolwiek ustugi $wiadczonej przez CDPW bedacy wniosko-
dawcg; oraz

b) uzgodnieri wdrozonych w celu zarzgdzania tymi konfliktami
interesow.

Poufnos¢ (art. 15 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Strategie i procedury zapobiegajgce nieuprawnionemu wykorzys-
taniu lub ujawnieniu informacji poufnych zgodnie z art. 15 roz-
porzadzenia delegowanego (UE) 2017/392

Informacje dotyczace dostgpu pracownikéw do informacji bedacych w posiadaniu CDPW bedacego wnioskodawca

Procedury wewngtrzne dotyczace zezwolert dla pracownikéw na
dostep do informacji zapewniajace zabezpieczony dostep do da-
nych
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym

: p - S Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. edzie przedstawiona iest
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé cviny dokue ymen u informa Cga Iubp owodv nie r; ed-
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 mny j2 ub pe Y mep
mentu stawienia informacji

ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Opis wszelkich ograniczei wykorzystania danych z przyczyn po-
ufnosci

Komitet uzytkownikéw (art. 16 rozporzgqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Dokumenty lub informacje dotyczace kazdego komitetu uzytkownikow:

Kompetencje komitetu uzytkownikéw

Zasady zarzadzania komitetu uzytkownikéw

Procedury operacyjne komitetu uzytkownikéw

Kryteria przyjmowania i mechanizm wyboru czlonkéw komitetu
uzytkownikéw

Wykaz zaproponowanych czlonkéw komitetu uzytkownikéw
i wskazanie reprezentowanych przez nich intereséw

Przechowywanie dokumentacji (art. 17 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Opis systeméw przechowywania dokumentacji CDPW bedacego
wnioskodawca oraz strategii i procedur w tym obszarze

Informacje, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392, przed datg zastosowania art. 54 rozpo-
rzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392

Analiza zakresu, w jakim istniejace systemy przechowywania do-
kumentacji CDPW bedacego wnioskodawcy oraz jego strategie
i procedury w tym obszarze sg zgodne z wymogami przewidzia-
nymi w art. 54 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017392

Plan wdrazania wyjasniajacy szczegétowo sposob, w jaki CDPW
bedacy wnioskodawca planuje osiaggnaé zgodno$¢ z wymogami
przewidzianymi w art. 54 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/392 do wyznaczonego terminu

D. Zasady prowadzenia dzialalno$ci (art. 18-22 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Cele (art. 18 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Opis celéw CDPW bedacego wnioskodawcg

Rozpatrywanie skarg (art. 19 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Procedury dotyczace rozpatrywania skarg okrelone przez CDPW
bedacy wnioskodawca
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Zakrgs 1nf01r<me}lql, ktore nle;lgzy przedlozy¢ zgodme'ze' sz'czegolnym Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-

wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. wdzie przedstawiona iest

cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé v dok Y ; informa g 11 bp d wiona J d

wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 ymy :) - mentu n ormatc j2 ub pf)vao Y mieprzec-
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 mentu stawienia informacit

Wymogi dotyczgce uczestnictwa (art. 20 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje dotyczace uczestnictwa w systemie/systemach rozrachunku papieréw wartosciowych obstugiwanego/obstugiwanych przez
CDPW bedacy wnioskodawcy

Kryteria dotyczace uczestnictwa, ktére umozliwiaja sprawiedliwy
i otwarty dostgp wszystkim osobom prawnym zamierzajagcym
zostaé uczestnikami systemu/systeméw rozrachunku papieréw
warto$ciowych obstugiwanego/obstugiwanych przez CDPW bg-
dacy wnioskodawca

Procedury dotyczace stosowania $rodkéw dyscyplinarnych wobec
istniejacych uczestnikéw, ktérzy nie zachowuja zgodnosci z kryte-
riami dotyczacymi uczestnictwa

Przejrzystos¢ (art. 21 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje dotyczace polityki cenowej CDPW bedgcego wniosko-
dawca, w tym w szczegdlnosci ceny i oplaty za kazdg ustuge pod-
stawowa Swiadczong przez CDPW bedacy wnioskodawca oraz
wszelkie istniejace znizki i rabaty, a takze warunki tych obnizek

Opis metod stosowanych w celu ujawniania istotnych informacji
klientom i potencjalnym klientom zgodnie z art. 34 ust. 1-5 roz-
porzadzenia (UE) nr 909/2014

Informacje umozliwiajace wlasciwemu organowi oceng sposobu,
w jaki CDPW ma zamiar zachowaé zgodno$¢ z wymogami doty-
czacymi osobnego wykazywania kosztéw i przychodéw zgodnie
z art. 34 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Procedury komunikacji z uczestnikami i innymi infrastrukturami rynkowymi (art. 22 rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2017/392)

Istotne informacje dotyczace stosowania przez CDPW bedacy
wnioskodawcg miedzynarodowych otwartych procedur i standar-
déw komunikacji dotyczacych komunikatéw i danych referencyj-
nych w ramach jego procedur komunikacji z uczestnikami i in-
nymi infrastrukturami rynkowymi

E. Wymogi dotyczace ustug $wiadczonych przez CDPW (art. 23-30 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Forma zapisu ksiggowego (art. 23 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje dotyczace proceséw zapewniajacych zgodnos¢ CDPW
bedacego  wnioskodawca z art. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

Zamierzone daty rozrachunku oraz $rodki podejmowane w celu zapobiegania przypadkom nieprzeprowadzenia rozrachunku oraz
w odpowiedzi na takie przypadki (art. 24 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Zasady i procedury dotyczace $rodkéw podejmowanych w celu
zapobiegania przypadkom nieprzeprowadzenia rozrachunku




L 65/164 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

10.3.2017

Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym
wymogiem okreslonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula-
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Niepowtarzalny
numer referen-
cyjny doku-
mentu

Tytut doku-
mentu

Rozdzial, sekcja lub strona doku-

mentu, gdzie przedstawiona jest

informacja lub powody nieprzed-
stawienia informacji

Szczegbtowe informacje na temat Srodkéw podejmowanych w od-
powiedzi na przypadki nieprzeprowadzenia rozrachunku

Jezeli wniosek ztozono przed wejsciem w Zycie aktéw delegowanych przyjetych przez Komisje na podstawie regulacyjnych standar-

dow technicznych, o ktoérych mowa w art. 6 ust. 5 i art. 7 ust. 15 rozporzgdzenia (UE) nr 909/2014

Analiza zakresu, w jakim istniejgce zasady, procedury, mecha-
nizmy i $rodki CDPW bedacego wnioskodawca sg zgodne z wy-
mogami przewidzianymi w aktach delegowanych przyjetych
przez Komisje na podstawie regulacyjnych standardéw technicz-
nych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 5 i art. 7 ust. 15 rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014

Plan wdrazania wyjasniajacy szczegétowo sposob, w jaki CDPW
planuje osiagna¢ zgodno$¢ z wymogami przewidzianymi w aktach
delegowanych przyjetych przez Komisje na podstawie regulacyj-
nych standardéw technicznych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 5
iart. 7 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, do daty wejscia
tych aktow w zycie

Integralnos¢ emisji (art. 25 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje dotyczace zasad i procedur CDPW, ktorych celem jest
zapewnienie integralno$ci emisji papieréw warto$ciowych

Ochrona papieréw wartoSciowych uczestnikéw i ich klientéw (art. 26 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje dotyczace $rodkéw wdrozonych w celu zapewnienia ochrony papierdéw wartosciowych uczestnikow CDPW bedacego

wnioskodawca i ich klientéw, w tym:

Zasady i procedury, ktorych celem jest ograniczenie ryzyk zwig-
zanych z przechowywaniem papieréw wartosciowych oraz zarzg-
dzanie tymi ryzykami

Szczegblowy opis poszczegdlnych pozioméw segregacji, ktore
oferuje CDPW bedacy wnioskodawcg, w tym opis kosztéw zwia-
zanych z kazdym poziomem, warunki komercyjne, na ktérych sa
oferowane, najwazniejsze skutki prawne i wlasciwe prawo doty-
czace niewyplacalnosci

Zasady i procedury dotyczace otrzymywania zgody, o ktdrej
mowa w art. 38 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Ostateczno$¢ rozrachunku (art. 27 rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2017/392)

Informacje dotyczace zasad ostatecznosci rozrachunku

Rozrachunek pienigzny (art. 28 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Procedury rozrachunku platnosci pienigznych dla kazdego sys-
temu rozrachunku papieréw warto$ciowych obstugiwanego przez
CDPW bedacy wnioskodawca
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym

: p - S Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. edzie przedstawiona iest
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé cviny dokue ymen u informa Cga Iubp owodv nie r; ed-
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 mny j2 ub pe Y mep
mentu stawienia informacji

ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Informacje dotyczace tego, czy rozrachunku platnosci pienigz-
nych dokonuje si¢ zgodnie z art. 40 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

W stosownych przypadkach — wyjasnienie, dlaczego dokonanie
rozrachunku zgodnie z art. 40 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 nie jest wykonalne ani mozliwe

Zasady i procedury dotyczgce niewywigzania si¢ z zobowigzania przez uczestnika (art. 29 rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2017/392)

Zasady i procedury wdrozone w celu zarzadzania przypadkami
niewywigzania si¢ z zobowigzania przez uczestnika

Transfer aktywéw uczestnikéw i klientow w przypadku cofnigcia zezwolenia (art. 30 rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2017/392)

Informacje dotyczgce procedur wdrozonych przez CDPW bedacy
wnioskodawcg, ktére maja zapewni¢ terminowy i uporzadkowany
rozrachunek i transfer aktywow klientéw i uczestnikéw do innego
CDPW w przypadku cofnigcia zezwolenia CDPW bedacemu
wnioskodawcg

F. Wymogi ostrozno$ciowe (art. 31-35 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Ryzyka prawne (art. 31 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje umozliwiajace wlasciwemu organowi oceng tego, czy
regulaminy, procedury i umowy CDPW bedacego wnioskodawcg
sa jasne, zrozumiale i mozliwe do egzekwowania we wszystkich
odnos$nych jurysdykcjach zgodnie z art. 43 ust. 1 i 2 rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014

Jezeli CDPW bedacy wnioskodawcg ma zamiar prowadzi¢ dzialal-
no$¢ w réznych jurysdykcjach — informacje dotyczace Srodkéw
wdrozonych w celu identyfikowania i ograniczenia ryzyk wynika-
jacych z potencjalnych kolizji przepiséw prawa réznych jurysdyk-
Gji zgodnie z art. 43 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
w tym wszelkich ocen prawnych, na ktérych oparto te srodki

Ogdlne ryzyko prowadzenia dziatalnosci (art. 32 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Opis system6w zarzadzania ryzykiem i kontroli ryzyka, a takze
narzedzi informatycznych wdrozonych przez CDPW w celu za-
rzgdzania ryzykami prowadzenia dziatalnosci

W stosownych przypadkach — ocena ryzyka uzyskana od osoby
trzeciej, w tym wszelkie istotne informacje uzasadniajace t¢ oceng
ryzyka

Ryzyka operacyjne (art. 33 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Dowody, ktére potwierdzajg, ze CDPW bedacy wnioskodawcy za-
chowuje zgodno$¢ z wymogiem zarzadzania ryzykami operacyj-
nymi zgodnie z art. 45 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i z roz-
dzialem X rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym
wymogiem okreslonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula-
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Niepowtarzalny
numer referen-
cyjny doku-
mentu

Tytut doku-
mentu

Rozdzial, sekcja lub strona doku-

mentu, gdzie przedstawiona jest

informacja lub powody nieprzed-
stawienia informacji

Informacje dotyczace zlecania ustug lub dzialalnosci osobom

trzecim na zasadzie outsourcingu przez CDPW bedacy wniosko-

dawcg zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,

W tym:

a) kopie uméw regulujacych ustalenia w zakresie outsourcingu
CDPW bedacego wnioskodawcg;

b) metody stosowane w celu monitorowania poziomu ustug
w odniesieniu do ustug i dzialalno$ci zleconych na zasadzie
outsourcingu

Polityka inwestycyjna (art. 34 rozporzgdzenia delegowanego (UE)

2017/392)

Dowody, ktére potwierdzaja, ze:

a) CDPW bedacy wnioskodawcy przechowuje swoje aktywa fi-
nansowe zgodnie z art. 46 ust. 1, 2 i 5 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 i z rozdzialem X rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/392;

b) inwestycje CDPW bedacego wnioskodawcg sa  zgodne
z art. 46 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i z rozdzia-
fem X rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392

Wymogi kapitatowe (art. 35 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje potwierdzajace, ze kapital CDPW bedacego wniosko-
dawcg, obejmujacy zyski zatrzymane i kapital rezerwowy CDPW
bedacego wnioskodawca, jest zgodny z wymogami przewidzia-
nymi w art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz w rozpo-
rzadzeniu delegowanym (UE) 2017/392

Plan, o ktérym mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014, oraz wszelkie jego aktualizacje, a takze dowody
jego zatwierdzenia przez organ zarzadzajacy lub stosowna komi-
sje organu zarzgdzajacego CDPW bedacego wnioskodawcg

Polgczenia operacyjne CDPW (art. 36 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Opis polaczen operacyjnych CDPW wraz z ocenami porozumief
w sprawie polaczeii operacyjnych, przeprowadzonymi przez
CDPW bedacy wnioskodawca

Przewidywane lub rzeczywiste wielkosci i wartosci rozrachunku
w odniesieniu do rozrachunkéw dokonywanych w ramach pola-
czen operacyjnych CDPW

Procedury dotyczace identyfikacji, oceny, monitorowania i zarza-
dzania w odniesieniu do wszelkich potencjalnych Zrddet ryzyka
dla CDPW bedacego wnioskodawcg i dla jego uczestnikéw wyni-
kajacych z porozumienia w sprawie polaczent operacyjnych,
a takze wlasciwe Srodki wdrozone w celu ich ograniczenia

Ocena mozliwosci stosowania przepiséw prawa dotyczacego nie-
wyplacalno$ci majacych zastosowanie do obstugi polaczenia ope-
racyjnego CDPW oraz ich konsekwencje dla CDPW bedacego
wnioskodawcg
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Zakres informacji, ktore nalezy przedlozy¢ zgodnie ze szczegdlnym

: p - S Niepowtarzalny Rozdzial, sekcja lub strona doku-
wymogiem okre$lonym w akcie delegowanym w odniesieniu do regula- numer referen. Tvtut doku- mentu. edzie przedstawiona iest
cyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowo tresé cviny dokue ymen u informa Cga Iubp owodv nie r; ed-
wniosku o udzielenie zezwolenia CDPW, przyjetych zgodnie z art. 17 mny j2 ub pe Y mep
mentu stawienia informacji

ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Inne istotne informacje niezbedne do oceny zgodnosci potaczen
operacyjnych CDPW z wymogami, ktére przewidziano w art. 48
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i w rozdziale XII rozporzadze-
nia delegowanego (UE) 2017/392

G. Dostep do CDPW (art. 37 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Zasady dostgpu (art. 37 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Opis procedur rozpatrywania wnioskéw o dostep ztozonych przez:

Osoby prawne, ktore zamierzaja zostaé uczestnikami zgodnie
z art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i z rozdziatem XIII
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392

Emitentéw zgodnie z art. 49 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
i z rozdziatem XIII rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017392

Inne CDPW zgodnie z art. 52 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
i z rozdzialem XIII rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/392

Inne infrastruktury rynkowe zgodnie z art. 53 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014 i z rozdzialem XIII rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2017/392

H. Informacje dodatkowe (art. 38 rozporzqdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Informacje dodatkowe (art. 38 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2017/392)

Wszelkie dodatkowe informacje niezbedne do oceny tego, czy
w momencie udzielania zezwolenia CDPW bedacy wnioskodawca
zachowuje zgodno$¢ z wymogami rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 oraz z odnoénymi aktami delegowanymi i wykona-
wezymi przyjetymi na mocy rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca
dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).

() Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan finanso-
wych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady
84/253/EWG (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 87).
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ZALACZNIK 11

Szablony na potrzeby przekazywania informacji do celéw przegladu i oceny

(art. 22 ust. 11 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Tabela 1

Informacje ogélne, ktére ma przedstawi¢c CDPW

Rodzaj informacji Format
Data przekazania informacji Data w formacie RRRR-MM-DD, zgodnie z normg
ISO 8601
Data ostatniego przegladu i oceny Data w formacie RRRR-MM-DD, zgodnie z norma
ISO 8601
Nazwa handlowa CDPW Pole na tekst dowolny
Dane identyfikacyjne CDPW Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny

z norma ISO 17442, kod skladajacy si¢ z 20 zna-
kéw alfanumerycznych

Adres siedziby prawnej CDPW Pole na tekst dowolny

System/systemy rozrachunku papieréw wartoSciowych prowadzony/prowa- | Pole na tekst dowolny
dzone przez CDPW

Dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za proces przegladu i oceny (imi¢ | Pole na tekst dowolny
i nazwisko, funkcja, numer telefonu, adres e-mail)

Dane kontaktowe osoby lub oséb odpowiedzialnych za funkcje zgodnosci | Pole na tekst dowolny
z przepisami i kontroli wewnetrznej CDPW (imi¢ i nazwisko, funkcja, numer
telefonu, adres e-mail)

Wykaz wszystkich dokumentéw przedstawionych przez CDPW, opatrzonych | Pole na tekst dowolny
niepowtarzalnymi numerami referencyjnymi

Sprawozdanie z dzialalno$ci CDPW oraz istotnych zmian dokonanych w okresie | Oddzielny dokument
objetym przegladem, w tym o$wiadczenie o ogélnej zgodnosci z przepisami
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 oraz odnos$nymi regulacyjnymi standardami
technicznymi przyjetymi na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
z uwzglednieniem kazdej istotnej zmiany

Tabela 2

Informacje dotyczace zdarzefi okresowych

Niepowtarzalny numer referen-
Nr Rodzaj informacji cyjny dokumentu, w ktérym
zawarto informacje

1 Kompletny zestaw ostatnich zbadanych sprawozdan finansowych CDPW, w tym spra-
wozdan skonsolidowanych na szczeblu grupy

2 Streszczenie ostatnich $rédrocznych sprawozdan finansowych CDPW

3 Wszelkie decyzje organu zarzadzajacego podjete w zwiazku z porada udzielong przez
komitet uzytkownikow, a takze wszelkie decyzje, w przypadku ktorych organ zarzadza-
jacy postanowil nie zastosowacl si¢ do porady komitetu uzytkownikéw
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Rodzaj informacji

Niepowtarzalny numer referen-
cyjny dokumentu, w ktérym
zawarto informacje

Informacje na temat wszelkich toczacych si¢ postgpowan cywilnych, administracyjnych
badZ innych postgpowant sadowych lub pozasadowych, w ktérych uczestniczy CDPW,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do spraw dotyczacych podatkéw i niewyplacalnosci lub
spraw mogacych spowodowal koszty finansowe lub uszczerbek dla reputacji CDPW,
a takze wszelkie orzeczenia koniczace te postgpowania

Informacje na temat wszelkich toczacych si¢ postgpowan cywilnych, administracyjnych
badZ innych postgpowan sagdowych lub pozasagdowych, w ktérych uczestniczy czlonek
organu zarzadzajacego lub czlonek kadry kierowniczej wyzszego szczebla, ktére to po-
stepowania mogg mie¢ negatywny wplyw na CDPW, a takze wszelkie orzeczenia kon-
czgce te postepowania

Kopia wynikéw testow ciaglosci dziatania w warunkach skrajnych lub podobnych dzia-
fan przeprowadzonych w okresie objetym przegladem

Sprawozdanie ze zdarzen operacyjnych, ktére mialy miejsce w okresie objetym przegla-
dem i ktére wplynely na sprawne §wiadczenie wszelkich $wiadczonych ustug podstawo-
wych, a takze $rodki podjete w celu zaradzenia tym zdarzeniom i ich wyniki

Sprawozdanie z wynikéw dzialania systemu, w tym ocena dostepnosci systemu
w okresie objetym przegladem; dostepno$¢ systemu nalezy mierzy¢ codziennie jako
warto$¢ procentowg czasu, w ktorym system jest dostepny do dokonywania rozrachun-
kow

Podsumowanie rodzajow recznej interwencji przeprowadzanej przez CDPW

10

Informacje dotyczace identyfikacji najwazniejszych operacji CDPW, wszelkich istotnych
zmian planu naprawy CDPW, wynikéw scenariuszy warunkéw skrajnych, zdarzeri po-
wodujgcych wdrozenie dziataii naprawczych oraz narzedzi naprawczych CDPW

11

Informacje dotyczace wszelkich formalnych skarg otrzymanych przez CDPW w okresie
objetym przegladem, w tym informacje dotyczace:

(i) charakteru skargi;
(i) przebiegu rozpatrzenia skargi, w tym jej rezultatoéw; oraz

(ili) daty zakonczenia rozpatrywania skargi.

12

Informacje dotyczace przypadkéw, w ktérych CDPW odméwil dostepu do swoich ustug
jakiemukolwiek rzeczywistemu lub potencjalnemu uzytkownikowi, jakiemukolwiek emi-
tentowi, innemu CDPW lub innej infrastrukturze rynkowej

13

Sprawozdanie dotyczace zmian wplywajacych na jakiekolwiek polaczenie operacyjne
ustanowione przez CDPW, w tym zmian mechanizméw i procedur stosowanych w celu
dokonywania rozrachunku w ramach takich polaczen operacyjnych CDPW

14

Informacje dotyczace wszystkich przypadkéw zidentyfikowanych konfliktéw intereséw,
ktére wystapily w okresie objetym przegladem, w tym opis sposobu, w jaki zarzadzano
tymi przypadkami

15

Informacje dotyczace kontroli wewnetrznych i audytéw przeprowadzonych przez
CDPW w okresie objetym przegladem

16

Informacje dotyczace wszelkich zidentyfikowanych naruszen przepiséw rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014, w tym naruszen zidentyfikowanych za posrednictwem mechanizmu
sprawozdawczosci, o ktérym mowa w art. 26 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
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Niepowtarzalny numer referen-
Nr Rodzaj informacji cyjny dokumentu, w ktérym
zawarto informacje
17 Szczegblowe informacje na temat wszelkich dziatan dyscyplinarnych podjetych przez

CDPW, w tym przypadki zawieszenia uczestnikow zgodnie z art. 7 ust. 9 rozporzadze-
nia (UE) nr 909/2014, wraz z okresleniem okresu zawieszenia i przyczyny zawieszenia

18 Ogolna strategia prowadzenia dzialalno$ci CDPW obejmujgca okres co najmniej trzech
lat od ostatniego przegladu i oceny, a takze szczegélowy biznesplan w zakresie ustug
$wiadczonych przez CDPW obejmujacy okres co najmniej jednego roku od ostatniego
przegladu i oceny
Tabela 3
Dane statystyczne
Numer Rodzaj danych Format
1 Wrykaz uczestnikéw kazdego systemu rozrachunku | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normga ISO 17442,
papieréw warto$ciowych prowadzonego przez | kod skladajacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych (kazdego uczest-
CDPW zawierajacy informacje dotyczace kraju za- | nika)
fozenia + skladajacy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z norma ISO 3166
2 Wrykaz emitentéw oraz wykaz emisji papieréw | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z norma ISO 17442,
warto$ciowych przechowywanych przez CDPW za- | kod skladajacy si¢ z 20 znakdéw alfanumerycznych (kazdego emi-
wierajgcy informacje dotyczace kraju zalozenia | tenta)
emitentéw oraz tozsamoS$¢ emitentéw, w ktorym | g1 1. ie 7 2 znakéw kod krai 1SO 3166
zaznaczono podmioty, na rzecz ktérych CDPW skladajgcy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z norm ISO 3 ]
$wiadczy ustugi okreslone w sekcji A pkt 1 lub 2 K_Od ISIN zgo@ny z normg ISO 6166, kod alfaqumeryczn)f §k}adaja(cy
Za%acznika do rozporzqdzenia (UE) nr 909/2014 Si¢ Z 12 Zl’lakOW (kaZdegO Wyemltowanego papieru WartOSCIOwegO)
+ notariusz: T/N
+ centralne prowadzenie rachunku: T/N
3 Calkowita warto$¢ rynkowa i warto$§¢ nominalna | Warto$¢ nominalna papieréw warto$ciowych:
pﬁpleﬁovﬁ W&I‘FOS/CIOW}’Ch %a.rejestrﬁ)wanyc}:i na ra}; Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
chun afb pap1er10w .wgrtosaoxl)vyc ;l){quvcslla ZONyCh | Nalezy podac co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
W Sposo C}fnui? ny 1 niecentrainy w xkaz ﬁm SYSte- | bo przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
mie rozrachunku papierow Wartosclowych prowa- | wnicang znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.
dzonym przez CDPW
Warto$¢ rynkowa papieréw wartosciowych:
Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.
4 Warto$¢ nominalna i warto$¢ rynkowa papieréw | W odniesieniu do kazdego rodzaju instrumentéw finansowych:

warto$ciowych, o ktérych mowa w pkt 3, podzie-
lona w nastepujacy sposéb:

(i) wedlug rodzaju instrumentéw finansowych,
W nastepujacy sposob:

a) zbywalne papiery warto$ciowe, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. a) dyrek-
tywy 2014/65/UE;

b) dlug panstwowy, o ktérym mowa w art. 4
ust. 1 pkt 61 dyrektywy 2014/65/UE;

¢) zbywalne papiery wartosciowe, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. b) dyrek-
tywy 2014/65/UE, inne niz zbywalne pa-
piery wartoSciowe, o ktérych mowa
w lit. b);

a) SHRS (lub bardziej szczegdlowe kody przewidziane przez CDPW)
— zbywalne papiery wartociowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE;

b) SOVR (lub bardziej szczegbtowe kody przewidziane przez CDPW)
— dlug pafistwowy, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 61 dyrek-
tywy 2014/65/UE;

¢) DEBT (lub bardziej szczeg6towe kody przewidziane przez CDPW)
— zbywalne papiery wartosciowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. b) dyrektywy 2014/65/UE, inne niz zbywalne papiery
wartosciowe, o ktérych mowa w lit. b);
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Numer

Rodzaj danych

Format

d) zbywalne papiery wartosciowe, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) dyrek-
tywy 2014/65/UE;

e) fundusze inwestycyjne typu ETF, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 46 dyrektywy
2014/65/UE;

f) jednostki uczestnictwa w przedsigbior-
stwach zbiorowego inwestowania inne niz
fundusze inwestycyjne typu ETF;

g) instrumenty rynku pieni¢znego inne niz in-
strumenty rynku pieni¢znego, o ktorych
mowa w lit. b);

uprawnienia do emisji;

h

i) inne instrumenty finansowe;

=

(i) wedlug kraju zalozZenia uczestnika; oraz

(ili) wedlug kraju zalozenia emitenta;

d) SECU (lub bardziej szczegdélowe kody przewidziane przez CDPW)
— zbywalne papiery wartosciowe, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1
pkt 44 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE;

e) ETFS (lub bardziej szczegélowe kody przewidziane przez CDPW)
— fundusze inwestycyjne typu ETF;

f) UCIT (lub bardziej szczegbltowe kody przewidziane przez CDPW)
— jednostki uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbiorowego inwes-
towania inne niz fundusze inwestycyjne typu ETF;

g) MMKT (lub bardziej szczegélowe kody przewidziane przez
CDPW) — instrumenty rynku pieni¢znego inne niz instrumenty
rynku pieni¢znego, o ktérych mowa w lit. b);

h) EMAL (lub bardziej szczegblowe kody przewidziane przez
CDPW) — uprawnienia do emisji;

i) OTHR (lub bardziej szczegélowe kody przewidziane przez
CDPW) — innewedlug kraju zalozenia uczestnika (skladajacy sie
z 2 znakoéw kod kraju zgodny z norma ISO 3166)/kraju zalozenia
emitenta (skladajacy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z norma
ISO 3166):

Warto$¢ nominalna papieréw warto$ciowych:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Warto$¢ rynkowa papieréw wartosciowych:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedna cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Warto$¢ rynkowa i warto$¢ nominalna papieréw
wartosciowych ~ poczatkowo  zarejestrowanych
w kazdym systemie rozrachunku papieréw wartos-
ciowych prowadzonym przez CDPW

Warto$¢ nominalna papieréw warto$ciowych:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy poda¢ co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedna cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Warto$¢ rynkowa papieréw wartosciowych:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Warto$¢ nominalna i warto$¢ rynkowa papieréw
warto$ciowych, o ktorych mowa w pkt 5, podzie-
lona w nastgpujacy sposéb:

(i) wedlug rodzaju instrumentéw finansowych;
(i) wedlug kraju zalozenia uczestnika;

(ili) wedlug kraju zalozenia emitenta.

W odniesieniu do kazdego rodzaju instrumentéw finansowych (o kt6-
rych mowa w pkt 4)/kraju zaloZenia uczestnika (skladajacy si¢ z 2
znakéw kod kraju zgodny z normg ISO 3166)/kraju zalozenia emi-
tenta (skladajacy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z norma ISO
3166):

Warto$¢ nominalna papieréw warto$ciowych:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.
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Warto$¢ rynkowa papieréw wartosciowych:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedna cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Calkowita liczba i warto$¢ odplatnych instrukeji
rozrachunku oraz catkowita liczba i warto§¢ ryn-
kowa nieodplatnych instrukgji rozrachunku lub —
jezeli nie sa one dostgpne — warto$¢ nominalna
nieodplatnych instrukgji rozrachunku rozliczonych
w kazdym systemie rozrachunku papieréw wartos-
ciowych prowadzonym przez CDPW

Liczba instrukeji rozrachunku rozliczonych w kazdym systemie roz-
rachunku papieréw warto$ciowych prowadzonym przez CDPW:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych w postaci liczb catkowitych,
bez czgsci dziesigtnych.

Warto$¢ instrukcji rozrachunku rozliczonych w kazdym systemie
rozrachunku papieréw wartosciowych prowadzonym przez CDPW:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Calkowita liczba i warto$¢ instrukcji rozrachunku,
o ktérych mowa w pkt 7, podzielona w nastepujacy
sposéb:

(i) wedlug rodzaju instrumentéw finansowych,
o ktérych mowa w pkt 4;

ii) wedlug kraju zalozenia uczestnika;
i) wedtug kraju zalozenia emitenta;
iv) wedtug waluty rozliczeniowej;

(v) wedlug rodzaju instrukeji rozrachunku, w nas-
tepujacy sposob:

a) nieodplatne instrukcje rozrachunku, ktére
obejmujg instrukcje rozrachunku dla do-
stawy bez platnosci (DFP) i otrzymania bez
platnosci (RFP);

b) instrukcje rozrachunku dla dostawy za
platnos¢ (DVP) i otrzymania za platno$é
(RVP);

¢) instrukcje rozrachunku dla dostawy i za-
platy (DWP) oraz otrzymania i zaplaty
(RWP);

d) instrukcje rozrachunku dla zaplaty bez do-
stawy (PFOD);

w odniesieniu do instrukeji rozrachunku, ktére
posiadaja skladnik pieniezny, wedtug tego, czy
rozliczenie w $rodkach pienigznych przepro-
wadza si¢ zgodnie z art. 40 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014, czy tez zgodnie
z art. 40 wust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

(vi)

W odniesieniu do kazdego rodzaju instrumentéw finansowych (o ktd-
rych mowa w pkt 4)/kraju zalozenia uczestnika (skladajacy si¢ z 2
znakéw kod kraju zgodny z normg ISO 3166)/kraju zalozenia emi-
tenta (skladajgcy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z norma ISO
3166)[waluty rozliczeniowej (kod waluty zgodny z norma ISO 4217,
skladajacy si¢ z trzech znakéw alfabetycznych)/rodzaju instrukgji roz-
rachunku (DVP/RVP/DFP/RFP/DWP/RWP/PFOD)/rozrachunku w pie-
nigdzu banku centralnego (CBM)/pieniadzu banku komercyjnego
(COM):

Liczba instrukeji rozrachunku rozliczonych w kazdym systemie roz-
rachunku papieréw wartosciowych prowadzonym przez CDPW:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych w postaci liczb catkowitych,
bez czesci dziesigtnych.

Warto$¢ instrukcji rozrachunku rozliczonych w kazdym systemie
rozrachunku papieréw wartodciowych prowadzonym przez CDPW:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.
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Numer Rodzaj danych Format
9 Liczba i warto$¢ transakcji zakupu na otwartym | Liczba transakcji zakupu na otwartym rynku:

rynku, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3 i 4 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 909/2014

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych w postaci liczb catkowitych,
bez czesci dziesigtnych.

Warto$¢ transakeji zakupu na otwartym rynku:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

10

Liczba i wysoko$¢ sankcji, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014,
przypadajaca na uczestnika CDPW:

W odniesieniu do kazdego uczestnika CDPW:
Liczba sankgji:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych w postaci liczb catkowitych,
bez czgsci dziesigtnych.

Wysokos¢ sankgji:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy poda¢ co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

11

Calkowita warto$¢ operacji zaciggania i udzielania
pozyczek papieréw wartosciowych przetworzo-
nych przez CDPW dzialajacy — w zaleznosci od sy-
tuacji — w charakterze agenta i gléwnego zobowig-
zanego, w podziale na rodzaj instrumentéw finan-
sowych, o ktérych mowa w pkt 4

W odniesieniu do kazdego rodzaju instrumentéw finansowych (o kt6-
rych mowa w pkt 4) warto§¢ operacji zaciggania i udzielania pozy-
czek papier6w warto$ciowych przetworzonych przez:

a) CDPW dzialajacy w charakterze agenta:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedna
cyfre po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak nume-
ryczny. Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak
numeryczny.

CDPW dzialajacy w charakterze gtéwnego zobowiazanego:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy poda co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedna
cyfre po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak nume-
ryczny. Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak
numeryczny.

12

Calkowita wartos¢ instrukgji rozrachunku rozliczo-
nych za posrednictwem kazdego polaczenia opera-
cyjnego CDPW z perspektywy CDPW jako:

a) CDPW bedacego wnioskodawca;
b) CDPW bedacego adresatem.

W odniesieniu do kazdego wskazanego polaczenia operacyjnego:
a) perspektywa CDPW bedgcego wnioskodawcg:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesietne.
Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedna
cyfre po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak nume-
ryczny. Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak
numeryczuny.

perspektywa CDPW bedacego adresatem:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedna
cyfre po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak nume-
ryczny. Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak
numeryczny.
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Numer

Rodzaj danych

Format

13

Warto$¢ gwarangji i zobowigzan zwigzanych z ope-
racjami zaciggania i udzielania pozyczek papieréw
warto$ciowych

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

14

Warto$¢ operacji skarbcowych obejmujacych wy-
miang walut i zbywalne papiery warto$ciowe zwig-
zane z zarzadzaniem saldami dlugich pozycji
uczestnikéw, w tym kategorie instytucji, ktérych
salda dlugich pozycji sg zarzadzane przez CDPW

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne.
Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre
po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

15

Liczba probleméw zwigzanych z uzgodnieniem,
ktére napotkano z powodu niepotrzebnego utwo-
rzenia lub usunigcia papieréw wartoSciowych
w emisji prowadzonej przez CDPW, ktére spelniaja
warunki art. 65 ust. 2 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2017/392

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych w postaci liczb catkowitych,
bez czgsci dziesigtnych.

16

Srednia, mediana i dominanta dotyczace czasu po-
trzebnego do naprawienia bledu zidentyfikowa-
nego zgodnie z art. 65 ust. 2 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2017/392

Srednia: maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dzie-
sigtne (wskazujac, czy czas podano w minutach/godzinach/dniach).

Mediana: maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby
dziesigtne (wskazujac, czy czas podano w minutach/godzinach/
dniach).

Dominanta: maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby
dziesigtne (wskazujgc, czy czas podano w minutach/godzinach/
dniach).
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ZALACZNIK 11

Formularze i szablony na potrzeby wspélpracy miedzy organami pafistwa czlonkowskiego
pochodzenia i przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego

(art. 24 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Tabela 1

Szablon na potrzeby wymiany informacji miedzy wla$ciwym organem pafistwa cztonkowskiego
pochodzenia a wlaSciwym organem przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego, w ktérym CDPW
utworzy!l oddzial

Pole Tresé Czestotliwosé

Szczegélowe informacje dotyczace przegladu i oceny

CDPW, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 rozporzadze-

nia (UE) nr 909/2014

Informacje przekazywane przez wlasciwy organ paristwa

czlonkowskiego pochodzenia

Nazwa handlowa CDPW nazwa gdy wystapia zmiany

Adres siedziby prawnej CDPW adres gdy wystapia zmiany

Wykaz ustug $wiadczonych przez CDPW zgodnie z zalacz- | wykaz gdy wystapia zmiany

nikiem do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Struktura i wiasciciel grupy, do ktérej nalezy CDPW schemat gdy wystapig istotne zmiany

Poziom kapitatlu CDPW (w stosownych przypadkach kapi- | tabela gdy wystapia istotne zmiany

tal Tier I i kapital calkowity)

Organizacja, organ zarzadzajacy i kadra kierownicza wy- | opis gdy wystapia zmiany

zszego szczebla CDPW (wraz z zyciorysami)

Procesy i ustalenia dotyczace zarzadzania opis gdy zmiany maja istotny wplyw na
zarzgdzanie CDPW

Szczegblowe informacje dotyczgce organdéw zaangazowa- | nazwa/funkcja uprzednie powiadomienie, jezeli

nych w nadzér/dozér nad CDPW jest to mozliwe, lub najszybciej, jak
to mozliwe

Informacje o wszelkich istotnych zagrozeniach mogacych | opis uprzednie powiadomienie, jezeli

mieé¢ wplyw na zdolno$¢ CDPW do przestrzegania rozpo- jest to mozliwe, lub bez zbednej

rzadzenia (UE) nr 909/2014 i odpowiednich rozporzadzen zwloki

delegowanych i wykonawczych

Sankcje i nadzwyczajne $rodki nadzorcze, ktére moga | opis uprzednie powiadomienie, jezeli

mieé wplyw na dzialalno$¢ oddziatlu CDPW jest to mozliwe, lub bez zbednej
zwloki

Sprawozdanie dotyczace waznych probleméw dotyczacych | opis w przypadku wystgpienia

dzialalnosci lub zaistnialych incydentéw i podjetych dzia-
fah naprawczych, ktére moga wywrzeé¢ wplyw na dzialal-
no$¢ oddziatu




mieé¢ wplyw na zdolno$¢ oddziatlu CDPW do przestrzega-
nia rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 i odpowiednich roz-
porzadzeri delegowanych i wykonawczych
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Pole Tresé Czestotliwosé

Trudno$ci zwigzane z dzialalnoscig CDPW, ktére potencjal- | opis najszybciej, jak to mozliwe

nie moga wywiera¢ istotne efekty uboczne na oddzial

Czynniki wskazujace na potencjalnie wysokie ryzyko | opis najszybciej, jak to mozliwe

efektu domina obejmujacego oddzial, ktérego zrodlem jest

dzialalnos¢ CDPW

Rozszerzenie ustug lub cofnigcie zezwolenia opis uprzednie powiadomienie, jezeli
jest to mozliwe, lub najszybciej, jak
to mozliwe

Statystyki dotyczace liczby oséb tabela corocznie

Dane finansowe, takie jak bilans, rachunki zyskéw i strat | tabela corocznie

Wielkos¢ operacji (przechowywane aktywa, przychody) tabela corocznie

Polityka zarzadzania ryzykiem opis gdy zmiany maja istotny wplyw na
zarzadzanie CDPW lub zarzadzanie
ryzykiem w CDPW

Gdy ma to znaczenie dla oddzialu, umowy outsourcingu | schemat gdy zmiany majg istotny wplyw na

dotyczace ustug swiadczonych przez oddziat zarzadzanie CDPW lub zarzadzanie
ryzykiem w CDPW

Inne informacje na potrzeby wypelniania swoich zadan na wniosek wlaSciwego organu
przyjmujacego panstwa czlonkow-
skiego

Informacje przekazywane przez wlasciwy organ przyjmu-

jacego paristwa cztonkowskiego

Nazwa handlowa oddziatu nazwa gdy wystapia zmiany

Adres siedziby prawnej oddziatu adres gdy wystapig zmiany

Wrykaz ustlug $wiadczonych za posrednictwem oddzialu | wykaz gdy wystapia zmiany

zgodnie z zalgcznikiem do rozporzadzenia  (UE)

nr 909/2014

Organizacja, kadra kierownicza wyzszego szczebla od- | opis gdy wystapig zmiany

dzialu

Procesy i ustalenia specyficzne dla zarzgdzania oddzialem | opis gdy zmiany majg istotny wplyw na
zarzadzanie CDPW lub zarzadzanie
ryzykiem w CDPW

SzczegSlowe informacje dotyczace organéw zaangazowa- | nazwa/funkcja uprzednie powiadomienie, jezeli

nych w nadzér/dozér nad oddzialem jest to mozliwe, lub najszybciej, jak
to mozliwe

Informacje o wszelkich istotnych zagrozeniach mogacych | opis uprzednie powiadomienie, jezeli

jest to mozliwe, lub najszybciej, jak
to mozliwe
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Pole Tresé Czestotliwosé

Sankcje i nadzwyczajne $rodki nadzorcze zastosowane wo- | opis uprzednie powiadomienie, jezeli

bec oddziatu jest to mozliwe, lub najszybciej, jak
to mozliwe

Sprawozdanie dotyczace waznych probleméw dotyczacych | opis w przypadku wystgpienia

dzialalnosci lub zaistnialych incydentéw i podjetych dzia-

faf naprawczych

Trudnosci zwigzane z dzialalnoscia oddziatu, ktére poten- | opis najszybciej, jak to mozliwe

cjalnie moga wywierac istotne efekty uboczne na CDPW

Czynniki wskazujgce na potencjalnie wysokie ryzyko | opis najszybciej, jak to mozliwe

efektu domina obejmujgcego dziatalnos¢ CDPW, ktérego

zrédlem jest dzialalno$¢ oddziatu

Statystyki dotyczace liczby 0séb pracujacych w oddziale tabela corocznie

Dane finansowe, takie jak bilans, rachunki zyskéw i strat, | tabela corocznie

dotyczace oddziatu

Inne informacje na potrzeby wypelniania swoich zadan na wniosek wlasciwego organu
panstwa czlonkowskiego pocho-
dzenia

Tabela 2

Szablon wypelniany przez wlasciwy organ przeprowadzajacy kontrole na miejscu w oddziale

CDPW

Pole

Tresé

Nazwa wlasciwego organu wnioskujacego o przeprowadzenie kontroli na
miejscu

nazwa

Gléwna i dodatkowa osoba wyznaczona do kontaktéw we wlasciwym organie
wnioskujagcym o przeprowadzenie kontroli na miejscu

imie i nazwisko, numer telefonu, adres
e-mail, rola

Nazwa oddzialu CDPW, w ktérym przeprowadzona zostanie kontrola na
miejscu

nazwa i adres

Nazwa CDPW, ktéry utworzyl oddziat

nazwa

W miare dostgpnosci osoba wyznaczona do kontaktéw w CDPW lub w od-
dziale, ktéra odpowiada za kontrolg¢ na miejscu

imie i nazwisko, numer telefonu, adres
e-mail, rola

Nazwa innego wlasciwego organu

nazwa

Gléwna i dodatkowa osoba wyznaczona do kontaktéw w innym wiasciwym
organie

imi¢ i nazwisko, numer telefonu, adres
e-mail, rola

Zaplanowana data kontroli na miejscu

RRRR/MM/DD — RRRR/MM/DD

Uzasadnienie kontroli na miejscu

tekst

Dokumenty bazowe, z ktérych planuje si¢ korzystaé w kontekscie kontroli na
miejscu

wykaz dokumentéw
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Tabela 3

Szablon wypelniany przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia w nastepstwie
wystosowania wniosku o informacje przez wlasciwy organ przyjmujacego pafistwa czlonkow-
skiego

Pole Tresé

Nazwa handlowa CDPW nazwa

Adres siedziby prawnej CDPW adres

Wykaz ustug $wiadczonych przez CDPW zgodnie z zalagcznikiem do rozporzadzenia (UE) | wykaz
nr 909/2014

Nazwa handlowa uczestnikéw CDPW jako podmiotéw prawnych wykaz

Kraj pochodzenia uczestnikéw CDPW (2-cyfrowy kod ISO kraju) wykaz

LEI emitentéw, ktorych emisje papieréw wartosciowych zarejestrowano na rachunkach papie- | wykaz
ré6w warto$ciowych prowadzonych w sposéb centralny lub niecentralny przez CDPW

Kraj pochodzenia emitentéw (2-cyfrowy kod ISO kraju) wykaz

Kod ISIN wyemitowanych papieréw warto$ciowych ustanowionych na mocy przepisow przy- | wykaz
jmujgcego panstwa czlonkowskiego, pierwotnie zarejestrowanych w CDPW panstwa czlonkow-
skiego pochodzenia

Warto$¢ rynkowa lub — jezeli nie jest dostepna — warto$¢ nominalna papieréw warto$ciowych | liczba
wyemitowanych przez emitentéw z przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego, w odniesieniu do
ktérych CDPW panstwa czlonkowskiego pochodzenia $wiadczy ustugi podstawowe, o ktérych
mowa w sekcji A pkt 1 lub 2 zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Warto$¢ rynkowa lub — jezeli nie jest dostgpna — warto$¢ nominalna papieréw wartosciowych | liczba
zarejestrowanych na rachunkach papieréw wartosciowych prowadzonych niecentralnie przez
CDPW panistwa cztonkowskiego pochodzenia na rzecz uczestnikéw i innych posiadaczy ra-
chunkéw papieréw wartosciowych przyjmujacego panstwa cztonkowskiego

Warto$¢ odplatnych instrukcji rozrachunku oraz warto$¢ rynkowa nieodplatnych instrukeji roz- | liczba
rachunku lub - jezeli nie s one dostgpne — warto$¢ nominalna nieodplatnych instrukeji rozra-
chunku rozliczonych przez CDPW panfistwa czlonkowskiego pochodzenia w odniesieniu do
transakcji na papierach wartosciowych wyemitowanych przez emitentéw z przyjmujacego pan-
stwa czlonkowskiego

Warto$¢ odplatnych instrukeji rozrachunku oraz warto$¢ rynkowa nieodplatnych instrukgji roz- | liczba
rachunku lub - jezeli nie s one dostgpne — warto$¢ nominalna nieodplatnych instrukeji rozra-
chunku rozliczonych przez CDPW panstwa czlonkowskiego pochodzenia, otrzymanych od
uczestnikéw oraz na rzecz innych posiadaczy rachunkéw papieréw wartosciowych przyjmuja-
cego panstwa czlonkowskiego

Inne informacje na potrzeby wypelniania swoich zadan

Tabela 4

Szablon wypelniany przez wla$ciwy organ przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego, ktéry ma

jasne i weryfikowalne podstawy, by sadzi¢, ze CDPW S§$wiadczacy uslugi na jego terytorium

zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 narusza obowigzki wynikajace z przepisow
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Pole Tresé

Nazwa wlasciwego organu przyjmujacego panstwa czlonkowskiego nazwa

Gléwna i dodatkowa osoba wyznaczona do kontaktéw we wlasciwym organie | imie i nazwisko, numer telefonu, adres
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego e-mail, rola

Nazwa CDPW $wiadczacego ushugi w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, | nazwa i adres
wobec ktdrego uwaza sie, ze naruszyt swoje obowiazki
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Pole Tresé

Nazwa osoby wyznaczonej do kontaktéow w CDPW S$wiadczacym uslugi | imi¢ i nazwisko, numer telefonu, adres
w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim, w przypadku ktérego uwaza sig, ze | e-mail, rola
naruszyl swoje obowigzki

Nazwa wlaSciwego organu panstwa cztonkowskiego pochodzenia nazwa

Gléwna i dodatkowa osoba wyznaczona do kontaktéw we wlasciwym organie | imie i nazwisko, numer telefonu, adres
panistwa cztonkowskiego pochodzenia e-mail, rola

W stosownych przypadkach gléwna i dodatkowa osoba wyznaczona do kon- | imi¢ i nazwisko, numer telefonu, adres
taktow w ESMA e-mail, rola

Opis podstaw, by sadzi¢, ze CDPW posiadajacy siedzibe w paristwie czlonkow- | tekst
skim pochodzenia, ktéry $wiadczy ustugi na terytorium przyjmujacego pan-
stwa czlonkowskiego zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, na-
rusza obowiazki wynikajace z przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
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ZALACZNIK IV
Format dokumentacji CDPW
(art. 29 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)
Tabela 1
Dokumentacja dotyczaca transakgjifinstrukcji rozrachunku (przeptywéw)
Nr Pole Format
1 Rodzaj instrukcji rozrachunku a) DFP — instrukcje rozrachunku dla dostawy bez platnosci;

b) RFP - instrukcje rozrachunku dla otrzymania bez platnosci;
¢) DVP - instrukcje rozrachunku dla dostawy za platnosé; oraz
d) RVP - instrukgje rozrachunku dla otrzymania za platnosé;
e) DWP — instrukcje rozrachunku dla dostawy i zaplaty;

f) RWP - instrukcje rozrachunku dla otrzymania i zaplaty;

g) PFOD - instrukcje rozrachunku dla oplaty bez dostawy.

2 Rodzaj transakcji a) TRAD — nabycie lub sprzedaz papieréw wartosciowych;
b) COLI/COLO/CNCB - operacje z zakresu zarzadzania zabezpieczeniami;
¢) SECL/SECB — operacje udzielania i zaciggania pozyczek papieréw wartoscio-
wych;
d) REPU/RVPO/TRPO/TRVO/BSBK/SBBK - transakcje repo;
¢) OTHR (lub bardziej szczeg6towe kody przewidziane przez CDPW) — inne.
3 Niepowtarzalny numer referencyjny | Niepowtarzalny numer referencyjny instrukcji uczestnika zgodnie z zasadami
instrukgji uczestnika CDPW
4 Data zawarcia transakcji Data w formacie RRRR-MM-DD, zgodna z norma ISO 8601
5 Zamierzona data rozrachunku Data w formacie RRRR-MM-DD, zgodna z norma ISO 8601
6 Znacznik czasu rozrachunku Data w formacie czasu UTC RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ, zgodna z normg ISO
8601
7 Znacznik czasu oznaczajgcy czas | Data w formacie czasu UTC RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ, zgodna z normg ISO
wprowadzenia instrukcji rozrachunku | 8601
do systemu rozrachunku papieréw
warto$ciowych
8 Znacznik czasu oznaczajgcy czas, | Data w formacie czasu UTC RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ, zgodna z normg ISO
w  ktérym instrukcja rozrachunku | 8601
stala sie nieodwracalna
9 W stosownych przypadkach — znacz- | Data w formacie czasu UTC RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ, zgodna z norma ISO
nik czasu zestawienia 8601
10 Identyfikator ~ rachunku  papieréw | Niepowtarzalny identyfikator rachunku papieréw wartosciowych przedstawiony
warto$ciowych przez CDPW
11 Identyfikator rachunku pieni¢znego | Niepowtarzalny identyfikator rachunku pieni¢znego przedstawiony przez bank
centralny lub CDPW posiadajacy zezwolenie zgodnie z art. 54 ust. 2 lit. a) rozpo-
rzadzenia (UE) nr 909/2014 lub przez wyznaczong instytucje kredytowa, o ktorej
mowa w art. 54 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014
12 Identyfikator banku rozrachunko- | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normg ISO 17442, kod sklada-
wego jacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych, lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC),

przy czym istnieje obowiazek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozda-
wczosci wobec organéw
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13 Identyfikator uczestnika wydajacego | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normg ISO 17442, kod sklada-

instrukcje

jacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych, lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC),
przy czym istnieje obowigzek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozda-
wczosci wobec organdéw

14 | Identyfikator kontrahenta uczestnika | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normg ISO 17442, kod sklada-

wydajacego instrukcje jacy sie z 20 znakéw alfanumerycznych, lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC)
(przy czym istnieje obowigzek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozda-
wczosci wobec organéw)

15 | Identyfikator klienta uczestnika wyda- | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normg ISO 17442, kod sklada-
jacego instrukcje, jezeli jest znany | jacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych, lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC)
CDPW lub inna dostepna forma identyfikacji os6b prawnych

W stosownych przypadkach krajowy identyfikator oséb fizycznych (50 znakéw al-
fanumerycznych), umozliwiajacy jednoznaczna identyfikacje osoby fizycznej na
poziomie krajowym

16 Identyfikator ~ klienta  kontrahenta | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normga ISO 17442, kod sklada-
uczestnika wydajacego instrukgje, je- | jacy sie z 20 znakéw alfanumerycznych, lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC)
zeli jest znany CDPW lub inna dostepna forma identyfikacji oséb prawnych

W stosownych przypadkach krajowy identyfikator oséb fizycznych (50 znakéw al-
fanumerycznych), umozliwiajacy jednoznaczna identyfikacje osoby fizycznej na
poziomie krajowym

17 Identyfikatory papieréw wartoscio- | Kod ISIN zgodny z normga ISO 6166, kod alfanumeryczny sktadajacy sie z 12 zna-
wych kéw

18 Waluta rozliczeniowa Kod waluty zgodny z norma ISO 4217, skladajacy si¢ z 3 znakoéw alfabetycznych

19 Kwota pieni¢zna rozrachunku Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne. Nalezy podaé co

najmniej jedna cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre po przecinku. Przecinek nie
jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest on liczony
jako znak numeryczny.

20 Liczba lub kwota nominalna papie- | Maksymalnie 20 znakéw numerycznych w postaci liczb catkowitych, bez czesci
réw wartosciowych dziesigtnych.

21 Status instrukgji rozrachunku PEND - instrukcja przyjeta (dokonanie rozrachunku w terminie zamierzonej daty

rozrachunku nadal jest mozliwe)

PENF - instrukcja niezrealizowana (dokonanie rozrachunku w terminie zamierzo-
nej daty rozrachunku nie jest juz mozliwe)

SETT - pelny rozrachunek
PAIN — czgsciowy rozrachunek
CANS - instrukcja odrzucona przez system

CANI - instrukcja odrzucona przez uczestnika

Pozostala cze$¢ papieréw wartosciowych wymagajaca rozrachunku (jezeli
status instrukcji okreslono jako PAIN)

Informacja na temat pozostalej kwoty papieréw wartosciowych, wynoszacej XXX,
w stosunku do $rodkéw pienigznych w wysokosci YYY, ktére majg zosta¢ dostar-
czone

Status zestawienia
MACH, w przypadku instrukcji zestawionej

NMAT, w przypadku instrukcji niezestawionej
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Pole

Format

Instrukcja o statusie ,,wstrzymaj”

Mozliwe wartoSci:

PREA [Your InstructionOnHold] (instrukcja wstrzymana)

CSDH [CSD Hold] (instrukcja wstrzymana przez CDPW)

CVAL [CSDValidation] (instrukcja wstrzymana w celu autoryzacji przez CDPW)

CDLR [ConditionalDeliveryAwaitingRelease] (warunkowa dostawa oczekujaca na
realizacje)

BLANK, jezeli nie instrukcja nie zostala wstrzymana

Wylaczenie z czesciowego rozrachunku
Mozliwe wartosci:
NPAR, jezeli aktywowano wylaczenie z czg$ciowego rozrachunku

BLANK, jezeli czg$ciowy rozrachunek jest dozwolony

Kody powod6éw niepoddania instrukcji rozrachunkowi (jeZeli status instruk-
¢ji zostat okreslony jako PEND lub PENF)

BLOC AccountBlocked (rachunek zablokowany)

CDLR ConditionalDeliveryAwaitingRelease (dostawa warunkowa oczekujgca na
realizacje)

CLAC CounterpartylnsufficientSecurities (niewystarczajaca liczba papieréw wartos-
ciowych kontrahenta)

CMON CounterpartylnsufficientMoney (niewystarczajaca ilos¢ $rodkéw pieniez-
nych kontrahenta)

CSDH CSDHold (instrukcja wstrzymana przez CDPW)

CVAL CSDValidation (instrukcja wstrzymana w celu autoryzacji przez CDPW)
FUTU AwaitingSettlementDate (oczekiwanie na date rozrachunku)

INBC IncompleteNumberCount (niekompletna liczba instrukeji)

LACK LackOfSecurities (brak papieréw warto$ciowych)

LATE MarketDeadlineMissed (termin rynkowy minal)

LINK PendingLinkedInstruction (powiazana instrukcja przyjeta)

MONY InsufficientMoney (niewystarczajaca ilo§¢ srodkéw pienieznych)
OTHR Other (inne)

PART TradeSettlesInPartials (rozrachunek transakcji w czgsciach)

PRCY CounterpartylnstructionOnHold (instrukcja kontrahenta wstrzymana)
PREA YourlnstructionOnHold (instrukcja wstrzymana)

SBLO SecuritiesBlocked (papiery wartosciowe zablokowane)

CONF AwaitingConfirmation (oczekiwanie na potwierdzenie)

CDAC ConditionalDeliveryAwaitingCancellation (warunkowa dostawa oczekujaca
na anulowanie)

22

Miejsce transakcji

Nalezy podaé MIC (kod identyfikacyjny rynku ISO) (ISO 10383) jezeli instrukcja
jest wynikiem transakcji zawartej w systemie obrotu, lub pozostawi¢ pole niewy-
pelnione w przypadku transakgji poza rynkiem regulowanym

23

W stosownych przypadkach miejsce
rozliczenia

Identyfikator podmiotu prawnego (LEl) zgodny z normg ISO 17442 — skladajacy
si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych kod kontrahenta centralnego dokonujacego
rozliczenia lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC) kontrahenta centralnego, przy
czym istnieje obowigzek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozdawczosci wo-
bec organéw
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24 | Jezeli w odniesieniu do transakeji | Zakup na otwartym rynku zostal rozpoczety: T/N

wszczeto proces zakupu na otwartym

rynku, nastepujace szczegbtowe infor-

macje:

a) ostateczne wyniki procesu zakupu
na otwartym rynku (wraz z liczba
i warto$cig instrumentéw finanso-
wych, ktorych zakupu dokonano
na otwartym rynku, jezeli zakup
na otwartym rynku zakoficzono
z powodzeniem);

b) w stosownych przypadkach — wy-
plata rekompensaty pienigznej
(wraz z wysokoscig rekompensaty
pieniezne;j);

¢) w stosownych przypadkach — od-
rzucenie pierwotnej instrukeji roz-
rachunku.

Zakup na otwartym rynku zakoficzono z powodzeniem: T/N/Cz

Liczba instrumentéw finansowych bedacych przedmiotem zakupu na otwartym
rynku:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych w postaci liczb catkowitych, bez czgsci
dziesigtnych.

Warto$¢ instrumentéw finansowych bedacych przedmiotem zakupu na otwartym
rynku:

Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dziesigtne. Nalezy podaé co
najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre po przecinku. Przecinek nie
jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest on liczony
jako znak numeryczny.

Wyplata rekompensaty pienieznej: T/N

Wysoko$¢ rekompensaty pieni¢znej: Maksymalnie 20 znakéw numerycznych,
w tym liczby dziesigtne. Nalezy podaé co najmniej jedna cyfre przed przecinkiem
i jedng cyfre po przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli
wpisano znak ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Odrzucenie poczatkowej instrukcji rozrachunku: T/N

25

W odniesieniu do kazdej instrukcji
rozrachunku, ktdrej rozrachunek nie
zostanie dokonany w terminie zamie-
rzonej daty rozrachunku — wysokosé
sankcji, o ktérych mowa w art. 7
ust. 2 rozporzgdzenia  (UE)
nr 909/2014

Wysoko$¢ sankcji: Maksymalnie 20 znakéw numerycznych, w tym liczby dzie-
sigtne. Nalezy podaé co najmniej jedng cyfre przed przecinkiem i jedng cyfre po
przecinku. Przecinek nie jest liczony jako znak numeryczny. Jezeli wpisano znak
ujemny, nie jest on liczony jako znak numeryczny.

Tabela 2

Dokumentacja dotyczjca pozycji (papiery warto$ciowe)

Pole

Format

Identyfikatory emitentéw, na rzecz ktérych CDPW S$wiad-
czy ustuge podstawowa, o ktérej mowa w sekcji A pkt 1
lub 2 zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z norma ISO
17442, kod skladajacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych,
lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC) dla os6b prawnych,
przy czym istnieje obowigzek przeksztalcenia w LEI na po-
trzeby sprawozdawczo$ci wobec organéw

Identyfikator kazdej emisji papieréw wartosciowych, w od-
niesieniu do ktérej CDPW $wiadczy ustuge podstawows,
o ktérej mowa w sekeji A pkt 1 lub 2 zalacznika do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 909/2014

Kod ISIN zgodny z norma ISO 6166, kod alfanumeryczny
skladajacy si¢ z 12 znakéw

Identyfikator kazdej emisji papierow warto$ciowych zare-
jestrowanej na rachunkach papieréw warto$ciowych prowa-
dzonych w sposéb niecentralny przez CDPW

Kod ISIN zgodny z normg ISO 6166, kod alfanumeryczny
sktadajacy si¢ z 12 znakéw

Identyfikator CDPW pelnigcego role depozytu macierzys-
tego emitenta lub wlaSciwego podmiotu z panstwa trze-
ciego pelnigcego podobne funkcje jak CDPW pelniacy role
depozytu macierzystego emitenta w odniesieniu do kazdej
emisji papieréw warto$ciowych, o ktérej mowa w pkt 3

Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z norma ISO
17442, kod skladajacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych,
lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC), przy czym istnieje
obowiazek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozda-
wczo$ci wobec organéw

W odniesieniu do kazdej emisji papieréw warto$ciowych,
o ktorej mowa w pkt 2 i 3, prawo, na mocy ktdrego usta-
nowiono papiery wartosciowe zarejestrowane przez CDPW

skladajacy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z norma ISO
3166
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6 Kraj zaloZenia emitentéw kazdej emisji papieréw warto$- | skladajacy sie z 2 znakéw kod kraju zgodny z normg ISO

ciowych, o ktérej mowa w pkt 2 i 3

3166

7 Identyfikatory rachunkéw papieréw warto$ciowych emiten- | Niepowtarzalny identyfikator rachunku papieréw wartoscio-
tow w przypadku CDPW pehigcych role depozytu macie- | wych przekazany przez CDPW pelniacy role depozytu ma-
rzystego emitenta cierzystego emitenta

8 Identyfikatory rachunkéw pienigznych emitentéw w przy- | Migdzynarodowy numer rachunku bankowego (IBAN)
padku CDPW pelnigcych role depozytu macierzystego emi-
tenta

9 Identyfikatory bankéw rozrachunkowych, z ktérych korzys- | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normga ISO
tal kazdy emitent, w przypadku CDPW pelnigcych role de- | 17442, kod skladajacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych,
pozytu macierzystego emitenta lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC), przy czym istnieje

obowiazek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozda-
wczo$ci wobec organéw

10 Identyfikatory uczestnikow Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normg ISO

17442, kod skladajacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych,
lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC), przy czym istnieje
obowiazek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozda-
wczo$ci wobec organéw

11 Kraj zalozenia uczestnikow Sktadajacy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z normg ISO

3166

12 Identyfikatory rachunkéw papieréw wartoSciowych uczest- | Niepowtarzalny identyfikator rachunku papieréw wartoscio-
nikéw wych przedstawiony przez CDPW

13 Identyfikatory rachunkéw pienieznych uczestnikéw Niepowtarzalny identyfikator rachunku pienieznego przeka-

zany przez bank centralny

14 Identyfikatory bankow rozrachunkowych, z ktérych korzys- | Identyfikator podmiotu prawnego (LEI) zgodny z normg ISO
tal kazdy uczestnik 17442, kod skladajacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych,

lub kod identyfikacyjny jednostki (BIC), przy czym istnieje
obowigzek przeksztalcenia w LEI na potrzeby sprawozda-
wezosci wobec organdéw

15 Kraj zalozenia bank6éw rozrachunkowych, z ktérych korzys- | Skladajacy si¢ z 2 znakéw kod kraju zgodny z normg ISO
tal kazdy uczestnik 3166

16 | Rodzaj rachunku papieréw warto$ciowych: OW = rachunek wlasny
(i) wilasny rachunek uczestnika CDPW; IS = rachunek wydzielony indywidualnie
(i) rachunek indywidualny klienta uczestnika CDPW; OM = rachunek zbiorczy
(ili) rachunek zbiorczy klientéw uczestnika CDPW

17 Salda rachunkéw papieréw warto$ciowych na koniec dnia | Akta, dokumenty
w odniesieniu do kazdego kodu ISIN

18 W odniesieniu do kazdego rachunku papieréw warto$cio- | Akta, dokumenty
wych i kodu ISIN - liczba papieréw wartosciowych na ko-
niec dnia podlegajacych ograniczeniom w zakresie rozra-
chunku, rodzaj ograniczefi oraz — w stosownych przypad-
kach - tozsamos¢ beneficjenta ograniczen

19 Dokumentacja dotyczaca przypadkéw nieprzeprowadzenia | Akta, dokumenty

rozrachunku oraz $rodkéw przyjetych przez CDPW i jego
uczestnikéw w celu zwigkszenia efektywnosci rozrachunku
zgodnie z aktami delegowanymi przyjetymi przez Komisje
na podstawie regulacyjnych standardéw technicznych, o kté-
rych mowa w art. 6 ust. 5 i art. 7 ust. 15 rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014
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Tabela 3
Dokumentacja ustug pomocniczych
N Uslugi pomocnicze $wiadczone zgodnie Rodzaie dok tacii P ‘
r z rozporzgdzeniem (UE) nr 909/2014 odzaje dokumentacjt orma
1 Organizowanie systemu udzielania pozy- | a) dane identyfikacyjne stron dostarczajgcych/stron | Akta, dokumenty
czek papieréw warto$ciowych, w charak- bedacych adresatem;
terze agﬁma, posredmczgcegohp okmu;dzy b) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji
uczestni am1)s.ystem}111 rozrachuniku  pa- udzielania/zaciggania pozyczek papieréw wartos-
pierow wartosciowyc ciowych, w tym wolumenu i warto$ci papieréw
warto$ciowych bedacych przedmiotem udzielonej
lub zaciggnietej pozyczki, kod ISIN;
c) cel kazdej operacji udzielania i zaciggania pozyczek
papieréw wartosciowych;
d) rodzaje zabezpieczenia;
e) wycena zabezpieczenia.
2 Swiadczenie ustug zarzadzania zabezpie- | a) dane identyfikacyjne stron dostarczajacych/stron | Akta, dokumenty
czeniami, w charakterze agenta na rzecz bedacych adresatem;
u/czestmkox}visyster}rllu rozrachunku papie- b) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacii,
row wartosciowyc w tym wolumenu i wartoSci papieréw wartoscio-
wych, kod ISIN;
¢) stosowane rodzaje zabezpieczenia;
d) cel stosowania zabezpieczenia;
€) wycena zabezpieczenia.
3 Zestawianie zlecen rozrachunku, kiero- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
wanie zleceni, potwierdzanie warunkéw CDPW $wiadczy ustugi;
';rljcr;isaqu weryfikacja warunkéw trans- b) rodzaje operac;
¢) szczegblowe informacje dotyczace kazdej operacji,
w tym wolumenu i wartoSci papieréw wartoscio-
wych bedgcych przedmiotem ustugi, kod ISIN.
4 Ustugi zwiazane z rejestrami akcjonariu- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
szy CDPW $wiadczy uslugi;
b) rodzaje ustug;
c) szczegblowe informacje dotyczgce kazdej operaci,
w tym wolumenu i wartosci papieréw wartoscio-
wych bedacych przedmiotem ustugi, kod ISIN.
5 Wspieranie przetwarzania zdarzefi kor- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
poracyjnych, w tym obstugi podatkowe;j, CDPW $wiadczy ustugi;
ustug zwigzanych z walnymi zgromadze- b) rodzaje ushug;
niami oraz ustug informacyjnych ) ’
¢) szczegblowe informacje dotyczace kazdej operacji,
w tym wolumenu i wartoSci papieréw wartoscio-
wych/$rodkéw pienigznych bedgcych przedmiotem
ustugi, beneficjentéw operacji, kod ISIN.
6 Uslugi zwigzane z nowymi emisjami, | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
w tym nadawanie kodéw ISIN i podob- CDPW $wiadczy ustugi;
nych kodéw oraz zarzadzanie tymi ko- b) rodzaje ushug;
dami ) &
¢) szczegblowe informacje dotyczgce kazdej operacji,
w tym kod ISIN.
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Nr Ustugi pomocnicze §wiadczone zgodnie Rodzaie dokumentacii Format
z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 ) 4 I
7 Kierowanie i przetwarzanie zlecen, po- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty

bieranie i przetwarzanie oplat oraz zwig-
zana z tym sprawozdawczosé

CDPW $wiadczy uslugi;

b) rodzaje ustug;
c) szczegblowe informacje dotyczace kazdej operacii,
w tym wolumenu i wartosci papieréw warto$cio-
wych/$rodkéw pienieznych bedacych przedmiotem
ustugi, beneficjentéw operacji, kod ISIN, cel opera-
cji.
8 Ustanawianie  polaczen operacyjnych | a) szczegdlowe informacje dotyczace polaczen opera- | Akta, dokumenty
CDPW, zapewnianie, prowadzenie lub cyjnych CDPW, w tym dane identyfikacyjne
obstuga rachunkéw papieréw wartoscio- CDPW;
wych w zwigzku z ustugg rozrachunku, b) rodzaje ushu
zarzadzaniem zabezpieczeniami, innymi ) &
ustugami pomocniczymi
9 Swiadczenie ogdlnych ustug zarzadzania | a) dane identyfikacyjne stron dostarczajacych/stron | Akta, dokumenty
zabezpieczeniami w charakterze agenta bedacych adresatem;
b) szczegdlowe informacje dotyczace kazdej operacji,
w tym wolumenu i wartosci papieréw wartoscio-
wych bedacych przedmiotem ustugi, kod ISIN;
¢) rodzaje zabezpieczenia;
d) cel stosowania zabezpieczenia;
€) wycena zabezpieczenia.
10 | Sprawozdawczo$¢ wobec organéw regu- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
lacyjnych CDPW $wiadczy ustugi z zakresu sprawozda-
wczoSci;
b) rodzaje ustug;
¢) szczegblowe informacje dotyczace przedstawionych
danych, w tym podstawy prawnej i celu.
11 Dostarczanie informacji, danych i statys- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
tyk do podmiotéw badajacych rynek CDPW $wiadczy ushugi;
i prowadzacych spisy powszechne lub do b) rodzaje ushug;
innych podmiotéw rzadowych lub mie- '
dzyrzadowych ¢) szczegblowe informacje dotyczace przedstawionych
danych, w tym podstawy prawnej i celu.
12 Swiadczenie ustug informatycznych a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
CDPW $wiadczy ushugi;
b) rodzaje ustug;
¢) szczegblowe informacje dotyczace ustug informa-
tycznych.
13 Udostepnianie rachunkéw pienieznych | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktdrych | Akta, dokumenty
na rzecz, i przyjmowanie depozytéw od CDPW $wiadczy ushugi;
u/czestmkov/v systemu rozrachanu PAPIE 1 1) szczegbtowe informacje dotyczace rachunkéw pie-
16w warto$ciowych oraz posiadaczy ra- nieznych;
chunkéw papieréw wartosciowych, w ro- '
zumieniu pkt 1 zalycznika 1 do dyrek- | © waluta;
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady | d) kwoty depozytow;
2013/36/UE (1 - N
e) salda na koniec dnia rachunkéw pieni¢znych udo-

stepnianych przez CDPW lub wyznaczong instytu-
cje kredytowa (w odniesieniu do kazdej waluty).
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Nr Ustugi pomocnicze §wiadczone zgodnie Rodzaie dokumentacii Format
z rozporzadzeniem (UE) nr 909/2014 ) 4 I
14 | Udzielanie kredytéw gotéwkowych na | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktdrych | Akta, dokumenty

splat¢ nie pdzZniej niz nastgpnego dnia
roboczego, pozyczek gotéwkowych na

CDPW $wiadczy uslugi;

; ) . b) rodzaje ustug;
wstepne finansowanie zdarzen korpora- ] . . o -
cyjnych oraz udzielanie poziyczek papie- | ©) szczegtowe informacje dotyczace kazdej operacii,
row wartosciowych posiadaczom  ra- w tym wolumenu i wartosci papieréw warto$cio-
chunkéw papieréw wartosciowych, w ro- W)’Ch[ Srodkéw pienigznych bedacych przedmiotem
zumieniu pkt 2 zalacznika I do dyrek- ushugi, kod ISIN;
tywy 2013/36/UE d) stosowane rodzaje zabezpieczenia;
) wycena zabezpieczenia;
f) cel operacji;
g) informacje dotyczace wszelkich zdarzefi zwigza-
nych z takimi ustugami i dzialaniami naprawczymi,
w tym dotyczace dzialan nastepczych.
15 Ustugi platnicze obejmujace przetwarza- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
nie transakcji gotéwkowych i transakeji CDPW $wiadczy ustugi;
walutowych, w rozumieniu pkt 4 zalacz- e ushuo:
nika I do dyrektywy 2013/36/UE b) rodzaje ushug;
c) szczegblowe informacje dotyczgce kazdej operacii,
w tym wolumenu Srodkéw pienigznych, oraz cel
operacji.
16 Gwarancje i zobowigzania zwigzane | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
z udzielaniem i zacigganiem pozyczek CDPW $wiadczy ustugi;
papieréw wartosciowych, w rozumieniu . .
pkt 6 =zalgcznika 1 do dyrektywy b) rodzaje ushug;
2013/36/UE ¢) szczegbltowe informacje dotyczgce kazdej operacji,
w tym wolumenu i wartosci papieréw warto$cio-
wych/$rodkéw pienigznych, oraz cel operaciji.
17 Operacje skarbcowe obejmujace wy- | a) dane identyfikacyjne podmiotéw, na rzecz ktérych | Akta, dokumenty
miang¢ walut i zbywalne papiery wartos- CDPW $wiadczy ustugi;
ciowe zwigzane z zarzgdzaniem saldami b) rodzaje ushug;
dlugich pozycji uczestnikéw, w rozumie- ) &
niu pkt 7 lit. b) i €) zalacznika I do dy- | €) szczegétowe informacje dotyczace kazdej operadji,

rektywy 2013/36/UE

w tym wolumenu i wartoSci papieréw wartoscio-
wych/$rodkéw pienig¢znych, oraz cel operacji.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji kredytowych
do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87[WE
i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).

Tabela 4

Dokumentacja dotyczaca dzialalnosci

Nr Pozycja Format Opis

Organ zarzadzajacy, kadra kierownicza
wyzszego szczebla, odpowiednie komi-
sje, jednostki operacyjne i wszystkie
inne jednostki lub dzialy CDPW

1 Schematy organizacyjne Schematy
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Nr Pozycja Format Opis
2 Tozsamo$¢ akcjonariuszy lub o0séb | A = akcjonariusz/Cz = czlonek Akcjonariusze lub osoby, ktore spra-

(0s6b fizycznych lub prawnych) spra-
wujacych bezposrednia lub posrednig
kontrole nad zarzgdzaniem CDPW lub
posiadajgcych  udzialy w  kapitale
CDPW, oraz wysoko$¢ tych udziatéw

B = kontrola bezpo$rednia/P = kon-
trola posrednia

F = osoba fizyczna/Pr = osoba prawna

Wysoko$¢ udzialéw = maksymalnie
20 znakéw numerycznych, w tym
liczby dziesigtne. Nalezy podaé co naj-
mniej jedna cyfre przed przecinkiem
i jedng cyfre po przecinku. Przecinek
nie jest liczony jako znak numeryczny.
Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest
on liczony jako znak numeryczny.

wuja bezposrednig lub posrednig kon-
trole nad zarzadzaniem CDPW lub
ktére posiadaja udzialy w kapitale
CDPW (nalezy doda¢ pola w odniesieniu
do kazdego z odpowiednich akcjonariu-
szy/kazdej odpowiedniej osoby)

3 Udzialy CDPW w kapitale innych pod- | Pole na tekst dowolny Dane identyfikacyjne kazdego podmiotu
miotéw prawnych Wysokos¢ udzialow = maksymalnie | PrAWN€gO (n.aleZy dodac’.pola w odnie-
20 znakéw numerycznych, w tym | Sieniu do kazdego podmiotu prawnego)
liczby dziesigtne. Nalezy podaé co naj-
mniej jedna cyfre przed przecinkiem
i jedng cyfre po przecinku. Przecinek
nie jest liczony jako znak numeryczny.
Jezeli wpisano znak ujemny, nie jest
on liczony jako znak numeryczny.
4 Dokumenty potwierdzajace polityki, | Akta, dokumenty
procedury i procesy wymagane na
podstawie wymogéw organizacyjnych
CDPW oraz w zwigzku z ustugami
$wiadczonymi przez CDPW
5 Protokoly posiedzen organu zarzadza- | Akta, dokumenty
jacego oraz posiedzenn komisji kadry
kierowniczej wyzszego szczebla i in-
nych komisji CDPW
6 Protokoly posiedzen komitetu(-6w) | Akta, dokumenty
uzytkownikéw
7 Protokoly posiedzen z udzialem grup | Akta, dokumenty
konsultacyjnych  skladajacych  sig
z uczestnikéw i klient6w, jezeli takowe
istnieja
8 Sprawozdania z audytu wewnetrznego | Akta, dokumenty
i zewnetrznego, sprawozdania doty-
czace zarzadzania ryzykiem, sprawo-
zdania dotyczace kontroli zgodnosci
z przepisami i kontroli wewnetrznej,
w tym odpowiedzi kadry kierowniczej
wyzszego szczebla na takie sprawo-
zdania
9 Wszystkie umowy na outsourcing Akta, dokumenty
10 Strategia cigglosci dzialania oraz plan | Akta, dokumenty

przywrdcenia gotowosci do pracy po
wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej
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Nr Pozycja Format Opis
11 Dokumentacja odzwierciedlajgca | Akta, dokumenty

wszystkie aktywa i zobowigzania oraz
rachunki kapitalowe CDPW

12 | Dokumentacja odzwierciedlajgca | Akta, dokumenty
wszystkie koszty i przychody, w tym
koszty i przychody, ktére wykazuje sie
osobno zgodnie z art. 34 ust. 6 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 909/2014
13 Otrzymane formalne skargi Pole na tekst dowolny W odniesieniu  do kazdej formalnej
skargi: informacje obejmujace imig i naz-
wisko oraz adres skarzgcego; date otrzy-
mania skargi; imiona i nazwiska wszyst-
kich oséb wskazanych w skardze; opis
charakteru skargi; tre§¢ i wynik rozpa-
trzenia skargi; date rozpatrzenia skargi.
14 | Informacje dotyczace jakichkolwiek | Pole na tekst dowolny Dokumentacja  dotyczaca  wszelkich
przerw lub zaklécen w $wiadczeniu przerw lub zaklécen w $wiadczeniu
ustug uslug, w tym szczegdlowe sprawo-
zdanie na temat czasu wystgpienia ta-
kiej przerwy lub takiego zakldcenia, ich
skutkéw oraz podjetych dzialan napra-
wezych
15 | Dokumentacja dotyczgca wynikéw we- | Akta, dokumenty
ryfikacji historycznej i testu warunkéw
skrajnych  przeprowadzonych przez
CDPW $wiadczacy bankowe ustugi po-
mocnicze
16 Pisemna komunikacja z wlasciwym or- | Akta, dokumenty
ganem, ESMA i odpowiednimi orga-
nami
17 Opinie prawne otrzymane zgodnie | Akta, dokumenty
z odpowiednimi przepisami dotycza-
cymi wymogéw organizacyjnych za-
wartymi w rozdziale VII rozporzadze-
nia delegowanego (UE) 2017/392
18 | Dokumentacja prawna dotyczaca usta- | Akta, dokumenty
len w zakresie polaczenia operacyj-
nego CDPW zgodnie z rozdziatem XII
rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/392
19 Taryfy i oplaty stosowane w odniesie- | Pole na tekst dowolny

niu do poszczegdlnych ustug, w tym
wszelkie znizki lub rabaty
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ZALACZNIK V

Formularze i szablony na potrzeby procedur dotyczacych udzielania dostepu

(art. 33 ust. 6, art. 49 ust. 6, art. 52 ust. 4 i art. 53 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

Tabela 1

Szablon wniosku o ustanowienie polaczenia operacyjnego CDPW lub wniosku o dost¢p pomigdzy
CDPW a kontrahentem centralnym lub systemem obrotu

I.  Informacje ogélne

Nadawca: strona bedgca wnioskodawca

Adresat: strona bedaca adresatem

Data zlozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedaca wniosko-
dawca

II.  Dane identyfikacyjne strony bedacej wnioskodawca

Nazwa handlowa strony bedacej wnioskodawca

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawne;j

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imie Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za zlozenie wniosku (imi¢ i nazwisko, funkcja, nu- | i nazwisko
mer telefonu, adres e-mail)

[II. Uslugi bedace przedmiotem wniosku

Rodzaje ustug

Opis ustug

IV. Dane identyfikacyjne organéw

Nazwa i dane kontaktowe wilasciwego organu strony beda- | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
cej wnioskodawcg

Nazwa i dane kontaktowe odpowiedniego organu, o ktd- | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
rym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

V. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty
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Tabela 2

Szablon odpowiedzi, w ktérej przyznaje si¢ dostep, udzielanej w nastepstwie zlozenia wniosku
o ustanowienie polaczenia operacyjnego CDPW lub wniosku o dostep pomiedzy CDPW
a kontrahentem centralnym lub systemem obrotu

I.  Informacje ogélne

Nadawca: strona bedgca adresatem

Adresat: strona bedgca wnioskodawca

Data zlozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedaca wniosko-
dawca

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedgcg adresatem

[I.  Dane identyfikacyjne CDPW bedjcego adresatem

Nazwa handlowa strony bedacej adresatem

Panistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za oceng¢ wniosku (imi¢ i nazwisko, funkcja, nu- | i nazwisko
mer telefonu, adres e-mail)

[I. Dane identyfikacyjne strony bedacej wnioskodawca

Nazwa handlowa strony bedacej wnioskodawca

Panstwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za zlozenie wniosku (imig¢ i nazwisko, funkcja, nu- | i nazwisko
mer telefonu, adres e-mail)

Dostep przyznano TAK

IV. Dane identyfikacyjne organéw

Nazwa i dane kontaktowe wlasciwego organu strony bedg- | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
cej adresatem (gléwny organ posredniczacy, nazwa, funk-
cja, numer telefonu, adres e-mail)

Nazwa i dane kontaktowe odpowiedniego organu, o ktd- | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
rym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 (gléwny organ posredniczacy, nazwa, funk-
¢ja, numer telefonu, adres e-mail)

V.  Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty
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Tabela 3

Szablon odmowy dostepu do CDPW

I.  Informacje ogélne

Nadawca: CDPW bedacy adresatem

Adresat: strona bedaca wnioskodawca

Data zlozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedaca wniosko-
dawcg

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez CDPW bedacy adresa-
tem

II.  Dane identyfikacyjne CDPW bedacego adresatem

Nazwa handlowa CDPW bedgcego adresatem

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawne;j

LEI
Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za ocen¢ wniosku o dostep i nazwisko

III. Dane identyfikacyjne strony bedacej wnioskodawcy

Nazwa handlowa strony bedacej wnioskodawca

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI
Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za zlozenie wniosku o dostep i nazwisko

IV.  Analiza ryzyka zwigzanego z wnioskiem o dostep

Ryzyka prawne bedace wynikiem $wiadczenia ustug

Ryzyka finansowe bedace wynikiem $wiadczenia ustug

Ryzyka operacyjne bedace wynikiem $wiadczenia ustug

V. Wynik analizy ryzyka

Dostep mialby wplyw na profil ryzyka CDPW TAK NIE

Dostep naruszalby sprawne i uporzgdkowane funkcjono- | TAK NIE
wanie rynkéw finansowych

Dostep stwarzatby ryzyko systemowe TAK NIE
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W przypadku odmowy dostgpu — podsumowanie uzasad-
nienia takiej odmowy

Termin, w jakim strona bedgca wnioskodawcg moze zlo-
zy¢ skarge do wlasciwego organu CDPW bedacego adresa-
tem

Dostep przyznano NIE

VL. Dane identyfikacyjne organéw

Nazwa i dane kontaktowe wlasciwego organu CDPW bedg- | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
cego adresatem

Nazwa i dane kontaktowe odpowiedniego organu, o ktd- | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
rym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

VI. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty

Tabela 4

Szablon odmowy dostepu do danych transakcyjnych kontrahenta centralnego lub systemu obrotu

. Informacje ogélne

Nadawca: strona bedgca adresatem

Adresat: CDPW bedacy wnioskodawcg

Data zlozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez CDPW bedacy wniosko-
dawca

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedacg adresatem

II.  Dane identyfikacyjne strony bedjcej adresatem

Nazwa handlowa strony bedacej adresatem

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie-
dzialnej za ocen¢ wniosku o dostep (imi¢ i nazwisko, funk-
¢ja, numer telefonu, adres e-mail)

[II. Dane identyfikacyjne CDPW bedacego wnioskodawca

Nazwa handlowa CDPW bedacego wnioskodawcy
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Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie-
dzialnej za zlozenie wniosku o dostep (imi¢ i nazwisko,
funkcja, numer telefonu, adres e-mail)

IV.  Analiza ryzyka zwigzanego z wnioskiem o dostep

Ryzyka bedace wynikiem $wiadczenia ustug

V. Wynik analizy ryzyka

Dostep naruszalby sprawne i uporzadkowane funkcjono- | TAK NIE
wanie rynkéw finansowych

Dostep stwarzalby ryzyko systemowe TAK NIE

Podsumowanie uzasadnienia takiej odmowy

Termin, w jakim CDPW bedacy wnioskodawcg moze zlo-
zy¢ skarge do wlasciwego organu strony bedacej adresatem

Dostep przyznano NIE

VL. Dane identyfikacyjne organéw

Nazwa i dane kontaktowe wlasciwego organu strony beda- | Nazwa Funkcja Telefon
cej adresatem (glowny organ posredniczacy, nazwa, funk-
cja, numer telefonu, adres e-mail)

Adres e-mail

Nazwa i dane kontaktowe odpowiedniego organu, o kté- | Nazwa Funkcja Telefon
rym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014 (gléwny organ posredniczacy, nazwa, funk-
cja, numer telefonu, adres e-mail)

Adres e-mail

VI. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty

Tabela 5

Szablon skargi dotyczacej odmowy dostepu do CDPW

I.  Informacje ogélne

Nadawca: strona bedgca wnioskodawca

Adresat: wlasciwy organ CDPW bedgcego adresatem

Data ztozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez stron¢ bedacg wniosko-
dawca

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez CDPW bedacy adresa-
tem
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II.  Dane identyfikacyjne strony bedacej wnioskodawca

Nazwa handlowa strony bedacej wnioskodawca

Panistwo pochodzenia

Adres siedziby prawne;j

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie-
dzialnej za zlozenie wniosku o dostep (imi¢ i nazwisko,
funkcja, numer telefonu, adres e-mail)

[II. Dane identyfikacyjne CDPW bedjcego adresatem

Nazwa handlowa CDPW bedacego adresatem

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za oceng¢ wniosku o dostep i nazwisko

IV. Uwagi strony bedacej wnioskodawca dotyczace oceny ryzyka zwigzanego z wnioskiem o dostep, prze-
prowadzonej przez CDPW bedacy adresatem, oraz dotyczace uzasadnienia odmowy dostepu

Uwagi strony bedacej wnioskodawca dotyczace ryzyk
prawnych bedacych wynikiem $wiadczenia ustug

Uwagi strony bedacej wnioskodawca dotyczace ryzyk fi-
nansowych bedacych wynikiem $wiadczenia ustug

Uwagi strony bedacej wnioskodawcg dotyczace ryzyk ope-
racyjnych bedacych wynikiem $wiadczenia ustug

Uwagi strony bedacej wnioskodawcg dotyczace odmowy
$wiadczenia ustug, o ktérych mowa w sekcji A pkt 1 za-
tacznika do rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, majace za-
stosowanie do okreslonej emisji papieréw warto$ciowych

Uwagi strony bedacej wnioskodawcy dotyczace uzasadnie-
nia odmowy dostepu przez strong bedgca adresatem

Wszelkie istotne informacje dodatkowe

V.  Zalgczniki

Kopia pierwotnego wniosku o dostep, ktéry strona bedaca wnioskodawcg zlozyta do CDPW bedacego adresatem

Kopia odpowiedzi, ktéra CDPW bedacy adresatem udzielit na pierwotny wniosek o dostep

VL. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty




L 65/196 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 10.3.2017

Tabela 6

Szablon skargi dotyczacej odmowy dostepu do danych transakcyjnych kontrahenta centralnego
lub systemu obrotu

I.  Informacje ogélne

Nadawca: CDPW bedacy wnioskodawca

Adresat: wlasciwy organ strony bedgcej adresatem

Data zlozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez CDPW bedacy wniosko-
dawca

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez stron¢ bedacg adresatem

II.  Dane identyfikacyjne CDPW bedacego wnioskodawca

Nazwa handlowa CDPW bedacego wnioskodawca

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie-
dzialnej za zlozenie wniosku o dostgp (imi¢ i nazwisko,
funkcja, numer telefonu, adres e-mail)

[II. Dane identyfikacyjne strony bedacej adresatem

Nazwa handlowa strony bedacej adresatem

Panistwo pochodzenia

Adres siedziby prawne;j

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za ocen¢ wniosku o dostep i nazwisko

IV. Uwagi CDPW bedjcego wnioskodawcy dotyczace oceny ryzyka zwigzanego z wnioskiem o dostep, prze-
prowadzonej przez strone bedacy adresatem, oraz dotyczace uzasadnienia odmowy dostepu

Uwagi CDPW bedacego wnioskodawcg dotyczace ryzyk
bedacych wynikiem $wiadczenia ustug

Uwagi CDPW bedacego wnioskodawcg dotyczace uzasad-
nienia odmowy dostepu przez strong bedacg adresatem

Wszelkie istotne informacje dodatkowe

V.  Zalgczniki

Kopia pierwotnego wniosku o dostep, ktéry CDPW bedacy wnioskodawcy zlozyt do strony bedacej adresatem

Kopia odpowiedzi, ktdra strona bedaca adresatem udzielita na pierwotny wniosek o dostep

VL. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty
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Tabela 7

Szablon na potrzeby konsultacji z innymi organami w odniesieniu do oceny odmowy dostepu lub
skierowania do ESMA

I Informacje ogélne

Nadawrca: organ wlasciwy dla strony bedgcej adresatem

Adresat:

a) organ wlasciwy dla miejsca siedziby uczestnika beda-
cego wnioskodawcg; lub

b) organ wlasciwy dla miejsca siedziby emitenta bedgcego
wnioskodawcg; lub

¢) organ whasciwy dla CDPW bedacego wnioskodawcg i or-
gan odpowiedni dla CDPW bedgcego wnioskodawca,
o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 909/2014; lub

d) organ wlasciwy dla kontrahenta centralnego lub sys-
temu obrotu bedacych wnioskodawcami i odpowiedni
organ, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014; lub

e) ESMA (w przypadku skierowania do ESMA)

Data zlozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strone bedaca wniosko-
dawca

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedgcg adresatem

Data otrzymania skargi dotyczgcej odmowy dostepu

Numer referencyjny nadany przez organ wlasciwy dla
strony bedacej adresatem

I[I. Dane identyfikacyjne organéw

Nazwa i dane kontaktowe organu wiasciwego dla strony | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
bedacej adresatem

W stosownych przypadkach nazwa i dane kontaktowe or- | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
ganu odpowiedniego dla strony bedacej adresatem, o kté-
rym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014

[I. Dane identyfikacyjne strony bedacej wnioskodawcg

Nazwa handlowa strony bedacej wnioskodawca

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imig¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby przejmujacej
odpowiedzialno$¢ za zlozenie wniosku o dostgp (imig¢
i nazwisko, funkcja, numer telefonu, adres e-mail)
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IV. Dane identyfikacyjne strony bedjcej adresatem

Nazwa handlowa strony bedacej adresatem

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI
Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za oceng¢ wniosku o dostep i nazwisko

V. Ocena przeprowadzana przez organ wlaSciwy dla strony bedacej adresatem

Uwagi wlasciwego organu dotyczace:

a) uzasadnienia odmowy dostepu przez strone bedaca
adresatem; oraz

b) argumentéw strony bedacej wnioskodawca

W stosownych przypadkach uwagi organu odpowiedniego
dla strony bedacej adresatem, o ktérym mowa w art. 12
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Odmowa udzielenia dostgpu uznana za nieuzasadniona TAK NIE

Uzasadnienie swojej oceny przedstawione przez organ
wiasciwy dla strony bedacej adresatem

VI. Zalgczniki

Kopia pierwotnego wniosku o dostep, ktéry strona bedaca wnioskodawcg ztozyla do strony bedacej adresatem

Kopia odpowiedzi, ktdra strona bedaca adresatem udzielita na pierwotny wniosek o dostep

Kopia zlozonej przez strong bedaca wnioskodawcy skargi dotyczacej odmowy dostgpu

VI.. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty

Tabela 8

Szablon na potrzeby udzielenia odpowiedzi na konsultacje przez wlasciwy organ lub inne organy
w odniesieniu do oceny odmowy dost¢pu oraz na potrzeby skierowania sprawy do ESMA

. Informacje ogélne

Nadawca:

a) organ wlasciwy dla miejsca siedziby uczestnika beda-
cego wnioskodawcg; lub

b) organ wlasciwy dla miejsca siedziby emitenta bedgcego
wnioskodawcag; lub

¢) organ wiasciwy dla CDPW bedacego wnioskodawcy
i odpowiedni organ, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014; lub

d) organ wlasciwy dla kontrahenta centralnego lub sys-
temu obrotu bedacych wnioskodawcami i odpowiedni
organ, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014.
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Adresat:
a) organ wlasciwy dla strony bedacej adresatem; lub
b) ESMA.

Data zlozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedaca wniosko-
dawca

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedaca adresatem

Data otrzymania skargi dotyczacej odmowy dostepu

Numer referencyjny nadany przez organ wiasciwy dla
strony bedacej adresatem

Data otrzymania przez strong bedaca adresatem oceny
przekazanej przez wlaSciwy organ

Numer referencyjny nadany przez organ wlasciwy dla
strony bedacej wnioskodawcg

II.  Dane identyfikacyjne organu, ktéry przedklada odpowiedZ na ocene przeprowadzang przez organ wlas-
ciwy dla strony bedacej adresatem

Nazwa i dane kontaktowe: Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail

a) organu wiasciwego dla miejsca siedziby uczestnika be-
dacego wnioskodawcg; lub

b) organu wiasciwego dla miejsca siedziby emitenta bedg-
cego wnioskodawcg; lub

¢) organu wlasciwego dla CDPW bedacego wnioskodawca
i organu odpowiedniego dla CDPW bedacego wniosko-
dawcg, o ktéorym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzg-
dzenia (UE) nr 909/2014; lub

d) organu wlasciwego dla kontrahenta centralnego lub sys-
temu obrotu bedacych wnioskodawcami i odpowied-
niego organu, o ktéorym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

[I. Dane identyfikacyjne strony bedacej wnioskodawcy

Nazwa handlowa strony bedacej wnioskodawcg

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie-
dzialnej za zlozenie wniosku o dostep (imi¢ i nazwisko,
funkcja, numer telefonu, adres e-mail)
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IV. Dane identyfikacyjne strony bedjcej adresatem

Nazwa handlowa strony bedacej adresatem

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI
Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za oceng¢ wniosku o dostep i nazwisko

V. Ocena przeprowadzana przez organ wlasciwy dla strony bedacej adresatem

Uwagi dotyczace:

a) uzasadnienia odmowy dostepu przez strong bedaca
adresatem;

b) argumentéw przedstawionych przez strong bedacy
wnioskodawcg;

¢) uzasadnienia swojej oceny przedstawionego przez or-
gan wlasciwy dla strony bedacej adresatem.

Odmowa udzielenia dostgpu uznana za nieuzasadniona TAK NIE

Uzasadnienie swojej oceny przedstawione przez organ

VI. W stosownych przypadkach ocena przeprowadzana przez organ odpowiedni dla strony bedacej wniosko-
dawcy, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Uwagi dotyczace:

a) uzasadnienia odmowy dostgpu przez strone bedaca
adresatem;

b) argumentéw przedstawionych przez strong bedacy
wnioskodawca;

¢) uzasadnienia swojej oceny przedstawionego przez or-
gan wlasciwy dla strony bedacej adresatem.

Odmowa udzielenia dostgpu uznana za nieuzasadniona TAK NIE

Uzasadnienie swojej oceny przedstawione przez organ

VII. Zalgczniki

Kopia zlozonej przez strong bedaca wnioskodawcy skargi dotyczacej odmowy dostepu, wraz z kopig informacji przeka-
zanych w zalgczniku I

Kopia oceny przeprowadzonej przez organ wiasciwy dla strony bedgcej adresatem w odniesieniu do zlozonej przez
strong bedacg wnioskodawcg skargi dotyczacej odmowy dostepu, wraz z kopig informacji przedstawionych w zalgczniku
II

VIII. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty
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Tabela 9

Szablon odpowiedzi na skarge dotyczacag odmowy dostgpu

I.  Informacje ogélne

Nadawca: organ wiasciwy dla strony bedacej adresatem

Adresaci:
a) strona bedaca wnioskodawcg;
b) strona bedgca adresatem;

) organ wlasciwy dla miejsca siedziby uczestnika beda-
cego wnioskodawca; lub

d) organ wlasciwy dla miejsca siedziby emitenta bedacego
wnioskodawcg; lub

e) w przypadku polaczen operacyjnych CDPW - organ
wlasciwy dla CDPW bedacego wnioskodawca i odpo-
wiedni organ, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014; lub

f) w przypadku dostepu przez system obrotu lub kontra-
henta centralnego — organ wlasciwy dla kontrahenta
centralnego lub systemu obrotu bedacych wnioskodaw-
cami i odpowiedni organ, o ktérym mowa w art. 12
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Data ztozenia wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strone bedaca wniosko-
dawca

Data otrzymania wniosku o dostep

Numer referencyjny nadany przez strong bedaca adresatem

Data otrzymania skargi dotyczacej odmowy dostepu

Numer referencyjny nadany przez organ wiasciwy dla
strony bedacej adresatem

Data otrzymania oceny przeprowadzonej przez organ
wla$ciwy dla strony bedacej wnioskodawcg oraz — w sto-
sownych przypadkach — organ odpowiedni dla strony be-
dacej wnioskodawcg, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014

Numer referencyjny nadany przez organ wiasciwy dla
strony bedacej wnioskodawcg lub — w stosownych przy-
padkach — organ odpowiedni dla strony bedacej wniosko-
dawca, o ktéorym mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014

II.  Dane identyfikacyjne organu przedkladajacego odpowiedzZ na skarge dotyczaca odmowy dostepu

Nazwa i dane kontaktowe organu wiasciwego dla strony | Nazwa Funkcja Telefon Adres e-mail
bedacej adresatem
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[I. Dane identyfikacyjne strony bedacej wnioskodawcg

Nazwa handlowa strony bedacej wnioskodawcg

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawnej

LEI

Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie-
dzialnej za zlozenie wniosku o dostgp (imi¢ i nazwisko,
funkcja, numer telefonu, adres e-mail)

IV. Dane identyfikacyjne strony bedjcej adresatem

Nazwa handlowa strony bedgcej adresatem

Pafistwo pochodzenia

Adres siedziby prawne;j

LEI
Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowie- | Imig Funkcja Telefon Adres e-mail
dzialnej za oceng wniosku o dostep i nazwisko

V. Ocena przeprowadzana przez organ wlaiciwy dla strony bedacej adresatem

Uwagi dotyczace:

a) uzasadnienia odmowy dostgpu przez strong bedaca
adresatem;

b) argumentéw przedstawionych przez strong bedacy
wnioskodawcag;

¢) uzasadnienia swojej oceny przedstawionego przez or-
gan wlasciwy dla strony bedacej wnioskodawrca.

W stosownych przypadkach uwagi organu odpowiedniego
dla strony bedacej adresatem, o ktérym mowa w art. 12
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, dotyczace:

a) uzasadnienia odmowy dostgpu przez strong bedaca
adresatem;

b) argumentéw przedstawionych przez strong bedacy
wnioskodawcg;

¢) uzasadnienia swojej oceny przedstawionego przez or-
gan wiasciwy dla strony bedacej wnioskodawca.

Odmowa udzielenia dostgpu uznana za nieuzasadniona TAK NIE

Uzasadnienie swojej oceny przedstawione przez organ
wiasciwy dla strony bedacej adresatem

VI. Nakaz udzielenia przez strone bedaca adresatem dostepu stronie bedacej wnioskodawcg

Jezeli odmowa udzielenia dostepu zostanie uznana za nieuzasadniona — kopia nakazu udzielenia przez stron¢ bedaca
adresatem dostepu stronie bedacej wnioskodawcy, wraz z obowigzujacym terminem zastosowania si¢ do tego nakazu.

VI. Wszelkie inne istotne informacje lub dokumenty
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ZALACZNIK VI

Formularze i szablony na potrzeby konsultacji z organami przed udzieleniem zezwolenia na
$wiadczenie bankowych ustug pomocniczych

(art. 55 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014)

SEKCJA 1
Szablon na potrzeby przekazania istotnych informacji i zwrdcenia si¢ o wydanie uzasadnionej opinii

[Nazwa wlasciwego organu odpowiedzialnego za oceng wniosku o udzielenie zezwolenia]
Dane kontaktowe wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocene wniosku o udzielenie zezwolenia

Imiona i nazwiska osb odpowiedzialnych za dalsze kontakty:

Funkcja:

Numer telefonu:

Adres e-mail:

1) W dniu [data zlozenia wniosku o udzielenie zezwolenia] [nazwa CDPW bedacego wnioskodawcg] ztozyt wniosek
o udzielenie zezwolenia na [wyznaczenie instytucji kredytowej w celu $wiadczenia przez nig/$wiadczenie] ()

bankowych ustlug pomocniczych do [nazwa wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie
zezwolenia] zgodnie z art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2) [Nazwa wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocene wniosku o udzielenie zezwolenia] zbadal kompletnosé
wniosku i uznal, Ze jest on kompletny.

3) [Nazwa wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie zezwolenia] niniejszym przekazuje
wszystkie informacje zawarte we wniosku, dolgczone jako zalacznik [wlasciwy organ powinien zapewnié, by
informacje te zostaly przestane jako zalacznik do niniejszego pisma], wszystkim organom, o ktérych mowa w art. 55
ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, oraz wnosi o wydanie uzasadnionej opinii przez organy, o ktérych mowa
w art. 55 ust. 4 lit. a)-e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, w terminie 30 dni od daty otrzymania niniejszego
pisma. Od kazdego z organéw wymaga si¢ potwierdzenia otrzymania niniejszego wniosku i zalgczonych
powigzanych informacji w dniu ich otrzymania. W przypadku gdy organ nie wyda opinii w terminie 30 dni, uznaje
si¢, ze opinia ta jest pozytywna.

Sporzgdzono W .......ccoeceeieieienennnn, dnia [wpisa¢ date] ......ccooviiiiiiiiiiin

W imieniu [nazwa wiasciwego organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie zezwolenia],

[podpis]
Wykaz adresatow, w tym organéw upowaznionych do wydania uzasadnionej opinii:

1. [Organ wiasciwy do sporzadzenia wykazu organéw, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014]

SEKCJA 2
Szablon uzasadnionej opinii

[Nazwa organu wydajacego uzasadniong opinie]

Dane kontaktowe organu wydajacego uzasadniong opini¢

Imiona i nazwiska osb odpowiedzialnych za dalsze kontakty:

Funkcja:

(") W zaleznosci od przypadku nalezy skorzysta¢ z odpowiednich odniesien oraz wskazac konkretny podmiot.
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Numer telefonu:

Adres e-mail:

1) W dniu [data zlozenia wniosku o udzielenie zezwolenia] [nazwa CDPW bedacego wnioskodawcg] ztozyt wniosek
o udzielenie zezwolenia na [wyznaczenie instytucji kredytowej w celu $wiadczenia przez nig/$wiadczenie] (%)
bankowych ustlug pomocniczych do [nazwa wiasciwego organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie
zezwolenia] zgodnie z art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2) [Nazwa wlasciwego organu] zbadal kompletno$¢ wniosku, przekazal informacje zawarte we wniosku do [nalezy
przedstawi¢ wykaz organéw, w tym EUNB i ESMA] oraz zwrdcil si¢ o wydanie uzasadnionej opinii do [dany organ
wydajacy uzasadniong opini¢] zgodnie z art. 55 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014. Wniosek otrzymano
w dniu [data ...].

3) Uwzgledniajgc art. 55 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, [nazwa danego organu wydajacego uzasadniong
opini¢] niniejszym wydaje przedmiotowg uzasadniong opinie dotyczaca wniosku.

Uzasadniona opinia: [nalezy wybra¢ wariant: pozytywna lub negatywna]
[Pelne i szczegblowe uzasadnienie w przypadku wydania negatywnej uzasadnionej opinii ...]

Sporzadzono W .......ccoeceeiiieiinenn, dnia [wpisa¢ date] ......ccooiririiiiiini

W imieniu [nazwa organu wydajacego opinig],

[podpis]

SEKCJA 3
Szablon uzasadnionej decyzji dotyczacej negatywnej uzasadnionej opinii

[Nazwa wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego pochodzenia, odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie
zezwolenia]

Dane kontaktowe wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocene wniosku o udzielenie zezwolenia

Imiona i nazwiska os6b odpowiedzialnych za dalsze kontakty:
Funkcja:
Numer telefonu:

Adres e-mail:

1) W dniu [data zlozenia wniosku o udzielenie zezwolenia] [nazwa CDPW bedacego wnioskodawcg] ztozyt wniosek
o udzielenie zezwolenia na [wyznaczenie instytucji kredytowej w celu $wiadczenia przez nig/$wiadczenie] (%)
bankowych ustlug pomocniczych do [nazwa wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie
zezwolenia] zgodnie z art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2) [Nazwa wiasciwego organu odpowiedzialnego za oceng wniosku o udzielenie zezwolenia] zbadal kompletnosé
wniosku, przekazal informacje zawarte we wniosku do [wszystkie organy, o ktérych mowa w art. 55 ust. 4 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014] oraz zwrécil sic o wydanie uzasadnionej opinii do [wszystkie upowaznione organy
wskazane przez wlasciwy organ zgodnie z art. 55 ust. 4 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

() Zob. przypis 1.
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3) Uwzgledniajac negatywna uzasadniona opini¢ (negatywne uzasadnione opinie) dotyczaca (dotyczace) wniosku,
wydang (wydane) zgodnie z art. 55 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 przez:

— [Nazwa organu, ktéry wydal opini¢] w dniu [data wydania uzasadnionej opiniil;
— [Nazwa organu, ktéry wydal opini¢] w dniu [data wydania uzasadnionej opiniil;

4) [Nazwa wlaSciwego organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie zezwolenia] dokladnie zbadal
uzasadniong opini¢ (uzasadnione opinie) i niniejszym wydaje uzasadniona decyzje odnoszaca si¢ do negatywnej
(negatywnych) opinii zgodnie z art. 55 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

Uzasadniona decyzja dotyczaca negatywnej (negatywnych) opinii:
[Nalezy wybraé jeden wariant] nalezy przystapié/nie nalezy przystepowac do udzielenia zezwolenia
[Uzasadnienie i wyja$nienie dotyczace podjecia uzasadnionej decyzji ...]

Sporzadzono W ..........cecveeiiiennnn dnia [wpisa date] .........ccoeiiiiiiii

W imieniu [nazwa wilasciwego organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie zezwolenia]
[podpis]

[zalacznik: kopia decyzji]

SEKCJA 4

Szablon wniosku o pomoc ESMA

[Nazwa organu kierujacego sprawe do ESMA]

Dane kontaktowe organu kierujacego sprawe do ESMA

Imiona i nazwiska os6b odpowiedzialnych za dalsze kontakty:
Funkcja:
Numer telefonu:

Adres e-mail:

1) W dniu [data zlozenia wniosku o udzielenie zezwolenia] [nazwa CDPW bedacego wnioskodawcg] zlozyl wniosek
0 udzielenie zezwolenia na [wyznaczenie instytucji kredytowej w celu $wiadczenia przez nig/$wiadczenie] ()
bankowych ustug pomocniczych do [nazwa wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocene wniosku o udzielenie
zezwolenia] zgodnie z art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

2) [Nazwa wiasciwego organu odpowiedzialnego za oceng wniosku o udzielenie zezwolenia] zbadal kompletnosé
wniosku, przekazal informacje zawarte we wniosku do [wszystkie organy wymienione w art. 55 ust. 4 rozporza-
dzenia (UE) nr 909/2014] oraz zwrdcit si¢ o wydanie uzasadnionej opinii do [organy wymienione w art. 55 ust. 4
lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014] zgodnie z art. 55 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014.

3) Uwzgledniajac negatywna uzasadniona opini¢ (negatywne uzasadnione opinie) dotyczaca (dotyczace) wniosku,
wydang (wydane) zgodnie z art. 55 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 przez:

— [nazwa organu, ktéry wydal negatywng uzasadniong opini¢] w dniu [data wydania uzasadnionej opinii];
— [nazwa organu, ktéry wydal negatywng uzasadniong opini¢] w dniu [data wydania uzasadnionej opinii];

() Zob. przypis 1.
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4) Uwzgledniajac uzasadniong decyzje o przystapieniu do udzielania zezwolenia wydang przez [nazwa wlaSciwego
organu odpowiedzialnego za ocen¢ wniosku o udzielenie zezwolenia] dnia [data wydania uzasadnionej decyzji
dotyczacej negatywnej (negatywnych) opinii] i odnoszac si¢ do wspomnianej wcze$niej negatywnej uzasadnionej
opinii (wspomnianych wczesniej negatywnych uzasadnionych opinii) zgodnie z art. 55 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 909/2014;

5) Uwzgledniajac brak porozumienia co do oceny wniosku o udzielenie zezwolenia przez wlasciwy organ i organy,
o ktoérych mowa w art. 55 ust. 4 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 909/2014, pomimo dalszych préb osiggniecia

takiego porozumienia;

6) Zgodnie z art. 55 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 [nazwa organu skladajacego wniosek o pomoc ESMA]
niniejszym kieruje sprawe do ESMA w celu uzyskania pomocy, przekazuje ESMA kopi¢ wspomnianego wcze$niej
wniosku o udzielenie zezwolenia, uzasadniona opini¢ (uzasadnione opinie) oraz decyzje, a takze zwraca si¢ do
ESMA, by — w terminie 30 dni od otrzymania niniejszego wniosku — podjal dzialania zgodnie z art. 31 rozporza-
dzenia (UE) nr 1095/2010.

Uzasadnienie wniosku:

[uzasadnienie skierowania sprawy do ESMA]

Sporzadzono W .......ccoeeeeiiieiiinennn dnia [wpisa¢ date] ......ooooiiiiiiiiii
W imieniu [nazwa organu kierujacego sprawe do ESMA]

[podpis]

Sporzadzono W .......ccceeeeiiiiiiinenn, dnia [wpisa¢ date] ......ccooiriiiiiiiii

W imieniu [nazwa organu kierujacego sprawe do ESMA]

[podpis]
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